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Aviso ao leitor

Em conformidade com as decisdes do Parlamento sobre a utilizagdo de linguagem neutra do ponto
de vista do género nos documentos parlamentares, o Regimento foi adaptado afim de ter em conta
as orientacOes sobre esta matéria, aprovadas pelo Grupo de Alto Nivel sobre Igualdade dos
Géneros e Diversidade em 13 de Fevereiro de 2008 e aceites pela Mesaem 19 de Maio de 2008.

Os textos em itdlico constituem interpretacbes (na acepcdo do artigo 211.°) do presente
Regimento.
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TITULOI
DEPUTADOS, ORGAOS DO PARLAMENTO E GRUPOS POLITICOS
CAPITULO 1

DEPUTADOS AO PARLAMENTO EUROPEU
Artigo 1.°
O Parlamento Europeu

1. O Parlamento Europeu é a Assembleia eleita nos termos dos Tratados, do Ato de 20 de
setembro de 1976 relativo a eleicdo dos deputados ao Parlamento Europeu por sufrégio universal
direto e das |legislagbes nacionais decorrentes da aplicagdo dos Tratados.

2. A denominagao dos representantes el eitos para 0 Parlamento Europeu € a seguinte:
"UneHose Ha EBponeiickusa napnameHT" em bulgaro;
"Diputados a Parlamento Europeo™ em espanhol;
"Poslanci Evropského parlamentu” em checo;
"Medlemmer af Europa-Parlamentet” em dinamarqués,
"Mitglieder des Europaischen Parlaments’ em aleméo;
"Euroopa Parlamendi liikmed" em estonio;
"BOUAELTEC TOU Eupwaikol KoivoBouAiou" em grego;
"Members of the European Parliament” em inglés;
"Députés au Parlement européen™ em francés;

"Feisiri de Pharlaimint na hEorpa' em irlandés,
"Zastupnici u Europskom parlamentu” em croata;
"Deputati a Parlamento europeo” em italiano;
"Eiropas Parlamenta deputati" em let&o;

"Europos Parlamento nariai” em lituano;

"Eurdpai Parlamenti Képvisel6k™ em hungaro;
"Membri tal-Parlament Ewropew" em maltés,
"Leden van het Europees Parlement” em neerlandés;
"Postowie do Parlamentu Europejskiego™ em polaco;
"Deputados ao Parlamento Europeu” em portugués;
"Deputati in Parlamentul European” em romeno;

"Poslanci Eurdpskeho parlamentu” em eslovaco;
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"Poslanci Evropskega parlamenta” em esloveno;
"Euroopan parlamentin jésenet” em finlandés;
"Ledamoéter av Europaparlamentet” em sueco.
Artigo 2.°
Independéncia do mandato

Os deputados ao Parlamento Europeu gozam de independéncia no exercicio do seu mandato, néo
se encontrando sujeitos a quaisquer ordens ou instrucoes.

Artigo 3.°
Verificacdo de poderes

1 Apés as eleicdes para 0 Parlamento Europeu, o Presidente convidara as autoridades
competentes dos Estados-Membros a comunicarem sem demora ao Parlamento os nomes dos
deputados el eitos, afim de que todos os deputados possam ocupar 0 seu lugar no Parlamento desde
aabertura da primeira sessdo seguinte as el ei¢oes.

A0 mesmo tempo, o Presidente chamard a atencdo das referidas autoridades para as disposices
pertinentes do Ato de 20 de setembro de 1976, convidando-as a tomar as medidas necessarias para
evitar qualguer incompatibilidade com o mandato de deputado ao Parlamento Europeu.

2. Os deputados cuja eleicdo tiver sido comunicada ao Parlamento deverdo declarar por
escrito, antes de ocuparem 0 seu lugar no Parlamento, que ndo exercem quaisquer fungdes
incompativeis com 0 mandato de deputado ao Parlamento Europeu, nos termos dos n.%s 1 e 2 do
artigo 7.° do Ato de 20 de setembro de 1976. Apds eleicdes gerais, a declaracdo em causa devera
ser feita, sempre que possivel, 0 mais tardar seis dias antes da sesséo constitutiva do Parlamento.
Enquanto os seus poderes néo tiverem sido verificados ou ndo tiver havido decisdo sobre uma
eventual impugnacao, os deputados terdo assento no Parlamento e nos respetivos érgéos no pleno
gozo dos seus direitos, desde que tenham assinado previamente a declaragdo escrita acima citada.

Se, com base em factos verificaveis a partir de fontes acessiveis ao publico, se comprovar que um
deputado exerce fungdes incompativeis com 0 mandato de deputado ao Parlamento Europeu, nos
termos dos n.%s 1 e 2 do artigo 7.° do Ato de 20 de setembro de 1976, o Parlamento, com base em
informacéo prestada pelo seu Presidente, verificard a abertura davaga.

3. Com base em relatério da comissdo competente para a verificagdo de poderes, o
Parlamento verificara sem demora os poderes e deliberaré sobre a validade do mandato de cada um
dos deputados recém-eleitos, bem como sobre eventuais impugnacdes apresentadas nos termos do
disposto no Ato de 20 de setembro de 1976, com excecdo das que se baseiem em leis eleitorais
nacionais.

4. O relatorio da comissdo basear-se-a na comunicacéo oficia de cada Estado-Membro
relativa a totalidade dos resultados el eitorais, especificando os nomes dos candidatos eleitos e dos
eventuais substitutos, pela ordem de classificacdo decorrente da votagéo.

Os mandatos dos deputados so poderéo ser validados apds estes terem feito as declaracfes escritas
previstas no presente artigo e no anexo | ao presente Regimento.

O Parlamento pode pronunciar-se em qualquer momento, com base em relatério da comissao,
sobre qualquer impugnacéo da validade do mandato de um dos seus membros.
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5. Caso a nomeacdo de um deputado resulte da desisténcia de candidatos inscritos numa
mesma lista, a comissdo assegurara a conformidade dessa desisténcia com 0 espirito e a letra do
Ato de 20 de setembro de 1976 e do n.° 3 do artigo 4.° do presente Regimento.

6. A comissdo assegurara que qualquer informacdo suscetivel de afetar o exercicio do
mandato de um deputado ao Parlamento Europeu ou a ordem de classificacdo dos suplentes sga
imediatamente comunicada ao Parlamento pelas autoridades dos Estados-Membros ou da Uniéo,
mencionando, quando se tratar de nomeac&o, a data a partir da qual a mesma devera produzir
efeitos.

Quando as autoridades competentes dos Estados-Membros iniciarem um processo suscetivel de
culminar na perda do mandato de um deputado, o Presidente solicitar-lhes-a ser regularmente
informado do andamento do processo. O Presidente consultara a comissdo competente, sob
proposta da qual o Parlamento podera pronunciar-se.

Artigo 4.°
Duracdo do mandato parlamentar

1. O mandato tera o seu inicio e termo em conformidade com o disposto no Ato de 20 de
setembro de 1976, cessando porém em caso de morte do deputado ou de renincia deste ao
mandato.

2. Os deputados manter-se-80 em funcdes até a abertura da primeira sesséo do Parlamento
que se seguir as eleicoes.

3. Os deputados que renunciarem ao mandato notificardo o Presidente da sua rendincia, bem
como da data em gque a mesma produzira efeitos, a qual ndo podera ser posterior a trés meses apos
a notificacdo. Esta notificagdo assumira a forma de ata redigida na presenca do secretario-geral ou
de um seu representante e sera assinada por este e pelo deputado em questéo e imediatamente
submetida & comissdo competente, que a inscrevera na ordem do dia da primeira reunido que
realizar apOs a rececdo da notificacao.

Caso a comisséo competente entenda que o pedido de renlincia ndo esta conforme com o espirito
ou a letra do Ato de 20 de setembro de 1976, informara desse facto o Parlamento, a fim de este
decidir da verificagdo ou ndo verificacdo da abertura da vaga.

Caso contrério, a abertura da vaga ocorrerd na data indicada pelo deputado cessante na ata de
rendincia ao mandato. O Parlamento ndo sera chamado a votar sobre esta matéria.

A fim de obviar a certas circunstancias excecionais, nomeadamente no caso de mediarem um ou
varios periodos de sessdes entre a data em que uma renuincia produza efeitos e a primeira reuniéo
da comissdo competente, o que, por falta de verificacdo da abertura da vaga respetiva, privaria o
grupo politico a que o deputado cessante pertenca da possibilidade de o substituir durante os
referidos periodos de sessdes, foi instituido um processo simplificado. Este processo permite a
concessdo de poderes ao relator da comissdo competente, encarregado destes assuntos, para
apreciar sem demora qualquer rentncia devidamente notificada e, nos casos em que qualquer
atraso naquela apreciacéo possa ter efeitos prejudiciais, confiar 0 assunto ao presidente da
comissdo a fim de que este, ao abrigo do disposto no n.° 3:

- informe o Presidente do Parlamento, em nome da comissdo em causa, de que a
abertura da vaga pode ser verificada, ou

- convoque uma reunido extraordinaria da mesma comissdo a fim de examinar
quaisquer dificuldades particulares levantadas pelo relator.
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4. Se a autoridade competente de um Estado-Membro notificar o Presidente do termo do
mandato de um deputado ao Parlamento Europeu em conformidade com a legislacdo desse Estado-
Membro, quer devido a incompatibilidades previstas no n.° 3 do artigo 7.° do Ato de 20 de
setembro de 1976, quer devido a perda do mandato nos termos do n.° 3 do artigo 13.° desse Ato, 0
Presidente informara o Parlamento de que o mandato chegou ao seu termo na data comunicada
pelo Estado-Membro e convidard este Ultimo a preencher a vaga sem demora.

Logo que as autoridades competentes dos Estados-Membros ou da Unido ou o deputado em
questdo notifiquem o Presidente de qualquer nomeacdo ou eleicao para funcdes incompativeis com
0 exercicio do mandato de deputado ao Parlamento Europeu, nos termos dosn.°%s 1 e 2 do artigo 7.°
do Ato de 20 de setembro de 1976, o Presidente informara desse facto o Parlamento, que verificara
a abertura de vaga.

5. As autoridades dos Estados-Membros ou da Unido informardo o Presidente de qualquer
missdo que entendam confiar a um deputado. O Presidente consultara a comissdo competente
acerca da compatibilidade da misséo prevista com aletra e o espirito do Ato de 20 de setembro de
1976 e dara a conhecer as conclusdes da referida comisséo ao Parlamento, ao deputado e as
autoridades interessadas.

6. Considerar-se-a como data do termo do mandato e deinicio efetivo da vacatura:

- em caso de renlincia, a data da verificagdo da abertura da vaga pelo Parlamento, nos
termos da ata de renuincia;

- em caso de nomeacdo ou eleicdo para fungdes incompativeis com 0 mandato de
deputado ao Parlamento Europeu, nos termos dos n.%s 1 e 2 do artigo 7.° do Ato de
20 de setembro de 1976, a data notificada pelas autoridades competentes dos
Estados-Membros ou da Uniéo ou pelo deputado em questéo.

7. Logo que o Parlamento verifique a abertura da vaga, informara o Estado-Membro em causa
e convidalo-aa preencher avaga sem demora.

8. Todas as impugnacdes relativas a validade do mandato de deputados cujos poderes tenham
sido verificados seréo enviadas a comissdo competente, a qual devera submeter sem demora ao
Parlamento um relatério sobre o assunto, no maximo até ao inicio do periodo de sessdes seguinte.

9. No caso de a aceitagdo ou renuncia do mandato estarem feridas de erro material ou de
vicios do consentimento, o Parlamento reserva-se o direito de declarar a invalidade do mandato
examinado ou de recusar a verificagdo da abertura de vaga.

Artigo5.°
Privilégios eimunidades

1 Os deputados gozam dos privilégios e imunidades previstos no Protocolo relativo aos
Privilégios e Imunidades da Uni&o Europeia.

2. A imunidade parlamentar ndo é um privilégio pessoal dos deputados, mas uma garantia da
independéncia de todo o Parlamento e dos seus membros.

3. Os livres-transitos gque asseguram aos deputados a livre circulagéo no interior dos Estados-
Membros ser-lhes-&o entregues pelo Presidente logo que este seja notificado da respetiva el eicdo.

4. Os deputados tém o direito de examinar todos os documentos que se encontrem em poder
do Parlamento ou das suas comissdes, com excecdo de documentos e contas pessoals, cuja
consulta so é autorizada aos deputados a que digam respeito. As excegdes a este principio no que
se refere ao tratamento de documentos suscetiveis de ser excluidos do acesso do publico por forca
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do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao acesso do
publico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo, encontram-se
regulamentadas no anexo V1II do presente Regimento.

Artigo 6.°
L evantamento da imunidade

1. No exercicio dos seus poderes em matéria de privilégios e imunidades, o Parlamento age
para manter a sua integridade enquanto assembleia legidativa democrética e para garantir a
independéncia dos seus membros no exercicio das suas fungdes. Qualquer pedido de levantamento
daimunidade serd avaliado de acordo com o disposto nos artigos 7.°, 8.° e 9.° do Protocol o relativo
aos Privilégios e Imunidades da Unid&o Europeia e com os principios a que se refere o presente
artigo.

2. Sempre que os deputados sejam obrigados a comparecer em tribuna na qualidade de
testemunhas ou de peritos, ndo € necessario solicitar o levantamento daimunidade, desde que:

- ndo sejam obrigados a comparecer num dia ou hora que impecam ou dificultem o
exercicio das suas atividades parlamentares, ou possam prestar declaragdes por
escrito ou sob qualquer outra forma que ndo dificulte o exercicio das suas
atividades parlamentares, e

- nd sejam obrigados a prestar declaracOes relativas a informagdes obtidas
confidencialmente em virtude do exercicio do seu mandato que entendam ndo ser
conveniente revelar.

Artigo 6°-A
Defesa dos privilégios e imunidades

1 Nos casos em que os privilégios e imunidades de um deputado ou de um antigo deputado
tenham sido alegadamente violados pelas autoridades de um Estado-Membro, pode ser
apresentado um pedido, nos termos do artigo 7.°, n.° 1, para que o Parlamento decida se houve, de
facto, violagdo desses privilégios e imunidades.

2. Em particular, pode ser apresentado um pedido de defesa dos privilégios e imunidades caso
se considere gque as circunstancias constituem uma restricao de ordem administrativa ou de outra
natureza a livre circulagdo dos deputados quando se dirigem para os locais de reunido do
Parlamento ou deles regressam, ou a expressao de opinides ou votos no exercicio do seu mandato,
Ou que essas circunstancias séo abrangidas pelo ambito de aplicacéo do artigo 9.° do Protocolo
relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia

3. Um pedido de defesa dos privilégios e imunidades de um deputado ndo € admissivel se ja
tiver sido recebido um pedido de levantamento ou defesa da imunidade desse deputado relativo ao
mesmo processo judicial, independentemente de ter sido tomada ou ndo uma decisdo nesse
momento.

4, A apreciacdo de um pedido de defesa dos privilégios e imunidades de um deputado néo é
prosseguida se ja tiver sido recebido um pedido de levantamento da imunidade desse deputado
relativo ab mesmo processo judicial.

5. Caso tenha sido tomada uma deciséo de ndo defender os privilégios e imunidades de um
deputado, este pode requerer que a decisdo sgja reapreciada, apresentando novos elementos de
prova. O pedido de reapreciacdo ndo € admissivel se tiver sido interposto recurso da decisdo ao
abrigo do artigo 263.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, ou se o Presidente
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entender gque os novos elementos de prova apresentados ndo sé&o suficientemente fundamentados
parajustificar a reapreciacéo.

Artigo 6°-B
Acao urgente do Presidente para confirmar aimunidade

1 Nos casos com carater de urgéncia, quando um deputado for detido ou a sua liberdade de
circulacéo for restringida em manifesta violagdo dos seus privilégios e imunidades, o Presidente,
apOs consultar o presidente e o relator da comissdo competente, pode tomar a iniciativa de
confirmar os privilégios e imunidades do deputado em causa. O Presidente comunica a sua
iniciativa a comissdo competente e informa do facto o Parlamento.

2. Quando o Presidente exercer os poderes que lhe sdo conferidos pelo n.° 1, a comisséo
competente toma conhecimento da iniciativa do Presidente na sua reunido seguinte. Caso o
entenda oportuno, a comissao pode elaborar um relatério a apresentar ao Parlamento.

Artigo 7.°
Procedimentosrelativos a imunidade

1 Os pedidos de levantamento da imunidade de um deputado dirigidos ao Presidente pelas
autoridades competentes de um Estado-Membro, bem como os pedidos de defesa dos privilégios e
imunidades dirigidos ao Presidente por deputados ou por antigos deputados, sdo anunciados em
sessdo plenéria e enviados a comissdo competente.

Os deputados ou antigos deputados podem ser representados por outros deputados. Os pedidos
ndo podem ser feitos por outros deputados sem o acordo do deputado em causa.

2. A comissao aprecia sem demora, mas tendo em conta a sua complexidade relativa, todos os
pedidos de levantamento da imunidade ou de defesa dos privilégios e imunidades.

3. A comissdo apresenta uma proposta de decisdo fundamentada recomendando a aprovagdo
ou a regeicdo dos pedidos de levantamento da imunidade ou de defesa dos privilégios e
imunidades.

4. A comissdo pode solicitar as autoridades competentes todas as informagdes ou
esclarecimentos que considere necessarios para dar parecer sobre se 0 levantamento da imunidade
sejustifica ou néo.

5. O deputado em questéo deve ter a possibilidade de ser ouvido, pode apresentar todos o0s
documentos ou outros elementos de prova escritos que entender oportunos, e pode fazer-se
representar por outro deputado.

O deputado ndo esta presente durante os debates sobre o pedido de levantamento ou defesa da sua
imunidade, exceto na audicdo propriamente dita.

O presidente da comisséo convida o deputado para a audi¢do, indicando uma data e a hora. O
deputado pode renunciar ao direito a ser ouvido.

Se 0 deputado ndo comparecer a audicdo na sequéncia desse convite, considera-se gue renunciou
ao direito a ser ouvido, a menos que pega escusa de ser ouvido no dia e hora indicados e apresente
as suas razoes. O presidente da comisséo decide se 0 pedido de escusa deve ser aceite em funcéo
das razbes apresentadas. Nao cabe recurso da sua deciso.

Se 0 presidente da comisséo aceitar o pedido de escusa, convida o deputado para ser ouvido em
nova data e hora. Se 0 deputado ndo se apresentar ao segundo convite para ser ouvido, 0 processo
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prossegue sem que o deputado sgja ouvido. N&o serdo aceites novos pedidos de escusa, nem de
audicéo.

6. Caso 0 pedido de levantamento da imunidade resulte de vérios fundamentos de acusagéo,
cada um destes pode ser objeto de uma decisdo distinta. O relatério da comissdo pode propor,
excecionalmente, que o levantamento da imunidade se aplique exclusivamente a acdo penal e que,
engquanto a sentenca ndo transitar em julgado, ndo possam ser adotadas medidas de detencéo,
prisdo ou outras que impegam o deputado de exercer as fungdes inerentes ao seu mandato.

7. A comisséo pode emitir um parecer fundamentado sobre a competéncia da autoridade em
questdo e sobre a admissibilidade do pedido, mas ndo pode em caso algum pronunciar-se sobre a
culpabilidade ou ndo culpabilidade do deputado, nem sobre o facto de se justificar ou ndo
processar penalmente o deputado pelas opinides ou atos que lhe sdo atribuidos, mesmo que o
exame do pedido de levantamento da imunidade |he proporcione um conhecimento aprofundado
do assunto.

8. O relatorio da comissdo é inscrito em primeiro lugar na ordem do dia da primeira sessdo
seguinte ao dia em que foi entregue. N&o sdo admissiveis alteragdes a proposta ou propostas de
deci sdo.

O debate deve cingir-se as razbes invocadas a favor e contra o levantamento da imunidade, ou a
defesa de um privilégio ou imunidade.

Sem prejuizo do disposto no artigo 151.°, o deputado cujos privilégios ou imunidades estiverem
em causa ndo pode intervir no debate.

A proposta ou propostas de decisdo constantes do relatdrio sdo postas a votacdo durante o primeiro
periodo de votagdo subsequente ao debate.

Apbs a apreciacdo do assunto pelo Parlamento, procede-se a votagdo em separado de cada umadas
propostas incluidas no relatorio. Caso uma das propostas sgja rejeitada, considera-se aprovada a
decisdo contréria.

9. O Presidente comunica de imediato a decisdo do Parlamento ao deputado e as autoridades
competentes do Estado-Membro em causa, solicitando ser informado da evolucdo dos
procedimentos pertinentes e de quaisquer sentengas judiciais proferidas na sua sequéncia. Assim
que receber essainformacgdo, o Presidente comunica-a ao Parlamento da forma que considere mais
oportuna, se necessario apos consulta da comissdo competente.

10. A comissdo examina a questdo e a documentagdo recebida com a méaxima
confidencialidade.

11.  Ap0s consulta dos Estados-Membros, a comissdo pode estabelecer uma lista indicativa das
autoridades dos Estados-Membros competentes para apresentar pedidos de levantamento da
imunidade dos deputados.

12. A comissdo estabel ece o0s principios para a aplicagéo do presente artigo.

13. Os pedidos de informagdo sobre o acance dos privilégios e imunidades dos deputados,
apresentados por uma autoridade competente, sdo tratados em conformidade com as disposi¢coes
precedentes.
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Artigo 8.°
Aplicacao do Estatuto dos Deputados

Cabe a0 Parlamento aprovar o Estatuto dos Deputados ao Parlamento Europeu e qualquer
alteracdo do mesmo com base numa proposta da comissdo competente. O n.° 1 do artigo 138.°
aplicar-se-a com as necessarias adaptacdes. A Mesa sera responsavel pela aplicacéo destas normas
e decidira das dotagdes financeiras com base no or¢camento anual.

Artigo 9.°

I nteresses financeir os dos deputados, regras de conduta, registo de transpar éncia obrigatoério
e acesso ao Parlamento

1 O Parlamento estabelece regras de transparéncia relativas aos interesses financeiros dos
seus deputados sob a forma de um codigo de conduta aprovado pela maioria dos membros que o
compdem, nos termos do artigo 232.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia,
anexo ao presente Regimento’.

Essas regras ndo podem em caso algum prejudicar ou restringir o exercicio do mandato dos
deputados nem das atividades, politicas ou outras, a ele inerentes.

2. O comportamento dos deputados pauta-se pelo respeito mutuo, radica nos valores e
principios definidos nos textos fundamentais da Unido Europeia, preserva a dignidade do
Parlamento e ndo deve comprometer o bom andamento dos trabalhos parlamentares nem a
tranquilidade nas instalagOes do Parlamento. Os deputados respeitam as regras do Parlamento em
matéria de tratamento de informagdes confidenciais.

A violacdo destas normas e regras pode levar a aplicacéo de medidas nos termos dos artigos 152.°,
153.°e154.0.

3. A aplicacdo do presente artigo ndo obsta de modo algum a vivacidade dos debates
parlamentares nem a liberdade que assiste aos deputados no uso da palavra.

A aplicagdo do presente artigo assenta no pleno respeito das prerrogativas dos deputados, tal como
definidas no direito primario e no Estatuto dos Deputados.

A aplicacdo do presente artigo radica no principio da transparéncia e garante que qualquer
disposicdo nesta matéria sgja levada ao conhecimento dos deputados, que serdo informados
individualmente dos seus direitos e deveres.

4. No inicio de cadalegislatura, os questores fixam o0 nimero maximo de assistentes que cada
deputado pode acreditar (assistentes acreditados).

5. Os cartdes de acesso de longa duragéo séo emitidos para pessoas estranhas as instituicoes
da Uni&o, sob a responsabilidade dos questores. Estes cartdes sdo validos pelo prazo maximo de
um ano, renovavel. As modalidades de utilizacdo destes cartdes sdo fixadas pelaMesa.

Estes cartbes de acesso podem ser emitidos:

Wer anexo |.
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- para as pessoas inscritas no registo de transparéncia’, ou que representem ou
trabalhem para organizacbes nele registadas, embora a inscricdo no registo ndo
confira automaticamente direito atais cartbes de acesso;

- para as pessoas gque desgjem aceder frequentemente as instalacbes do Parlamento
mas que ndo estegjam abrangidas pelo @mbito de aplicagdo do Acordo sobre a
criacdo de um registo de transparéncia’;

- para os assistentes locais dos deputados e para as pessoas que assistemn 0s membros
do Comité Econdmico e Social Europeu e do Comité das Regides.

6. As pessoas inscritas no registo de transparéncia devem respeitar, no quadro das suas
relagdes com o Parlamento:

- o codigo de conduta anexo ao Acordo®;
- 0s procedimentos e outras obrigacdes estabel ecidos pelo Acordo; e
- o disposto no presente artigo e as suas disposi ¢oes de execucao.

7. Os questores definem em que medida o codigo de conduta é aplicavel as pessoas que,
apesar de disporem de um cartéo de acesso de longa duragdo, ndo sdo abrangidas pelo ambito de
aplicacdo do Acordo.

8. O cartéo de acesso € retirado, por decisdo fundamentada dos questores, nos seguintes
Casos:

- irradiagdo do registo de transparéncia, a menos que motivos importantes se |he
oponham;

- violacdo grave das obrigacdes previstas no n.° 6.

9. A Mesa aprova, sob proposta do Secretario-Geral, as medidas necessé&rias a aplicacdo do
registo de transparéncia, nos termos do disposto no Acordo sobre a criagdo do referido registo.

As disposi¢Bes de execucdo dos n.%s 5 a 8 sdo fixadas em anexo”.

10.  As regras de conduta e os direitos e privilégios dos antigos deputados sdo fixados por
decisdo daMesa. N&o sfo feitas distingdes de tratamento entre os antigos deputados.

Artigo 10.°
Inquéritosinternos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF)

O regime comum previsto pelo Acordo Interinstitucional de 25 de Maio de 1999 relativo aos
inquéritos internos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF), que inclui as
medidas necessérias para facilitar a boa execucdo dos inquéritos efetuados pelo Organismo, €

’Registo estabelecido pelo Acordo entre o Parlamento Europeu e a Comisséo Europeia sobre a
criacdo de um registo de transparéncia para organi zagoes e trabal hadores independentes que
participem natomada de decisdes e na execucdo de politicas da Uni&o Europeia (ver anexo X,
parte B).
Ver anexo X, parte B.
“Ver 0 anexo 3 do Acordo que figurano anexo X, parte B.
Ver anexo X, parte A.
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aplicavel no Parlamento, em conformidade com a Decisdo por este aprovada que figura em anexo
a0 presente Regimento °.

Artigo 11.°
Observadores

1 Quando um Tratado de Adesdo de um Estado a Unido Europeia € assinado, o Presidente,
depois de ter obtido 0 acordo da Conferéncia dos Presidentes, pode convidar o parlamento do
Estado aderente a designar de entre os seus préprios membros um determinado nimero de
observadores, igual ao numero de futuros lugares atribuidos a esse Estado no Parlamento Europeu.

2. Esses observadores participam nos trabalhos do Parlamento enquanto o Tratado de Adeséo
ndo entrar em vigor, e tém o direito de se expressar nas comissoes e nos grupos politicos. Nao tém
o direito de votar ou de se apresentar como candidatos a elei¢des para fungdes no Parlamento. A
sua participacdo é destituida de efeitos juridicos nos trabalhos do Parlamento.

3. O tratamento que lhes é reservado é semelhante ao dos deputados ao Parlamento Europeu
no que respeita a utilizagdo das instalagdes do Parlamento e ao reembolso das despesas em que
tenham incorrido no @mbito das suas atividades de observadores.

4. O n.° 1 aplica-se com as necessarias adaptagdes enquanto se aguarda a entrada em vigor
das modalidades’ a que obedecera a atribuicio de determinado nimero de lugares suplementares
do Parlamento a aguns Estados-Membros até ao fina da sétima legislatura. Os Estados-Membros
em causa seréo convidados a designar observadores em conformidade com a sua legislacéo
nacional.

CAPITULO 2
MANDATOS
Artigo 12.°
Presidéncia interina

1. Na sessao previstano n.° 2 do artigo 134.°, bem como em qualquer outra sessdo consagrada
a eleicdo do Presidente e da Mesa, 0 Presidente cessante ou, na fata deste, um Vice-Presidente
cessante por ordem de precedéncia ou, na falta deste, o deputado em funcbes ha mais tempo,
ocupara a presidéncia até a proclamacéo da eleicdo do Presidente.

2. Durante a presidéncia do deputado que ocupar interinamente a presidéncia ao abrigo do
n.°1 ndo é permitido qualquer debate cujo objeto sgja estranho a eleicdo do Presidente ou a
verificagcdo de poderes.

O deputado que ocupar interinamente a presidéncia ao abrigo do n.° 1 exercera os poderes do
Presidente referidos no segundo paragrafo do n.° 2 do artigo 3.°. Qualquer outra questdo
relacionada com a verificacdo de poderes levantada durante a presidéncia do referido deputado
sera enviada a comissao encarregada da verificacéo de poderes.

®Ver anexo XII.
"Em conformidade com as conclusdes do Conselho Europeu de 11 e 12 de Dezembro de 2008.
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Artigo 13.°
Candidaturas e disposicOes gerais

1. O Presidente, os vice-presidentes e 0s questores sdo eleitos por escrutinio secreto, nos
termos do artigo 169.°. As candidaturas devem ser apresentadas com a concordancia dos
interessados. As candidaturas s6 podem ser apresentadas por um grupo politico ou por um minimo
de 40 deputados. No entanto, se 0 niUmero de candidaturas ndo exceder o nimero de lugares a
preencher, os candidatos poderdo ser eleitos por aclamacao.

Se for necessario proceder a substituicdo de um Unico vice-presidente e houver apenas um
candidato, este Ultimo pode ser eleito por aclamacéo. O Presidente dispde de poder discricionario
para decidir se a eleicdo se faz por aclamacdo ou por escrutinio secreto. O candidato eleito
ocupard, na ordem de precedéncia, o lugar do vice-presidente cessante.

2. Na eleicdo do Presidente, dos vice-presidentes e dos questores deve assegurar-se, de forma
global, uma representacéo equitativa dos Estados-Membros e das tendéncias politicas.

Artigo 14.°
Eleicdo do Presidente - Discurso inaugural

1. O Presidente € eleito em primeiro lugar. Antes de cada uma das voltas do escrutinio, as
candidaturas devem ser apresentadas ao deputado que ocupar interinamente a presidéncia ao
abrigo do artigo 12.°, que delas informara o Parlamento. Se, apds o terceiro escrutinio, nenhum dos
candidatos tiver obtido a maioria absoluta dos votos expressos, sO poderdo candidatar-se a quarta
volta do escrutinio os dois candidatos que na terceira volta tenham obtido maior nimero de votos.
Em caso de empate, sera eleito o candidato mais idoso.

2. Logo que o Presidente sgja eleito, 0 deputado que ocupar interinamente a presidéncia ao
abrigo do artigo 12.° ceder-lhe-4 o lugar. O discurso inaugural s6 podera ser proferido pelo
Presidente eleito.

Artigo 15.°
Eleicio dos vice-presidentes

1. Proceder-se-4 em seguida a eleicdo dos vice-presidentes, utilizando-se um unico boletim.
Serdo eleitos a primeira volta, dentro do limite dos 14 lugares a preencher e pela ordem dos votos
obtidos, os candidatos que obtiverem a maioria absoluta dos votos expressos. Se 0 numero de
candidatos eeitos for inferior a0 nimero de lugares a preencher, proceder-se-a a um segundo
escrutinio, nas mesmas condicdes, a fim de preencher os restantes lugares. Se for necessario um
terceiro escrutinio, utilizar-se-a o critério da maioria relativa para o preenchimento dos lugares
vagos. Em caso de empate, serdo el eitos os candidatos mais idosos.

Conguanto, ao contrario do n.° 1 do artigo 14.° ndo estga aqui expressamente prevista a
apresentacdo de novas candidaturas entre as diferentes voltas do escrutinio destinado a elei¢do
dos vice-presidentes, tal apresentacéo deve considerar-se como legitima por forca da soberania
da Assembleia, a qual deve poder pronunciar-se sobre todas as candidaturas possiveis, tanto mais
gue a inexisténcia de uma tal faculdade poderia prejudicar o bom desenrolar da eleicdo.

2. Sem pregjuizo do disposto no n.° 1 do artigo 18.°, a ordem de precedéncia dos vice-
presidentes serd determinada pela ordem segundo a qual foram eleitos e, em caso de igualdade de
votos, pelaidade.

Caso tenham sido eleitos por aclamacdo, a ordem de precedéncia sera estabelecida através de
votagdo por escrutinio secreto.
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Artigo 16.°

Eleicdo dos questores

Apos aeleicdo dos vice-presidentes, o Parlamento procedera a elei¢éo dos cinco questores.
A €eleicdo dos questores obedecera ao disposto para a elei ¢éo dos vice-presidentes.

Artigo 17.°

Duracéo dos mandatos

1 A duragédo do mandato do Presidente, dos vice-presidentes e dos questores é de dois anos e
meio.

Sempre que um deputado mudar de grupo politico, continuara a ter direito ao lugar que
eventual mente ocupe na Mesa ou no Colégio dos Questores, até ao termo do seu mandato de dois
anos e meio.

2. Em caso de abertura de vaga antes do termo do mandato, o deputado eleito em substituicéo
assegurara as funcdes que cabiam ao seu predecessor apenas até ao termo da duracéo do mandato
deste.

Artigo 18.°
Vacatura

1. Caso sgja necessario proceder a substituicéo do Presidente, de um vice-presidente ou de um
questor, o substituto sera eleito em conformidade com as disposi¢oes anteriores.

Em questfes de precedéncia, 0 novo vice-presidente ocupara o lugar do vice-presidente cessante.

2. No caso de vagar o lugar de Presidente, o primeiro vice-presidente exercera as funcbes
aquele cometidas até a eleicdo de novo Presidente.

Artigo 19.°
Cessacéao antecipada de fungoes

Deliberando por maioria de trés quintos dos votos expressos que representem igua mente pelo
menos trés grupos politicos, a Conferéncia dos Presidentes pode propor ao Parlamento que ponha
termo ao mandato do Presidente, de um vice-presidente, de um questor, do presidente ou do vice-
presidente de uma comissdo, do presidente ou do vice-presidente de uma delegacéo
interparlamentar ou de qualquer outro titular de um cargo e etivo no Parlamento, se considerar que
o deputado em questdo incorreu numa falta grave. O Parlamento delibera sobre esta proposta por
maioria de dois tercos dos votos expressos que representem simultaneamente a maioria dos
membros que o compdem.

Caso um relator viole as disposi¢des do Codigo de Conduta dos Deputados ao Parlamento Europeu
em matéria de Interesses Financeiros e de Conflitos de interesses, anexo ao presente Regimento, a
COmMIissao que 0 nomeou pode por termo a esse mandato por iniciativa do Presidente e sob proposta
da Conferéncia dos Presidentes. As maiorias exigidas no primeiro paragrafo aplicam-se, com as
necessarias adaptacdes, a cada uma das etapas deste procedi mento.
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CAPITULO 3
ORGAOS E FUNCOES
Artigo 20.°

Funcgdes do Presidente

1 O Presidente dirige, nos termos previstos no presente Regimento, as atividades do
Parlamento e dos seus 6rgaos. O Presidente dispde de todos os poderes para presidir aos trabal hos
do Parlamento e para assegurar o seu correto desenrolar.

Esta disposi¢ao pode ser interpretada como significando que os poderes que confere incluem o de
fazer cessar 0 recurso excessivo a mogdes tais como pontos de ordem, mogdes processuais,
declaragdes de voto e pedidos de votagdo em separado, de votagdo por partes ou de votagdo
nominal, caso o Presidente esteja convencido de gque tais mogdes tém manifestamente por objeto e
ter&o por efeito provocar uma obstrucao prolongada e grave dos trabalhos do Parlamento ou do
exercicio dos direitos de outros deputados.

Entre estes poderes inclui-se o de pér textos a votacdo por ordem diferente da estabelecida no
documento objeto da votacdo. Por analogia com o disposto no n.° 7 do artigo 161.°, o Presidente
podera para esse efeito solicitar 0 acordo prévio do Parlamento.

2. Cabe ao Presidente abrir, suspender e encerrar as sessdes, decidir sobre a admissibilidade
das ateracOes, sobre as perguntas ao Conselho e & Comisséo e sobre a conformidade dos relatorios
com o presente Regimento. Cabe também ao Presidente assegurar o respeito do Regimento, manter
a ordem, conceder a palavra, dar por encerrados os debates, pdr os assuntos a votacdo e proclamar
o resultado das votagtes. Compete ainda ao Presidente enviar as comissdes as comunicagdes que
Ihes digam respeito.

3. Durante os debates, o Presidente sO poderd usar da palavra para fazer o resumo da
discussdo e chamar os deputados a ordem; caso pretenda tomar parte no debate, o Presidente deve
deixar o seu lugar, ao qual sO poderaregressar quando o debate tiver terminado.

4. Em questbes de relagfes internacionais, cerimoénias e actos administrativos, judiciais e
financeiros, o Parlamento é representado pelo seu Presidente, que pode del egar esses poderes.

Artigo 21.°
Funcdes dos vice-presidentes

1 Em caso de auséncia, impedimento ou participagdo nos debates de acordo com o disposto
no n.° 3 do artigo 20.°, o Presidente sera substituido por um dos vice-presidentes, nos termos do
n.° 2 do artigo 15.°.

2. Os vice-presidentes exercerdo igualmente as funcdes que Ihes sdo atribuidas nos termos do
artigo 23.2, dosn.°’s 3 e 5 do artigo 25.° e do n.° 3 do artigo 68.°.

3. O Presidente podera delegar funcdes nos vice-presidentes, tais como representar o
Parlamento em cerimodnias ou atos especificos. Em especial, o Presidente podera designar um vice-
presidente para exercer as responsabilidades cometidas ao Presidente pelo n.° 3 do artigo 116.° e
pelo n.® 2 do artigo 117.°.
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Artigo 22.°

Composicdo daMesa

1 A Mesa é composta pelo Presidente e pelos 14 vice-presidentes do Parlamento.

2. Os guestores sd membros da Mesa na qualidade de consultores.

3. Em caso de empate nas deliberacdes da Mesa, o Presidente tera voto de qualidade.
Artigo 23.°

Funcdes da Mesa

1 Cabe a Mesa assumir as fungdes que Ihe sdo conferidas pelo presente Regimento.

2. Cabe a Mesa decidir sobre as questdes financeiras, de organizagdo e administrativas que
digam respeito a organizacdo interna do Parlamento, ao seu secretariado e aos seus 0rgaos.

3. Cabe & Mesa decidir sobre as questdes financeiras, de organizagdo e administrativas que
digam respeito aos deputados, com base numa proposta do Secretario-Geral ou de um grupo
politico.

4. Cabe a Mesa decidir sobre as questdes relativas a conducéo das sessdes.

A expressdo "conducdo das sessdes’ inclui as questdes relativas ao comportamento dos deputados
nas instalagdes do Parlamento.

5. Cabe & Mesa aprovar as disposi¢des previstas no artigo 33.° relativamente aos deputados
Nnao inscritos.

6. Cabe a Mesa estabelecer 0 organigrama do Secretariado-Geral e a regulamentacéo relativa
asituacdo administrativa e pecuniéria dos funcionérios e outros agentes.

7. Cabe a Mesa elaborar 0 anteprojecto de previsdo de receitas e despesas do Parlamento.

8. Cabe a Mesa aprovar as linhas de orientacéo aplicaveis aos questores, nos termos do artigo
26.°.

9. Cabe a Mesa autorizar a realizacdo de reunifes das comissdes fora dos locais de trabalho

habituais, de audi¢des e de viagens de estudo ou de informacéo a efetuar pelos relatores.

Quando essas reunides ou encontros forem autorizados, 0 seu regime linguistico é estabelecido
com base nas linguas oficiais utilizadas e requeridas pelos membros titulares e suplentes da
COMISS80 em causa.

Aplicase 0 mesmo procedimento no que respeita as delegacOes, salvo se existir um acordo
diferente entre os membros titulares e suplentes visados.

10. CabeaMesanomear 0 Secretario-Geral, nos termos do artigo 207.°.

11. Cabe a Mesa definir as normas de execugdo do Regulamento (CE) n.° 2004/2003 do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao estatuto e ao financiamento dos partidos politicos a
nivel europeu. No ambito da execucdo desse regulamento, a Mesa assume as fungbes que o
presente Regimento Ihe confere.

12. Cabe a Mesa estabelecer as regras relativas ao tratamento de informacdes confidenciais
pelo Parlamento e pelos seus 6rgaos, pelos titulares de cargos e por outros deputados, tendo em
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conta eventuais acordos interinstitucionais sobre essas matérias. Essas regras sdo publicadas no
Jornal Oficial da Uni&io Europeia e anexadas ao presente Regimento®.

13. O Presidente e/ou a Mesa podem delegar num ou vérios membros da Mesa fungdes gerais
ou especiais da competéncia do Presidente e/ou da Mesa, devendo estabel ecer ab mesmo tempo as
respetivas formas de execucéo.

14. Cabe & Mesa designar dois vice-presidentes responsaveis pelas relagbes com 0s
parlamentos nacionais.

Caber-lhes-a informar periodicamente a Conferéncia dos Presidentes sobre as suas actividades
neste dominio.

15.  Sempre que se proceda a elei¢cdo de um novo Parlamento, a Mesa cessante mantém-se em
funcdes até a primeira sessdo do novo Parlamento.

Artigo 24.°
Composicao da Conferéncia dos Presidentes

1. A Conferéncia dos Presidentes é composta pelo Presidente do Parlamento e pelos
presidentes dos grupos politicos. Os presidentes dos grupos politicos podem fazer-se representar
por um membro do seu grupo.

2. O Presidente do Parlamento convidara um dos deputados néo-inscritos a participar nas
reunides da Conferéncia dos Presidentes, sem direito avoto.

3. A Conferéncia dos Presidentes procuraré chegar a consenso em relacdo as questes que lhe
forem submetidas.

Caso ndo seja possivel acangar esse consenso, proceder-se-a a votagdo ponderada em fungdo dos
efetivos de cada grupo politico.

Artigo 25.°
Funcdes da Conferéncia dos Presidentes

1 Cabe a Conferéncia dos Presidentes assumir as fungdes que lhe sdo conferidas pelo
presente Regimento.

2. Cabe a Conferéncia dos Presidentes decidir sobre a organizacdo dos trabalhos do
Parlamento e sobre as questfes relativas a programacao legisativa.

3. A Conferéncia dos Presidentes € o0 6rgéo responsavel pelas questdes relativas as relactes
com 0s outros 6rgaos e instituicbes da Unido Europeia e com os parlamentos nacionais dos
Estados-Membros.

4. A Conferéncia dos Presidentes é o 6rgdo responsavel pelas questOes relativas as relacoes
com 0s paises terceiros e com as institui¢cbes ou organizagdes extracomunitarias.

5. A Conferéncia dos Presidentes é competente para organizar consultas estruturadas com a
sociedade civil europeia sobre grandes temas. Esta competéncia pode incluir a realizacdo de
debates publicos sobre temas de interesse gera europeu, abertos a participagdo dos cidaddos
interessados. A Mesa designara um vice-presidente responsavel pela realizacdo destas consultas,
gue informaré a Conferéncia dos Presidentes sobre esta matéria.

®er anexo VI, parte E.
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6. Cabe a Conferéncia dos Presidentes elaborar o projeto de ordem do dia dos periodos de
sessoes do Parlamento.

7. A Conferéncia dos Presidentes € 0 6rgéo responsavel pela composicéo e competéncia das
comissdes e comissoes de inquérito, bem como das comissdoes parlamentares mistas, das
del egacdes permanentes e das delegacdes ad hoc.

8. Cabe a Conferéncia dos Presidentes decidir sobre a forma de distribuigdo dos lugares na
sala das sessdes, em conformidade com o disposto no artigo 34.°.

9. Cabe a Conferéncia dos Presidentes autorizar a elaboracéo de relatorios de iniciativa.

10. Cabe a Conferéncia dos Presidentes apresentar a Mesa propostas sobre questfes
administrativas e orcamentais rel ativas aos grupos politicos.

Artigo 26.°
Fungdes dos questores

Os guestores sdo responsaveis pelos assuntos administrativos e financeiros directamente
relacionados com os deputados, de acordo com as linhas de orientagdo aprovadas pela Mesa.

Artigo 27.°
Conferéncia dos Presidentes das Comissdes

1 A Conferéncia dos Presidentes das Comissdes é composta pelos presidentes de todas as
comissdes permanentes ou especials. Cabe-lhe eleger 0 seu presidente.

Na auséncia do presidente, a reunido da Conferéncia sera presidida pelo deputado mais idoso ou,
em caso de impedimento deste Ultimo, pelo deputado mais idoso que estiver presente.

2. A Conferéncia dos Presidentes das Comissdes pode apresentar recomendacbes a
Conferéncia dos Presidentes sobre as atividades das comissdes e a elaboracdo da ordem do dia dos
periodos de sessdes.

3. A Mesa e a Conferéncia dos Presidentes podem delegar determinadas tarefas na
Conferéncia dos Presidentes das Comissoes.

Artigo 28.°
Conferéncia dos Presidentes das Delegaces

1. A Conferéncia dos Presidentes das DelegacOes € composta pelos presidentes de todas as
delegagdes interparlamentares permanentes. Cabe-1he eleger o0 seu presidente.

Na auséncia do presidente, a reunido da Conferéncia sera presidida pelo deputado mais idoso ou,
em caso de impedimento deste Ultimo, pelo deputado mais idoso que estiver presente.

2. A Conferéncia dos Presidentes das DelegacOes pode apresentar a Conferéncia dos
Presidentes recomendagdes sobre as atividades das del egacoes.

3. A Mesa e a Conferéncia dos Presidentes podem delegar determinadas funcbes na
Conferéncia dos Presidentes das Delegacoes.
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Artigo 29.°
Publicidade das decisdes da M esa e da Confer éncia dos Presidentes

1. As atas das reuniGes da Mesa e da Conferéncia dos Presidentes seréo traduzidas em todas
as linguas oficiais, impressas e distribuidas a todos os deputados, e serdo acessiveis ao publico, a
menos que, a titulo excecional e pelas razbes de confidencialidade enumeradas nos n.°% 1 a 4 do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, aMesaou a
Conferéncia dos Presidentes decidam em contrério relativamente a certos pontos das atas.

2. Qualquer deputado pode formular perguntas sobre as atividades da Mesa, da Conferéncia
dos Presidentes e dos questores. As perguntas serdo apresentadas por escrito ao Presidente,
notificadas aos deputados e publicadas, com as respostas que lhes forem dadas, na pagina de
internet do Parlamento, no prazo de 30 dias a contar da data em que tiverem sido apresentadas.

CAPITULO 4

GRUPOS POLITICOS

Artigo 30.°

Constituicao dos grupos politicos

1. Os deputados podem constituir-se em grupos por afinidades politicas.

Normalmente, o Parlamento ndo necessita de avaliar a afinidade politica dos membros de um
grupo. Ao constituirem um grupo ao abrigo deste artigo, os deputados envolvidos aceitam por
definicdo que existe entre eles afinidade politica. SO quando isso for posto em causa pelos
deputados envolvidos € que € necessario que o Parlamento avalie se 0 grupo se encontra
constituido em conformidade com o Regimento.

2. Cada grupo politico integrara deputados eleitos em pelo menos um quarto dos Estados-
Membros. O niumero minimo de deputados requerido para a constitui¢cdo de um grupo politico € de
25.

3. Se um grupo deixar de ter o nUmero de deputados requerido, o Presidente, com o acordo da
Conferéncia dos Presidentes, pode permitir-lhe continuar aexistir até a proxima sessao constitutiva
do Parlamento, desde gque se encontrem reunidas as seguintes condigoes:

- 0S deputados continuarem a representar pelo menos um quinto dos Estados-
Membros,

- 0 grupo ter existido por um periodo superior a um ano.

O Presidente ndo aplicara a presente derrogacdo quando houver elementos suficientes para
suspeitar de que amesma esta a ser utilizada abusivamente.

4, Cada deputado s6 pode pertencer a um grupo politico.

5. A constituicao dos grupos politicos devera ser declarada ao Presidente. Dessa declaracéo
deve constar a denominag&o do grupo, 0 nome dos deputados que o integram e a composi¢ao da
respectiva mesa.

6. As declaragdes de constituicéo dos grupos politicos seréo publicadas no Jornal Oficial da
Unido Europeia.
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Artigo 31.°
Actividades e situacéo juridica dos grupos politicos

1. Os grupos politicos exercem as suas fungdes no quadro das atividades da Uni&o, incluindo
as missdes que o presente Regimento lhes comete. Os grupos politicos dispdem de um
secretariado, no quadro do organigrama do Secretariado-Geral, de estruturas administrativas e das
dotacbes inscritas no or¢camento do Parlamento para esse fim.

2. A Mesa adotara regulamentacdo relativa a disponibilizacdo, a execucdo e ao controlo das
estruturas e das dotacBes em referéncia, bem como a delegacdo dos poderes de execucéo do
orcamento que |hes esta associada.

3. Na regulamentagdo serdo consignadas as consequéncias administrativas e financeiras
resultantes da dissolucéo de qualquer grupo politico.

Artigo 32.°
Intergrupos

1. Os deputados podem constituir intergrupos, ou outros agrupamentos ndo oficiais de
deputados, a fim de proceder a trocas de pontos de vista informais sobre temas especificos
transversais a diversos grupos politicos, reunindo membros de diferentes comissdes parlamentares,
e de promover contactos entre os deputados e a sociedade civil.

2. Os referidos agrupamentos ndo podem realizar atividades suscetiveis de gerar confusdo
com as atividades oficiais do Parlamento ou dos seus 6rgaos. Desde que as condicdes previstas na
regulamentacéo aplicdvel a sua constituicdo, aprovada pela Mesa, sgjam respeitadas, 0s grupos
politicos podem facilitar as atividades destes agrupamentos facultando-Ihes apoio logistico.

Os referidos agrupamentos séo obrigados a declarar todos 0s apoios, em numerario ou em espécie
(por exemplo, assisténcia em matéria de secretariado), que teriam de ser declarados por forca do
anexo | caso fossem oferecidos aos deputados atitulo individual .

Os questores conservam um registo das declaragdes a que se refere o segundo parégrafo. Este
registo é publicado no sitio web do Parlamento. Os questores aprovam as modalidades relativas a
estas declaragoes.

Artigo 33.°

Deputados ndo inscritos

1. Os deputados que ndo pertencam a qualquer grupo politico dispordo de um secretariado.
Para esse efeito, a Mesatomara, sob proposta do secretério-geral, as medidas adequadas.

2. Compete a Mesa regulamentar o estatuto e os direitos parlamentares destes deputados.

3. A Mesa aprovara regulamentacdo relativa a disponibilizacdo, a execucdo e ao controlo das

dotacOes inscritas no orcamento do Parlamento para cobrir as despesas de secretariado e das
estruturas administrativas dos deputados ndo inscritos.

Artigo 34.°
Distribuicdo dos lugar es na sala das sessoes
A Conferéncia dos Presidentes decidira da forma de distribuicdo dos lugares na sala das sesstes

pel os grupos politicos, pelos deputados ndo inscritos e pelas instituicdes da Unido Europeia.
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TITULOII
LEGISLACAO, ORCAMENTO E OUTROS PROCEDIMENTOS
CAPITULO 1

PROCEDIMENTOS LEGISLATIVOS - DISPOS| C,‘C)ES GERAIS
Artigo 35.°
Programa de trabalho da Comissao

1. O Parlamento participarg, juntamente com a Comissdo e o Conselho, na definicdo da
programacao legislativa da Unido Europeia.

O Parlamento e a Comiss&o cooperardo na elaboracdo do programa de trabalho da Comisséo — que
constitui o contributo da Comisséo para a programacdo anua e plurianual da Unido —, segundo o
calend&rio e as modaidades acordados entre as duas instituigdes, que se encontram anexados ao
presente Regimento®.

2. Em circunstancias urgentes e imprevistas, qualquer uma das instituicbes podera, por sua
propria iniciativa e de acordo com o disposto nos Tratados, propor que se adite uma medida
legislativa as ja propostas no programa de trabal ho da Comisséo.

3. O Presidente transmitird a resolucéo aprovada pelo Parlamento as outras instituicdes que
participam no processo legislativo da Unido Europeia e aos parlamentos dos Estados-Membros.

O Presidente solicitard ao Conselho que dé parecer sobre o programa de trabalho da Comisséo e
sobre aresolucéo do Parlamento.

4. Caso uma das institui¢des ndo possa cumprir o calendario fixado, devera notificar as outras
institui cdes das razdes do atraso e propora um novo calendario.

Artigo 36.°
Respeito da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia

1. O Parlamento respeitard integramente, em todas as suas atividades, os direitos
fundamentai s estabel ecidos na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

O Parlamento respeitard também integralmente os direitos e os principios consagrados no artigo 2.°
enosn.°s 2 e 3 do artigo 6.° do Tratado da Uni&o Europeia.

2. Quando a comissdo competente quanto a matéria de fundo, um grupo politico ou um
minimo de 40 deputados considerarem que uma proposta de ato legislativo ou partes dessa
proposta ndo respeitam os direitos consagrados na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia, a questdo sera enviada, a seu pedido, a comissdo competente para a interpretacdo da
Carta. O parecer dessa comissdo sera anexado ao relatdrio da comissdo competente quanto a
matéria de fundo.

\Ver anexo XIV.
_30_



Artigo 37.°
Verificagio da basejuridica

1. Relativamente a todas as propostas de atos legislativos e a outros documentos de natureza
legislativa, a comissdo competente quanto a matéria de fundo comecara por verificar a base
juridica.

2. Se essa comissdo contestar a validade ou a pertinéncia da base juridica, incluindo a
apreciacdo nos termos do artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia, pedira o parecer da comisséo
competente para 0s assuntos juridicos.

3. A comissdo competente para 0s assuntos juridicos podera também, por sua propria
iniciativa, analisar questfes relacionadas com a base juridica das propostas de atos legidativos.
Nesse caso, informara devidamente a comissdo competente quanto a matéria de fundo.

4. Se a comissdo competente para 0s assuntos juridicos decidir contestar a validade ou a
pertinéncia da base juridica, comunicara as suas conclusbes ao Parlamento. O Parlamento
procedera a votagao das conclusdes antes de proceder a votagao sobre a substancia da proposta.

5. N&o sdo admissiveis alteracfes apresentadas em sessdo plenaria destinadas a alterar a base
juridica de um ato legislativo sem que a comissdo competente quanto a matéria de fundo ou a
comissdo competente para 0s assuntos juridicos tenham contestado a validade ou a pertinéncia da
base juridica.

6. Caso a Comissao ndo aceite alterar a sua proposta a fim de a tornar conforme com a base
juridica aprovada pelo Parlamento, o relator ou o presidente da comissdo competente para 0s
assuntos juridicos ou da comissdo competente quanto a matéria de fundo poderdo propor o
adiamento da votagdo sobre a substancia da proposta para uma sessao ulterior.

Artigo 37.°-A
Delegacao de poder eslegislativos

1 Ao examinar uma proposta de ato legidativo que delegue poderes na Comissao nos termos
do artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia, o Parlamento daré especia
atencao aos objetivos, ao contetido, ao ambito e ao periodo de vigéncia da del egagdo, bem como as
condic¢des a que amesmafica sujeita.

2. A comissdo competente quanto a matéria de fundo podera solicitar, em qualquer momento,
0 parecer da comissao competente para ainterpretacéo e a aplicacdo do direito da Unido.

3. A comissdo competente para a interpretacdo e a aplicagdo do direito da Unido poderé
também, por sua propria iniciativa, analisar questdes relacionadas com a delegacdo de poderes
legidlativos. Desse facto informard devidamente a comissdo competente quanto a matéria de
fundo.

Artigo 38.°
Verificacdo da compatibilidade financeira

1 Quando uma proposta de ato legidativo tiver incidéncias financeiras, o Parlamento
verificara se estéo previstos recursos financeiros suficientes.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 43.°, a comissdo competente quanto a matéria de fundo
verificara a compatibilidade financeira de qualquer proposta de ato legislativo ou de qualquer
outro documento de natureza legislativa com o quadro financeiro plurianual.
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3. Quando a comissdo competente quanto a matéria de fundo alterar a dotacdo financeira do
ato examinado, solicitard o parecer da comissdo competente para as questdes or¢camentais.

4. A comissdo competente para as questfes orcamentais podera igualmente debrucar-se, por
sua propria iniciativa, sobre questfes relativas a compatibilidade financeira das propostas de atos
legidativos. Nesse caso, informard devidamente a comissdo competente quanto a matéria de
fundo.

5. Se a comissao competente para as questoes or¢camentais decidir contestar a compatibilidade
financeira da proposta, comunicara as suas conclusdes ao Parlamento, que as pora a votagao.

6. O Parlamento podera aprovar um ato declarado incompativel, sem prejuizo das decisdes da
autoridade orcamental.

Artigo 38.°-A
Verificacdo do respeito do principio da subsidiariedade

1 Durante a apreciacdo de uma proposta de ato legislativo, o Parlamento terd especialmente
em conta o respeito dos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade.

2. A comissdo competente para o respeito do principio da subsidiariedade pode decidir
formular recomendacbes a comissdo competente quanto a matéria de fundo sobre qualquer
proposta de ato legidativo.

3. Quando um parlamento nacional dirigir a0 Presidente um parecer fundamentado em
conformidade com o artigo 3.° do Protocolo relativo ao Papel dos Parlamentos Nacionais na Uni&o
Europeia e com o artigo 6.° do Protocolo relativo a Aplicacdo dos Principios da Subsidiariedade e
da Proporcionalidade, esse documento sera enviado a comissédo competente quanto a matéria de
fundo e transmitido para conhecimento a comissao competente para o respeito do principio da
subsidiariedade.

4. Com excegdo dos casos urgentes previstos no artigo 4.° do Protocolo relativo ao Papel dos
Parlamentos Nacionais na Uni&o Europeia, a comissao competente quanto a matéria de fundo ndo
procedera a votacdo final antes do termo do prazo de oito semanas previsto no artigo 6.° do
Protocol o relativo a Aplicagdo dos Principios da Subsidiariedade e da Proporcionalidade.

5. Quando o0s pareceres fundamentados sobre o incumprimento do principio da
subsidiariedade por um projeto de ato legislativo representarem pelo menos um tergo do conjunto
dos votos atribuidos aos parlamentos nacionais, ou um quarto no caso de um projeto de ato
legislativo apresentado com base no artigo 76.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, o Parlamento ndo se pronunciara antes de o autor da proposta indicar como tenciona
proceder.

6. Quando, no quadro do processo legidativo ordinario, os pareceres fundamentados sobre o
incumprimento do principio da subsidiariedade por uma proposta de ato legislativo representarem
pelo menos uma maioria simples dos votos atribuidos aos parlamentos nacionais, a comissao
competente quanto a matéria de fundo, uma vez examinados os pareceres fundamentados dos
parlamentos nacionais e da Comissdo, e ouvida a comissdo competente para o respeito do principio
da subsidiariedade, pode recomendar que o Parlamento rejeite a proposta em virtude de a mesma
violar o principio da subsidiariedade, ou apresentar ao Parlamento qualquer outra recomendacdo, a
qual poderd incluir sugestbes de ateracOes relacionadas com o respeito do principio da
subsidiariedade. O parecer da comissao competente para o respeito do principio da subsidiariedade
serd anexado a recomendac&o.
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A recomendacdo serd apresentada ao Parlamento para debate e votagdo. No caso de uma
recomendacdo destinada a rejeitar a proposta ser aprovada por maioria dos votos expressos, o
Presidente declarara encerrado o processo. Se 0 Parlamento ndo rejeitar a proposta, 0 processo
continuara, tendo em conta as recomendagdes aprovadas pelo Parlamento.

Artigo 39.°
I nformacéo e acesso do Parlamento aos documentos

1 Durante o processo legislativo, o Parlamento e as suas comissoes poderdo solicitar acesso a
todos os documentos relacionados com propostas de actos | egidlativos nas mesmas condi¢des que
0 Conselho e 0s seus grupos de trabal ho.

2. Durante a apreciacéo de uma proposta de acto legislativo, a comissdo competente solicitara
a Comissdo e ao Conselho que a mantenham informada sobre 0s progressos feitos na apreciacdo da
mesma no Conselho e nos seus grupos de trabalho, particularmente em relacéo a possibilidade de
serem negociados compromissos susceptivels de alterar substancialmente a proposta inicia, ou a
intenc&o do autor de retirar a sua proposta.

Artigo 40.°
Representacdo do Parlamento nasreunides do Conselho

Sempre que o Conselho convide o Parlamento a participar numa reunido do Conselho em que este
delibere na qualidade de legislador, o Presidente solicitara ao presidente ou ao relator da comissao
competente, ou a outro deputado designado pela comissao, que represente o Parlamento.

Artigo 41.°
Direitos deiniciativa conferidos ao Parlamento pelostratados

Nos casos em que os tratados conferem um direito de iniciativa ao Parlamento, a comisséo
competente pode decidir elaborar um relatorio deiniciativa.

O relatorio incluira
a) uma proposta de resol ugéo;
b) se for o caso, um projecto de decisdo ou um projecto de proposta;
C) uma exposi¢ao de motivos que contera, se for o caso, uma ficha financeira

Nos casos em que a aprovacdo de um acto pelo Parlamento exige a aprovacdo ou o acordo do
Conselho e o parecer ou 0 acordo da Comiss&o, o Parlamento pode, na sequéncia da votagao do
acto proposto e sob proposta do relator, decidir adiar a votacdo da proposta de resolucdo até que o
Conselho ou a Comisséo tenham formulado a sua posi ¢éo.

Artigo 42.°
Iniciativa nostermos do artigo 225.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia

1. O Parlamento pode solicitar a Comissao, nos termos do artigo 225.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Uni&o Europeia, que submeta a sua apreciacdo qualquer proposta que entenda
adequada para a aprovacao de novos actos ou para a alteracdo dos actos existentes, aprovando uma
resolucéo com base num relatério de iniciativa elaborado pela comissdo competente nos termos do
artigo 48.°. Para a aprovacdo da referida resolucéo séo necessarios os votos favoraveis da maioria
dos membros que compdem o Parlamento na votagdo final. O Parlamento pode, simultaneamente,
fixar um prazo para a apresentacéo da referida proposta.
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2. Assiste atodos os deputados a possi bilidade de apresentarem propostas de atos da Uniéo ao
abrigo do direito de iniciativa conferido a0 Parlamento pelo artigo 225.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia. As propostas podem ser apresentadas por um maximo de 10
deputados. As propostas devem indicar a respetiva base juridica e podem ser acompanhadas por
uma exposi¢ao de motivos com um maximo de 150 palavras.

3. As propostas sdo entregues ao Presidente, que verifica o cumprimento dos requisitos legais.
O Presidente pode transmitir as propostas, para parecer sobre a adequagdo da base juridica, a
comissdo competente para efetuar essa verificagdn. Se o Presidente declarar uma proposta
admissivel, anuncia-a em sessdo plendria e transmite-a a comissao competente.

Antes de serem transmitidas a comissdo competente, as propostas sdo traduzidas para as linguas
oficiais que o presidente da comissdo competente considere necessérias para efetuar um exame
sumario.

A comissdo pode recomendar a0 Presidente que uma proposta sgja aberta a subscricdo dos
deputados, nos termos e prazos definidos no artigo 123.5, n.% 2, 3e7.

Se uma proposta for subscrita pela maioria dos deputados que compdem o Parlamento, o relatério
sobre a proposta € considerado autorizado pela Conferéncia dos Presidentes. A comisséo elabora
um relatdrio nos termos do artigo 48.°, depois de ter ouvido os autores da proposta.

Se a proposta ndo for aberta a subscricbes adicionais ou ndo for subscrita pela maioria dos
deputados que compdem o Parlamento, a comissdo competente decide do seguimento a dar-lhe no
prazo de trés meses a contar da rececdo da proposta e apos ter ouvido 0s seus autores.

Os nomes dos autores da proposta figuram no titulo do relatorio.

4. A resolucdo do Parlamento indica a base juridica pertinente e é acompanhada de
recomendactes detalhadas quanto ao contelido da proposta requerida, a qual deve respeitar os
direitos fundamentais e o principio da subsidiariedade.

5. Se uma proposta tiver incidéncias financeiras, o Parlamento deve indicar como podera ser
assegurada uma cobertura financeira suficiente.

6. A comissdo competente acompanha a preparacdo de todos os projetos de atos legislativos
elaborados na sequéncia de um pedido especifico do Parlamento.

Artigo 43.°
Apreciacdo dos documentos legislativos

1 As propostas de atos legidlativos e outros documentos de natureza legislativa seréo
enviados pelo Presidente as comissbes competentes para apreci acao.

Em caso de divida, o Presidente podera aplicar o0 n.° 2 do artigo 188.° antes de comunicar ao
Parlamento o envio a comissdo competente.

Sempre que uma proposta conste do programa de trabalho da Comisséo, a comissdo competente
podera decidir designar um relator para acompanhar afase de preparacéo da proposta.

As consultas emanadas do Conselho ou os pedidos de parecer apresentados pela Comissao seréo
transmitidos pelo Presidente a comissdo competente para apreciacdo da proposta em causa.

As disposicOes relativas a primeira leitura constantes dos artigos 36.° a 42.°, 53.° a 59.° e 71.°
aplicar-se-80 atodas as propostas de atos legidlativos, quer estas exijam uma, duas ou trés leituras.



2. As posi¢des do Conselho serdo enviadas para apreciagdo em primeira leitura & comissao
competente.

As disposicOes relativas a segunda leitura constantes dos artigos 61.° a 66.° e 72.° aplicar-se-80 as
posi¢des do Conselho.

3. N&o poderd haver devolucdo a comissdo durante o processo de conciliagdo entre o
Parlamento e o Conselho posterior a segunda leitura.

As disposicoes relativas a terceira leitura constantes dos artigos 67.°, 68.° e 69.° aplicar-se-80 ao
processo de conciliagdo.

4. N&o se aplica a segunda e aterceiraleituras o disposto nos artigos 45.°, 46.° e 49.°, nos n.%s
1 e3doartigo 55.° e nos artigos 56.°, 57.° e 175.°.

5. Em caso de conflito entre uma disposi¢céo do Regimento respeitante a segunda ou aterceira
leituras e qualquer outra disposicdo do Regimento, prevalecera a disposicdo que se refira
especificamente a segunda ou aterceiraleituras.

Artigo 44.°
Procedimentos legislativos sobr e iniciativas apr esentadas pel os Estados-M embr os

1 Asiniciativas apresentadas por Estados-Membros ao abrigo do artigo 76.° do Tratado sobre
o Funcionamento da Unido Europeia serdo examinadas segundo o disposto no presente artigo e
nos artigos 36.° a 39.°, 43.° e 55.° do presente Regimento.

2. A comissdo competente podera convidar representantes dos Estados-Membros em causa a
apresentarem a sua iniciativa a comissdo. Os representantes poderdo ser acompanhados pela
Presidéncia do Conselho.

3. Antes de proceder a votacdo, a comissdo competente solicitara a Comissdo que a informe
se esta a preparar um parecer sobre a iniciativa. Em caso afirmativo, a comissdo ndo aprovara o
seu relatdrio antes de receber o parecer da Comisséo.

4. Quando forem apresentadas ao Parlamento, em simultadneo ou dentro de um periodo curto,
duas ou mais propostas, emanadas da Comissdo e€/ou dos Estados-Membros, com o mesmo
objetivo legidativo, o Parlamento procederd a sua apreciagdo num unico relatorio. No seu
relatdrio, a comissdo competente indicard a que texto se referem as ateragdes propostas, e referir-
se-a atodos os outros textos na resolugdo legidlativa.

CAPITULO?2

PROCEDIMENTOS EM COMISSAO
Artigo 45.°
Relatérios de car ater legidativo

1. O presidente da comissdo a qual for enviada uma proposta de ato legislativo propora a
comissdo o tipo de procedimento a seguir.

2. Uma vez tomada uma decisdo sobre 0 procedimento a seguir, e caso ndo se aplique o
disposto no artigo 46.°, a Comissdo designara de entre os seus membros titulares ou suplentes
permanentes um relator sobre a proposta de ato legidlativo, se ainda ndo o tiver feito com base no
programa de trabalho da Comisséo acordado nos termos do artigo 35.°.
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3. O relatério da comissao incluira:

a) eventualmente, ateragdes a proposta da Comissado, que podem ser acompanhadas
de uma breve justificagdo; as justificacOes serdo da responsabilidade do relator e
n&o serdo postas a votacao;

b) um projeto de resolucéo legidlativa, nos termos do n.° 2 do artigo 55.9;

C) Sse necessario, uma exposicdo de motivos contendo uma ficha financeira que
estabeleca as dimensdes do eventual impacto financeiro do relatério e a sua
compatibilidade com o quadro financeiro plurianual.

Artigo 46.°
Processo simplificado

1 Na sequéncia de um primeiro debate sobre uma proposta de ato legidativo, o presidente
podera propor que esta seja aprovada sem alteracdes. Salvo em caso de oposicéo de pelo menos
um décimo dos membros da comissdo, 0 presidente apresentara ao Parlamento um relatério que
aprove a proposta. Aplicar-se-a o disposto no segundo paragrafo do n.° 1 e nos n.°s 2 e 4 do artigo
138.°.

2. Em alternativa, o presidente pode propor que ele proprio ou o relator redijam uma série de
alteracOes que reflitam os debates da comissdo. Se a comissao aprovar esta proposta, as alteragoes
serdo enviadas aos membros da comissdo. Se, em prazo ndo inferior a 21 dias a contar da data da
sua transmissdo, ndo tiverem sido levantadas objecbes pel o menos por um décimo dos membros da
comissdo, o relatorio sera considerado aprovado pela comissdo. Neste caso, o projeto de resolucéo
legislativa e as alteracOes seréo submetidos ao Parlamento sem debate, de acordo com o disposto
no segundo paragrafo do n.° 1 enos n.%s 2 e 4 do artigo 138.°.

3. Se pelo menos um décimo dos membros da comissao formularem objecdes, as ateracbes
serdo postas a votacdo na reuni&o seguinte da comissao.

4. A primeira e a segundafrases do n.° 1, a primeira, a segunda e aterceirafrasesdon.°2eo
Nn.° 3 aplicam-se com as necessarias adaptaces aos pareceres das comissdes, na acecao do artigo
49.°,

Artigo 47.°

Relatérios de car ater ndo legidativo

1. Sempre que uma comissdo elabore um relatorio de cardter ndo legidativo, designara um
relator de entre 0s seus membros titulares ou substitutos permanentes.
2. O relator ficara encarregado de preparar o0 relatorio da comissdo e de o apresentar, em
nome desta, em sessdo plenéria.
3. O relatorio da comisséo incluir&

a) uma proposta de resol ugéo;

b) uma exposicdo de motivos contendo uma ficha financeira que estabeleca as
dimensdes do eventual impacto financeiro do relatério e a sua compatibilidade com
o quadro financeiro plurianual;

C) o0 texto das propostas de resolucdo que nele devam figurar nos termos do n.° 4 do
artigo 120.°.
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Artigo 48.°
Relatorios deiniciativa

1. Caso uma comissdo pretenda elaborar um relatorio e apresentar ao Parlamento uma
proposta de resolugdo sobre matéria que se enquadre no ambito da sua competéncia, mas em
relacdo a qual ndo tenha sido consultada nem Ihe tenha sido pedido parecer nos termos do n.° 1 do
artigo 188.°, devera requerer autorizagcdo prévia a Conferéncia dos Presidentes. As eventuais
recusas da Conferéncia dos Presidentes deverdo ser sempre justificadas. Se o relatorio tiver por
objeto uma proposta apresentada por um deputado ao abrigo do n.° 2 do artigo 42.°, a autorizagéo
SO podera ser recusada se ndo se encontrarem preenchidas as condicdes previstas no artigo 5.° do
Estatuto dos Deputados e no artigo 225.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia.

A Conferéncia dos Presidentes decide sobre os pedidos de autorizagdo de elaboracdo de um
relatério na acecdo do n.° 1 em conformidade com disposicOes de aplicacdo que ela propria
estabelece. Se a competéncia de uma comissao que tenha pedido autorizacdo para elaborar um
relatério for contestada, a Conferéncia dos Presidentes tomara uma decisdo no prazo de seis
semanas com base numa recomendacao feita pela Conferéncia dos Presidentes das Comissdes ou,
na sua falta, pelo presidente desta tltima. Se a Conferéncia dos Presidentes nao tiver tomado uma
decisdo no prazo mencionado, a recomendacéo sera considerada aprovada.

2. As propostas de resolucdo contidas nos relatorios de iniciativa serdo apreciadas pelo
Parlamento em conformidade com o procedimento de breve apresentacdo definido no artigo 139.°.
SO serdo admissiveis ateracOes a essas propostas de resolucdo para apreciacdo em sessao plenaria
se forem apresentadas pelo relator a fim de ter em conta novas informag6es ou, no minimo, por um
décimo dos deputados ao Parlamento. Os grupos politicos podem apresentar propostas de
resolucdo alternativas nos termos do n.° 4 do artigo 157.°. Os artigos 163.° e 167.° aplicar-se-d0 a
proposta de resolucdo da comisséo e as ateracdes a mesma. O artigo 167.° aplicar-se-aigualmente
avotacdo Unica de propostas de resolucéo alternativas.

O primeiro paragrafo néo se aplicara quando o temado relatdrio justificar um debate prioritério em
sessdo plendria, quando o relatério for elaborado em conformidade com os direitos de iniciativa
referidos nos artigos 41.° ou 42.°, ou quando o relatério tiver sido autorizado como relatério
estratégico™.

3. Se 0 objeto do relatério se inscrever no direito de iniciativa previsto no artigo 41.° a
autorizacdo sO poderd ser recusada se ndo estiverem preenchidas as condigdes definidas nos
tratados.

4. Nos casos referidos nos artigos 41.° e 42.°, a Conferéncia dos Presidentes tomara uma
decisdo no prazo de dois meses.

Artigo 49.°
Par ecer es das comissdes

1. Se a comissdo a qual tiver sido inicialmente submetida uma questdo para apreciacdo
desgar ouvir o parecer de outra comissdo, ou Se outra comissao pretender emitir parecer sobre o
relatorio da comissdo a qual a questdo tenha sido inicialmente submetida, estas comissdes poderdo
requerer ao Presidente do Parlamento que, nos termos do n.° 3 do artigo 188.°, uma das comissoes
sgja designada como competente, e a outra como encarregada de emitir parecer.

%Ver decisdo relevante da Conferéncia dos Presidentes, reproduzida no anexo XVIII do presente
Regimento.
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2. No caso de documentos de natureza legislativa na acegéo do n.° 1 do artigo 43.°, o parecer
consistira em propostas de ateracéo ao texto enviado a comissdo, acompanhadas, se adequado, de
umabreve justificagdo. As justificages seréo da responsabilidade do relator de parecer e ndo seréo
postas a votacdo. Se necessario, a comissdo encarregada de emitir parecer podera apresentar por
escrito uma breve justificacdo do parecer na sua globalidade.

No caso de textos ndo legislativos, 0 parecer consistira em sugestdes relativamente a partes do
texto da proposta de resolucéo apresentada pela comissao competente.

A comissdo competente pora essas alteraces ou essas sugestdes a votacao.

Os pareceres incidirdo unicamente nas matérias que se inscrevem nas areas de competéncia da
comissdo encarregada de emitir parecer.

3. A comissdo competente fixara um prazo dentro do qual a comissdo encarregada de emitir
parecer devera fazé-lo, para que 0 mesmo possa ser tido em conta pela comisséo competente. Esta
dltima notificara imediatamente as comissdes encarregadas de emitir parecer de quaisquer
alteracOes ao calendério que Ihes tenha sido comunicado. A comissdo competente ndo formulara as
suas conclusdes antes do termo daquel e prazo.

4. Todos os pareceres aprovados seréo anexados ao relatdrio da comissdo competente.
5. A comissdo competente sera a Unica que podera apresentar ateracdes no plenario.
6. O presidente e o relator da comissdo encarregada de emitir parecer serdo convidados a

participar, a titulo consultivo, nas reunifes da comissdo competente, desde que tais reunifes
abordem a questédo comum.

Artigo 50.°
Processo de comissdes associadas

Se a questéo da competéncia for submetida a Conferéncia dos Presidentes nos termos do n.° 2 do
artigo 188.° ou do artigo 48.°, e a Conferéncia dos Presidentes entender, com base no anexo VI,
gue 0 assunto se enquadra quase em igual medida na esfera de competéncias de duas ou mais
comissdes, ou que diferentes partes do assunto sdo da competéncia de duas ou mais comissoes,
aplicar-se-a 0 artigo 49.°, com as seguintes disposi ¢cdes complementares:

- o calendario sera aprovado de comum acordo pelas comissoes interessadas,

- 0s relatores interessados manter-se-d0 mutuamente informados e procurardo chegar
a acordo sobre os textos a propor as suas comissdes e sobre a posicdo a adotar
relativamente as alteracoes,

- 0s presidentes e os relatores interessados identificardo em conjunto as partes do
texto que se enquadram no ambito da sua competéncia exclusiva ou conjunta e
chegardo a acordo quanto as formas precisas da respetiva cooperagéo. Em caso de
desacordo quanto a delimitagdo das competéncias, a questdo serd submetida, a
pedido de uma das comissdes envolvidas, a apreciagdo da Conferéncia dos
Presidentes, que podera decidir sobre a questdo das respetivas competéncias ou
decidir que se aplica o processo de reunides conjuntas das comissoes, nos termos do
artigo 51.° 0 segundo paragrafo do n.° 2 do artigo 188.° aplicase com as
necessarias adaptacoes;

- a comissdo competente aceitara, sem as pbr a votacdo, as ateracbes de uma
comissao associada, desde que as mesmas digam respeito a assuntos gque se insiram
no ambito da competéncia exclusiva da comissdo associada. Se a comissdo
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competente rejeitar alteracbes sobre questdes que se insiram no ambito da
competéncia conjunta da comissdo competente e de uma comissdo associada, esta
ltima podera apresentar essas ateracoes diretamente no plenario;

- no caso de a proposta ser objeto de um processo de conciliacdo, a delegacédo do
Parlamento integrard o relator de qualquer comissao associada.

O texto do presente artigo nao prevé limitagdes ao seu campo de aplicagdo. Os pedidos de
aplicacdo do processo de comissdes associadas relativos a relatorios nao legidlativos baseados no
artigo 48.°, n.° 1, eno artigo 119.%, n.°s 1 e 2, sdo admissivels.

O processo de comissdes associadas previsto no presente artigo pode aplicar-se a recomendacéo
a adotar pela comissao responsavel nos termos do artigo 81.°.

A decisdo da Conferéncia dos Presidentes de aplicar o processo de comissdes associadas aplica-
se emtodas as fases do processo em questao.

Os direitos ligados ao estatuto de "comissdo competente” sdo exercidos pela comissado principal.
No exercicio destes direitos, a comissdo principal deve respeitar as prerrogativas da comissio
associada, nomeadamente a obrigacdo de cooperacdo leal quanto ao calendario e o direito que
assiste & comissdo associada de decidir das alteractes a apresentar ao Parlamento no &mbito da
Sua competéncia exclusiva

Caso a comissdo principal ndo tenha em conta as prerrogativas da comissdo associada, as
decisbes tomadas pela primeira mantém-se validas, mas a segunda pode apresentar diretamente
alteracOes ao Parlamento, nos limites da sua competéncia exclusiva.

Artigo 51.°
Processo de reunides conjuntas das comissoes

1 Quando Ihe for submetida uma quest&o de competéncia nos termos do n.° 2 do artigo 188.°,
a Conferéncia dos Presidentes podera decidir que se aplique o processo de comissdes conjuntas
das comissfes e de votacdo conjunta se:

- o assunto for, por forca do Anexo VII, de maneira inseparavel, da competéncia de
vérias comissies, e

- a Conferéncia considerar que a questao é muito importante.

2. Neste caso, 0s respetivos relatores elaborardo um Unico projeto de relatério, que serd
examinado e votado pelas comissdes interessadas em reunifes conjuntas realizadas sob a
presidéncia conjunta dos seus presidentes.

Em todas as fases do processo, os direitos ligados a qualidade de comissdo competente sO poderdo
ser exercidos pelas comissdes em causa agindo em conjunto. As comissdes envolvidas poderéo
criar grupos de trabalho para preparar as reunides e as votacoes.

3. Na fase de segunda leitura do processo legidativo ordinario, a posicdo do Conselho sera
apreciada numa reunido conjunta das comissdes em causa, reunido que, caso 0S respectivos
presidentes ndo cheguem a acordo, se realizara na quarta-feira da primeira semana reservada as
reunides de Orgdos parlamentares subsequente & comunicagdo da posicdo do Conselho ao
Parlamento. Caso ndo se chegue a acordo sobre a convocagdo de reunides ulteriores, essas
reunides serdo convocadas pelo presidente da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes. A
votacdo da recomendacdo para segunda leitura realizar-se-4 numa reuni&o conjunta com base num
projecto comum redigido pelos relatores respectivos das comissdes em causa ou, na falta de um
projecto comum, com base nas alteragdes apresentadas nas comissdes em causa.
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Na fase de terceira leitura do processo legidativo ordinério, os presidentes e os relatores das
comissdes em causa serdo, ex officio, membros da delegagdo ao Comité de Conciliagao.

Este artigo pode ser aplicado ao procedimento conducente a uma recomendacdo de aprovacgao ou
rejeicao da celebracéo de um acordo internacional nostermos do n.° 5 do artigo 90.°e do n.° 1 do
artigo 81.°, desde que estejam satisfeitas as condicdes nele previstas.

Artigo 52.°
Elaboracado dosrelatorios

1. A exposicdo de motivos é redigida sob a responsabilidade do relator e ndo é posta a
votacdo. No entanto, devera estar conforme com o texto da proposta de resolucéo aprovada e com
as eventuais alteragdes propostas pela comissdo. Caso contrario, o presidente da comissdo podera
suprimir a exposi¢ao de motivos.

2. O relatério deve mencionar o resultado da votagdo que obtiver no seu conjunto. Além
disso, a pedido de pelo menos um terco dos deputados presentes, indicar-se-a no relatorio o sentido
do voto de cada deputado.

3. Se o0 parecer da comissdo ndo for unanime, o relatdrio devera incluir igualmente um
resumo das opinifes minoritérias. Expressas aquando da votag&o do texto na sua globalidade, as
opinides minoritarias poderdo, a pedido dos respectivos autores, ser objecto de uma declaracdo
escrita, com 0 méximo de duzentas palavras, que serd anexada a exposi¢ao de motivos.

Cabera ao presidente da comisséo arbitrar os litigios a que a aplicacéo das presentes disposi¢cdes
possa dar origem.

4. Sob proposta da sua mesa, as comissdes poderdo fixar um prazo ao relator para a
apresentacdo do projecto de relatério. Este prazo pode ser prorrogado, ou designado um novo
relator.

5. Uma vez expirado o0 prazo, a comissdo poderaincumbir o seu presidente de requerer que a
guestdo que lhe foi apresentada segja inscrita na ordem do dia de uma das sessdes seguintes do
Parlamento. Neste caso, 0s debates poderéo basear-se num relatério oral da comisséo interessada.

CAPITULO 3

PRIMEIRA LEITURA

Fase de apreciacdo em comissao
Artigo 53.°

Alteracao de propostas de atos legisativos

1 Se a Comissdo informar o Parlamento de que pretende alterar a sua proposta, ou se a
comissdo competente vier de outra forma a tomar conhecimento dessa intencéo, a comissao
competente suspenderd o exame da questéo até ter recebido a nova proposta ou as ateragdes da
Comissdo.

2. Se 0 Conselho aterar substancialmente a proposta de ato legidlativo, aplicar-se-a o disposto
no artigo 59.°.
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Artigo 54.°
Posicéo da Comissdo e do Conselho sobr e as alter agoes

1. Antes de proceder a votacdo final de uma proposta de ato legidativo, a comissdo
competente solicitara a Comissdo que comunique a sua posicdo sobre todas as ateragdes a
proposta em causa aprovadas pela comisséo, e ao Conselho que apresente as suas observacoes.

2. Se a Comissdo ndo puder fazé-lo ou se declarar que néo esta disposta a aceitar todas as
alteracOes aprovadas pela comissio, esta podera diferir a votacéo final.

3. Se for caso disso, a posi¢éo da Comissdo seraincluidano relatorio.
Fase de apreciacdo em sessdo plenaria

Artigo 55.°

Conclusdo da primeira leitura

1 O Parlamento apreciara as propostas de atos legisativos com base no relatério elaborado
nos termos do artigo 45.° pela comissao competente.

2. O Parlamento votara em primeiro lugar as ateracOes a proposta gque tiver servido de base
a0 relatério da comissdo competente, em seguida a proposta eventualmente alterada, depois as
alteracBes ao projeto de resolucéo legidativa e, por fim, o projeto de resolucéo legisativa no seu
conjunto, o qual devera conter apenas uma declaragéo indicando se o Parlamento aprova, rejeitaou
prop0e alteraces a proposta de ato legislativo, bem como quaisquer pedidos de caréter processual .

A aprovacao do projeto de resolucdo legislativa encerra a primeira leitura. Se o Parlamento n&o
aprovar aresolucdo legislativa, a proposta sera devolvida a comissdo competente.

Os relatérios apresentados no ambito do processo legisativo devem respeitar o disposto nos
artigos 37.°, 43.° e 45.°. A apresentacdo de uma proposta de resolucéo nao legislativa por uma
comissao deve fazer-se nos termos dos procedimentos de apresentacdo previstos nos artigos 48.°
ou 188.°.

3. O Presidente transmitira ao Conselho e & Comissao, a titulo de posi¢do do Parlamento, o
texto da proposta na versao aprovada por este, bem como a respetiva resol ucéo.

Artigo 56.°
Rejeicaéo de propostas da Comissao

1 Se uma proposta da Comissdo ndo obtiver a maioria dos votos expressos ou se tiver sido
aprovada uma proposta de rejei¢céo da mesma, que pode ser apresentada pela comissdo competente
ou por um minimo de 40 deputados, 0 Presidente solicitard a Comissdo que a retire antes de o
Parlamento votar o projeto de resolucdo legidativa.

2. Se a Comissao retirar a proposta, 0 Presidente declarara encerrado o processo e informara
do facto o Conselho.
3. Se a Comissdo ndo retirar a proposta, o Parlamento devolvera a questdo a comisséo

competente sem proceder a votagdo do projeto de resolucdo legidativa, a menos que o Parlamento,
sob proposta do presidente ou do relator da comissdo competente, de um grupo politico ou de um
minimo de 40 deputados, proceda a votacdo do projeto de resolucéo legidlativa.
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No caso de devolugdo a comissdo, a comissdo competente decidir4 do procedimento a seguir e
informara o Parlamento, oralmente ou por escrito, no prazo que este |he fixar, 0 qual ndo podera
exceder dois meses.

Apds uma devolugdo a comissao nos termos do n.° 3, a comissao principal, antes de tomar uma
decisdo quanto ao procedimento a seguir, deve permitir que uma comissao associada nos termos
do artigo 50.° selecione as alteracdes do ambito da sua competéncia exclusiva, nomeadamente as
que deverdo ser apresentadas de novo ao Parlamento.

O prazo fixado nos termos do segundo parégrafo do n.° 3 aplica-se a apresentacéo, por escrito ou
oral, do relatorio da comissdo competente. Nao afeta a decisdo do Parlamento quanto ao
momento oportuno para prosseguir o exame do procedimento em questéo.

4. Se a comissdo competente ndo puder respeitar o referido prazo, devera requerer a
devolucéo nos termos do n.° 1 do artigo 175.°. Se necessé&rio, o Parlamento podera fixar um novo
prazo, nos termos do n.° 5 do artigo 175.°. Se o pedido da comissdo néo for aceite, o Parlamento
procedera a votacdo do projeto de resolugdo legidativa

Artigo 57.°
Aprovacao de alter acOes a propostas da Comissao

1 Sempre que uma proposta da Comissdo seja aprovada na sua totalidade, mas com a
introducdo de alteractes, a votacdo do projeto de resolucdo legidativa sera adiada até que a
Comisséo declare a sua posi¢céo relativamente a cada uma das alteragdes do Parlamento.

Se a Comissdo ndo puder fazer essa declaracdo no final da votacdo da sua proposta pelo
Parlamento, comunicard ao Presidente ou a comissao competente em que momento podera fazé-1o;
aproposta sera entdo inscrita no projeto de ordem do dia do periodo de sessbes que se seguir a esse
momento.

2. Se a Comissdo comunicar que ndo tenciona subscrever todas as alteracbes do Parlamento,
este podera decidir, sob proposta formal do relator da comissdo competente ou, em caso de
impedimento deste, do presidente da mesma, da oportunidade de se proceder a votagdo do projeto
de resolucéo legidlativa. Antes de apresentarem esta proposta, o relator ou o presidente da
comissdo competente poderdo solicitar ao Presidente que suspenda a deliberacéo.

Se o Parlamento decidir adiar a votagdo, a questdo sera devolvida & comissdo competente para
reapreci agao.

Neste caso, a comissdo competente apresentard novo relatorio, oral ou escrito, ao Parlamento, em
prazo afixar por este e que ndo poderd exceder dois meses.

Se a comissao competente ndo puder respeitar o prazo fixado, aplicar-se-a 0 processo previsto no
n.° 4 do artigo 56.°.

Nesta fase, apenas serdo admissiveis as ateraces apresentadas pela comissdo competente que
tenham em vista a obtencdo de um compromisso com a Comisséo.

3. A aplicacdo do n.° 2 ndo exclui que qualquer outro deputado possa apresentar um
reguerimento solicitando a devolugdo nos termos do artigo 175.°.

Em caso de devolucéo nos termos do n.° 2, a comissdo competente devera, em conformidade com
o mandato conferido por esta disposicao, apresentar novo relatorio no prazo fixado e, se for caso
disso, alteracdes que tenham em vista a obtencdo de um compromisso com a Comissao, sem no
entanto ser obrigada a reapreciar na sua totalidade as disposi¢oes aprovadas pelo Parlamento.
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A este titulo, porém, em virtude do efeito suspensivo da devolugéo, a comissdo beneficia da mais
ampla liberdade e, quando entender que tal € necessario para a obtencdo de um compromisso,
pode propor que as disposi¢ces aprovadas em sessdo plenaria sejam reapreciadas.

Nesse caso, tendo em conta que apenas sao admissiveis alteractes de compromisso apresentadas
pela comissdo, e a fim de preservar a soberania do Parlamento, o relatério previsto no n.° 2 deve
indicar claramente as disposi¢des ja aprovadas que caducariam se as alteracdes propostas fossem
aprovadas.

Processo de acompanhamento
Artigo 58.°
Acompanhamento das posi¢des do Parlamento

1. No periodo subsequente a aprovacao pelo Parlamento da sua posi¢ao sobre uma proposta
da Comissdo, o presidente e o relator da comissdo competente acompanhardo o desenrolar do
processo conducente a aprovacao da proposta pelo Conselho, nomeadamente a fim de assegurar o
cumprimento efetivo dos compromissos assumidos pelo Conselho ou pela Comisséo perante o
Parlamento quanto & sua posi¢éo.

2. A comissdo competente podera convidar a Comisséo e 0 Conselho a examinarem a questdo
em conjunto com ela.

3. Em qualquer fase do processo de acompanhamento, a comissdo competente podera, se o
considerar necessario, apresentar uma proposta de resolucdo nos termos do presente artigo,
recomendando ao Parlamento que:

- solicite a Comissao que retire a sua proposta;

- solicite a Comissdo ou ao Conselho que submetam de novo a proposta ao
Parlamento, nos termos do artigo 59.°, ou a Comissdo que apresente uma nova
proposta; ou

- decidatomar qualquer outrainiciativa que considere conveniente.

Esta proposta sera inscrita no projeto de ordem do dia do periodo de sessdes subsequente a decisao
da comisséo.

Artigo 59.°
Nova consulta do Parlamento
Processo legidlativo ordinario

1 A pedido da comisséo competente, o Presidente solicitara a Comissao que submeta de novo
a sua proposta ao Parlamento:

- se a Comissao retirar a sua proposta inicia apés o Parlamento ter aprovado a sua
posicdo afim de a substituir por outro texto, a menos que o faga parater em contaa
posicdo do Parlamento;

- se a Comisséo alterar ou tencionar alterar substancial mente a sua propostainicial, a
menos que o faga parater em conta a posi¢éo do Parlamento;

- se, com o decorrer do tempo ou por ateracdo das circunstancias, a natureza do
problema sobre o qual a propostaincide se alterar substancia mente;
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- se tiverem sido realizadas novas elei¢cdes para o Parlamento apos este ter aprovado
a sua posicao e se a Conferéncia dos Presidentes o tiver por conveniente.

2. A pedido da comissao competente, o Parlamento solicitard ao Conselho que |he submeta de
novo uma proposta apresentada pela Comissdo nos termos do artigo 294.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Uni&o Europeia se o Conselho tencionar alterar a base juridica da proposta, e
dai resultar que o processo legislativo ordinario deixe de ser aplicavel.

Outros processos

3. A pedido da comissdo competente, ou se o Conselho alterar ou pretender alterar
substanciamente a proposta inicia relativamente a qual o Parlamento tiver emitido parecer, a
menos que o faga para incorporar as ateracOes deste, o Presidente convidara o Conselho a
consultar de novo o Parlamento, nas mesmas circunstancias e condic¢des previstas no n.° 1.

4. O Presidente solicitara também que uma proposta de ato sga de novo submetida ao
Parlamento nas circunstancias definidas no presente artigo se o Parlamento assim o decidir a
pedido de um grupo politico ou de um minimo de 40 deputados.

Artigo 60.°

Suprimido

CAPITULO 4

SEGUNDA LEITURA

Fase de apreciacdo em comissao
Artigo 61.°

Comunicacao da posicédo do Conselho

1 A comunicagdo da posicdo do Conselho nos termos do artigo 294.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia tem lugar quando o Presidente a anunciar em sesséo plenaria.
O Presidente fara a comunicagdo depois de ter recebido os documentos que contém a posi¢do
propriamente dita, todas as declaracOes exaradas na ata da reunido do Conselho em que este
aprovou a posicao, as razbes que o levaram a aprova-la e a posicdo da Comissdo, devidamente
traduzidos em todas as linguas oficiais da Unido Europeia. A comunicacdo do Presidente é feita
durante o periodo de sessdes seguinte a rececdo dos referidos documentos.

Antes de proceder & comunicacdo, o Presidente verificard, apos ter consultado o presidente da
comissao competente e/ou o relator, se o texto recebido € efetivamente uma posicdo em primeira
leitura do Conselho e se ndo subsiste nenhum dos casos previstos no artigo 59.°. Caso contrério, o
Presidente procurara, em conjunto com a comissdo competente e, se possivel, de acordo com o
Conselho, encontrar a solucéo adequada.

2. A lista destas comunicagdes é publicada na ata das sessdes, com indicagdo das comissdes
competentes.



Artigo 62.°
Prorrogacéo de prazos

1. A pedido do presidente da comissdo competente, caso se trate da fixacdo de prazo para
segunda leitura, ou a pedido da delegacdo do Parlamento ao Comité de Conciliag8o, caso se trate
da fixacdo de prazo para conciliagéo, o Presidente prorrogara os prazos em guestdo nos termos do
Nn.° 14 do artigo 294.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia.

2. O Presidente notificard o Parlamento de qualquer prorrogacdo de prazos decidida nos
termos do n.° 14 do artigo 294.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, por
iniciativa do Parlamento ou do Consel ho.

Artigo 63.°
Envio & comissdo competente e processo de apreciagdo em comissao

1. A posicao do Conselho considerar-se-a automaticamente enviada a comissdo competente e
as comissdes encarregadas de emitir parecer em primeira leitura no dia da sua comunicagdo ao
Parlamento nos termos do n.° 1 do artigo 61.°.

2. A posi¢do do Conselho sera inscrita como primeiro ponto da ordem do dia da primeira
reunido da comissdo competente subsequente a data da sua comunicacdo. O Conselho podera ser
convidado a apresentar a sua posi ¢éo.

3. Salvo decisdo em contrario, o relator para a segunda leitura serd 0 mesmo da primeira
leitura
4. As disposicoes respeitantes a segunda leitura do Parlamento contidas nos n.% 2, 3 e 5 do

artigo 66.° aplicar-se-80 ao processo de deliberacdo da comissdo competente; apenas os membros
titulares da comissao ou 0s seus substitutos permanentes poderéo apresentar propostas de rejeicéo
e alteragOes. A comissao deliberara por maioria dos votos expressos.

5. Antes de proceder a votacdo, a comissdo pode solicitar ao presidente e ao relator que
analisem as ateragOes apresentadas em comisséo em conjunto com o Presidente do Conselho ou 0
Seu representante e com o Comissario responsavel que esteja presente. Na sequéncia dessa analise,
o relator podera apresentar alteragdes de compromisso.

6. A comissdo competente apresentara uma recomendacdo para segunda leitura, propondo a
aprovacao, a alteraco ou arejeicdo da posicdo aprovada pelo Conselho. A recomendacéo incluira
uma breve justificacdo da decisdo preconizada.

Fase de apreciacdo em sessdo plenéaria
Artigo 64.°
Concluséo da segunda leitura

1. A posicdo do Conselho e, caso esteja disponivel, a recomendacéo para segunda leitura
apresentada pela comissdo competente serdo automaticamente incluidas no projecto de ordem do
dia do periodo de sessdes cuja quarta-feira anteceda imediatamente a data em que expirar o prazo
de trés meses ou, em caso de prorrogacdo nos termos do artigo 62.°, de quatro meses, a ndo ser que
a questdo tenha sido tratada em anterior periodo de sessdes.

As recomendacOes para segunda leitura apresentadas pelas comissOes parlamentares sio
equivalentes a exposicdo de motivos em que a comissdo justifica a sua posicdo em relacdo a
posicao do Conselho. Estes textos ndo séo postos a votacao.
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2. A segunda leitura sera dada por concluida quando o Parlamento aprovar, rejeitar ou aterar
a posicdo do Conselho, nos prazos previstos e de acordo com os requisitos estabel ecidos no artigo
294.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

Artigo 65.°
Rejeicéo da posicdo do Conselho

1. A comissdo competente, um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem
apresentar, por escrito e em prazo a fixar pelo Presidente, propostas de rejeicado da posicéo do
Conselho. Para a aprovacdo destas propostas s80 hecessarios os votos favoraveis da maioria dos
membros que compdem o Parlamento. As propostas de rejeicdo da posicao do Conselho seréo
postas a votagdo antes de quaisquer alteracdes.

2. N&o obstante o voto desfavoravel do Parlamento relativamente a proposta inicia de
rejeicdo da posicdo do Conselho, o Parlamento pode considerar, por recomendacdo do relator, uma
nova proposta de regjeicdo, apos ter votado as ateragdes e ouvido uma declaragcdo da Comisséo,
feitanos termos do n.° 5 do artigo 66.°.

3. Caso a posicéo do Conselho sgjaregeitada, o Presidente comunicard em sessdo plenaria que
0 processo legidlativo esta encerrado.

Artigo 66.°
Alteracfes a posi¢do do Conselho

1. A comissdo competente, um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem
apresentar propostas de ateracdo a posi¢cdo do Conselho, que seréo objeto de apreciacdo em sessdo
plenaria.

2. As dteracOes a posicdo do Conselho sO poderdo ser consideradas admissiveis se
respeitarem o disposto nos artigos 156.° e 157.° e visarem:
a) reconstituir total ou parciamente a posicao aprovada pelo Parlamento na sua
primeiraleitura; ou
b) obter um compromisso entre 0 Conselho e o Parlamento; ou
C) aterar partes do texto da posicdo do Conselho que ndo figuravam na proposta

apresentada em primeira leitura ou cujo teor era diferente e que ndo constituam uma
alteracdo substancial na acecéo do artigo 59.°, ou

d) ter em conta um facto ou uma nova situacdo juridica ocorridos desde a primeira
leitura

Da decisdo do Presidente quanto a admissibilidade das alteraces ndo cabe recurso.

3. Caso se tenham realizado elei¢cdes desde a primeira leitura, mas ndo tenha sido invocado o
artigo 59.°, o Presidente podera decidir ndo aplicar as restri¢cbes quanto a admissibilidade previstas
non. 2.

4. Para a aprovagdo das ateracfes sd0 necess&rios 0s votos favoraveis da maioria dos
membros que compdem o Parlamento.

5. Antes da votagdo das ateragdes, o Presidente poderd solicitar a Comissdo que dé a
conhecer a sua posi¢cao e ao Conselho que apresente as suas observacoes.
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CAPITULOS
TERCEIRA LEITURA

Conciliagao
Artigo 67.°
Convocacéao do comité de conciliagdo

No caso de o Conselho comunicar ao Parlamento que ndo pode aprovar todas as ateraces do
Parlamento a posicdo do Conselho, o Presidente acordara com o Conselho uma data e um local
para uma primeira reunido do comité de conciliagdo. O prazo de seis semanas ou, em caso de
prorrogacdo, de oito semanas previsto no n.° 10 do artigo 294.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Uni&o Europeia comecara a correr no diaem que o comité sereunir pelaprimeiravez.

Artigo 68.°
Delegacdo ao comité de conciliacdo

1. O numero de membros da delegacéo do Parlamento ao comité de conciliagéo seraigua ao
numero de membros da delegacdo do Conselho.

2. A composicao politica da delegacéo correspondera a reparticdo do Parlamento por grupos
politicos. Cabe a Conferéncia dos Presidentes fixar 0 nimero exato de membros dos diferentes
grupos politicos que devem compor a del egagéo.

3. Os membros da delegacdo serdo nomeados pelos grupos politicos para cada caso de
conciliagdo, de preferéncia entre os membros das comissdes intervenientes, exceto no que se refere
a trés membros, que serdo designados membros permanentes das sucessivas delegacfes por um
periodo de 12 meses. Os trés membros permanentes serdo designados pelos grupos politicos de
entre 0s respetivos vice-presidentes, devendo representar pelo menos dois grupos politicos
diferentes. O presidente e o relator da comissao competente seréo sempre membros da del egagéo.

4. Os grupos politicos representados na del egacéo designardo substitutos.

5. Os grupos politicos e os deputados ndo inscritos ndo representados na delegacdo poderéo

enviar um representante cada um as reunides preparatorias internas da del egacéo.

6. A delegacdo sera chefiada pelo Presidente ou por um dos trés membros permanentes.

f?. o A delegac@o deliberara por maioria dos seus membros. Os debates decorrerdo a porta
echada.

A Conferéncia dos Presidentes estabel ecera orientacbes complementares de carater processua para
os trabal hos da del egagéo ao comité de conciliagéo.

8. Os resultados da conciliagdo serdo comunicados pela delegacéo ao Parlamento.

Fase de apr eciacdo em sessdo plenaria

Artigo 69.°

Projeto comum

1 Caso o comité de conciliagdo chegue a acordo quanto a um projeto comum, a questdo sera

tempestivamente inscrita na ordem do dia de uma sessdo plenaria a redlizar no prazo de seis
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semanas, ou de oito semanas em caso de prorrogacdo, a contar da data da aprovagdo do projeto
comum pelo comité de conciliagéo.

2. O presidente ou outro membro designado da delegacdo do Parlamento ao comité de
conciliacdo fara uma declaragéo sobre o projeto comum, o qual sera acompanhado de um relatorio.
3. N&o poderdo ser propostas alterages ao projeto comum.

4. O projeto comum, na sua globalidade, sera objeto de uma Unica votacdo. Para a sua

aprovacao € necessaria a maioria dos votos expressos.

5. Caso ndo se chegue a acordo quanto a um projeto comum no comité de conciliagdo, o
presidente, ou outro membro designado, da delegacdo do Parlamento ao comité de conciliagdo fard
uma declaracdo. Esta declarago sera seguida de debate.

CAPITULOG6

CONCLUSAO DO PROCESSO LEGISLATIVO
Artigo 70.°
Negociagdes interinstitucionais nos processos legislativos

1. As negociagdes com as outras instituicbes para obter um acordo durante 0 processo
legidlativo sdo conduzidas em conformidade com o codigo de conduta estabelecido pela
Conferéncia dos Presidentes'.

2. Essas negociacdes ndo sdo encetadas antes de a comissao competente quanto a matéria de
fundo ter adotado, numa base casuistica em relagdo a cada um dos processos legislativos em
questdo e por maioria dos seus membros, uma deciséo sobre a abertura de negociactes. A referida
deciséo fixa 0 mandato e a composi¢do da equipa de negociagdes. Essas decisdes sao notificadas
ao Presidente, que manterd a Conferéncia dos Presidentes regularmente informada.

O mandato €é constituido por um relatério aprovado em comissdo e apresentado para apreciacéo
ulterior do Parlamento. A titulo excecional, caso a comissao competente considere devidamente
justificado encetar negociacfes antes de ter sido aprovado um relatério em comissdo, 0 mandato
pode consistir num conjunto de ateragbes ou num conjunto de objetivos, prioridades ou
orientagOes claramente definidos.

3. A equipa de negociactes é chefiada pelo relator e presidida pelo presidente da comissdo
competente ou por um vicepresidente designado pelo presidente. Inclui, no minimo, os relatores-
sombra de cada grupo politico.

4. Os documentos a debater em reunido com o Conselho e a Comissao (“trilogo") assumem a
forma de documentos que expdem as posi ¢oes respetivas das institui¢des envolvidas e as eventuais
solugBes de compromisso, e sdo distribuidos a equipa de negociagdes pelo menos 48 horas ou, em
casos urgentes, pelo menos 24 horas antes do trilogo em questéo.

Apbs cada trilogo, a equipa de negociacfes presta informagdes na reunido seguinte da comisséo
competente. Os documentos que refletem os resultados do Ultimo trilogo sdo disponibilizados a
COMissa0.

Caso sgja impossivel convocar uma reunido da comissdo em tempo oportuno, a equipa de
negociagdes informa o presidente, os relatores-sombra e os coordenadores da comisséo, conforme
apropriado.

U\Ver anexo X XI.
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A comissdo competente pode atualizar o mandato em funcdo do avango das negociagoes.

5. Se as negociagdes conduzirem a um compromisso, a comissao competente € imediatamente
informada desse facto. O texto acordado é apresentado & comissdo competente para apreciacao.
Caso sgja aprovado por votacdo em comissao, o0 texto acordado é submetido a apreciacédo do
Parlamento sob a forma adequada, nomeadamente sob a forma de alterages de compromisso.
Pode ser apresentado como um texto consolidado, desde que indique claramente as alteractes a
proposta de ato |egislativo em apreco.

6. Caso 0 processo envolva comissdes associadas ou reunibes conjuntas de comissoes,
aplicam-se a decisdo de abertura de negociagdes e a sua conducdo os artigos 50.° e 51.°.

Em caso de desacordo entre as comissdes em causa, as formas da abertura e da conducdo das
negociactes sdo decididas pelo presidente da Conferéncia dos Presidentes das ComissGes de
acordo com 0s principios previstos nos referidos artigos.

Artigo 70°-A

Aprovacdo de uma decisdo sobre a abertura de negociaches interinstitucionais antes da
aprovacdo de um relatério em comissio

1. A decisdo de uma comissdo sobre a abertura de negociacOes antes da aprovacéo de um
relatorio em comissdo é traduzida em todas as linguas oficiais, distribuida a todos os deputados ao
Parlamento e submetida & Conferéncia dos Presidentes.

A pedido de um grupo politico, a Conferéncia dos Presidentes pode decidir inscrever o ponto, para
apreciacdo com debate e votacao, no projeto de ordem do dia do periodo de sessdes subsequente a
distribuicdo. Nesse caso, 0 Presidente fixa um prazo para a apresentacdo de alteracoes.

Na falta de uma decisdo da Conferéncia dos Presidentes de inscrever o ponto no projeto de ordem
do dia do periodo de sessfes em questéo, a decisdo sobre a abertura de negociacdes € anunciada
pelo Presidente na abertura do referido periodo de sessoes.

2. O ponto é inscrito no projeto de ordem do dia do periodo de sessdes subsequente ao
anuincio, para apreciacéo com debate e votagao, e o Presidente fixa o0 prazo para a apresentacdo de
ateracfes sempre que um grupo politico ou, no minimo, 40 deputados o solicitem no prazo de 48
horas ap6s 0 anuncio.

Caso contrério, a decisdo sobre a abertura de negociagdes é considerada aprovada.
Artigo 71.°
Acordo em primeiraleitura

Quando, nos termos do n.° 4 do artigo 294.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o
Europeia, o Conselho tiver informado o Parlamento de que aprovou a posicado do Parlamento,
finalizada nos termos do artigo 180.°, o Presidente comunicara em sesséo plenaria que a proposta
foi definitivamente aprovada com aredacéo que Ihe foi dada na posicéo do Parlamento.

Artigo 72.°
Acordo em segunda leitura

Se ndo for aprovada nenhuma proposta de rgjeicdo da posicdo do Conselho nem nenhuma
alteracd0 a essa posicdo nos termos dos artigos 65.° e 66.°, nos prazos previstos para a
apresentacdo e votagdo de ateracbes ou de propostas de rejeicdo, o Presidente comunicard em
sessdo plenaria que o acto proposto foi definitivamente aprovado. O Presidente, conjuntamente
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com o Presidente do Conselho, procedera a assinatura do ato e promovera a respetiva publicagdo
no Jornal Oficial da Uni&o Europeia, nos termos do artigo 74.°.

Artigo 73.°
Requisitos para a redacéo de atos legisativos

1 Os atos aprovados nos termos do processo legislativo ordindrio conjuntamente pelo
Parlamento e pelo Conselho indicam a natureza do ato correspondente, seguida do nimero de
ordem, da data de aprovacao e daindicagéo do respetivo assunto.

2. Os atos aprovados conjuntamente pelo Parlamento e pelo Conselho incluem:
a) aformula"O Parlamento Europeu e o Conselho da Unido Europeia’;

b) a indicacéo das disposi¢cdes por forca das quais 0 ato € aprovado, precedidas da
expressao "Tendo em conta’;

C) referéncia as propostas apresentadas, aos pareceres recebidos e as consultas feitas;
d) afundamentacéo do ato, iniciada pela expressdo "Considerando o seguinte’;

€) uma férmula como "Aprovaram o presente regulamento”, "Aprovaram a presente
diretiva', "Aprovaram a presente decisdo" ou "Decidem", seguida do articulado do
ato em questéo.

3. Os atos dividem-se em artigos, eventual mente agrupados em capitul os e seccoes.

4. O ultimo artigo de cada ato fixard a data da respetiva entrada em vigor, se esta for anterior
ou posterior ao vigésimo dia subsequente ao da publicacéo.

5. O ultimo artigo de cada ato é seguido:

- da férmula apropriada, nos termos das disposi¢des pertinentes dos Tratados, no que
respeita a sua aplicabilidade;

- daformula"Feito em ...", sendo a data a da aprovacéo do ato;

- das formulas "Pelo Parlamento Europeu, O Presidente” e "Pelo Conselho, O
Presidente”, seguidas dos nomes do Presidente do Parlamento Europeu e do
Presidente em exercicio do Conselho no momento da aprovacdo do ato em causa.

Artigo 74.°
Assinatura dos atos aprovados

Apbs a finalizagdo do texto aprovado nos termos do artigo 180.° e apds ter sido verificado que
todos os procedimentos foram devidamente cumpridos, os atos aprovados nos termos do processo
legislativo ordinario serdo assinados pelo Presidente e pelo Secretario-Geral, e serdo publicados no
Jornal Oficial da Unido Europeia pelos secretérios-gerais do Parlamento e do Conselho.
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CAPITULO 6-A

ASSUNTOS CONSTITUCIONAIS
Artigo 74.5-A
Revisdo ordinaria dos Tratados

1 Em conformidade com os artigos 41.° e 48.°, a comissdo competente pode apresentar ao
Parlamento um relatorio contendo propostas dirigidas ao Conselho com vista a ateracdo dos
Tratados.

2. Quando o Parlamento for consultado, nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 48.° do
Tratado da Unido Europeia, sobre uma proposta de decisdo do Conselho Europeu favoravel a
andlise de alteracbes aos Tratados, a questdo serd transmitida a comissdo competente. A comissdo
elaborard um relatério que deveraincluir:

- uma proposta de resolucéo que indique se o Parlamento aprova ou rejeita a deciséo
proposta e que poderaincluir propostas dirigidas a Convencao ou a Conferéncia dos
representantes dos governos dos Estados-Membros;

- se for caso disso, uma exposi¢éo de motivos.

3. Se 0 Conselho Europeu decidir convocar uma Convengdo, o Parlamento designard os seus
representantes sob proposta da Conferéncia dos Presidentes.

A delegagcdo do Parlamento elegera o seu chefe e os seus candidatos para fazerem parte de
qualquer comité diretivo ou mesa criados pela Convencéo.

4. Se 0 Conselho Europeu solicitar a aprovacdo do Parlamento relativamente a uma deciséo
de ndo convocar uma Convencao para analisar as alteracfes propostas aos Tratados, a questéo sera
transmitida a comissdo competente nos termos do artigo 81.°.

Artigo 74.°-B
Revisdo simplificada dos Tratados

1 Em conformidade com os artigos 41.° e 48.°, a comissdo competente pode apresentar ao
Parlamento, no quadro do procedimento previsto no n.° 6 do artigo 48.° do Tratado da Unido
Europeia, um relatério contendo propostas dirigidas ao Conselho Europeu com vista a revisao total
ou parcia das disposi¢cdes da Parte |11 do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia.

2. Se 0 Parlamento for consultado, nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 48.° do Tratado
da Uni&o Europeia, sobre uma proposta de decisdo do Conselho Europeu que atere a Parte I11 do
Tratado sobre 0 Funcionamento da Uniéo Europeia, aplicar-se-a, com as necessarias adaptacoes, 0
n.° 2 do artigo 74.°-A. Nesse caso, a proposta de resolucdo apenas podera incluir propostas de
alteracdo das disposigoes da Parte |11 do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia.

Artigo 74.°-C
Tratados de adesdo

1 Todos os pedidos de um Estado europeu para se tornar membro da Uni&o Europela seréo
enviados para apreciacdo a comissdo competente.

-51-



2. Sob proposta da comisséo competente, de um grupo politico ou de um minimo de 40
deputados, o Parlamento pode decidir solicitar que o Conselho e a Comissdo participem num
debate antes da abertura de negociacbes com o Estado peticionério.

3. Durante todo o processo de negociacoes, 0 Conselho e a Comissdo manteréo a comissao
competente regular e plenamente informada sobre 0s seus progressos, se necessario, a titulo
confidencial.

4. Em qualquer fase das negociacbes o Parlamento podera, com base num relatorio da
comissdo competente, aprovar recomendagoes e solicitar que estas sgjam tidas em conta antes da
celebracdo de qualquer tratado de adesdo de um Estado peticionério a Uni&o Europeia.

5. Apbs a conclusdo das negociagdes, mas antes da assinatura de qualquer acordo, o projeto
de acordo sera submetido a apreciacdo do Parlamento para aprovacdo em conformidade com o
artigo 81.°.

Artigo 74.°-D
Retirada da Unido

Se um Estado-Membro decidir, nos termos do artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia, retirar-se
da Unido, a questdo sera enviada para apreciacdo a comissdo competente. Aplicar-se-a4 o artigo
74.°-C, com as necessé&rias adaptacdes. O Parlamento pronunciar-se-4 sobre a aprovagdo de um
acordo de retirada por maioria dos votos expressos.

Artigo 74.°-E

Violagdo dos principios fundamentais por um Estado-Membro

1 O Parlamento poderd, com base num relatério especifico da sua comissdo competente,
elaborado nos termos dos artigos 41.° e 48.°
a) por a votacdo uma proposta fundamentada solicitando ao Conselho que adote as
medidas previstas no n.° 1 do artigo 7.° do Tratado da Uni&o Europeia;
b) por a votacdo uma proposta solicitando a Comissdo ou aos Estados- Membros que
apresentem uma proposta nos termos do n.° 2 do artigo 7.° do Tratado da Uniéo
Europeig;
C) por a votagdo uma proposta solicitando ao Conselho que adote as medidas previstas

no n.° 3 do artigo 7.° ou, subsequentemente, no n.° 4 do artigo 7.° do Tratado da
Uni&o Europeia.

2. Sera comunicado ao Parlamento e enviado a comisséo competente, em conformidade com
o artigo 81.° qualquer pedido de aprovacdo apresentado pelo Conselho sobre propostas
apresentadas nos termos dosn.°s 1 e 2 do artigo 7.° do Tratado da Unido Europeia, juntamente com
as observacOes do Estado-Membro em causa. O Parlamento decidira, salvo em circunstancias
urgentes devidamente justificadas, sob proposta da comissdo competente.

3. Para as decisdes tomadas nos termos dos n.s 1 e 2 é necessaria maioria de dois tercos dos
vOtos expressos, gue constituam a maioria dos membros que compdem o Parlamento.

4. Mediante autorizacdo da Conferéncia dos Presidentes, a comissdo competente podera
apresentar uma proposta de resolucéo de acompanhamento. Essa proposta enunciara o ponto de
vista do Parlamento sobre a existéncia de uma violagcdo grave por parte de um Estado-Membro,
sobre as san¢bes adequadas e sobre a alteracéo ou revogacao dessas sancoes.
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5. A comissdo competente assegurara que o Parlamento sga plenamente informado e, se
necessario, consultado sobre todas as medidas de acompanhamento derivadas da sua aprovacdo
nos termos do n.° 3. O Conselho ser4 convidado a assinaar qualquer evolucdo do assunto. Sob
proposta da comissdo competente, elaborada com a autorizacdo da Conferéncia dos Presidentes, o
Parlamento podera aprovar recomendages destinadas ao Consel ho.

Artigo 74.°-F
Composi¢ao do Parlamento

Em tempo oportuno antes do fim de uma legislatura, o Parlamento pode, com base num relatorio
elaborado pela sua comissdo competente em conformidade com o artigo 41.° apresentar uma
proposta de ateracdo da sua composicdo. O projeto de decisdo do Conselho Europeu que
estabel ece a composi¢cdo do Parlamento sera apreciado em conformidade com o artigo 81.°.

Artigo 74.5-G
Cooper acao refor cada entre Estados-M embr os

1. Os pedidos tendentes a instaurar uma cooperacéo reforcada entre Estados-Membros nos
termos do artigo 20.° do Tratado da Unido Europeia serdo enviados pelo Presidente a comissao
competente para apreciacao. Aplicar-se-do, consoante 0s casos, 0s artigos 37°, 38.°, 39.°, 43.°, 53°.
a59.° e 81.° do Regimento.

2. A comissdo competente verificara o cumprimento do disposto no artigo 20.° do Tratado da
Unido Europeia e nos artigos 326.° a 334.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia.

3. Os atos propostos ulteriormente no ambito da cooperagdo reforcada, uma vez esta
instituida, seréo examinados pelo Parlamento segundo os mesmos procedimentos adotados quando
ndo se aplica a cooperacgao reforcada. Aplicar-se-a o disposto no artigo 43.°.

CAPITULO7

PROCEDIMENTOS ORCAMENTAIS
Artigo 75.°
Quadro financeiro plurianual

Quando o Conselho solicitar a aprovagéo do Parlamento sobre a proposta de regulamento que
estabelece 0 quadro financeiro plurianual, a questdo sera enviada a comissdo competente, em
conformidade com o procedimento previsto no artigo 81.°. A aprovagdo do Parlamento exige os
votos da maioria dos membros que o compdem.

Artigo 75.°-A

Documentos de trabalho

1. Ser&o disponibilizados aos deputados os seguintes documentos:
a) 0 projeto de orcamento apresentado pela Comissao;

b) uma exposicdo do Conselho sobre as suas deliberacbes quanto ao projeto de
orcamento;

C) a posicao do Conselho sobre o projeto de orgamento, elaborada nos termos do n.° 3
do artigo 314.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia;
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d) qualquer projeto de decisdo relativa aos duodécimos provisorios, nos termos do
artigo 315.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

2. Esses documentos seréo enviados a comissao competente. Qualquer comissdo interessada
pode emitir parecer.

3. O Presidente fixara o prazo dentro do qual as comissdes interessadas em emitir parecer
devem comunica-lo a comissdo competente.

Artigo 75.°-B
Apreciacdo do projeto de orcamento - 1.2fase

1. Dentro dos limites a seguir indicados, qualquer deputado pode apresentar projetos de
alteracdo ao projeto de orcamento e usar da palavra para os fundamentar.

2. Para serem admissiveis, os projetos de alteracdo devem ser apresentados por escrito,
assinados por um minimo de 40 deputados ou apresentados em nome de um grupo politico ou de
uma comissdo, indicar a rubrica orcamental a que se referem e assegurar o respeito pelo principio
do equilibrio entre receitas e despesas. Dos projetos de ateracdo devem constar todas as
indicagdes Uteis relativas as observagdes respeitantes a rubrica orcamental em questéo.

Todos os projetos de alteracdo ao projeto de orgamento devem ser justificados por escrito.
3. O Presidente fixar&d o prazo de entrega dos proj etos de alteracéo.

4. A comissdo competente emitird parecer sobre os textos apresentados antes do respetivo
debate em sesséo plenaria.

Os projetos de ateracdo rejeitados na comissdo competente ndo serdo postos a votagdo em sessado
plendria, a menos que uma comissdo ou um minimo de 40 deputados o requeiram por escrito, em
prazo a fixar pelo Presidente, o qual em nenhum caso podera ser inferior a 24 horas antes da
abertura da votagéo.

5. Os projectos de ateracdo a previsdo das receitas e despesas do Parlamento que retomem
projetos semelhantes a outros ja rejeitados pelo Parlamento aguando da elaboracdo daguela
previsao sO serdo submetidos a debate se a comissdo competente der parecer favoravel.

6. N&o obstante o disposto no n.° 2 do artigo 55.°, 0 Parlamento procederd & votagdo, em
separado e sucessiva, de:

- cada projeto de ateracéo;

- cada seccéo do projeto de orcamento;

- uma proposta de resolucéo relativa ao projeto de orgcamento.
O disposto nos n.%s 4 a8 do artigo 161.° &, no entanto, aplicavel.

7. Considerar-se-80 aprovados os artigos, capitulos, titulos e secgbes do projeto de orcamento
em relacdo aos quais néo tenham sido apresentados projetos de alteracéo.

8. Para serem aprovados, os projetos de alteracdo deverdo obter os votos da maioria dos
membros que compdem o Parlamento.

9. Se o Parlamento tiver aterado o projeto de orcamento, 0 projeto de orgcamento assim
alterado seratransmitido ao Conselho e a Comissdo, juntamente com as justificacoes.



10. A ata da sessdo durante a qual o Parlamento se pronunciar sobre o projeto de orgcamento
seratransmitida ao Conselho e a Comissao.

Artigo 75.°-C
Trilogo financeiro

O Presidente participara em reunides periddicas dos Presidentes do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comissdo, convocadas por iniciativa da Comissdo no quadro dos procedimentos
orcamentais a que se refere o Titulo Il da Parte VI do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o
Europeia. O Presidente tomara todas as medidas necess&rias para promover a consulta e a
conciliagdo das posigoes das instituigdes a fim de facilitar a aplicagéo dos procedimentos acima
citados.

O Presidente do Parlamento pode delegar esta tarefa num vice-presidente com experiéncia em
guestdes orgcamentais ou no presidente da comissdo competente para as questoes orcamentais.

Artigo 75.°-D
Conciliagéo or gcamental

1 O Presidente convocara o Comité de Conciliagdo nos termos do n.° 4 do artigo 314.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europela.

2. O numero de membros da delegacéo que representa 0 Parlamento nas reunides do Comité
de Conciliacéo no processo orcamental seraigual ao da delegacéo do Conselho.

3. Os membros da delegacdo seréo designados pelos grupos politicos todos os anos antes da
votacdo do Parlamento sobre a posicéo do Conselho, de preferéncia entre os membros da comisséo
competente para as questfes orcamentais e de outras comissoes interessadas. A delegacdo sera
chefiada pelo Presidente do Parlamento. O Presidente pode delegar estas fungdes num vice-
presidente com experiéncia em guestdes orcamentais ou no presidente da comissdo competente
para as questdes orcamentais.

4. S0 aplicaveisosn.’s 2, 4, 5, 7 e 8 do artigo 68.°.

5. Caso o Comité de Conciliagéo chegue a acordo quanto a um projeto comum, a questéo sera
inscrita na ordem do dia de uma sessdo plenaria a realizar no prazo de 14 dias a contar da data
desse acordo. O projeto comum sera disponibilizado a todos os deputados. Sao aplicavels 0s n.% 2
e 3 do artigo 69.°.

6. O projeto comum na sua globalidade sera objeto de uma Unica votacdo. A votacdo sera
nominal. O projeto comum considerar-se-a aprovado a menos que sgja rejeitado pela maioria dos
membros que compdem o Parlamento.

7. Se 0 Parlamento aprovar o projeto comum e o Conselho o rgeitar, a comissdo competente
pode apresentar todas ou algumas das ateracbes do Parlamento a posicdo do Conselho para
confirmag&o, nos termos da ainea d) do n.° 7 do artigo 314.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia.

A votacdo de confirmagdo sera inscrita na ordem do dia de uma sessdo plenaria arealizar no prazo
de 14 dias a contar da data da comunicagéo pelo Conselho da suarejei¢céo do projeto comum.

As dteragOes consideram-se confirmadas se forem aprovadas pela maioria dos membros que
compdem o Parlamento e por trés quintos dos votos expressos.
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Artigo 75.°-E
Aprovacao definitiva do or gcamento

Quando o Presidente considerar que o orcamento foi aprovado em conformidade com o disposto
no artigo 314° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, declarara em sessdo plenaria
que o orcamento se encontra definitivamente aprovado. O Presidente providenciara para que o
orcamento segja publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 75.°-F
Regime de duodécimos provisorios

1. Qual quer decisdo do Conselho que autorize despesas que excedam o duodécimo provisorio
de despesas sera enviada a comissdo competente.

2. A comissdo competente pode apresentar um projecto de decisdo que reduza as despesas a
que se refere 0 n.° 1. O Parlamento deliberara sobre esse projecto no prazo de 30 dias apos a
aprovacao da decisdo do Conselho.

3. O Parlamento deliberara por maioria dos membros que o compdem.
Artigo 76.°
Quitacdo a Comissdo pela execugdo do or camento

As disposic¢des relativas ao processo a aplicar na decisdo sobre a quitaco a dar a Comisséo pela
execucdo do orcamento, nos termos das disposi¢cdes financeiras do Tratado sobre o Funcionamento
da Uni&o Europeia e do Regulamento Financeiro, constam de anexo ao presente Regimento™. Este
anexo sera aprovado nos termos do n.° 2 do artigo 212.°.

Artigo 77.°
Outros processos de quitacdo

As disposicoes relativas ao processo de quitagdo a Comissdo pela execucdo do orgamento aplicam-
Se ao processo de quitacdo:

- a0 Presidente do Parlamento Europeu pela execucéo do orgcamento do Parlamento
Europeu;

- aos responsaveis pela execucdo dos orcamentos de outras institui cdes e organi smos
da Unido Europeia, tais como o Conselho (na parte relativa a sua atividade
enquanto 6rgéo executivo), o Tribunal de Justica da Uni&o Europeia, o Tribuna de
Contas, 0 Comité Econémico e Social Europeu e o Comité das Regifes,

- a Comissao pela execucdo do orcamento do Fundo Europeu de Desenvolvimento;

- aos 6rgdos responsaveis pela execucdo do orcamento dos organismos com
autonomia juridica que realizam tarefas da Uni&o, na medida em que as disposi ¢coes
aplicaveis a sua atividade prevejam a quitacdo pelo Parlamento Europeu.

2\/er anexo VI.
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Artigo 78.°
Controlo do Parlamento sobr e a execugdo do or gamento

1. O Parlamento procedera ao controlo da execucdo do orcamento em curso. Confiara essa
missd0 as comissdes competentes para 0 orcamento e para o controlo or¢camental, bem como as
demais comissOes interessadas.

2. O Parlamento analisara todos os anos, antes da primeira leitura do projeto de orcamento
relativo ao exercicio seguinte, os problemas decorrentes da execucdo do or¢camento em curso, se
necessario com base numa proposta de resolucéo a apresentar pela comissdo competente.

CAPITULO S8

PROCEDIMENTOS ORCAMENTAIS INTERNOS
Artigo 79.°
Previsio dereceitas e despesas do Parlamento

1. Com base em relatério a elaborar pelo secretério-geral, a Mesa elaborara o anteprojeto de
previsdo de receitas e despesas.

2. O Presidente transmitira o anteprojeto a comissdo competente, que elaborara o projeto de
previsao de receitas e despesas e apresentara relatorio ao Parlamento.

3. O Presidente fixara um prazo para a entrega das propostas de ateracdo ao projeto de
previsdo de receitas e despesas.

A comissdo competente emitird parecer sobre as propostas de ateracdo entregues.

4. O Parlamento aprova a previsao de receitas e despesas.
5. O Presidente transmite a previsao de receitas e despesas a Comisséo e ao Consel ho.
6. As disposicOes anteriores aplicam-se também as previsdes de receitas e despesas dos

orcamentos retificativos.
Artigo 79.°-A

Processo a aplicar na elaboracéo da previsio de receitas e despesas do Parlamento

1 No que se refere ao orgamento do Parlamento, a Mesa e a comissdo competente para 0s
assuntos orcamentais decidiréo, em fases sucessivas, sobre:
a) 0 organigrama;
b) 0 anteprojeto e o projeto de previsdo de receitas e despesas.
2. As decisdes sobre o organigrama seréo tomadas de acordo com 0 seguinte processo:
a) a Mesa estabel ece 0 organigrama para cada exercicio;
b) dar-se-ainicio a um processo de conciliagcéo entre a Mesa e a comissdo competente
para 0s assuntos or¢amentals quando o parecer desta diferir das decisdes iniciais da
Mesa;
C) no fina do processo, a Mesa tomara a decisdo final sobre a previsdo de receitas e

despesas do organigrama, nos termos do n.° 3 do artigo 207.° do Regimento, sem
-57-



prejuizo de decisdes tomadas ao abrigo do artigo 314.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Uni&o Europela.

3. Quanto a previsdo de receitas e despesas propriamente dita, 0 processo de preparacdo
comecara quando a Mesa tiver tomado uma decisdo final sobre o organigrama. As fases desse
processo sao as estabelecidas no artigo 79.°. Quando a comissdo competente para 0s assuntos
orcamentais e a Mesa tiverem posicdes muito divergentes, dar-se-a inicio a um processo de
conciliagéo.

Artigo 80.°

Competéncia em matéria de autorizacdo e pagamento de despesas

1. O Presidente procedera ou mandara proceder a autorizagcéo e ao pagamento de despesss,
nos termos do regulamento financeiro interno aprovado pela Mesa, apds consulta a comissao
competente.

2. O Presidente transmitira & comissdo competente o projecto de regularizagdo das contas.

3. Com base em relatorio da comissdo competente, o Parlamento aprovara as contas e
pronunciar-se-a quanto a quitacao.

CAPITULO9

PROCESSO DE APROVACAO
Artigo 81.°
Processo de aprovacao

1 Quando lhe for pedida a sua aprovagdo para um ato proposto, o Parlamento, ao adotar a sua
decisdo, deve ter em conta a recomendacéo da sua comissdo competente visando aprovar ou
rejeitar 0 ato em questdo. A recomendagdo inclui citagbes, mas ndo considerandos. Pode incluir
uma justificacdo sucinta, da responsabilidade do relator, que ndo é posta a votagdo. Aplica-se o
artigo 52.°, n.° 1, com as necessérias adaptacles. As ateragdes apresentadas em comissdo sO S0
admissiveis se pretenderem inverter o sentido da recomendacdo proposta pelo relator.

A comissdo competente pode apresentar uma proposta de resolucdo ndo legislativa. Podem ser
envolvidas outras comissdes na elaboracdo da resolucéo, nos termos do artigo 188.° n.° 3, em
conjugacdo com os artigos 49.°, 50.° ou 51.°.

O Parlamento decide sobre 0s atos para os quais o Tratado da Uni&o Europeia ou o Tratado sobre o
Funcionamento da Uni&o Europeia preveem a sua aprovacdo mediante uma Unica votacéo sobre a
aprovacao, independentemente de a recomendac&o da comissdo ir no sentido da aprovagdo ou da
rejeicdo do ato. N&o podem ser apresentadas alteracfes. A maioria exigida para a aprovacdo € a
prevista no artigo do Tratado da Uni&o Europeia ou do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia que constitua a base juridica do ato proposto ou, caso esse artigo ndo indique amaioria, a
maioria dos votos expressos. Se a maioria requerida ndo for alcangada, considera-se que o ato
proposto foi rejeitado.

2. Além disso, no caso de acordos internacionais, de tratados de adesdo, da verificacéo da
existéncia de uma violagdo grave e persistente dos principios fundamentais por parte de um
Estado-Membro, da definicdo da composicdo do Parlamento, do estabelecimento de uma
cooperacdo reforcada entre Estados-Membros ou da adogdo do quadro financeiro plurianual,
aplicam-se, respetivamente, os artigos 90.2, 74.°-C, 74.°-E, 74°-F, 74°-G e 75°.
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3. Caso sgja necessdria a aprovacdo do Parlamento para uma proposta de ato legislativo ou
para um acordo internacional previsto, a comissdo competente pode apresentar ao Parlamento um
relatério provisorio, acompanhado de uma proposta de resolucdo que contenha recomendactes
paraa ateracdo ou a aplicagcdo do ato legislativo proposto ou do acordo internacional previsto.

4. A comissdo competente examina o pedido de aprovagdo sem demoras injustificadas. Se a
comissdo competente decidir ndo fazer uma recomendacdo, ou se ndo tiver adotado uma
recomendacdo no prazo de seis meses apos o0 pedido de aprovagdo |he ter sido enviado, a
Conferéncia dos Presidentes pode inscrever o assunto na ordem do dia de um periodo de sessbes
ulterior, para apreciagdo, ou decidir prorrogar o prazo de seis meses, em casos devidamente
fundamentados.

Caso sga solicitada a aprovacdo do Parlamento para a celebracdo de um acordo internacional
previsto, o Parlamento pode decidir, com base numa recomendagcdo da comissdo competente,
suspender 0 processo de aprovacao pelo prazo maximo de um ano.

CAPITULO 10

SUPRIMIDO
Artigo 82.°

Suprimido

CAPITULO 11

OUTROS PROCEDIMENTOS
Artigo 83.°

Processo de parecer nos termos do artigo 140° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o
Europeia

1 Quando o Parlamento for consultado sobre recomendagdes formuladas pelo Conselho nos
termos do n.° 2 do artigo 140.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, deliberard,
apos a apresentacdo dessas recomendacdes pelo Conselho em sessdo plenaria, com base numa
proposta a apresentar oralmente ou por escrito pela sua comissdo competente, destinada a aprovar
ou argeitar as recomendagdes sobre as quais o Parlamento tiver sido consultado.

2. O Parlamento votar4 seguidamente em bloco as referidas recomendacdes, as quais ndo
poder&o ser propostas alteracoes.

Artigo 84.°
Procedimentos relativos ao didlogo social

1 Os documentos elaborados pela Comissdo nos termos do artigo 154.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia e os acordos celebrados pelos parceiros sociais nos termos do
n.° 1 do artigo 155.° do Tratado, bem como as propostas apresentadas pela Comissdo nos termos
do n.° 2 do artigo 155.° do Tratado, seréo enviados pelo Presidente & comissdo competente para

apreciacao.

2. Quando os parceiros sociais informarem a Comissdo do seu desgo de dar inicio ao
processo previsto no artigo 155.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a
comissdo competente podera elaborar um relatorio sobre a matéria em questéo.
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3. Quando os parceiros sociais tiverem chegado a acordo e solicitarem conjuntamente que o
mesmo segja aplicado por decisdo do Conselho sob proposta da Comissdo, nos termos do n.° 2 do
artigo 155.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a comissdo competente
apresentara uma proposta de resol ugdo recomendando a aprovacgao ou arejei¢ao do pedido.

Artigo 85.°
Procedimentos par a apreciacao de acor dos voluntarios

1 Quando a Comissdo informar o Parlamento da sua intencdo de recorrer a acordos
voluntarios em alternativa a medidas legidativas, a comissdo competente podera elaborar um
relatorio sobre a matéria em causa nos termos do artigo 48.°.

2. Quando a Comissao anunciar a sua intencdo de celebrar um acordo voluntario, a comissao
competente podera apresentar uma proposta de resolucéo recomendando a aprovagdo ou arejeicéo
da proposta da Comisséo e esclarecendo em que condigoes.

Artigo 86.°
Codificacéo

1 Quando for apresentada ao Parlamento uma proposta para codificacéo da legislacdo da
Unido, a proposta sera enviada a comissao competente para 0s assuntos juridicos. Esta procedera a
respetiva andlise, segundo as modalidades acordadas a nivel interinstitucional **, para verificar sea
proposta se limita a uma codificagdo pura e simples, sem ateragtes de fundo.

2. Pode ser solicitado um parecer sobre a oportunidade da codificacdo a comisséo que era
competente quanto a matéria de fundo para os atos objeto da codificacéo, a seu pedido ou a pedido
da comissdo competente para 0s assuntos juridicos.

3. N&o sdo admissiveis alteragdes ao texto da proposta

No entanto, a pedido do relator, o presidente da comissdo competente para 0s assuntos juridicos
pode submeter a aprovacdo desta comissdo alteracdes relativas a adaptacOes técnicas, desde que
estas adaptacdes sejam necessarias para assegurar a conformidade da proposta com as regras da
codificagdo e ndo impliquem alteragdes de fundo da proposta.

4. Se a comissdo competente para 0s assuntos juridicos considerar que a proposta ndo implica
alteracdes de fundo dalegislacdo da Unido, submeté-la-a a aprovacdo do Parlamento.

Se a comissdo entender que a proposta implica uma ateracdo de fundo, propora ao Parlamento a
rejeicao da proposta.

Em ambos os casos, 0 Parlamento pronunciar-se-4 mediante uma Unica votagdo, sem ateractes
nem debate.

Artigo 87.°
Refor mulacgéo

1 Quando for apresentada a0 Parlamento uma proposta de reformulagdo da legislacéo da
Unido, a proposta sera enviada a comissdo competente para 0s assuntos juridicos e a comissao
competente quanto a matéria de fundo.

BA cordo Interinstitucional, de 20 de dezembro de 1994, relativo ao método de trabal ho acelerado
tendo em vista a codificacdo oficial dos textos legidativos, ponto 4 (JO C 102 de 4.4.1996, p. 2).
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2. A comissdo competente para 0s assuntos juridicos examinara a proposta segundo as
modalidades acordadas a nivel interinstituciona® para verificar se a proposta nd implica
alteracdes de fundo para além das que nelaja se encontram identificadas como tal.

No quadro deste exame ndo séo admissiveis alteracdes ao texto da proposta. No entanto, o segundo
paragrafo do n.° 3 do artigo 86.° é aplicavel as disposicdes que se tenham mantido inalteradas na
proposta de reformul agéo.

3. Se a comissdo competente para 0s assuntos juridicos chegar a concluséo de que a proposta
ndo implica ateracbes de fundo para além das que nela foram identificadas como tal, informara
deste facto a comissdo competente quanto a matéria de fundo.

Neste caso, para além das condicdes estipuladas nos artigos 156.° e 157.°, a comissdo competente
quanto a matéria de fundo so poderd admitir as alteragdes que incidam sobre as partes da proposta
que contenham alteragoes.

No entanto, se em conformidade com o ponto 8 do Acordo Interinstitucional a comisséo
competente quanto a matéria de fundo tiver também a intencdo de apresentar alteracdes as partes
codificadas da proposta, comunicara imediatamente essa intencdo ao Conselho e a Comissdo, e
esta Ultima informara a comissdo, antes da votacao nos termos do artigo 54.°, da sua posi¢éao sobre
as ateracOes e da sua intencao de retirar ou ndo a proposta de reformul agéo.

4. Se a comissdo competente para 0s assuntos juridicos chegar a conclusdo de que a proposta
implica alteragbes de fundo para aém das que nela foram identificadas como tal, propora ao
Parlamento arejei¢cdo da proposta e informaré do facto a comissdo competente quanto a matériade
fundo.

Neste caso, 0 Presidente convidara a Comissdo a retirar a sua proposta. Se a Comisséo retirar a
proposta, 0 Presidente verificard que o procedimento perdeu a sua razéo de ser e informard o
Conselho de tal facto. Se a Comissao ndo retirar a proposta, o Parlamento devolvé-la-a a comisséo
competente quanto a matéria de fundo para que esta a examine segundo o procedimento normal.

Artigo 87°-A
Atos delegados

1. Se a Comissdo transmitir ao Parlamento um ato delegado, o Presidente envié-lo-a a
comissdo competente quanto ao ato legislativo de base, a qual podera decidir nomear um relator
para a apreciacdo de um ou vérios atos delegados.

2. O Presidente comunicard a0 Parlamento a data de rececdo do ato delegado em todas as
linguas oficiais, bem como o prazo para a formulacéo de objectes. O referido prazo comecara a
correr apartir dessa data.

A comunicagdo sera publicada na ata da sesséo, com aindicacdo da comissdo competente.

3. A comissdo competente poderd, no respeito das disposi¢cdes do ato legislativo de base e, se
0 considerar oportuno, depois de consultar as comissdes interessadas, apresentar ao Parlamento
uma proposta de resolucdo fundamentada. Essa proposta de resolucéo deve indicar as razbes das
objecdes do Parlamento e pode conter um pedido, dirigido a Comissdo, de apresentacdo de um
novo ato delegado que tenha em conta as recomendagdes formul adas pelo Parlamento.

“Acordo Interinstitucional, de 28 de Novembro de 2001, para um recurso mais estruturado a
técnica de reformulagdo dos atos juridicos, ponto 9 (JO C 77 de 28.3.2002, p. 1).
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4, Se, no prazo de dez dias Utels antes do inicio do periodo de sessdes cuja quarta-feira
precede imediatamente o termo do prazo referido no n.° 5, a comissdo competente ndo tiver
apresentado uma proposta de resolucéo, um grupo politico ou um minimo de 40 deputados
poder&o apresentar uma proposta de resolucao sobre 0 assunto visando a sua inscri¢do na ordem do
diado periodo de sessdes acima referido.

5. O Parlamento deliberard, no prazo previsto no ato legislativo de base, sobre qualquer
proposta de resolucéo apresentada, por maioria dos membros que o compdem, nos termos do
artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia.

Se a comissdo competente considerar que, em conformidade com o ato legislativo de base, convém
prorrogar o prazo para a formulagdo de objegOes a0 ato delegado, 0 presidente da comisséo
competente comunicarg, em nome do Parlamento, essa prorrogacdo ao Conselho e a Comisséo.

6. Se a comissdo competente recomendar que, antes do termo do prazo previsto no ato
legislativo de base, 0 Parlamento declare ndo levantar objectes ao ato del egado:

informara desse facto o presidente da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes
por carta fundamentada e apresentard uma recomendacao nesse sentido;

se ndo for levantada qual quer objecdo, quer na reunido seguinte da Conferéncia dos
Presidentes das Comissdes quer, em caso de urgéncia, mediante procedimento
escrito, 0 seu presidente comunicard o facto ao Presidente do Parlamento, que
informara a assembleia plenaria no mais breve trecho;

se, no prazo de 24 horas apds 0 anlncio em sessdo plenéria, um grupo politico ou
um minimo de 40 deputados se opuserem a recomendacdo, esta Ultima sera posta a
votagao;

Se, N0 mesmo prazo, ndo for expressa qualquer oposi¢cdo, a recomendagdo proposta
seré considerada aprovada;

a aprovacdo de umatal recomendacdo tornainadmissivel qualquer proposta ulterior
de objecao ao ato delegado.

7. A comissdo competente poderd, no respeito das disposicOes do ato legisativo de base,
tomar a iniciativa de apresentar a0 Parlamento uma proposta de resolucdo fundamentada que
revogue, total ou parcialmente, a delegacdo de poderes prevista nesse ato. O Parlamento deliberara
por maioria dos membros que o compdem, nos termos do artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Uni&o Europeia.

8. O Presidente informara o Conselho e a Comissdo sobre as posi¢des adotadas por forca do
presente artigo.

Artigo 88.°
Atos e medidas de execucao

1 Se a Comissdo transmitir ao Parlamento um projeto de ato ou de medida de execucéo, o
Presidente envialo-a a comissdo competente quanto ao ato legislativo de base, a qual podera
decidir nomear um relator para a apreciacdo de um ou Vé&rios projetos de atos ou de medidas de
eXecucao.

2. A comissdo competente poderd apresentar ao Parlamento uma proposta de resolucdo
fundamentada que indique que um projeto de ato ou de medida de execucdo excede as
competéncias de execugdo previstas no ato legisativo de base ou ndo é conforme com o direito da
Uni&o por outras razoes.
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3. A proposta de resolucdo podera compreender um pedido a Comissdo solicitando-lhe que
retire o ato, a medida ou o projeto de ato ou de medida, que o altere tendo em conta as objecdes
formuladas pelo Parlamento ou que apresente uma nova proposta legidativa. O Presidente
informara o Conselho e a Comisséo sobre a posi¢éo adotada.

4. Se as medidas de execugcdo previstas pela Comissdo se inserirem no ambito do
procedimento de regulamentacdo com controlo consagrado na Decisdo 1999/468/CE do Conselho
que fixa as regras de exercicio das competéncias de execucdo atribuidas & Comissdo, aplicar-se-do
as seguintes disposi ¢des complementares:

a) 0 prazo de controlo comecara a correr apos a apresentacao do projeto de medidas ao
Parlamento em todas as linguas oficiais. Quando se aplicar um prazo de controlo
abreviado nos termos do artigo 5.°-A, n.° 5, dinea b), da Decisdo 1999/468/CE, e
nos casos de urgéncia previstos no artigo 5.°-A, n.° 6, da Decisdo 1999/468/CE, o
prazo de controlo comecara a correr, savo objecdo do presidente da comisséo
competente, apos a rececdo pelo Parlamento do projeto definitivo de medidas de
execucdo nas versdes linguisticas apresentadas aos membros do comité criado nos
termos da Decisdo 1999/468/CE. Nesse caso, hdo se aplica o artigo 146.°;

b) se 0 projeto de medida de execugdo se basear no artigo 5.°-A, n.os 5 ou 6, da
Decisdo 1999/468/CE, que prevéem gque os prazos a disposicao do Parlamento para
efeitos de oposicdo podem ser abreviados, o presidente da comissdo competente
podera apresentar uma proposta de resolucéo contra a aprovagéo do projeto de
medida, caso a comissdo ndo tenha podido reunir-se dentro do prazo a sua

disposicéo.

C) o Parlamento, deliberando por maioria dos membros que o comp&em, podera opor-
se a que o projeto de medida de execugdo seja aprovado, indicando que o projeto
excede as competéncias de execugdo previstas no ato de base, ndo é compativel

com a finalidade ou o teor deste Ultimo, ou ndo respeita os principios da
subsidiariedade ou da proporcionalidade;

d) Se a comissdo competente, na sequéncia de um pedido devidamente fundamentado
da Comissdo, recomendar, por carta fundamentada, ao Presidente da Conferéncia
dos Presidentes das Comissdes que 0 Parlamento declare que néo se opde a medida
proposta, antes do termo do prazo normal previsto no artigo 5.°-A, n. ° 3, alinea c),
e/ou no artigo 5.°-A, n. ° 4, dinea €), da Decisdo 1999/468/CE, aplicar-se-a o
procedimento previsto no artigo 87.°-A, n.° 6, do presente Regimento.

Artigo 88°-A
Apreciagdo no quadro do processo de comissdes associadas ou de reunides conjuntas das
comissoes

1. Se 0 ao legidativo de base tiver sido aprovado pelo Parlamento em aplicacdo do
procedimento previsto no artigo 50.°, serdo aplicaveis a apreciacdo dos atos delegados e dos
projetos de atos ou de medidas de execucdo as seguintes disposi ¢des complementares:

— 0 ato delegado ou o projeto de ato ou de medida de execucéo sera transmitido a
comissdo competente quanto a matéria de fundo e a comissdo associada;

— 0 presidente da comissao competente quanto a matéria de fundo fixara um prazo
durante o qual a comisséo associada podera formular propostas quanto aos pontos
gue se inscrevem no ambito da sua competéncia exclusiva ou no ambito da
competéncia conjunta destas duas comissoes,
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se 0 ato delegado ou o projeto de ato ou de medida de execugdo se inscrever, no
essencial, no ambito da competéncia exclusiva da comissdo associada, as propostas
desta Ultima serdo retomadas sem votacdo pela comissdo competente; caso
contrario, o Presidente poderd autorizar a comissdo associada a apresentar uma
proposta de resolucéo ao Parlamento.

2. Se 0 ato legidativo de base tiver sido aprovado pelo Parlamento em aplicacdo do
procedimento previsto no artigo 51.°, serdo aplicaveis a apreciagdo dos atos delegados e dos
projetos de atos ou de medidas de execucdo as seguintes disposi ¢des complementares:

uma vez recebido o ato delegado ou o projeto de ato ou de medida de execucgdo, 0
Presidente determinard a comissdo competente ou as comissdes conjuntamente
competentes para a respetiva apreciacdo, tendo em conta os critérios estabel ecidos
no artigo 51.° e eventuais acordos entre o0s presidentes das comi ssdes interessadas;

se um ato delegado ou um projeto de ato ou de medida de execucdo tiver sido
enviado para apreciacdo no quadro do procedimento de reunides conjuntas das
comissdes, cada comissdo podera solicitar a convocagcdo de uma reunido conjunta
para a apreciacdo de uma proposta de resolucdo. Na fata de acordo entre os
presidentes das comissdes interessadas, a reunido conjunta sera convocada pelo
presidente da Conferéncia dos Presidentes das Comissoes.



TITULOII A
RELACOES EXTERNAS
CAPITULO 12

ACORDOS INTERNACIONAIS
Artigo 89.°

Suprimido

Artigo 90.°
Acordosinternacionais

1 Caso se prevela a abertura de negociacOes sobre a celebracdo, renovagdo ou alteracéo de
acordos internacionais, a comissdo competente podera decidir elaborar um relatorio ou
acompanhar de outra forma o processo e informar a Conferéncia dos Presidentes das Comissdes
sobre essa decisdo. Se adequado, poderdo ser instadas a emitir parecer, nos termos do n.° 1 do
artigo 49.°, outras comissdes. Aplicam-se, consoante o caso, 0 n.° 2 do artigo 188.°, o artigo 50.° ou
o artigo 51.°.

Os presidentes e os relatores da comissdo competente e, eventual mente, das comissdes associadas
tomardo conjuntamente as medidas adequadas para assegurar que o0 Parlamento sgja imediata,
regular e plenamente informado, se necess&rio a titulo confidencial, em todas as fases da
negociacao e celebragcdo de acordos internacionais, incluindo o projeto de diretrizes de negociagdo
e o texto final aprovado das mesmas, e sobre as informagdes referidas no n.° 3:

pela Comissao, em conformidade com as obrigagdes que Ihe incumbem nos termos
do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia e com 0S Seus compromissos
no ambito do Acordo-Quadro sobre as relagdes entre o Parlamento Europeu e a
Comisséo Europeia, e

pelo Conselho, em conformidade com as obrigacfes que Ihe incumbem nos termos
do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia.

2. Sob proposta da comissédo competente, de um grupo politico ou de um minimo de 40
deputados, o Parlamento podera solicitar ao Conselho que néo autorize a abertura das negociacoes
até que o Parlamento, com base em relatdrio da comissdo competente, se tenha pronunciado sobre
0 mandato de negociagdo proposto.

3. No momento previsto para a abertura das negociacfes, a comissdo competente averiguara
junto da Comissdo qual a base juridica escolhida para a celebracdo dos acordos internacionais a
gue serefere o n.° 1. A comissdo competente verificara a pertinéncia da base juridica escolhida em
conformidade com o artigo 37.°. Se a Comissdo ndo especificar a base juridica, ou se existirem
duvidas quanto a sua validade, aplicar-se-a o artigo 37.°.

4. O Parlamento poderd, em qualquer fase das negociagfes, com base em relatério da
comissdo competente e ap0s apreciacdo das propostas relevantes apresentadas nos termos do artigo
121.°, aprovar recomendages e solicitar que estas sgam tomadas em consideragcéo antes da
celebracdo do acordo internacional em causa.
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5. Apbs a conclusdo das negociagdes, mas antes da assinatura de qualquer acordo, o projeto
de acordo sera apresentado ao Parlamento para parecer ou aprovacdo. No caso de aprovacéo,
aplicar-se-a 0 artigo 81.°.

6. Antes da votacéo de aprovacdo, a comissdo competente, um grupo politico ou no minimo
um décimo dos deputados podem propor que o Parlamento solicite parecer ao Tribunal de Justica
sobre a compatibilidade do acordo internacional com os Tratados. Se o Parlamento aprovar a
referida proposta, a votacdo de aprovacdo serd adiada até que o Tribunal emita o seu parecer™.

7. O Parlamento dard o seu parecer ou a sua aprovagdo sobre a celebracdo, renovagdo ou
alteracdo de um acordo internacional ou de um protocolo financeiro celebrado pela Unido
Europeia pronunciando-se numa Unica votacdo, por maioria dos votos expressos. Ndo sdo
admissiveis alteragdes ao texto do acordo ou do protocolo.

8. Se o parecer do Parlamento for desfavoravel, o Presidente solicitara ao Conselho que néo
celebre 0 acordo em causa.

9. Se o0 Parlamento decidir ndo dar a sua aprovacdo a um acordo internacional, o Presidente
informar& o Conselho de que o acordo em questdo ndo pode ser celebrado.

Artigo 91.°

Procedimentos baseados no artigo 218.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia em caso de aplicacdo provisoria ou de suspensao de acordos internacionais ou de
definicdo da posicdo da Unido em instancias criadas por acordosinternacionais

Caso a Comissdo, em conformidade com as obrigagdes que Ihe incumbem nos termos do Tratado
sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia e do Acordo-Quadro sobre as relagbes entre o
Parlamento Europeu e a Comissdo Europeia, informe o Parlamento e o Conselho da sua intencéo
de propor a aplicacdo provisoria ou a suspensdo de um acordo internacional, sera feita uma
declaragdo no Parlamento, seguida de debate. O Parlamento podera aprovar recomendagdes nos
termos dos artigos 90.° ou 97.° do Regimento.

Aplica-se 0 mesmo procedimento quando a Comissdo informar o Parlamento de uma proposta
relativa as posi¢des a adotar em nome da Uni&o num 6rgéo criado por um acordo internacional .

CAPITULO 13

REPRESENTACAO EXTERNA DA UNIAO E POLITICA EXTERNA E DE
SEGURANCA COMUM

Artigo 92.°

Suprimido

Artigo 93.°
Representantes especiais

1 Se 0 Conselho tencionar nomear um representante especial nos termos do artigo 33.° do
Tratado da Uni&o Europeia, o Presidente, a pedido da comissdo competente, convidard o Conselho
a fazer uma declaracdo e a responder a perguntas relativas ab mandato, aos objetivos e a outros

BVer também ainterpretacéo do artigo 128.°.
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aspetos pertinentes relacionados com as fungbes e o papel a desempenhar pelo representante
especial.

2. Uma vez nomeado, mas antes de assumir fungdes, o representante especial poderd ser
convidado a comparecer perante a comissdo competente a fim de fazer uma declaragdo e de
responder a perguntas.

3. No prazo de trés meses a contar da data da audicdo, a comissdo poderd apresentar uma
proposta de recomendac&o nos termos do artigo 121.°, diretamente relacionada com a declaracéo
feita e com as respostas dadas.

4. O representante especial serd convidado a manter o Parlamento plena e regularmente
informado sobre 0s aspetos praticos da execucado do seu mandato.

5. Um representante especial nomeado pelo Conselho com um mandato relativo a questoes
politicas especificas podera ser convidado pelo Parlamento, ou podera pedir para ser convidado,
parafazer uma declaracdo perante a comissdo competente.

Artigo 94.°

Suprimido

Artigo 95.°
Representacao inter nacional

1 Aquando da nomeagdo dos chefes das delegagdes externas da Unido, os candidatos poder&o
ser convidados a comparecer perante as instancias competentes do Parlamento para fazerem
declaractes e responderem a perguntas.

2. No prazo de trés meses a contar da data das audi¢fes a que se refere 0 nimero anterior, a
comissdo competente poderd aprovar resolucdes ou formular recomendacOes diretamente
relacionadas com as declaracOes feitas e com as respostas dadas.

Artigo 96.°
Consulta e informacéo do Parlamento no @mbito da politica exter na e de seguranca comum

1. Quando o Parlamento for consultado nos termos do artigo 36.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, a questdo sera submetida a comissdo competente, que podera
propor recomendagdes nos termos do artigo 97.° do presente Regimento.

2. As comissdes em causa procurardo que a Vice-Presidente da Comissao/Alta-Representante
da Uni&o para os Negdcios Estrangeiros e para a Politica de Seguranca |hes forneca informacgdes
regulares e tempestivas sobre a evolucéo e a execucdo da politica externa e de seguranca comum
da Unido, sobre os custos previstos para cada decisdo tomada no ambito da mesma que tenha
incidéncias financeiras e sobre quaisquer outros aspetos financeiros relacionados com a execucao
de acbes no ambito daquela politica. Excecionalmente, a pedido da Vice-Presidente/Alta-
Representante, as referidas comissdes poderdo reunir a porta fechada.

3. Realizar-se-a duas vezes por ano um debate sobre 0 documento consultivo elaborado pela
Vice-Presidente/Alta-Representante sobre os principais aspetos e opgdes fundamentais da politica
externa e de seguranca comum, incluindo a politica comum de seguranca e de defesa e as
respetivas incidéncias financeiras no orcamento da Unido. Aplicar-se-80 0s procedimentos
previstos no artigo 110.°.
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(Ver interpretacdo do artigo 121.°)

4. A Vice-Presidente/Alta-Representante sera convidada a estar presente em todos os debates
em sessdo plenaria que impliguem questdes de politica externa, de seguranca ou de defesa.

Artigo 97.°
Recomendacdes no ambito da politica exter na e de seguranca comum

1. A comissdo competente para a politica externa e de seguranca comum, mediante
autorizagcdo da Conferéncia dos Presidentes ou na sequéncia de proposta apresentada nos termos
do artigo 121.°, poder& propor recomendagdes a fazer ao Conselho no &mbito da sua competéncia.

2. Em caso de urgéncia, a autorizagdo a que se refere o n.° 1 poderd ser concedida pelo
Presidente, que poderaigual mente autorizar a reunido urgente da comissao em causa.

3. N quadro do processo de aprovacdo destas recomendagdes, que deverdo ser postas a
votacdo sob a forma de texto escrito, ndo se aplicara o artigo 146.° e podem ser apresentadas
alteracOes orais.

A ndo aplicacdo do artigo 146.° sO € possivel em comissdo e em caso de urgéncia. O artigo
146.° ndo pode ser derrogado nem nas reunides de comissdo ndo declaradas urgentes nem nas
sessfes plenérias.

A disposicao que permite a apresentacéo de alteracOes orais significa que os deputados ndo
podem opor-se a que sejam postas a votacao alteracfes orais em comissao.

4. As recomendagdes assim formuladas serdo inscritas na ordem do dia do periodo de sessdes
que se seguir ao da respetiva apresentacdo. Em casos urgentes como tal qualificados pelo
Presidente, as recomendagdes poderdo ser inscritas na ordem do dia do periodo de sessdes em
curso. As recomendagdes serdo consideradas aprovadas, salvo se, antes do inicio do periodo de
sessbes, um minimo de 40 deputados manifestar por escrito a sua oposicdo; neste caso, as
recomendacOes serdo inscritas na ordem do dia do mesmo periodo de sessdes para debate e
votacdo. Os grupos politicos ou um minimo de 40 deputados poderéo apresentar alteracoes.

Artigo 98.°
Violagéo dos direitos humanos

Em cada periodo de sessfes, sem que paratal seja necessaria autorizagdo, cada uma das comissoes
competentes poderd apresentar uma proposta de resolucdo, de acordo com o procedimento previsto
no n.° 4 do artigo 97.°, sobre casos de violac&o dos direitos humanos.

CAPITULO 14
Suprimido
Artigo 99.°

Suprimido

Artigo 100.°

Suprimido

- 68 -



Artigo 101.°

Suprimido

CAPITULO 15
Suprimido
Artigo 102.°

Suprimido
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TITULO I

TRANSPARENCIA DOS TRABALHOS
Artigo 103.°
Transpar éncia das atividades do Parlamento

1 O Parlamento assegurara que as suas atividades sgam conduzidas com a maxima
transparéncia, de acordo com o disposto no segundo paragrafo do artigo 1.° do Tratado da Uni&o
Europeia, no artigo 15.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia e no artigo 42.° da
Carta dos Direitos Fundamentais da Uni&o Europeia.

2. Os debates do Parlamento s&o publicos.

3. As reunides das comissdes do Parlamento sdo, normamente, publicas. Contudo, até ao
momento da aprovacdo da ordem do dia de uma reunido, as comissdes podem decidir dividir a
ordem do dia em pontos a tratar em publico e pontos a tratar a porta fechada. Porém, se uma
reunido tiver lugar a porta fechada, a comissao poderd, sem prejuizo do disposto nosn.°s 1 a4 do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, autorizar o
acesso do publico aos documentos e a ata dessa reunido. Em caso de violagdo das regras de
confidencialidade, aplica-se 0 artigo 153.°.

4. A apreciacdo pela comissdo competente dos pedidos relativos aos processos de imunidade
apresentados nos termos do artigo 7.° sera sempre realizada a porta fechada.

Artigo 104.°
Acesso do publico aos documentos

1 Os cidaddos da Unido, assm como as pessoas singulares ou coletivas que residam ou
tenham a sua sede social num Estado-Membro, tém direito de acesso aos documentos do
Parlamento, de acordo com o disposto no artigo 15.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uniéo
Europeia, sem prejuizo dos principios, condicoes e limitagdes estabel ecidos no Regulamento (CE)
n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho e de acordo com as disposi¢oes especificas
contidas no presente Regimento.

O acesso aos documentos do Parlamento serg, tanto quanto possivel, concedido a outras pessoas
singulares ou coletivas nas mesmas condi ¢oes.

O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 sera publicado, para conhecimento, juntamente com o
presente Regimento.

2. Entende-se por “documentos do Parlamento”, para efeitos de acesso aos mesmos, qualquer
contelido na acecdo da alinea @) do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001, elaborado ou
recebido por titulares de cargos do Parlamento, na acec@o do capitulo 2 do titulo | do Regimento,
por 6rgdos diretivos do Parlamento, por comissdes ou delegacdes interparlamentares, assim como
pelo Secretariado do Parlamento.

Os documentos elaborados por deputados a titulo individual ou por grupos politicos sdo
documentos do Parlamento, para efeitos de acesso aos mesmos, se forem apresentados nos termos
do presente Regimento.

A Mesa estabelecerd regras para garantir que todos os documentos do Parlamento sgjam
registados.
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3. O Parlamento criara um registo dos documentos do Parlamento. Os documentos
legislativos e algumas outras categorias de documentos serdo diretamente acessivels, em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1049/2001, através do registo. Na medida do possive,
serdo incluidas no registo referéncias a outros documentos do Parlamento.

As categorias de documentos diretamente acessiveis serdo enumeradas numa lista a aprovar pela
Mesa, que sera publicada na pagina de internet do Parlamento. Esta lista ndo restringira o direito
de acesso aos documentos ndo incluidos nas categorias enumeradas; esses documentos serdo
disponibilizados mediante pedido por escrito.

A Mesa podera aprovar regras, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1049/2001, para
determinar as modalidades de acesso, que seréo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia.

4. A Mesa designara 0s organismos responsaveis pelo processamento dos pedidos iniciais
(artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001) e aprovara decisdes sobre os pedidos
confirmativos (artigo 8.° desse regulamento) e sobre os pedidos de acesso a documentos sensivels
(artigo 9.° desse regulamento).

5. A Conferéncia dos Presidentes designara os representantes do Parlamento ao Comité
Interinstitucional acriar nos termos do n.° 2 do artigo 15.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001.

6. A supervisdo do tratamento dispensado aos pedidos de acesso a documentos cabera a um
dos vice-presidentes.

7. Com base em informagdes fornecidas pela Mesa e obtidas a partir de outras fontes, a
comissdo competente elaborara o relatorio anual referido no artigo 17.° do Regulamento (CE) n.°
1049/2001 e apresenta-lo-a ao plenario.

A comissdo competente examinarda e avaliara também os relatérios aprovados pelas outras
institui cdes e agéncias, nos termos do artigo 17.° desse regulamento.
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TiTULO IV

RELACOES COM ASOUTRASINSTANCIAS
CAPITULO 1

NOMEACOES

Artigo 105.°

Eleicio do Presidente da Comisséo

1. Quando o Conselho Europeu propuser um candidato a Presidente da Comisséo, 0
Presidente convidara o candidato a proferir uma declaracdo e a apresentar as suas orientagoes
politicas perante o Parlamento. A declaragdo sera seguida de debate.

O Conselho Europeu sera convidado a participar no debate.
2. O Parlamento elegera o Presidente da Comisséo por maioria dos membros que o compdem.
A votagao sera secreta.

3. Se o candidato for eleito, o Presidente informara desse facto o Conselho e solicitara ao
Conselho e a0 Presidente eleito da Comisséo que proponham, de comum acordo, os candidatos
para os diferentes cargos de comissarios.

4. Caso o candidato ndo obtenha a maioria necesséaria, 0 Presidente convidara o Conselho
Europeu a propor no prazo de um més um novo candidato, a eleger pelo mesmo procedimento.

Artigo 106.°
Eleicdo da Comissdo

1. O Presidente, apds consulta do Presidente eleito da Comissdo, convidara os candidatos
indigitados pelo Presidente eleito da Comissdo e pelo Conselho para os varios cargos de
comissarios a comparecerem perante as diferentes comissdes parlamentares, consoante 0S seus
provaveis dominios de atividade. Estas audicdes serdo publicas.

2. O Presidente pode convidar o Presidente eleito da Comisséo ainformar o Parlamento sobre
a atribuicéo das pastas no colégio de comissarios proposto de acordo com as suas orientagoes
politicas.

3. A comissdo ou comissdes competentes convidardo o comissario indigitado a fazer uma
declaracdo e a responder a perguntas. As audi¢des seréo organizadas de forma a permitir que os
comissérios indigitados apresentem ao Parlamento toda a informagéo pertinente. As disposicoes
rel ativas & organizacdo das audicBes serdo estabel ecidas em anexo ao Regimento™®.

4, O Presidente eleito da Comissao apresentard 0 colégio de comissarios e 0 respetivo
programa em declaracéo a proferir numa sessdo do Parlamento para a qual seréo convidados o
Presidente do Conselho Europeu e o Presidente do Conselho. Esta declarac8o serd seguida de
debate.

5. A fim de encerrar o debate, cada grupo politico ou um minimo de 40 deputados poder&o
apresentar uma proposta de resolucdo. Aplicar-se-a a estas propostas o disposto nosn.°s 3, 4 e 5 do
artigo 110.°.

¥V er anexo X VII.
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Na sequéncia da votacdo da proposta de resolucdo, o Parlamento elegera ou rejeitard a Comisséo
por maioria dos votos expressos.

A votacao seranominal.
O Parlamento pode adiar a votagao para a sessdo seguinte.
6. O Presidente informara o Conselho da eleicdo ou da rejeicdo da Comisséo.

7. No caso de uma mudanca substancial na atribuicdo das pastas durante 0 mandato da
Comissdo, do provimento de uma vaga ou da nomeacdo de um novo comissario na sequéncia da
adesdo de um novo Estado-Membro, os comissarios interessados serdo convidados a comparecer
perante a comissao ou comissdes encarregadas dos seus dominios de atividade nos termos do n.° 3.

Artigo 107.°
M ocao de censura a Comissao

1. Um décimo dos membros que compdem o Parlamento pode apresentar ao Presidente uma
mocao de censura a Comissao.

2. A mocdo devera conter a mencdo "mocdo de censurd' e ser fundamentada. A mocao seré
transmitida a Comiss&o.

3. O Presidente comunicara aos deputados a apresentacdo de uma mogdo de censura assim
que ativer recebido.

4. O debate sobre a censura realizar-se-4 no minimo 24 horas ap0s a comunicagdo aos
deputados da apresentacdo da mogao de censura.

5. A votacdo da mogdo sera nominal e realizar-se-a no minimo 48 horas apds a abertura do
debate.

6. O debate e a votagdo redlizar-se-80, 0 mais tardar, durante o periodo de sessOes
subsequente a apresentacéo da mocao.

7. Para a aprovacdo da mocao de censura é necessaria a maioria de dois tercos dos votos
expressos, que devera corresponder iguamente a maioria dos membros que compdem o
Parlamento. O resultado da votacdo sera notificado ao Presidente do Conselho e ao Presidente da
Comisséo.

Artigo 107.°-A
Nomeacao dos juizes e advogados-gerais do Tribunal de Justica da Unido Europeia

Sob proposta da sua comissdo competente, o Parlamento nomeara o seu representante no grupo de
sete pessoas encarregadas de controlar a aptidao dos candidatos para exercerem o cargo de juiz ou
advogado-geral do Tribunal de Justica e do Tribuna Geral.

Artigo 108.°
Nomeagdo dos membrosdo Tribunal de Contas

1 Os candidatos indigitados para o cargo de membro do Tribunal de Contas ser&o convidados
a proferir uma declarac8o perante a comissdo competente e a responder as perguntas formuladas
pelos seus membros. A comissdo votara sobre cada candidatura separadamente, por escrutinio
secreto.
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2. A comissdo competente apresentard ao Parlamento uma recomendacao relativa a nomeacdo
dos candidatos indigitados, sob a forma de um relatorio contendo uma proposta de deciséo
separada para cada candidato.

3. A votacdo em sessdo plendria tera lugar no prazo de dois meses a contar da rececéo da
candidatura, salvo se o Parlamento, a pedido da comissao competente, de um grupo politico ou de
um minimo de 40 deputados, decidir em contrério. O Parlamento votara sobre cada candidatura
separadamente, por escrutinio secreto, e tomaré a sua decisdo por maioria dos votos expressos.

4. Caso 0 parecer do Parlamento sobre uma candidatura individual seja desfavoravel, o
Presidente convidard o Conselho aretirar a candidatura em causa e a apresentar uma nova proposta
ao Parlamento.

Artigo 109.°
Nomeagdo dos membros da comisséo executiva do Banco Central Europeu

1. O candidato indigitado para o cargo de Presidente do Banco Central Europeu sera
convidado a proferir uma declaragcdo perante a comissdo parlamentar competente e a responder as
perguntas formuladas pel os membros desta.

2. A comissdo competente apresentara ao Parlamento uma recomendac&o rel ativa a aprovacéo
ou rejeicao da candidatura proposta.

3. A votacdo tera lugar no prazo de dois meses a contar da rececéo da proposta, salvo se 0
Parlamento, a pedido da comissdo competente, de um grupo politico ou de um minimo de 40
deputados, decidir em contrario.

4. Caso 0 parecer do Parlamento seja negativo, o Presidente convidard o Conselho aretirar a
sua proposta e a apresentar uma nova proposta ao Parlamento.

5. Aplicar-se-a 0 mesmo procedimento aos candidatos indigitados para os cargos de vice-
presidente e de membro da comissdo executiva do Banco Central Europeu.

CAPITULO?2

DECLARACOES
Artigo 110.°
Declar agdes da Comissdo, do Conselho e do Conselho Europeu

1. Os membros da Comissdo, do Conselho e do Conselho Europeu podem pedir a palavra ao
Presidente do Parlamento em qualquer momento para fazer uma declaragdo. O Presidente do
Conselho Europeu proferira uma declaracdo apos cada uma das suas reunides. Compete ao
Presidente do Parlamento decidir do momento em que tal declarac@o poderd ser feita, e se amesma
podera ser seguida de debate circunstanciado ou de 30 minutos de perguntas breves e concisas
apresentadas pel os deputados.

2. Se estiver inscrita na ordem do dia uma declaragdo seguida de debate, o Parlamento
decidira se encerra ou ndo o debate com uma resolucéo. N&o podera fazé-lo, no entanto, se estiver
previsto para 0 mesmo periodo de sessdes ou para o periodo de sessdes seguinte um relatério sobre
a mesma matéria, salvo proposta em contrério do Presidente, por motivos excecionais. Caso 0
Parlamento decida encerrar o debate com uma resolugdo, uma comissdo, um grupo politico ou um
minimo de 40 deputados poderdo apresentar uma proposta de resolugéo.
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3. As propostas de resolucdo serdo postas a votagcdo no préprio dia. Cabe a0 Presidente
decidir sobre eventuais excegdes. S&0 permitidas declaragdes de voto.

4. As propostas de resolugdo comum substituem as propostas anteriormente apresentadas
pelos mesmos signatarios, mas ndo as apresentadas por outras comissdes, grupos politicos ou
deputados.

5. Apés a aprovagcdo de uma proposta de resolucdo, ndo serdo postas a votagdo outras
propostas, salvo se 0 Presidente, atitulo excecional, decidir em contrario.

Artigo 111.°
Explicacéo das decisdes da Comissao

Apos consulta da Conferéncia dos Presidentes, o Presidente do Parlamento poderd convidar o
Presidente da Comissdo, o comissario responsavel pelas relacbes com o Parlamento ou, na
sequéncia de acordo, qualquer outro comissario a fazer, apds cada reunido desta, uma declaragdo
perante 0o Parlamento, destinada a explicar as principais decisdes tomadas. A declaracdo sera
seguida de um debate com uma duracdo minima de 30 minutos, durante o qual os deputados
poderdo formular perguntas breves e concisas.

Artigo 112.°
Declaracdes do Tribunal de Contas

1 O Presidente do Tribunal de Contas, no ambito do processo de quitagdo ou das atividades
do Parlamento relacionadas com o controlo orcamental, podera ser convidado a usar da palavra
para apresentar as observacOes constantes do relatério anual, de relatérios especiais ou de
pareceres do Tribunal, bem como para explicitar o programa de trabalho deste ultimo.

2. O Parlamento podera decidir proceder a debate separado sobre quaisguer questbes
suscitadas pelas referidas declaracbes, com a participagdo da Comisséo e do Conselho, em especial
se tiverem sido assinaladas irregularidades na gestéo financeira.

Artigo 113.°
Declar actes do Banco Central Europeu

1 O Presidente do Banco Central Europeu apresentara ao Parlamento o relatério anual do
banco sobre as atividades do sistema europeu de bancos centrais e sobre a politica monetaria do
ano anterior e do ano em curso.

2. Esta apresentacdo sera seguida de um debate de caréter geral.

3. O Presidente do Banco Central Europeu sera convidado a participar em reunifes da
comissdo competente pel 0 menos quatro vezes por ano, afim de fazer declaracOes e de responder a
perguntas.

4. A seu pedido ou a pedido do Parlamento, o Presidente, o vice-presidente e os restantes
membros da comissdo executiva do Banco Central Europeu poderdo ser convidados a participar
noutras reunides.

5. Sera redigido um relato integral, em todas as linguas oficiais, das atividades previstas nos
n°s3e4.
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Artigo 114.°
Recomendacéo sobr e as orientacdes ger ais das politicas economicas

1. A recomendacdo da Comissdo sobre as orientacfes gerais das politicas economicas dos
Estados-Membros e da Unido sera submetida a comissdo competente, que apresentara um relatério
ao Parlamento.

2. O Consgdho sera convidado a informar o Parlamento sobre o conteldo da sua
recomendacdo e sobre a posi¢cdo adotada pelo Conselho Europeu.

CAPITULO3
PERGUNTAS PARLAMENTARES
Artigo 115.°

Perguntas com pedido de resposta oral com debate

1 Uma comissdo, um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem formular
perguntas ao Conselho ou a Comissdo e requerer que estas segjam inscritas na ordem do dia do
Parlamento.

As perguntas serdo entregues por escrito ao Presidente, que as submetera de imediato a
Conferéncia dos Presidentes.

A Conferéncia dos Presidentes decidira se e por que ordem as perguntas serdo inscritas na ordem
do dia. Caducardo as perguntas ndo inscritas na ordem do dia do Parlamento no prazo de trés
meses a contar da data em que foram entregues.

2. As perguntas dirigidas & Comisséo deverdo ser-lhe transmitidas pelo menos uma semana
antes da sessdo em cuja ordem do dia devam ser inscritas, e, no que respeita as perguntas dirigidas
ao Conselho, pelo menos trés semanas antes daquel a data.

3. Se as perguntas incidirem sobre matérias referidas no artigo 42.° do Tratado da Uni&o
Europeia, ndo se aplicarda 0 prazo previsto no n.° 2 do presente artigo. O Conselho deverd
responder a estas perguntas num prazo adequado para manter o Parlamento devidamente
informado.

4. Um dos autores da pergunta podera usar da palavra durante cinco minutos para a
desenvolver. A resposta seréd dada por um membro dainstitui¢do interpelada.

O autor da pergunta tem o direito de utilizar o tempo de uso da palavra referido na sua
totalidade.

5. Nos restantes casos aplicar-se-4, com as necessarias adaptacdes, 0 disposto nos n.°s 2 ab
do artigo 110.°.

Artigo 116.°
Periodo de perguntas

1 Em cada periodo de sessdes havera um periodo de perguntas a Comissao, que tera lugar em
momentos afixar pelo Parlamento sob proposta da Conferéncia dos Presidentes.

2. Em cada periodo de sessfes, cada deputado so podera dirigir uma pergunta a Comissao.
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3. As perguntas serdo submetidas por escrito a0 Presidente, que decidird da sua
admissibilidade e fixard a ordem pela qual seréo analisadas. Esta decisdo sera imediatamente
comunicada ao autor da pergunta.

4. O procedimento a seguir na conducéo do periodo de perguntas sera objeto de diretrizes
proprias estabel ecidas em anexo ao Regimento®”.

5. Em conformidade com as orientacOes estabelecidas pela Conferéncia dos Presidentes,
poder&o readlizar-se periodos de perguntas especificos ao Conselho, ao Presidente da Comissdo, a
Vice-Presidente da Comissao/Alta-Representante da Uni&o para os Negocios Estrangeiros e para a
Politica de Seguranca e ao Presidente do Eurogrupo.

Artigo 117.°
Perguntas com pedido deresposta escrita

1 Qualquer deputado pode dirigir perguntas com pedido de resposta escrita ao Conselho
Europeu, a0 Conselho, a Comissdo ou a Vice-Presidente da Comissdo/Alta-Representante da
Unido para os Negocios Estrangeiros e para a Politica de Seguranca, em conformidade com as
diretrizes estabelecidas em anexo a0 Regimento'®. O contelido das perguntas é da exclusiva
responsabilidade dos seus autores.

2. As perguntas serdo entregues por escrito ao Presidente, que as comunicara aos
destinatérios. As duvidas relativas a admissibilidade de uma pergunta seréo resolvidas pelo
Presidente. A sua deciséo sera notificada ao autor da pergunta.

3. Se uma pergunta ndo tiver podido receber resposta no prazo previsto, serainscrita, a pedido
do seu autor, na ordem do dia da reunido seguinte da comissdo competente, aplicando-se, com as
necessarias adaptacdes, o disposto no artigo 116.°.

Uma vez que o artigo 193.°, n.° 1, habilita o presidente de uma comissao parlamentar a convocar
uma reunido da mesma, compete-lhe, a fim de permitir uma boa organizacdo dos trabalhos,
elaborar o projeto de ordem do dia da reunido convocada. Esta prerrogativa ndo pde em causa a
obrigacgao, prevista no artigo 117.%, n.° 3, de inscrever uma pergunta escrita, a pedido do seu
autor, no projeto de ordem do dia da reunido seguinte da comissdo. Contudo, o presidente dispde
do poder discricionario de propor, em funcéo das prioridades politicas, a ordem dos trabalhos da
reunido e as modalidades processuais (por exemplo, um procedimento sem debate, eventual mente
com a aprovacdo de uma decisdo sobre o seguimento a dar, ou, se for caso disso, uma
recomendacao de adiar o ponto para uma reuniao ulterior).

4. As perguntas que requeiram resposta imediata mas ndo exijam investigacao aprofundada
(perguntas prioritarias) deverdo receber resposta no prazo de trés semanas apds terem sido
transmitidas aos destinatérios.

Cada deputado podera formular uma pergunta priorit&ria por més. A resposta as restantes
perguntas (ndo prioritarias) devera ser dada no prazo de seis semanas a contar da sua transmissao
aos destinatarios.

Os deputados deverdo especificar de que género de pergunta se trata, cabendo a decisdo, nesta
matéria, ao Presidente.

5. As perguntas e as respostas serdo publicadas no Jornal Oficial da Uni&o Europeia.

"er anexo Il.
8\/er anexo Ill.
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Artigo 118.°
Perguntas com pedido de resposta escrita ao Banco Central Europeu

1. Qualquer deputado podera dirigir perguntas com pedido de resposta escrita a0 Banco
Central Europeu, em conformidade com as diretrizes estabel ecidas em anexo ao Regimento™®.

2. As perguntas serdo submetidas por escrito ao presidente da comissdo competente, que as
comunicara ao Banco Central Europeu.

3. As perguntas e as respostas serdo publicadas no Jornal Oficial da Uni&o Europeia.

4. Se uma pergunta ndo receber resposta no prazo previsto, sera, a pedido do seu autor,

inscrita na ordem do dia da reuni&o seguinte da comissdo competente com o Presidente do Banco
Central Europeu.

CAPITULO 4
RELATORIOS DE OUTRASINSTITUICOES
Artigo 119.°

Relatorios anuais e outrosrelatorios de outras instituicoes

1 Os relatdrios anuais e outros relatérios de outras instituicdes para os quais os Tratados
prevejam a consulta do Parlamento ou para os quais outras disposicdes legais requeiram que o
Parlamento emita parecer serdo objeto de relatério a apresentar em sesséo plendria.

2. Os relatorios anuais e outros relatérios de outras instituigdes ndo abrangidos pelo disposto
no n.° 1 serdo enviados a comissdo competente, que podera propor a elaboracéo de um relatorio
nos termos do artigo 48.°.

CAPITULOS
RESOLUCOES E RECOMENDACOES
Artigo 120.°

Propostas de resolucdo

1 Qualgquer deputado pode apresentar propostas de resolucdo sobre assuntos que se
enquadrem na esfera de atividades da Unido Europeia.

As propostas de resolucdo deverdo conter um maximo de 200 palavras.
2. A comissdo competente decidira do procedimento a seguir.

A comissdo poderd associar uma proposta de resolucdo a outras propostas de resolucdo ou
relatorios.

A comissdo poderaiguamente decidir emitir parecer, eventualmente sob a forma de carta.
A comissdo podera decidir elaborar um relatorio nos termos do artigo 48.°.

3. Os autores de propostas de resolugdo serdo informados das decisdes da comissdo e da
Conferéncia dos Presidentes.

BVer anexo Ill.
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4. O relatorio deveraincluir o texto da proposta de resolucéo apresentada.

5. Os pareceres sob a forma de carta dirigidos a outras institui¢coes da Uni&o Europeia seréo
transmitidos pelo Presidente.

6. O autor ou autores das propostas de resolugdo apresentadas nos termos do n.° 2 do artigo
110.°, do n.° 5 do artigo 115.° ou do n.° 2 do artigo 122.° poderéo retiré-las antes da votagao final .

7. As propostas de resolucdo apresentadas nos termos do n.° 1 poderdo ser retiradas pelo seu
autor ou autores ou pelo seu primeiro signatério antes de a comissdo competente ter decidido, nos
termos do n.° 2, elaborar um relatério sobre as mesmeas.

Umavez a proposta assumida desta forma pela comissdo, sO esta poderaretira-la, antes da votagéo
final.

8. As propostas de resolucdo retiradas poderdo ser imediatamente retomadas e apresentadas
de novo por um grupo politico, por uma comissdo ou por um nuimero de deputados igua ao
requerido para a sua apresentacao.

Compete as comissdes assegurar que as propostas de resolucdo apresentadas nos termos do
presente artigo que preencham os requisitos fixados sejam objecto de seguimento e devidamente
referenciadas nos documentos gue refl ectem esse seguimento.

Artigo 121.°
Recomendacdes ao Conselho

1 Um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem apresentar propostas de
recomendacdo ao Conselho sobre as matérias a que se refere o Titulo V do Tratado da Unido
Europela, ou quando o Parlamento ndo tiver sido consultado sobre um acordo internaciona nos
termos dos artigos 90.° ou 91.° do presente Regimento.

2. Estas propostas seréo enviadas a comissdo competente para apreciacao.

Se for caso disso, a comissdo submetera o assunto ao Parlamento em conformidade com os
procedimentos previstos no presente Regimento.

3. Se elaborar um relatdrio, a comissédo competente apresentara ao Parlamento uma proposta
de recomendac&o destinada ao Conselho, acompanhada de uma breve exposi¢cao de motivos e, se
for caso disso, do parecer das comissdes consultadas.

A aplicacéo do presente nimero ndo requer a autorizacao prévia da Conferéncia dos Presidentes.
4. Aplicar-se-a o disposto no artigo 97.°.

Artigo 122.°

Debate sobr e casos de violagdo dos direitos humanos, da democracia e do primado do direito

1. Uma comissdo, uma delegacéo interparlamentar, um grupo politico ou um minimo de 40
deputados podem apresentar por escrito ao Presidente pedidos de debate sobre casos urgentes de
violagdo dos direitos humanos, da democracia e do primado do direito (n.° 3 do artigo 137.°).

2. Com base nos pedidos a que se refere 0 nimero anterior e de acordo com o disposto no
anexo |1V, a Conferéncia dos Presidentes elaborard uma lista de assuntos a inscrever no projeto
definitivo de ordem do dia do préximo debate sobre casos de violagcdo dos direitos humanos, da
democracia e do primado do direito. O nimero total de assuntos inscritos na ordem do dia néo
deve ser superior atrés, incluindo subdivisoes.
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Nos termos do disposto no artigo 140.°, o Parlamento pode decidir suprimir um assunto previsto
para debate e substitui-lo por um assunto ndo previsto. As propostas de resolucdo sobre os
assuntos escolhidos seréo apresentadas até ao fim da tarde do dia em que a ordem do dia for
aprovada. Cabe a0 Presidente fixar 0 prazo exato para a apresentacdo dessas propostas de
resolucéo.

3. Dentro do tempo global previsto para os debates, o qual é de 60 minutos, no maximo, por
cada periodo de sessdes, 0 tempo globa de uso da palavra a atribuir aos grupos politicos e aos
deputados ndo inscritos sera repartido nos termos dos n.%s 4 e 5 do artigo 149.°.

O tempo restante, uma vez deduzido o tempo necessario para apresentar e votar as propostas de
resolucao e o tempo atribuido as eventuais intervencdes da Comisséo e do Conselho, sera repartido
pelos grupos politicos e pelos deputados ndo inscritos.

4. No final do debate, proceder-se-a imediatamente a votacdo. Nao se aplica o disposto no
artigo 170.°.

As votacgoes realizadas nos termos do presente artigo poderao realizar-se em conjunto, no ambito
das responsabilidades do Presidente e da Conferéncia dos Presidentes.

5. No caso de serem apresentadas duas ou mais propostas de resolucdo sobre o mesmo
assunto, aplicar-se-a o disposto no n.° 4 do artigo 110.°.

6. O Presidente e os presidentes dos grupos politicos podem decidir pér a votacdo uma
proposta de resolucdo sem debate. Tal decisdo requer o0 acordo unanime dos presidentes de todos
0s grupos politicos.

As disposi¢coes dos artigos 174.%, 175.° e 177.° ndo sdo aplicaveis as propostas de resolucdo
inscritas na ordem do dia do debate sobre casos de violagéo dos direitos humanos, da democracia
e do primado do direito.

As propostas de resolugdo para o debate sobre casos de violagdo dos direitos humanos, da
democracia e do primado do direito sO seréo apresentadas apds aprovacao da lista de assuntos.
As propostas de resolucéo que ndo possam ser apreciadas dentro do lapso de tempo previsto para
0 debate caducar&o. Aplica-se 0 mesmo regime as propostas de resolucdo em relacdo as quais se
verifique a falta de quérum na sequéncia de pedido feito nos termos do n.° 3 do artigo 155.°. Os
deputados podem voltar a apresentar aquelas propostas de resolucéo para serem enviadas para
apreciacdo em comissdo, nos termos do artigo 120.° ou inscritas para debate sobre casos de
violagcdo dos direitos humanos, da democracia e do primado do direito no periodo de sessbes

seguinte.

Nenhum assunto pode ser inscrito para o debate sobre casos de violagao dos direitos humanos, da
democracia e do primado do direito se ja constar da ordem do dia do mesmo periodo de sessoes.

Nenhuma disposicéo do presente Regimento permite a discussdo conjunta de uma proposta de
resolucao apresentada nos termos do segundo parégrafo do n.° 2 e de umrelatério elaborado por
uma comissao sobre 0 mesmo assunto.

* % %

Quando for requerida a verificacdo do quérum nos termos do n.° 3 do artigo 155.°, esse pedido s
sera valido para a proposta de resolucéo que deva ser posta & votagédo, e ndo para as seguintes.

-80-



Artigo 123.°
Declar agdes escritas

1. Um minimo de 10 deputados de pelo menos trés grupos politicos podem apresentar uma
declaracdo escrita com um maximo de 200 palavras que incida exclusivamente num assunto do
ambito das competéncias da Unido Europeia. O contelido dessa declaracdo ndo pode exceder a
forma de uma declaracdo. Em especial, ndo pode solicitar medidas legislativas, conter decisdes
sobre assuntos em relacéo aos quais o0 presente Regimento define procedimentos e competéncias
especificos, nem abordar assuntos de trabalhos em curso no Parlamento.

2. A autorizac8o para tramitar o processo € objeto de decisdo fundamentada do Presidente,
nos termos do n.° 1, em cada caso especifico. As declaracOes escritas sdo publicadas nas linguas
oficiais no sitio Web do Parlamento e distribuidas por via el etronica a todos os deputados. Figuram
com 0 nome dos signatarios num registo eletronico. Este registo é publico e acessivel através do
sitio Web do Parlamento. O Presidente conserva igualmente copias em papel das declaractes
escritas, com as respetivas assinaturas.

3. Qualquer deputado pode subscrever uma declaragdo inscrita no registo eetrénico. A
subscricdo pode ser retirada em qualquer momento antes do termo de um prazo de trés meses a
contar da data de inscricdo da declaracéo no registo. Em caso de retirada de uma subscricdo, o
deputado em causa ndo € autorizado a subscrever novamente a declaracao.

4. Se, no termo do prazo de trés meses a contar da data de inscricdo no registo, uma
declaracdo tiver recolhido a assinatura da maioria dos membros que compdem o Parlamento, o
Presidente informa desse facto o Parlamento. Sem vincular o Parlamento, a declaracéo € publicada
na ata, com o0s nomes dos respetivos signatarios.

5. O processo € encerrado com a transmissdo da declarag@o aos seus destinatarios no final do
periodo de sessdes, com aindicacdo dos nomes dos signatarios.

6. Caso as institui¢des as quais a declaracdo aprovadafoi dirigida ndo informem o Parlamento
do seguimento previsto no prazo de trés meses a contar da sua rececdo, a questéo € incluida, a
pedido de um dos autores da declaracdo, na ordem do dia de uma reunido ulterior da comisséo
competente.

7. Uma declaracdo escrita inscrita no registo durante mais de trés meses e que ndo tenha
recolhido a assinatura de pelo menos metade dos membros que compdem o Parlamento caduca,
sem qualquer possibilidade de prorrogagédo do referido prazo de trés meses.

Artigo 124.°
Consulta do Comité Economico e Social Europeu

1 Quando o Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia previr a consulta do Comité
Econdmico e Social, o Presidente dara inicio ao processo de consulta e informard do facto o
Parlamento.

2. As comissdes podem requerer que o Comité Econdmico e Social Europeu sgja consultado
sobre problemas de ordem geral ou sobre questdes precisas.

Cabe as comissdes fixar o prazo dentro do qual o Comité Econdmico e Social Europeu devera
emitir parecer.

Os pedidos de consulta do Comité Econdmico e Social Europeu séo submetidos a aprovacéo do
Parlamento sem debate.
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3. Os pareceres transmitidos pelo Comité Econdmico e Social Europeu sdo enviados a
COmiss&0 competente.

Artigo 125.°
Consulta do Comité das Regides

1 Quando o Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia previr a consulta do Comité
das Regibes, 0 Presidente darainicio ao processo de consulta e informara do facto o Parlamento.

2. As comissdes podem requerer que o Comité das Regides seja consultado sobre problemas
de ordem geral ou sobre gquestfes precisas.

Cabe as comissdes fixar 0 prazo dentro do qual o Comité das Regifes devera emitir parecer.

Os pedidos de consulta do Comité das Regifes sdo submetidos a aprovacéo do Parlamento sem
debate.

3. Os pareceres transmitidos pelo Comité das Regifes so enviados a comissdo competente.
Artigo 126.°
Pedidos apresentados as agéncias eur opeias

1 Quando o Parlamento tiver direito a apresentar um pedido a uma agéncia europeia, 0S
deputados podem enviar o referido pedido por escrito ao Presidente do Parlamento. Os pedidos
deverdo incidir em questfes que se insiram no ambito de competéncias da agéncia em causa, e ser
acompanhados de informagdes gerais sobre a questdo a examinar e sobre o interesse da Uni&o.

2. Apbs consulta da comissdo competente, o Presidente transmitird o pedido a agéncia ou
tomard qualquer outra medida adequada. O deputado que tiver apresentado o pedido sera
imediatamente informado. Todos os pedidos enviados pelo Presidente a uma agéncia incluiréo um
prazo para resposta.

3. Se a agéncia considerar que n&o pode responder ao pedido nos termos em que este foi
formulado ou pretender que 0 mesmo sgja aterado, informard imediatamente o Presidente, que
tomara as medidas adequadas, se necessario apds consulta da comissdo competente.

CAPITULOG6

ACORDOS INTERINSTITUCIONAIS
Artigo 127.°
Acordosinterinstitucionais

1 O Parlamento podera celebrar acordos com outras instituigdes no contexto da aplicagdo dos
Tratados ou afim de melhorar ou clarificar procedimentos.

Tais acordos poderdo assumir aforma de declaragdes comuns, trocas de cartas, codigos de conduta
Ou outros instrumentos adequados. Seréo assinados pelo Presidente apds apreciacao pela comissao
competente para 0s assuntos constitucionais e ap0s aprovacdo pelo Parlamento. Poderdo ser
anexados ao Regimento, atitulo informativo.

2. Se estes acordos implicarem a alteracdo dos direitos ou obrigacdes regimentais existentes,
criarem novos direitos ou obrigagdes regimentais para os deputados ou para os 6rgdos do
Parlamento, ou implicarem qualquer outra alteracdo ou interpretacdo do presente Regimento, a
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questdo serd submetida a apreciagdo da comissdo competente, em conformidade com o disposto
nosn.%s 2 a6 do artigo 211.°, antes da assinatura do acordo.

CAPITULO7

RECURSOS PARA O TRIBUNAL DE JUSTICA DA UNIAO EUROPEIA
Artigo 128.°
Recursos para o Tribunal de Justica da Uni&o Europeia

1. Nos prazos fixados pelos Tratados e pelo Estatuto do Tribuna de Justica da Unido
Europeia para a interposi¢éo de recursos pelas instituicdes da Unido e pelas pessoas singulares e
coletivas, 0 Parlamento examinara alegislacdo da Unido e as suas normas de execucéo afim de se
certificar de que os Tratados foram plenamente respeitados, nomeadamente no que se refere aos
direitos do Parlamento.

2. A comissdo competente informara o Parlamento, se necessario oramente, se presumir que
existe violagdo do direito da Uni&o.

3. O Presidente interpora recurso para o Tribunal de Justica da Unido Europeia em nome do
Parlamento de acordo com a recomendacdo da comissdo competente.

No inicio do periodo de sessdes seguinte, 0 Presidente poderd submeter ao Parlamento a decisdo
de manter o recurso. Caso o Parlamento se pronuncie contra o recurso por maioria dos votos
expressos, o Presidente retira-lo-a.

Caso 0 Presidente interponha o recurso contra a recomendacdo da comissdo competente,
submetera ao Parlamento, no inicio do periodo de sessdes seguinte, a decisdo de manter 0 recurso.

4. O Presidente apresentara observacGes ou intervird em processos judiciais em nome do
Parlamento, apds consulta da comissdo competente.

Se o0 Presidente pretender afastar-se da recomendacdo da comissdo competente, informara desse
facto a comissdo e remetera o assunto a Conferéncia dos Presidentes, fundamentando a sua
decisdo.

Se a Conferéncia dos Presidentes considerar que o Parlamento ndo deve, excecionamente,
apresentar observagdes ou intervir junto do Tribuna de Justica da Unido Europeia num processo
judicia em que a validade juridica de um ato do Parlamento sgja posta em causa, a questéo sera
submetida sem demora a apreciacéo do plenario.

Em casos de urgéncia, o Presidente pode tomar medidas cautelares a fim de respeitar os prazos
fixados pelo tribunal em causa. Neste caso, 0 procedimento previsto no presente nUmero devera
aplicar-se 0 mais rapidamente possivel.

O presente Regimento ndo impede a comissao responsavel de decidir quais os procedimentos
adequados a transmissao atempada da sua recomendagdo em casos de urgéncia.

O n. 6 do artigo 90.° do Regimento define um procedimento especifico para a decisdo do
Parlamento no que diz respeito ao exercicio do direito de pedir ao Tribunal de Justica, ao abrigo
do n.° 11 do artigo 218.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, um parecer
sobre a compatibilidade de um acordo internacional com os Tratados. Esta disposicdo constitui
uma 'lex specialis que prevalece sobre a norma geral estabelecida no artigo 128.°.
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Quando se trate do exercicio dos direitos do Parlamento junto do Tribunal de Justica da Uni&o
Europeia e 0 a3to em questdo ndo estgja abrangido pelo artigo 128.°, aplica-se por analogia o
procedimento previsto no presente artigo.

Artigo 129.°

Suprimido



TITULOV

RELACC)ES COM OS PARLAMENTOS NACIONAIS
Artigo 130.°
I ntercdmbio de infor magdes, contactos e facilidades reciprocas

1 O Parlamento Europeu manterd os parlamentos nacionais dos Estados-Membros
regularmente informados sobre as suas atividades.

2. A organizacdo e a promocdo de uma cooperacdo interparlamentar eficaz e regular na
Uni&o, nos termos do artigo 9.° do Protocolo relativo ao Papel dos Parlamentos Nacionais na
Unido Europeia, sera negociada com base num mandato conferido pela Conferéncia dos
Presidentes, apos consulta da Conferéncia dos Presidentes das Comissoes.

O Parlamento aprovard os acordos sobre a matéria em causa em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 127.°.

3. Uma comissao poderd encetar diretamente um didlogo com os parlamentos nacionais a
nivel de comissdes, dentro dos limites das dotactes orcamentais reservadas para esse efeito. Este
didlogo pode incluir formas adequadas de cooperacdo pré-legislativa e pos-legidativa.

4. Todos os documentos relativos a um processo legidativo a nivel da Uni&o, oficialmente
transmitidos por um parlamento nacional a0 Parlamento Europeu, serdo enviados a comisséo
competente quanto a matéria de fundo tratada no documento em causa.

5. A Conferéncia dos Presidentes podera mandatar o Presidente do Parlamento para negociar
facilidades destinadas aos parlamentos nacionais dos Estados-Membros numa base reciproca ou
para propor quaisquer outras medidas destinadas a facilitar os contactos com os parlamentos
nacionais.

Artigo 131.°
Conferéncia dos Or g&os Especializados em Assuntos Comunitérios (COSAC)

1. Sob proposta do Presidente, a Conferéncia dos Presidentes designard os membros da
delegac@o do Parlamento Europeu & COSAC, podendo conferir-lhes um mandato especifico. A
delegacdo sera presidida por um vice-presidente do Parlamento Europeu diretamente responsavel
pelas relacbes com os parlamentos nacionais e pelo presidente da comissdo competente para 0s
assuntos institucionais.

2. Os restantes membros da delegacéo seréo escolhidos em fungdo dos assuntos a tratar na
reunido da COSAC e incluirdo, tanto quanto possivel, representantes das comissdes competentes
para esses assuntos. Caberd a del egacdo apresentar um relatorio apos cada reuni&o.

3. Sera devidamente tido em conta o equilibrio politico globa no Parlamento.
Artigo 132.°
Conferéncias parlamentares

A Conferéncia dos Presidentes designard os membros das delegacfes do Parlamento a quaisquer
conferéncias ou instancias similares em que participem representantes parlamentares, mandatando-
os em conformidade com as resoluctes relevantes do Parlamento. Cada delegacdo elegerd o seu
presidente e, se necessario, um ou mais vice-presidentes.
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TITULO VI
SESSOES
CAPITULO 1

SESSOES DO PARLAMENTO
Artigo 133.°
L egislatura, Sessdo, periodos de sessdes, sessdes diérias

1. A legislatura coincide com a duragéo do mandato dos deputados prevista pelo Acto de 20
de Setembro de 1976.

2. A Sessdo corresponde ao periodo de um ano, como decorre do citado Acto e dos Tratados.

3. O periodo de sessdes € a reunido que o Parlamento realiza em regra todos 0s meses e que
se subdivide em sessOes didrias.

As sessdes plenarias do Parlamento que se realizem no mesmo dia serdo consideradas como uma
nica sessdo.

Artigo 134.°

Convocacédo do Parlamento

1 O Parlamento reline de pleno direito na segunda terca-feira de Marco de cada ano e
delibera soberanamente quanto a duragdo das interrupcdes da Sesséo.

2. O Parlamento retine, aém disso, de pleno direito na primeira ter¢ca-feira que se seguir ao
final de um intervalo de um més a contar do termo do periodo previsto no n.° 1 do artigo 10.° do
Acto de 20 de Setembro de 1976.

3. A Conferéncia dos Presidentes poderd aterar a duragdo das interrupgdes fixadas nos
termos do n.° 1 por decisdo fundamentada tomada pelo menos quinze dias antes da data
previamente marcada pelo Parlamento para o reinicio da Sessdo, ndo podendo porém tal data ser
adiada por um periodo superior a quinze dias.

4. A requerimento da maioria dos membros do Parlamento ou a pedido da Comisséo ou do
Conselho, o Presidente, ouvida a Conferéncia dos Presidentes, convocara a titulo excepciona o
Parlamento.

O Presidente tem igua mente a faculdade de, com o consentimento da Conferéncia dos Presidentes,
convocar o Parlamento, atitulo excepcional, em casos de urgéncia.

Artigo 135.°
Locaisdereunido
1 O Parlamento realiza as suas sessoes plenarias nas condic¢des previstas nos Tratados.

As propostas de realizacdo de periodos de sessdes adicionais em Bruxelas, bem como quaisquer
alteractes as mesmas, exigirdo apenas uma votacao por maioria dos votos expressos.

2. As comissdes podem requerer que uma ou Vvéarias das suas reunides se realizem noutro
local. O pedido, devidamente fundamentado, sera apresentado ao Presidente, que o submetera a
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Mesa. Em caso de urgéncia, o Presidente podera chamar a si a decisdo. As decisdes da Mesa e do
Presidente, quando desfavoraveis, deverdo ser justificadas.

Artigo 136.°
Participacdo nas sessoes
1. Em cada sesséo havera uma folha de presencas que deve ser assinada pel os deputados.

2. Os nomes dos deputados cuja presenca sga comprovada pela folha de presencas seréo
inscritos na acta de cada sesséo com a mengao "presente”’. Os nomes dos deputados cuja auséncia
sgja justificada pelo Presidente serdo inscritos na ata de cada sessdo com a mencdo "auséncia
justificada".

CAPITULO 2

ORDEM DE TRABALHOS DO PARLAMENTO
Artigo 137.°

Projecto deordem do dia

1 Antes de cada periodo de sessdes, a Conferéncia dos Presidentes elaborard um projecto de
ordem do dia com base nas recomendacdes da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes e tendo
em conta o programa de trabalho da Comisséo a que serefere o artigo 35.°.

A Comisséo e 0 Conselho poderdo assistir, a convite do Presidente, as deliberagdes da Conferéncia
dos Presidentes rel ativas ao projecto de ordem do dia

2. O projecto de ordem do dia pode indicar 0 momento em que serdo postos a votagao
determinados pontos cuja apreciacdo prevea.

3. O projecto de ordem do dia podera prever um ou dois periodos, com uma duragdo maxima
total de 60 minutos, para o debate sobre casos de violagdo dos direitos humanos, da democracia e
do primado do direito previsto no artigo 122.°.

4. O projecto definitivo de ordem do dia sera distribuido aos deputados pelo menos trés horas
antes do inicio do periodo de sessdes.

Artigo 138.°
Processo em sessdo plenéria sem alter agcdes e sem debate

1. Todas as propostas de actos legislativos (primeira leitura) e todas as propostas de resolucéo
ndo legidlativas aprovadas em comissdo com um nimero de votos contrainferior aum décimo dos
membros que compdem a comissdo serdo inscritas no projecto de ordem do dia do Parlamento
para aprovacao sem alteragoes.

Esse ponto sera objecto de uma Unica votagdo, a menos que, antes da elaboragdo do projecto
definitivo de ordem do dia, grupos politicos ou deputados a titulo individual, que representem no
seu conjunto um décimo dos membros do Parlamento, solicitem por escrito autorizagdo para
apresentar alteracoes a esse ponto. Nesse caso, 0 Presidente fixara o prazo para a apresentacéo de
alteracoes.

2. Os pontos inscritos no projecto definitivo de ordem do dia para votagdo sem alteracbes
também ndo serdo objecto de debate, a menos que o Parlamento, ao aprovar a sua ordem do dia no
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inicio de um periodo de sessdes, decida em contrario sob proposta da Conferéncia dos Presidentes,
ou a pedido de um grupo politico ou de um minimo de 40 deputados.

3. Aquando da elaboracéo do projecto definitivo de ordem do dia de um periodo de sessdes, a
Conferéncia dos Presidentes podera propor que sejam inscritos outros pontos sem alteragoes ou
sem debate. Ao aprovar a sua ordem do dia, o Parlamento n&o pode aceitar qualquer proposta neste
sentido se um grupo politico ou um minimo de 40 deputados tiverem manifestado por escrito asua
oposicao, pelo menos uma hora antes da abertura do periodo de sessdes.

4. Sempre que um ponto sgja examinado sem debate, o relator ou o presidente da comissao
competente poderdo fazer uma declaragdo de dois minutos, no maximo, imediatamente antes da
votacéo.

Artigo 139.°
Breve apresentacéo

A pedido do relator ou sob proposta da Conferéncia dos Presidentes, o Parlamento pode
iguamente decidir que um ponto gue ndo requeira debate circunstanciado seja tratado através de
uma breve apresentacdo em sesséo plendria pelo relator. Nesse caso, a Comissdo tera a
possibilidade de dar uma resposta, que serd seguida de um debate com uma duragdo méxima de
dez minutos, durante o qual o Presidente pode dar a palavra aos deputados que a solicitem, por um
periodo maximo de um minuto.

Artigo 140.°
Aprovacéo e alteracéo da ordem do dia

1. No inicio de cada periodo de sessbes, 0 Parlamento pronunciar-se-a sobre o projecto
definitivo de ordem do dia. Uma comissdo, um grupo politico ou um minimo de 40 deputados
podem apresentar propostas de alteracdo. Estas propostas deverdo ser recebidas pelo Presidente
pelo menos uma hora antes da abertura do periodo de sessdes. O Presidente pode, para cada
proposta, dar a palavra ao respectivo autor, a um orador a favor e a um orador contra. O tempo de
uso da palavra ndo podera exceder um minuto.

2. Uma vez aprovada, a ordem do dia sb pode ser alterada nos casos previstos nos artigos
142°e174.°a178.° ou sob proposta do Presidente.

Caso um requerimento que tenha por objecto a ateracdo da ordem do dia sga rejeitado, néo
podera ser apresentado de novo durante 0 mesmo periodo de sessdes.

3. Antes da suspensdo da sessdo, o Presidente informara o Parlamento da data, hora e ordem
do dia da sessdo seguinte.

Artigo 141.°
Debate extraordinario

1. Um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem solicitar ainscri¢cdo na ordem do
dia do Parlamento de um debate extraordinério sobre matéria de interesse relevante, relacionada
com a politicada Uni&o Europeia. Em regra, ndo se realizara mais de um debate extraordinario em
cada periodo de sessoes.

2. O pedido devera ser apresentado por escrito ap Presidente pelo menos trés horas antes do
inicio do periodo de sessdes durante o qual deva realizar-se 0 debate extraordinario. A votacéo do
pedido efectuar-se-a no inicio do periodo de sessfes, aguando da aprovacdo do projecto definitivo
de ordem do dia.
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3. Em resposta a acontecimentos ocorridos apos a aprovacdo da ordem do dia de um periodo
de sessOes, 0 Presidente poderd, apds consulta dos presidentes dos grupos politicos, propor a
realizacdo de um debate extraordinario. A votagcdo da proposta efectuar-se-a no inicio de uma
sessdo ou durante um periodo de votacéo previsto, apos ter sido notificada aos deputados com pelo
menos uma hora de antecedéncia.

4. O Presidente determinard o momento da realizacdo do debate, cuja duracdo globa néo
poderd exceder 60 minutos. O tempo de uso da palavra sera atribuido aos grupos politicos e aos
deputados n&o inscritos nos termos dos n.°s 4 e 5 do artigo 149.°.

5. O debate sera encerrado sem a aprovagdo de qual quer resolucéo.
Artigo 142.°
Processo de urgéncia

1 O Presidente, uma comissao, um grupo politico, um minimo de 40 deputados, a Comisséo
ou 0 Conselho podem propor ao Parlamento que o debate de uma proposta sobre a qual o
Parlamento tenha sido consultado nos termos do n.° 1 do artigo 43.° sgja considerado urgente. Este
pedido deve ser apresentado por escrito e fundamentado.

2. Logo que receba um pedido de debate urgente, o Presidente informara o Parlamento. A
votacao do pedido redlizar-se-4 no inicio da sesséo seguinte aguela em que tiver sido comunicado,
desde gue a proposta a que 0 mesmo se refere tenha sido distribuida em todas as linguas oficiais.
Sempre que existam vérios pedidos sobre um mesmo assunto, a aprovagao ou rejeicao da urgéncia
aplicar-se-a atodos os pedidos que se refiram a esse assunto.

3. Antes da votagdo s6 tém direito a usar da palavra, por tempo ndo superior a trés minutos
cada um, o autor do pedido, um orador a favor, um orador contra e o presidente e/ou o relator da
comissao competente.

4. Os pontos sobre os quais tenha sido aprovada a urgéncia tém prioridade sobre os restantes
pontos da ordem do dia. Cabe a0 Presidente fixar o momento da respectiva discusséo e votagao.

5. O debate urgente podera realizar-se sem relatério ou, excepcionalmente, mediante um
simples relatério oral da comissdo competente.

Artigo 143.°
Discussao conjunta

Podera em qualquer momento decidir-se da reaizacdo de uma discussdo conjunta de pontos
semel hantes ou que possuam uma base factual comum.

Artigo 144.°
Prazos

Com excepcdo dos casos urgentes referidos nos artigos 122.° e 142.°, ndo sera permitido abrir o
debate ou a votacdo de um texto que ndo tenha sido distribuido pelo menos 24 horas antes.
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CAPITULO 3

REGRAS GERAIS DE FUNCIONAMENTO DAS SESSOES
Artigo 145.°
Acesso a sala das sessdes

1 SO tém acesso a sala das sessdes 0s deputados ao Parlamento, os membros da Comisséo e
do Conselho, o Secretério-Geral do Parlamento, o pessoal em servicgo e 0s peritos e funcionérios da
Unido.

2. S6 podem ter acesso as galerias os portadores de cartbes de admissao emitidos para o efeito
pelo Presidente ou pelo Secretério-Gera do Parlamento.

3. O publico admitido nas galerias deve manter-se sentado e em siléncio. Os continuos
procederdo a expulsdo imediata das pessoas que profiram exclamagbes de aprovacdo ou
desaprovacéo.

Artigo 146.°
Linguas
1 Todos os documentos do Parlamento devem ser redigidos nas linguas oficiais.

2. Todos os deputados tém o direito de usar da palavra no Parlamento nalingua oficial da sua
escolha. As intervengfes numa das linguas oficiais seréo interpretadas em simultaneo para cada
uma das outras linguas oficiais, bem como para qualquer outra lingua que a Mesa entenda
necessaria.

3. Nas reunides das comissdes e delegacOes, sera assegurada a interpretacdo de e para as
linguas oficiais utilizadas e requeridas pelos membros titulares e suplentes dessas comissdes ou
delegacoes.

4. Nas reunides de comissdes ou delegacdes que se realizem fora dos locais de trabalho
habituais, a interpretacdo sera assegurada de e para as linguas dos membros que tenham
confirmado a sua comparéncia na reunido. Este regime podera ser flexibilizado, a titulo
excepcional, com o assentimento dos membros de um ou de outro daqueles érgaos. Em caso de
desacordo, a Mesa decide.

Quando se torne evidente, apOs a proclamacdo dos resultados de uma votacdo, que existem
discrepancias entre os textos redigidos nas varias linguas, o Presidente decidira da validade do
resultado proclamado nos termos do n.° 5 do artigo 171.°. Se validar o resultado, devera decidir
qual a versdo do texto que deve ser aprovada. Nem sempre a versao original é considerada como
texto oficial, uma vez que pode suceder que os textos redigidos em todas as outras linguas difiram
do texto original.

Artigo 147.°
Disposicéo transitoria

1. Durante um periodo transitério, que expirard no fim da oitava legisatura®, serdo
autorizadas derrogagoes ao disposto no artigo 146.° quando, e na medida em que, ndo existam
intérpretes e tradutores em numero suficiente para uma lingua oficial, ndo obstante terem sido
efectuadas as diligéncias necessérias.

“Prolongado por decisdo do Parlamento de 26 de fevereiro de 2014.
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2. A Mesa verificara, mediante proposta do Secret&rio-Geral, se se encontram reunidas as
condicoes referidas no n.° 1 relativamente a cada uma das linguas oficiais visadas e reexaminara
semestralmente a sua decisdo com base num relatério do Secretario-Gera sobre o0s progressos
realizados. Cabe & Mesa aprovar as medidas de execugdo necessarias.

3. S&o aplicavels os regimes temporarios de excepcdo adoptados pelo Conselho com base nos
Tratados no que respeita a redaccdo de diplomas legais, com exclusdo dos regulamentos aprovados
conjuntamente pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho.

4. Mediante recomendacdo fundamentada da Mesa, o Presidente podera decidir em qualquer
momento revogar antecipadamente o presente artigo ou prolonga-lo, no final do periodo indicado
non.°1.

Artigo 148.°
Distribui¢do de documentos

Os documentos que sirvam de base aos debates e as deliberacdes do Parlamento serdo impressos e
distribuidos aos deputados. A lista destes documentos sera publicada na acta das sessoes.

Sem prejuizo do disposto no paragrafo anterior, os deputados e 0s grupos politicos terdo acesso
directo a0 sistema informético interno do Parlamento, a fim de poderem consultar quaisquer
documentos preparatérios de caracter ndo confidencia (projectos de relatério ou de recomendagéo,
projectos de parecer, documentos de trabal ho e alteragbes propostas em comiss&o).

Artigo 149.°
Reparticdo do tempo de uso da palavra e lista de oradores

1 A Conferéncia dos Presidentes pode propor a reparticdo do tempo de uso da palavra para
qualquer debate. O Parlamento deliberara sobre esta proposta sem debate.

2. Os deputados néo poderdo usar da palavra sem paraisso serem convidados pelo Presidente.
Os deputados tomam a palavra dos seus lugares e dirigem-se ao Presidente. O Presidente advertira
0s oradores se estes se afastarem do assunto.

3. O Presidente pode estabel ecer, para a primeira parte de um debate especifico, uma lista de
oradores gue inclua uma ou mais séries de oradores de cada grupo politico que desgem intervir,
por ordem de dimensdo dos grupos, e um deputado ndo inscrito.

4. O tempo de uso da palavra para esta parte do debate sera repartido segundo os seguintes
critérios:

a) uma primeira fraccdo do tempo de uso da palavra sera repartida igualmente entre
todos os grupos politicos,

b) uma segunda fraccao sera repartida entre os grupos politicos proporcionalmente ao
numero total dos respectivos membros,

C) aos deputados ndo inscritos sera atribuido, globamente, um tempo de uso da
palavra cal culado com base nas fraccdes atribuidas a cada grupo politico nos termos
dasaineas a) e b).

5. Se o tempo global de uso da palavra se distribuir por varios pontos da ordem do dia, os
grupos politicos comunicaréo ao Presidente qual a fraccdo do tempo que |hes cabe que pretendem
atribuir a cada um desses pontos. O Presidente deve assegurar que o0s tempos de uso da palavra
assim fixados sejam respeitados.
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6. A parte restante do tempo de debate ndo serd atribuida especificamente com antecedéncia.
Em vez disso, o Presidente concedera a palavra aos deputados, em regra geral, pelo maximo de um
minuto. O Presidente assegurara, na medida do possivel, que intervenham alternadamente oradores
de diferentes tendéncias politicas e de diferentes Estados-Membros.

7. Quando tal for solicitado, podera ser dada prioridade ao presidente ou ao relator da
comissdo competente e aos presidentes dos grupos politicos que pretendam fazer uso da palavra
em nome dos seus grupos, ou aos oradores que os substituam.

8. O Presidente pode conceder a palavra aos deputados que manifestem, levantando um cartdo
azul, o desgjo de fazer uma pergunta com o maximo de meio minuto de duracéo a outro deputado
durante a intervencdo deste, se 0 orador estiver de acordo e se 0 Presidente entender que tal n&o
perturbard o desenrolar do debate.

9. O tempo de uso da palavra para intervencdes sobre as actas das sessdes, sobre pontos de
ordem e sobre alteracBes ao projecto definitivo de ordem do dia ou & ordem do dia ndo podera
exceder um minuto.

10. Sem prejuizo de outros poderes disciplinares gue igualmente lhe assistem, o Presidente
pode mandar suprimir do relato integral das sessdes as intervengdes dos deputados aos quais néo
tenha sido concedida previamente a palavra ou cujas intervengdes tenham ultrapassado o tempo
gue lhesfoi concedido.

11. No debate sobre um relatorio sera dada a palavra a Comisséo e ao Conselho, em regra,
imediatamente ap0s a sua apresentacdo pelo relator. A Comissdo, o Conselho e o relator poderdo
tomar novamente a palavra, designadamente para responderem as intervengdes dos deputados.

12.  Os deputados que ndo tenham usado da palavra num debate poderdo, no méximo uma vez
por cada periodo de sessdes, apresentar uma declaracdo escrita que ndo exceda 200 palavras, que
serd anexada ao relato integral das sessoes.

13. Sem pregjuizo do disposto no artigo 230.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, o Presidente procurara chegar a um acordo com a Comisséo, com o Conselho e com o
Presidente do Conselho Europeu quanto a uma reparticdo adequada do respectivo tempo de uso da
palavra

Artigo 150.°
I ntervengdes de um minuto

Na primeira sessdo de cada periodo de sessdes, 0 Presidente concedera a palavra durante um
periodo ndo superior a 30 minutos aos deputados que desgjem chamar a atencéo do Parlamento
para questfes politicas importantes. O tempo de uso da palavra de cada deputado ndo excederd um
minuto. O Presidente podera conceder um novo periodo similar durante o mesmo periodo de
sessoes.

Artigo 151.°
I nter vengdes sobr e assuntos de natur eza pessoal

1 Os deputados que pecam para fazer uma intervencdo sobre assuntos de natureza pessoal
serdo ouvidos no final da discusséo do ponto da ordem do dia em apreciacdo, ou aquando da
aprovacao da acta da sesséo a que se refere o pedido de intervencéo.

Os deputados em causa ndo poder&o referir-se a matéria de fundo do debate e deverdo limitar-se,
nas suas intervencoes, a refutar observagdes que os afectem pessoalmente, feitas durante o debate,
ou opinifes que lhes tenham sido atribuidas, ou arectificar as suas proprias declarages.
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2. Salvo decisdo em contrério do Parlamento, nenhuma intervengdo sobre assuntos de
natureza pessoal podera exceder trés minutos.

CAPITULO4

MEDIDAS A ADOPTAR EM CASO DE VIOLACAO DAS REGRAS DE
CONDUTA

Artigo 152.°
M edidasimediatas

1 O Presidente devera advertir todos os deputados que prejudiguem o bom andamento da
Sessd0 ou cujo comportamento ndo seja compativel com as disposi¢des pertinentes do artigo 9.°,

2. Em caso de recidiva, o Presidente fara nova adverténcia, que sera registada em acta.

3. Se se mantiver a perturbacdo, ou em caso de nova recidiva, 0 Presidente podera retirar a

palavra a0 deputado e ordenar que este sgja expulso da sala até ao fina da sessdo. Em casos de
excepcional gravidade, o Presidente podera recorrer imediatamente a esta Ultima medida, sem
segunda adverténcia. O secretério-geral procurara assegurar sem demora a execugdo de tal medida
disciplinar, sendo assistido pelos continuos e, se necessario, pelo servico de seguranca do
Parlamento.

4. Sempre que se produza agitacdo que ameace comprometer 0 bom andamento dos trabal hos,
o Presidente podera, para restabelecer a ordem, interromper a sessdo por um periodo determinado
ou suspendé-la. Se ndo conseguir fazer-se ouvir, o Presidente abandonara a cadeira da presidéncia,
o que implicaainterrupgdo da sessdo. Esta sera reiniciada por convocagao do Presidente.

5. Os poderes definidos nos n.% 1 a 4 sdo cometidos, com as necesséarias adaptactes, aos
presidentes de sessdo dos Orgaos, comissdes e delegacOes, tal como definidos no presente
Regimento.

6. Se tal se justificar, e tendo em conta a gravidade da violagdo das regras de conduta, o
presidente de sessdo podera submeter a apreciacdo do Presidente um pedido de aplicacdo do artigo
153.%, 0 que fara até ao periodo de sessdes seguinte ou até a reunido consecutiva do 6rgdo, da
comissdo ou da delegacdo em causa.

Artigo 153.°
Sancoes

1 No caso de um deputado perturbar de modo excepcionamente grave a sessdo ou 0S
trabalhos do Parlamento, violando os principios definidos no artigo 9.°, o Presidente, apos ter
ouvido o deputado em causa, aprovard uma decisdo fundamentada, na qual sera fixada a sangdo
adequada, e notificara da mesma o deputado e os presidentes dos 0rgaos, comissoes e delegacdes a
que o deputado pertenca, antes de a anunciar em sessdo plenaria.

2. Na apreciacdo dos comportamentos observados, cumpre ter em conta o caracter pontual,
recorrente ou permanente dos mesmos, bem como 0 seu grau de gravidade, com base nas
directrizes que figuram em anexo ao presente Regimento?'.

3. A sancdo fixada pode consistir em uma ou varias das seguintes medidas:

a) censurg;

2\/er anexo X VI.
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b) perda do direito ao subsidio de estadia por um periodo de dois adez dias;

C) sem prejuizo do exercicio do direito de voto em sessdo plenéria, e na condicéo,
neste caso, de serem estritamente observadas as regras de conduta, suspenséo
temporaria da participagéo no conjunto ou em parte das actividades do Parlamento
por um periodo de dois a dez dias consecutivos durante os quais o Parlamento ou
qualquer dos seus 6rgaos, comissdes ou del egactes se relinam;

d) apresentacdo a Conferéncia dos Presidentes, nos termos do artigo 19.°, de uma
proposta de suspensdo ou de retirada de um ou mais mandatos exercidos no
Parlamento.
Artigo 154.°

Viasderecursointernas

Assiste ao deputado visado a faculdade de interpor recurso interno junto da Mesa no prazo de duas
semanas a contar da data em que sgja notificada a sancdo fixada pelo Presidente. O recurso
suspendera a aplicacdo da sancdo. No prazo de quatro semanas a contar da data de interposi¢éo do
recurso, a Mesa podera anular, confirmar ou reduzir a sangdo fixada, sem prejuizo do direito de
interposicao de recursos externos que assiste ao interessado. Se a Mesa ndo tomar nenhuma
decisdo no prazo fixado, a san¢do sera considerada nula.

CAPITULOS

QUORUI\/I E VOTAC}C)ES
Artigo 155.°
Quoérum

1. O Parlamento pode deliberar, fixar a ordem do dia e aprovar a acta, qualquer que sgja o
numero de deputados presentes.

2. Considera-se que existe quérum sempre que se encontre reunido na sala das sessdes um
terco dos membros que compdem o Parlamento.

3. Todas as votagdes serdo vdlidas, seja qual for o nUmero de votantes, a ndo ser que o
Presidente, a pedido prévio de um minimo de 40 deputados, constatar que ndo existe quorum no
momento da votagdo. Se a votagdo demonstrar que ndo existe quérum, sera inscrita na ordem do
dia da sessdo seguinte.

Os requerimentos para verificacdo do quorum tém de ser apresentados por um minimo de 40
deputados. Nao € admissivel umtal requerimento apresentado em nome de um grupo politico.

Para estabelecer os resultados da votacgéo, é necessario ter em conta, nos termos do n.° 2, todos
0s deputados presentes na sala das sessdes e, nos termos do n.° 4, todos os deputados que pediram
a verificacdo do quérum. Para este efeito ndo pode ser utilizado o sistema electrénico de votacdo.
N&o é permitido fechar as portas da sala das sessoes.

Se ndo for atingido o nimero de presencas requerido para gque exista quérum, o Presidente néo
proclamard o resultado da votacdo, mas verificara a falta de quérum.

A Ultima frase do n.° 3 ndo se aplica as votagdes relativas a pontos de ordem, mas apenas a
votacgoes relativas a matéria de fundo.
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4. Os deputados que requererem a verificagdo do qudrum serdo incluidos na contagem das
presencas, nos termos do n.° 2, mesmo que ja ndo se encontrem na sala das sessdes.

Os deputados que tenham requerido a verificagdo do quorum devem estar presentes na sala no
momento da apresentacao do pedido.

5. Quando estiverem presentes menos de 40 deputados, o Presidente podera confirmar que
nao existe quérum.

Artigo 156.°
Entrega e apresentacéo de alter agoes

1. A comissdo competente quanto a matéria de fundo, um grupo politico ou um minimo de 40
deputados podem propor alteracdes para apreciacdo em sessao plenaria.

As ateracdes devem ser apresentadas por escrito e assinadas pelos seus autores.

As alteracOes podem ser assinadas sob forma electronica no quadro de um projeto piloto que
inclui um nimero limitado de comissdes parlamentares desde que as comissdes gque participam no
projeto tenham dado o seu acordo, por um lado, e que tenham sido tomadas as medidas
apropriadas, por outro lado, para garantir a autenticidade das assinaturas.

As dteragOes a documentos de natureza legislativa, na acepcdo do n.° 1 do artigo 43.%, podem ser
acompanhadas de uma breve justificacéo. As justificacbes seréo da responsabilidade do seu autor e
n&o serdo postas a votacao.

2. Sem prejuizo das restri¢cbes previstas no artigo 157.°, as ateragdes podem destinar-se a
alterar qualquer parte de um texto ou a suprimir, acrescentar ou substituir palavras ou algarismos.

No presente artigo e no artigo 157.%, o termo "texto" significa a totalidade de uma proposta de
resolucdo, de um projecto de resolucdo legisativa, de uma proposta de decisdo ou de uma
proposta de acto legislativo.

3. O Presidente fixara um prazo para a entrega das ateracoes.

4. Qualquer alteracdo pode ser apresentada, durante o debate, pelo seu autor ou por qualquer
outro deputado designado pelo autor para o substituir.

5. Todas as alteracOes retiradas pelos respectivos autores caducar&o, a menos que sgjam
imediatamente retomadas por outro deputado.

6. Salvo decisdo em contrario do Parlamento, as alteractes sO serdo postas a votagcao depois
de impressas e distribuidas em todas as linguas oficiais. O Parlamento ndo podera tomar uma
decisdo em contrario se pelo menos 40 deputados a ela se opuserem. O Parlamento evitara aprovar
decisdes susceptiveis de colocar os deputados que utilizem uma determinada lingua numa situagéo
inaceitavel de desvantagem.

Quando estiverem presentes menos de 100 deputados, o Parlamento ndo podera tomar uma deciséo
em contrario se pelo menos um décimo dos deputados presentes a €l a se opuser.

Sob proposta do Presidente, uma alteracéo oral ou qualquer outra modificacdo oral é tratada do
mesmo modo que uma alteracdo ndo distribuida em todas as linguas oficiais. Se o Presidente a
considerar admissivel ao abrigo do artigo 157.°, n.° 3, e salvo oposi¢ao expressa nos termos do
artigo 156.°, n.° 6, é posta a votacao respeitando a ordem de votacao estabelecida.
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Em comissdo, 0 nimero de votos necessario para se opor a uma tal alteracdo ou modificacéo é
estabelecido com base no artigo 196.° proporcionalmente ao nimero aplicavel para a sessiao
plenaria, se for caso disso arredondado a unidade superior.

Artigo 157.°

Admissibilidade das alter agcbes

1 Uma alterac@o ndo € admissivel se:
a) 0 Seu contetido néo tiver relacéo directa com o texto que pretende alterar;
b) se destinar a suprimir ou substituir um texto na sua totalidade;

C) se destinar a alterar mais do que um dos artigos ou nimeros do texto ao qua se
aplica; esta disposicdo ndo se aplica as ateragbes de compromisso nem as que
visem introduzir alteragOes idénticas numa determinada expressdo recorrente em
todo o texto;

d) pelo menos numa das linguas oficiais se tornar manifesto que a redaccéo do texto
que se pretende alterar ndo exige modificacéo; nesse caso, 0 Presidente procurard,
em conjunto com os interessados, uma solucgdo linguistica adequada.

2. As alteragbes incompativeis com decisdes anteriormente tomadas sobre o texto durante a
mesma votagao caducaréo.

3. Compete ao Presidente decidir da admissibilidade das alteragOes.

A decisdo do Presidente sobre a admissibilidade das alteracgGes, tomada nos termos do n.° 3,
fundar-se-& ndo s nas disposi¢des dos n.°s 1 e 2, mas também nas disposi¢oes do Regimento em
geral.

4. Um grupo politico ou um minimo de 40 deputados poderdo apresentar uma proposta de
resolucdo aternativa destinada a substituir uma proposta de resolucéo n&o legidativa contida num
relatorio de comisséo.

Neste caso, 0 mesmo grupo ou os deputados em causa ndo poderdo apresentar ateragdes a
proposta de resolucéo da comissao competente. A proposta de resolucéo aternativa ndo podera ser
mais extensa do que a da comissdo e sera submetida & apreciagdo do Parlamento mediante votacéo
anica e sem ateragoes.

Aplicar-se-aon.° 4 do artigo 110.°, com as necessarias adaptacoes.

Artigo 158.°
Processo de votacdo
1 O Parlamento aplicarg, na votagdo dos relatorios, o seguinte procedimento:
a) sd0 votadas, em primeiro lugar, eventuais alteragbes ao texto a que se refere o
relatorio da comisséo competente;
b) segue-se a votagao, no Sseu conjunto, desse texto eventual mente alterado;

C) votam-se, em seguida, as ateragdes a proposta de resolucdo ou ao projecto de
resolucéo legislativa;
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d) procede-se, por fim, & votacdo final da proposta de resolugdo ou do projecto de
resolucéo legislativa no seu conjunto (votagdo final).

O Parlamento ndo vota a exposi¢do de motivos incluida no relatério.
2. O procedimento aplicavel a segundaleitura serd o seguinte:

a) se ndo tiverem sido apresentadas propostas de rejeicdo ou de alteragdo da posicdo
do Conselho, esta sera considerada aprovada pelo Parlamento nos termos do artigo
72.5

b) as propostas de rejeicdo da posicdo do Conselho seréo postas a votacdo antes das
alteracdes (ver n.° 1 do artigo 65.9);

C) se tiverem sido apresentadas vérias alteragdes a posi¢ao do Conselho, seréo postas a
votacdo pela ordem estabelecida no artigo 161.9;

d) se 0 Parlamento tiver procedido a uma votacdo para aterar a posicdo do Conselho,
uma nova votacdo do texto no seu conjunto so podera ter lugar nos termos do n.° 2
do artigo 65.°.
3. A terceiraleitura aplicar-se-a 0 procedimento previsto no artigo 69.°.
4. Na votagdo de textos legislativos e de propostas de resolugdo nédo legidlativas, proceder-se-

a em primeiro lugar a votagdo da parte dispositiva, seguindo-se a votagdo das citacOes e dos
considerandos. As ateracOes incompativeis com o resultado de uma votacéo anterior caducaréo.

5. Durante a votacdo sO serdo permitidas breves intervencdes do relator, a fim de expor a
posi¢&o da sua comissdo sobre as ateracdes postas a votacao.

Artigo 159.°
Igualdade de votos

1 Em caso de empate numa votagdo nos termos das alineas b) ou d) do n.° 1 do artigo 158.°, o
texto sera devolvido na integra a comissdo. O mesmo se fara no caso de votagdes nos termos dos
artigos 3.° e 7.° e das votagOes finais nos termos dos artigos 186.° e 198.°, entendendo-se que, no
caso dos dois ultimos artigos, o texto sera devolvido a Conferéncia dos Presidentes.

2. Em caso de empate na votagdo da ordem do dia na sua globalidade (artigo 140.°), da acta
na sua globalidade (artigo 179.°) ou de um texto submetido a votacdo por partes nos termos do
artigo 163.°, o texto sera considerado aprovado.

3. Em todos os restantes casos de empate, sem prejuizo dos artigos que requerem maiorias
qualificadas, o texto ou a proposta submetidos a votagao seréo considerados rejeitados.

O artigo 159.°, n.° 3, deve ser interpretado no sentido de que, caso se verifiqgue uma igualdade de
votos aquando da votagao de um projeto de recomendacgao nos termos do artigo 128.°, n.° 4, para
nao intervir num processo pendente no Tribunal de Justica da Unido Europeia, essa igualdade
ndo significa a aprovacdo de uma recomendacao para intervir. Nesse caso, deve considerar-se
gue a comissao competente N0 Se pronunciou.

Artigo 160.°
Principios das votactes

1 As votagdes dos relatorios basear-se-80 em recomendagdo da comissdo competente. A
comissdo podera delegar essa tarefa no seu presidente ou no relator.
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2. A comissdo podera recomendar que todas ou algumas das ateragBes sgjam votadas em
bloco, aprovadas, rejeitadas ou anuladas.

A comissdo poderaigua mente apresentar alteractes de compromisso.

3. Se a comissio recomendar a votagdo em bloco, seréo votadas em primeiro lugar e em bloco
as ateragOes em causa.

4. Se a comissao propuser uma alteracdo de compromisso, esta serd votada prioritariamente.

5. As alteracOes para as quais tenha sido requerida votagdo nominal seréo votadas em
separado.

6. N&o é permitida a votacdo por partes no caso de votacGes em bloco ou relativas a

alteracbes de compromisso.
Artigo 161.°

Ordem de votagdo das alter acbes

1. As alteracOes tém prioridade sobre o texto a que se aplicam e seréo sempre votadas antes
desse texto.
2. Se duas ou mais ateragcdes que se excluam mutuamente se aplicarem a mesma parte do

texto, tera prioridade a que mais se afastar do texto original e sera votada em primeiro lugar. A
aprovagdo dessa ateracdo implicara a caducidade das restantes. A suarejeicdo implicard a votagdo
da alteracdo subsequente na ordem de prioridades, seguindo-se 0 mesmo processo em relacdo as
restantes alteracfes. Em caso de divida quanto as prioridades, cabe ao Presidente decidir. Se todas
as ateracOes forem rejeitadas, o texto original considerar-se-a aprovado, a ndo ser que tenha sido
reguerida no prazo previsto a sua votagdo em separado.

3. O Presidente podera pbr a votacéo em primeiro lugar o texto original, ou por a votagéo uma
alteracdo que se afaste menos do texto original antes da alteragcéo que mais se af asta desse texto.

Se o texto original ou a ateracdo que menos se afasta desse texto recolherem a maioria dos votos,
as restantes alteragdes ab mesmo texto caducar&o.

4. A titulo excepcional, sob proposta do Presidente, poderdo ser postas a votacdo alteragoes
apresentadas apds 0 encerramento do debate se se tratar de ateragbes de compromisso, ou se
existirem problemas de ordem técnica. O Presidente solicitara o acordo do Parlamento para por
essas alteracoes a votagao.

Nos termos do n.° 3 do artigo 157.°, cabe ao Presidente decidir da admissibilidade das alteracdes.
No caso de alteragdes de compromisso apresentadas apos 0 encerramento do debate, e de acordo
com o presente nUmero, o Presidente decidira, caso a caso, da admissibilidade das alteracoes,
tendo em conta o0 seu caracter de compromisso.

Poder 8o ter-se em conta, nomeadamente, 0s seguintes critérios de admissibilidade:

- em regra geral, as alteracBes de compromisso ndo podem referir-se as partes do
texto que ndo tenham sido objecto de alteraces antes do termo do prazo para a
apresentacao destas;

- em regra geral, as alteracbes de compromisso devem ser apresentadas pelos
grupos politicos, pelos presidentes ou relatores das comissdes interessadas ou
pel os autores de outras alteracoes,
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- em regra geral, as alteracGes de compromisso implicam que outras alteraces
sobre 0 mesmo ponto sejamretiradas.

S5 o Presidente pode propor que uma alteracdo de compromisso sgja tomada em consideracao.
Para que uma alteracdo de compromisso possa ser posta a votacdo, o0 Presidente deve obter o
acordo do Parlamento perguntando se existem objeccOes a essa votacdo. Caso sgja levantada
alguma objeccéo, o Parlamento decidira por maioria dos votos expressos.

5. Caso a comissdo competente apresente uma série de alteragbes ao texto objecto do
relatério, o Presidente pb-las-a a votacdo em bloco, a menos que um grupo politico ou um minimo
de 40 deputados tenham requerido uma votagdo em separado ou tenham sido apresentadas outras
alteracoes.

6. O Presidente podera por a votagdo em bloco outras ateragBes, caso as mesmas sgam
complementares. Nesse caso, adoptara o procedimento previsto no n.° 5. Os autores dessas
alteracdes poderdo propor a votacdo em bloco se as suas ateragdes forem complementares.

7. Na sequéncia da aprovacao ou rejei¢cdo de determinada alteracdo, o Presidente podera por a
votacdo em bloco outras ateragdes com contelido ou objectivos idénticos. Para esse efeito, podera
solicitar o acordo prévio do Parlamento.

Esta série de alteracOes podera estar rel acionada com diferentes partes do texto original.

8. Caso sgjam apresentadas duas ou mais alteracOes idénticas por autores diferentes, seréo
postas a votacdo como uma unica ateracéo.

Artigo 162.°
Apreciacdo em comissdo de alter acOes apresentadas ao plenério

No caso de serem apresentados mais de 50 alteracdes e pedidos de votacdo por partes e de votagcdo
em separado a um relatdrio para serem apreciados em sessdo plenéria, o Presidente podera solicitar
a comissdo competente, depois de consultado 0 seu presidente, que se relina para proceder a sua
apreciacdo. As alteragOes e os pedidos de votagao por partes e de votagdo em separado que neste
estadio ndo recolham os votos favoraveis de um décimo dos membros da comissdo ndo seréo
postos a votagdo em sessdo plenaria

Artigo 163.°
Votagdo por partes

1. Se o texto avotar contiver varias disposi¢oes, se se referir avarias questdes ou se puder ser
dividido em varias partes com sentido €/ou valor normativo préprios, um grupo politico ou um
minimo de 40 deputados poder&o requerer uma votagdo por partes.

2. Os pedidos deverdo ser apresentados até ao final da tarde do dia que preceder a votagéo,
salvo se 0 Presidente fixar outro prazo. O Presidente decidira sobre os pedidos.

Artigo 164.°

Direito devoto

O direito de voto é pessoal.

Os deputados votardo individual e pessoa mente.

Qualquer infraccdo ao disposto no presente artigo seréa considerada como perturbacéo grave da
ordem, na acepgao do n.° 1 do artigo 153.°, e ter as consegquéncias legais previstas nesse artigo.
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Artigo 165.°

Votacoes
1 O Parlamento vota normal mente por bracgos erguidos.
2. Se o0 Presidente decidir que o resultado de uma votacao da origem a duvidas, proceder-se-a

avotagdo electronica. Em caso de avaria do sistema electronico, proceder-se-a a hova votagao por
levantados e sentados.

3. O resultado das votacoes deveraficar registado.
Artigo 166.°
Votacao final

Quando deliberar com base num relatorio, o Parlamento procede a uma votagao Unica e/ou fina
por votagdo nominal, nos termos do artigo 167.%, n.° 2. A votagdo de ateragdes sO € nomina se
tiver sido apresentado um pedido nesse sentido, nos termos do artigo 167.°.

Artigo 167.°
Votagdo nominal

1 Além dos casos previstos no n.° 5 do artigo 106.°, no n.° 5 do artigo 107.° e no artigo 166.°,
proceder-se-a a votacdo nomina se um grupo politico ou um minimo de 40 deputados o
requererem por escrito até ao fina da tarde do dia que preceder a votagdo, salvo se o Presidente
fixar um prazo diferente.

2. A votacdo nomina faz-se pelo sistema de votacdo electrénica. Se, por razdes técnicas, for
impossivel utilizar o sistema electronico, avotagdo nomina faz-se por ordem alfabética, a comegar
pelo nome de um deputado escolhido a sorte. O Presidente serd o ultimo a votar.

A votacdo serafeitaem voz alta, sendo 0s votos expressos por "sim”, "ndo" ou "abstencao”. Paraa
aprovacdo ou rejeicdo, sO serdo considerados os votos "a favor”" ou "contra' no célculo dos votos
expressos. Cabe ao Presidente confirmar a contagem dos votos e proclamar o resultado da votagéo.

O resultado da votagdo sera inscrito na acta da sess@o. A lista dos votantes serd organizada por
grupos politicos, seguindo-se a ordem alfabética dos nomes dos deputados. A lista indicara o
sentido do voto de cada deputado.

Artigo 168.°
Votacao electronica

1. O Presidente podera decidir em qualquer momento que as votacdes previstas nos artigos
165.9, 167.° € 169.° se realizem pelo sistema e ectronico.

Se, por razdes de ordem técnica, for impossivel utilizar o sistema electrénico, a votagdo redlizar-
se-anos termos do artigo 165.°, do n.° 2 do artigo 167.° ou do artigo 169.°.

As modalidades técnicas de utilizacdo deste sistema seréo regulamentadas por instru¢es da Mesa.
2. Sefor utilizado o sistema electrénico, so se registara o resultado numeérico da votacao.

No entanto, se tiver sido requerida a votagdo nomina nos termos do n.° 1 do artigo 167.% o
resultado da votacéo sera registado nominamente e exarado na acta da sessdo. A lista dos votantes
seré organizada por grupos politicos, seguindo-se a ordem alfabética dos nomes dos deputados.
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3. A votacdo nomina far-se-a& nos termos do n.° 2 do artigo 167.° sempre que a maioria dos
deputados assim o requeira. Na verificagdo do cumprimento desta condicdo podera utilizar-se o
sistema previsto no n.° 1 do presente artigo.

Artigo 169.°
Votagdo por escrutinio secreto

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 13.%, no n.° 1 do artigo 186.° e no segundo
parégrafo do n.° 2 do artigo 191.°, as votacfes para nomeagdes serdo feitas por escrutinio secreto.

No célculo dos votos expressos, sO serdo tidos em consideracdo os boletins que mencionem os
nomes dos deputados cuja candidatura tenha sido entregue.

2. Qualquer votacdo pode redizar-se igualmente por escrutinio secreto a pedido de pelo
menos um quinto dos membros que compdem o Parlamento. O pedido devera ser apresentado
antes da abertura da votacéo.

Quando um pedido de votacdo por escrutinio secreto for apresentado por pelo menos um quinto
dos membros que compdem o Parlamento antes da abertura da votacdo, o Parlamento tem de
proceder a essa votacao.

3. Os pedidos de votagdo por escrutinio secreto tém prioridade sobre os pedidos de votacéo
nominal.
4. Em caso de escrutinio secreto, a contagem dos votos serd feita por dois a oito

escrutinadores tirados a sorte entre os deputados, salvo em caso de votagdo el ectronica.
No caso das votagdes nos termos do n.° 1, os candidatos ndo poderdo ser escrutinadores.

Os nomes dos deputados que participarem numa votagao por escrutinio secreto serdo registados
na acta da sessao durante a qual setiver realizado a votagao.

Artigo 170.°
Declar agbes de voto

1 Apos o encerramento do debate geral, qualquer deputado pode fazer uma declaracéo de
voto ora relativa a votagdo final, que ndo podera exceder um minuto, ou entregar uma breve
declarac@o escrita, com o0 maximo de duzentas palavras, que constarda do relato integral das
sessoes.

Os grupos politicos dispordo de um maximo de dois minutos cada um para fazer declaragdes de
voto.

N&o serdo admissiveis pedidos de declaracdo de voto a partir do momento em que tenha inicio a
primeira declaragéo de voto.

Serdo admissiveis declaracfes de voto relativas a votacéo final de qualquer assunto submetido a
apreciacdo do Parlamento. Para efeitos do presente artigo, a expressao "votacao final" ndo se
refere ao tipo de votacéo, mas sim a ultima votacéo de qualquer ponto.

2. N&o séo permitidas declaractes de voto em caso de votacdo sobre questdes processuals.

3. Quando uma proposta de acto legislativo ou um relatorio estiverem inscritos na ordem do
dia do Parlamento nos termos do artigo 138.°, os deputados poderdo apresentar declaragdes de voto
por escrito nos termos do n.° 1.
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As declaracdes de voto, apresentadas oralmente ou por escrito, devem ter relacéo directa com o
texto posto a votacgao.

Artigo 171.°
Impugnacao de votacdes
1. O Presidente declarard a abertura e o encerramento de cada votacéo.

2. A partir do momento em gue o Presidente declarar aberta uma votacdo, e até ab momento
em que adeclarar encerrada, sO a0 Presidente sera permitido fazer intervencoes.

3. Poderéa ser invocado o Regimento quanto a validade de uma votagdo depois de o Presidente
ter declarado encerrada a votagso.

4. Depois de proclamado o resultado da votacdo por bragos erguidos, podera ser pedida a
respectiva verificacéo pelo sistema el ectronico.

5. Cabe ao Presidente decidir da validade do resultado proclamado. Da deciséo do Presidente
ndo cabe recurso.

CAPITULO®6

INTERVENCOES SOBRE QUESTOES PROCESSUAIS
Artigo 172.°
Pontos de ordem
1. Os pedidos de uso da palavra para 0s seguintes pontos de ordem:
a) colocar aquestdo prévia (artigo 174.9);
b) requerer adevolucédo a comissdo (artigo 175.9);
C) requerer o encerramento do debate (artigo 176.9);
d) requerer o adiamento do debate e da votagdo (artigo 177.°); ou
€) requerer ainterrup¢ao ou a suspensao da sessdo (artigo 178.9),
tém prioridade sobre quai squer outros pedidos de uso da palavra.

Sobre estes requerimentos sO poderdo usar da palavra, além do respectivo autor, um orador a favor
e um orador contra, bem como o presidente ou o relator da comissdo competente.

2. O tempo de uso da palavra ndo podera exceder um minuto.
Artigo 173.°
I nvocacdo do Regimento

1 Pode ser concedida a palavra aos deputados para chamarem a atencdo do Presidente para
qualquer incumprimento do Regimento. No inicio da sua exposicdo, os deputados deverdo indicar
o artigo a que se referem.

2. Os pedidos de uso da palavra parainvocagao do Regimento tém prioridade sobre quai squer
outros pedidos de uso da palavra.
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3. O tempo de uso da palavra néo podera exceder um minuto.

4. O Presidente decidira de imediato sobre questfes de invocacdo do Regimento, com base
nas disposi¢des do mesmo, e comunicara a sua decisdo logo a seguir. A decisdo do Presidente ndo
é submetida a votacao.

5. Excepcionamente, o Presidente podera declarar que a sua decisdo ser4 comunicada
ulteriormente, embora em qualquer caso dentro do prazo maximo de 24 horas a contar da
intervencdo para invocacdo do Regimento. O adiamento da decisdo ndo implica o adiamento do
debate em curso. O Presidente podera submeter a questéo a comissdo competente.

Os pedidos de uso da palavra para invocagdo do Regimento devem reportar-se ao ponto da ordem
do dia em fase de apreciacdo. O Presidente podera conceder o uso da palavra ao autor de um
pedido de intervengdo para uma invocagdo ao Regimento sobre outro assunto num momento
oportuno como, por exemplo, apds a conclusdo do debate sobre esse ponto da ordem do dia ou
antes da interrupcao da sessao.

Artigo 174.°
Questdo prévia

1. No inicio do debate de um ponto da ordem do dia pode ser apresentado um requerimento
destinado a recusar 0 debate desse ponto por motivo de ndo admissibilidade. A votacdo deste
requerimento sera realizada imediatamente.

A intencéo de apresentar um requerimento deste tipo devera ser notificada com um minimo de 24
horas de antecedéncia ao Presidente, que informara imediatamente o Parlamento.

2. Se o requerimento for aprovado, o Parlamento passara imediatamente ao ponto seguinte da
ordem do dia

Artigo 175.°
Devolucdo a comissao

1. Um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem requerer a devolugdo a comissao
aquando da fixac&o da ordem do dia ou antes da abertura do debate.

A intencdo de requerer a devolugdo a comissdo devera ser notificada com um minimo de 24 horas
de antecedéncia ao Presidente, que informaraimediatamente o Parlamento.

2. A devolugdo a comissdo podera ser igualmente requerida por um grupo politico ou por um
minimo de 40 deputados antes ou durante a votacdo. O requerimento sera posto a votacéo
imediatamente.

3. Os pedidos de devolucéo a comissdo sd podem ser apresentados uma vez durante cada uma
destas fases processuais.
4. A devolucdo a comissdo suspende 0 debate sobre a matéria em apreciacao.

5. O Parlamento poderafixar um prazo para a comissao apresentar as suas conclusoes.
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Artigo 176.°
Encerramento do debate

1. O encerramento do debate pode ser proposto pelo Presidente ou requerido por um grupo
politico ou por um minimo de 40 deputados antes de terem usado da palavra todos os oradores
inscritos. A votagdo da proposta ou do pedido terd lugar imediatamente.

2. Se a proposta ou 0 pedido forem aprovados, sO podera usar da palavra um membro de cada
um dos grupos politicos que ainda ndo tenham participado no debate.

3. Apoés as intervencdes a que se refere 0 n.° 2, o debate sera dado por encerrado e o
Parlamento procederd a votagcdo do ponto em discussdo, a menos que tal votagdo tenha sido
previamente fixada para um momento determinado.

4. Se a proposta ou o pedido forem rejeitados, ndo poderdo ser apresentados de novo durante
0 mesmo debate, excepto pelo Presidente.

Artigo 177.°
Adiamento do debate e da votagao

1. Um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem requerer, antes ou durante o
debate de um ponto da ordem do dia, o adiamento do debate para um dia e hora determinados. A
votagdo do pedido tera lugar imediatamente.

A intencdo de requerer o adiamento deve ser notificada com pelo menos 24 horas de antecedéncia
ao Presidente, que informaraimediatamente o Parlamento.

2. Se 0 pedido for aprovado, o Parlamento passara ao ponto seguinte da ordem do dia. O
debate adiado sera retomado no momento fixado.

3. Se o pedido for rgjeitado, ndo podera ser apresentado de novo durante 0 mesmo periodo de
sessoes.

4. Antes ou durante uma votacdo, um grupo politico ou um minimo de 40 deputados podem
requerer o adiamento da votacdo. O pedido sera posto a votacdo imediatamente.

A decisdo do Parlamento sobre o adiamento de um debate para um periodo de sessfes ulterior
deve indicar o periodo de sessdes em que 0 debate deve ser inscrito, entendendo-se que a ordem
do dia desse periodo de sessdes sera fixada nos termos dos artigos 137.° e 140.°.

Artigo 178.°
Interrupcgao ou suspensao da sessio

O Parlamento pode interromper ou suspender a sessdo durante um debate ou uma votagdo sob
proposta do Presidente ou a pedido de um grupo politico ou de um minimo de 40 deputados. A
votacdo da proposta ou do pedido teralugar imediatamente.
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CAPITULO7

PUBLICIDADE DOS TRABALHOS
Artigo 179.°
Acta

1 A acta de cada sesséo, na qual se indicardo em pormenor o desenrolar dos trabalhos, as
decisbes do Parlamento e os nomes dos oradores, sera distribuida pelo menos meia hora antes do
inicio do periodo datarde da sessdo seguinte.

No ambito dos processos legisativos sdo igualmente consideradas decisdes, na acepcao da
presente disposicao, todas as alteracdes aprovadas pelo Parlamento, mesmo no caso de rejeicéo
final da proposta da Comissdo ou da posi¢ao do Conselho nos termos do n.° 1 do artigo 56.° ou do
n.° 3 do artigo 65.°, respectivamente.

2. No inicio do periodo da tarde de cada sessdo, 0 Presidente submetera a acta da sessdo
anterior & aprovacdo do Parlamento.

3. No caso de a acta ser contestada, o Parlamento decidira, se for caso disso, se as ateractes
requeridas devem ser tidas em consideracdo. Nenhum deputado podera intervir sobre esta questéo
por mais de um minuto.

4. As actas serdo assinadas pelo Presidente e pelo secretario-geral e mantidas nos arquivos do
Parlamento. Serdo publicadas no Jornal Oficial da Uni&o Europeia.

Artigo 180.°
Textos aprovados

1. Os textos aprovados pelo Parlamento seréo publicados imediatamente ap0s a votacéo.
Serdo submetidos a aprovagdo do Parlamento juntamente com a acta da sessdo correspondente e
mantidos nos arquivos do Parlamento.

2. Os textos aprovados pelo Parlamento serdo submetidos a finalizag&o juridico-linguistica,
sob a responsabilidade do Presidente. Quando forem aprovados com base num acordo alcancado
entre o Parlamento e 0 Conselho, a finalizacdo desses textos deverd ser efectuada pelas duas
institui cBes, em estreita cooperagdo e por mutuo acordo.

3. Quando, a fim de assegurar a coeréncia e a qualidade dos textos em conformidade com a
vontade expressa pelo Parlamento, for necess&rio efectuar adaptacBes que ndo se limitem a
correccdo de erros tipogréficos ou as correcgdes necessarias para assegurar a concordancia de
todas as versdes linguisticas, bem como a sua correc¢do linguistica e a sua coeréncia
terminol 6gica, aplicar-se-a o procedimento previsto no artigo 216.°.

4. As posicdes aprovadas pelo Parlamento pelo processo legidativo ordinario assumiréo a
forma de textos consolidados. Quando a votacéo do Parlamento n&o tiver por base um acordo com
0 Conselho, o texto consolidado identificara as alteragdes aprovadas.

5. Apbs a finalizacéo, os textos aprovados serdo assinados pelo Presidente e pelo Secretério-
Geral e publicados no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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Artigo 181.°
Relato integral

1. Para cada sessdo sera redigido um relato integral dos debates sob a forma de um
documento multilingue, em que todas as intervencdes orais aparecerdo nalingua original.

2. Os oradores podem fazer correcOes ao texto das suas intervencdes orais no prazo de cinco
dias Uteis. As correcdes serdo enviadas ao secretariado dentro desse prazo.

3. O relato integral multilingue seré publicado em anexo ao Jornal Oficial da Unido Europeia
e conservado nos arquivos do Parlamento.

4. A pedido dos deputados, seréo feitas traducdes de extratos do relato integral para qualquer
lingua oficial da Uni&o. Se necessario, as traducdes serdo realizadas num prazo curto.

Artigo 182.°
Gravacao audiovisual dos debates

1. Os debates do Parlamento, nas linguas em que se realizarem, bem como a banda sonora
multilingue de todas as cabinas de interpretacéo ativas, sdo difundidos em direto no sitio web do
Parlamento.

2. Imediatamente ap0ds cada sessdo, € produzida e publicada no sitio web do Parlamento, onde
se mantera disponivel durante alegislatura em curso e durante alegislatura seguinte, uma gravagdo
audiovisual indexada dos debates, acompanhada da banda sonora original multilingue de todas as
cabinas de interpretacdo ativas, que serd posteriormente conservada nos arquivos do Parlamento.
Essa gravacdo audiovisual sera ligada ao relato integral multilingue dos debates logo que este
esteja disponivel.
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TITULOVII
COMISSOES E DELEGACOES
CAPITULO1

COMISSOES - CONSTITUICAO E COMPETENCIAS
Artigo 183.°
Constituicao das comissdes per manentes

Sob proposta da Conferéncia dos Presidentes, o Parlamento constituira comissoes permanentes,
cuja competéncia sera definida em anexo ao presente Regimento®. A eleicdo dos membros destas
comissdes realizar-se-a no primeiro periodo de sessdes subsequente a elei¢do do novo Parlamento
€, Uma segunda vez, apos um periodo de dois anos e meio.

As atribuicdes das comissOes permanentes podem ser fixadas em data diferente da sua
constituigao.

Artigo 184.°
Constituicao das comissdes especiais

Sob proposta da Conferéncia dos Presidentes, o Parlamento pode em qualquer momento constituir
comissdes especials, cujas atribuicdes, composicao e mandato serdo definidos no mesmo momento
em que for decidida a respectiva constituicdo; a duracdo do mandato ndo pode exceder doze
meses, excepto se 0 Parlamento o prorrogar para além do seu termo.

Sendo as atribuicOes, a composicdo e o mandato das comissoes especiais definidos no mesmo
momento em gue € decidida a sua constituicdo, tal implica que o Parlamento ndo podera decidir
ulteriormente alterar as suas atribuicdes, quer para asrestringir quer para asampliar.

Artigo 185.°
Comissdes deinquérito

1. A pedido de um quarto dos seus membros, o Parlamento podera constituir comissoes de
inquérito para analisar alegagdes de infraccdo do direito da Unido ou de mé administragdo na
aplicacdo do direito da Unido, supostamente resultantes de actos de instituicdes ou 6rgaos da
Unido Europeia, da administracdo publica de um Estado-Membro ou de pessoas incumbidas pelo
direito da Uni&o da aplicacéo do mesmo.

As decisdes de constitui¢cao de comissdes de inquérito serdo publicadas no Jornal Oficial da Unido
Europeia no prazo de um més. O Parlamento tomard ainda todas as medidas necessé&rias & mais
larga difusdo possivel da referida decisfo.

2. As formas de funcionamento das comissdes de inquérito reger-se-do pelas disposicoes do
presente Regimento aplicaveis as comissdes, sem prejuizo das disposi¢des especificas contidas no
presente artigo e na Decisdo do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comisséo, de 19 de Abril
de 1995, relativa as formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento Europeu, anexa ao
presente Regimento®.

2\/er anexo VII.
2\/er anexo I1X.
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3. Os pedidos de constituicdo de comissdes de inquérito dever&o definir o objecto da
investigacdo e incluir fundamentacéo detalhada. Sob proposta da Conferéncia dos Presidentes, o
Parlamento decidira da constituicdo de uma comisséo de inquérito e, caso decida constitui-la, da
respectiva composi ¢ao, nos termos do artigo 186.°.

4. As comissdes de inquérito completaréo os seus trabalhos apresentando um relatério no
prazo maximo de 12 meses. O Parlamento podera decidir prorrogar duas vezes este prazo, por um
periodo de trés meses.

Apenas terdo direito de voto nas comissdes de inquérito os membros efectivos destas ou, na sua
auséncia, 0s seus substitutos permanentes.

5. As comissoes de inquérito elegerdo um presidente e dois vice-presidentes e designaréo um
ou mais relatores. As comissdes poderdo além disso confiar aos seus membros missdes ou tarefas
especificas, ou neles delegar competéncias, em cujo caso estes deverdo informar
pormenorizadamente a comissao.

Entre as reunides, a mesa exercera, em caso de urgéncia ou necessidade, os poderes da comissao,
sob reservade ratificagdo nareunido seguinte.

6. Se uma comissao de inquérito entender que os seus direitos ndo foram respeitados, propora
ao Presidente que tome as medidas adequadas.

7. As comissdes de inquérito poderdo dirigir-se as ingtituicdes ou as pessoas referidas no
artigo 3.° dadecisdo aque serefere o n.° 2 afim de proceder a audi¢des ou de obter documentos.

As despesas de viagem e de estadia dos membros e funcionarios das instituicdes e 6rgaos da Uni&o
serdo suportadas por essas instituicdes e 6rgaos. As despesas de viagem e estadia de quaisquer
outras pessoas que comparegcam perante comissdes de inquérito serdo reembolsadas pelo
Parlamento segundo as normas aplicaveis a audicdo de peritos.

As pessoas chamadas a depor perante uma comissdo de inquérito poderdo invocar os direitos de
que disporiam se testemunhassem perante um 0rgdo jurisdiciona do seu pais de origem. Deverdo
ser informadas desses direitos antes de prestarem declaracfes perante a comissao.

A utilizagdo das linguas nas comissdes de inquérito reger-se-4 pelo disposto no artigo 146.°. N&o
obstante, a mesa da comi sséo:

- podera restringir a interpretacdo as linguas oficiais dos participantes nos trabal hos,
se 0 considerar necessario por razdes de confidencialidade;

- decidira sobre a traducdo dos documentos recebidos por forma a que a comisséo
possa realizar 0s seus trabalhos com eficacia e rapidez, respeitando o segredo ou a
confidencialidade necessérios.

8. Os presidentes das comissdes de inquérito asseguraréo, em colaboracdo com a mesa, que 0
caracter secreto ou confidencial dos trabalhos sgja respeitado, advertindo atempadamente os
membros desse facto.

Mencionar-se-a também expressamente o disposto no n.° 2 do artigo 2.° da decisdo acima citada.
Aplicar-se-a o disposto na parte A do anexo VIl do presente Regimento.

9. O exame de documentos transmitidos sob reserva de segredo ou confidencialidade
processar-se-a mediante dispositivos técnicos que assegurardo a exclusividade do acesso pessod
dos deputados responsaveis. Os deputados em questédo deverdo comprometer-se solenemente a
proibir a quaisgquer outras pessoas 0 acesso ainformagdes secretas ou confidenciais, na acepgdo do
presente artigo, e a utilizé-las exclusivamente para efeitos de elaboracdo dos seus relatorios para a
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comissdo de inquérito. As reunides redlizar-se-d0 em locais equipados de forma a impossibilitar a
escuta por parte de pessoas nédo autorizadas.

10. No termo dos seus trabalhos, as comissdes de inquérito apresentardo ao Parlamento um
relatorio sobre os resultados alcancados, contendo, se for caso disso, mencdo das opinides
minoritarias, nos termos do artigo 52.°. Este relatorio sera objecto de publicacéo.

A pedido das comissfes de inquérito, o Parlamento realizara um debate sobre o referido relatério
na sessdo plenéria seguinte a respectiva apresentacao.

As comissdes de inquérito poderéo apresentar também ao Parlamento projectos de recomendacéo
destinados as institui¢des ou 6rgaos da Unido Europeia ou dos Estados-Membros.

11. O Presidente encarregara a comissdo competente nos termos do anexo VII de verificar o
seguimento dado aos resultados dos trabalhos das comissdes de inquérito e, se for caso disso, de
elaborar um relatério sobre a questdo. O Presidente tomara todas as restantes medidas julgadas
pertinentes para a aplicacdo concreta das conclusdes dos inquéritos.

S5 as propostas da Conferéncia dos Presidentes relativas a composicdo das comissdes de
inquérito (n.° 3) podem ser objecto de alteragdes, de acordo com o disposto no n.° 2 do artigo
186.°.

O objecto do inquérito, tal como tiver sido definido por um quarto dos membros do Parlamento
(n.23), eo prazo a que serefere 0 n.° 4 ndo podem ser objecto de alteragoes.

Artigo 186.°
Composicao das comissoes

1 A eleicdo dos membros das comissdes e das comissdes de inquérito realizar-se-a apos a
apresentacdo de candidaturas pelos grupos politicos e pelos deputados ndo inscritos. A
Conferéncia dos Presidentes submeterd propostas ao Parlamento. A composi¢cdo das comissoes
deverdreflectir, tanto quanto possivel, a composi¢cdo do Parlamento.

Quando os deputados mudarem de grupo politico, continuardo a manter, até ao fim do seu
mandato de dois anos e meio, os lugares que ocupam nas comissdes parlamentares. No entanto, se
essa mudanca alterar a representacdo equitativa das diferentes tendéncias politicas numa
comissao, a Conferéncia dos Presidentes deve apresentar, em conformidade com o procedimento
a que se refere a segunda frase do n.° 1, novas propostas para a composi¢ao dessa comissao, de
modo que os direitos individuais do deputado em causa sgfam garantidos.

A proporcionalidade da distribuicdo de lugares nas comissdes entre os grupos politicos ndo deve
afastar-se do nimero inteiro adequado mais préximo. Se um grupo decidir ndo ocupar lugares
numa comissdo, esses lugares ficardo vagos e o tamanho da comissdo sera reduzido em
consequéncia. Nao sdo permitidas trocas de lugares entre os grupos politicos.

2. SO serdo admissiveis ateracfes as propostas da Conferéncia dos Presidentes se forem
apresentadas por um minimo de 40 deputados. O Parlamento pronunciar-se-4 sobre essas
alteracdes por escrutinio secreto.

3. Considerar-se-d0 €eleitos os deputados cujos nomes estiverem incluidos nas propostas da
Conferéncia dos Presidentes, eventualmente alteradas nos termos do n.° 2.

4. Se um grupo politico ndo apresentar candidaturas a uma comissao de inquérito nos termos
do n.° 1 no prazo fixado pela Conferéncia dos Presidentes, esta submetera ao Parlamento apenas as
candidaturas que Ihe tiverem sido comunicadas dentro desse prazo.

- 109 -



5. A Conferéncia dos Presidentes pode decidir preencher provisoriamente as vagas abertas
numa comissao, com o acordo dos deputados a nomear e tendo em conta o disposto no n.° 1.

6. Estas modificactes serdo submetidas ao Parlamento, para ratificacdo, na sessdo seguinte.
Artigo 187.°
Suplentes

1. Os grupos politicos e os deputados ndo inscritos podem nomear para cada comissdo um
nimero de suplentes permanentes igual a0 nimero de membros titulares gue os representam nessa
comissdo. O Presidente devera ser informado dessas nomeagtes. Os suplentes permanentes teréo
direito a assistir as reunides da comissdo, a usar da palavra e, em caso de auséncia do membro
titular, a participar nas votagoes.

Caso vague um lugar de membro titular de uma comissdo, um membro suplente permanente do
mesmo grupo politico fica habilitado a substitui-lo na votacdo, a titulo temporario, até a
substituicdo provisoria do membro titular nos termos do artigo 186.°, n.° 5, ou, caso néo se
verifiqgue essa substituicdo provisoria, até a nomeacdo de um novo membro titular. Esta
habilitacéo baseia-se na decisdo do Parlamento sobre a composicao numeérica da comissdo e visa
garantir que possa participar na votacdo um namero de membros do grupo politico em causa
igual ao que existia antes da vacatura do lugar.

2. Além disso, na auséncia do membro titular e caso ndo tenham sido nomeados suplentes
permanentes, ou na auséncia destes, 0 membro titular podera fazer-se representar por outro
membro do seu grupo politico, com direito de voto. O nome deste suplente deve ser comunicado
ao presidente da comisséo antes do inicio da votacéo.

O n.° 2 aplica-se, com as necessarias adaptagdes, aos deputados ndo inscritos.

A comunicacao preévia prevista na ultima frase do n.° 2 deve ser feita antes do final da discusséo
ou antes do inicio da votagdo do ponto ou pontos para 0s quais o membro titular se tenha feito
representar.

* * %

As disposicoes do presente artigo articulam-se em torno de duas ideias perfeitamente definidas
neste texto:

- um grupo politico ndo pode ter numa comissao mais suplentes permanentes do que
membros titulares;

- apenas 0s grupos politicos tém o direito de nomear suplentes permanentes, desde
gue informem o Presidente.

Concluindo:

- 0 estatuto de suplente permanente decorre exclusivamente da filiagdo num grupo
politico determinado;

- se 0 numero de membros titulares de que um grupo politico dispde numa comissao
for alterado, 0 nimero maximo de suplentes per manentes que aguele pode nomear
para essa comissao sera alterado em consequéncia;

- os deputados que mudem de grupo politico ndo poderdo conservar o estatuto de
suplente permanente que tinham no seu grupo de origem;
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- um membro de uma comissao nao podera em caso algum ser suplente de um colega
filiado noutro grupo politico.

Artigo 188.°
Competéncia das comissoes

1 Compete as comissdes permanentes examinar 0s assuntos gue lhes sejam apresentados pelo
Parlamento ou, durante a interrupcdo da Sessdo, pelo Presidente em nome da Conferéncia dos
Presidentes. As competéncias das comissdes especiais e das comissoes de inquérito serdo definidas
no momento da respectiva constituicdo; estas comissdes ndo podem emitir pareceres dirigidos a
outras comissdes.

(Ver interpretacdo do artigo 184.°.)

2. Se uma comissdo permanente declarar que ndo € da sua competéncia examinar um
determinado assunto, ou em caso de conflito de competéncias entre duas ou mais comissoes
permanentes, a questédo da competéncia sera submetida a Conferéncia dos Presidentes no prazo de
quatro semanas de trabalho apds 0 anlincio em sessdo plenéria da atribuicdo do assunto a uma
Comiss&o.

A Conferéncia dos Presidentes tomara uma decisdo no prazo de seis semanas com base numa
recomendac&o da Conferéncia dos Presidentes das Comisses ou, na sua falta, do presidente desta
dltima. Se a Conferéncia dos Presidentes ndo tomar uma decisio no prazo referido, a
recomendacdo sera considerada aprovada.

Os presidentes das comissdes poderdo estabelecer acordos com outros presidentes de comissdes
sobre a atribuicdo de um assunto a uma comissdo determinada, sob reserva, se necessério, da
autorizacdo de um procedimento de comissdes associadas nos termos do artigo 50.°.

3. No caso de uma ou mais comissdes permanentes serem competentes para conhecer de um
assunto, uma delas serd designada comissdo competente quanto a matéria de fundo, e as outras
comissdes encarregadas de emitir parecer.

No entanto, um assunto ndo pode ser atribuido simultaneamente a mais de trés comissdes, a menos
que, em casos devidamente fundamentados, seja decidida a derrogacéo desta norma nos termos
previstosno n.° 1.

4. Duas ou mais comissdes ou subcomissdes poderdo proceder a analise conjunta de assuntos
gue se enquadrem nas suas esferas de competéncia, mas ndo podem tomar decisoes.

5. Qual quer comissao pode, mediante acordo prévio daMesa, encarregar um ou mais dos seus
membros de ef ectuar missdes de estudo ou de informacao.

Artigo 189.°
Comissao encarregada da verificagéo de poderes

Uma das comissbes constituidas nos termos do presente Regimento serda encarregada da
verificacdo de poderes e da preparacéo das decisoes respeitantes aimpugnacdo de elei¢oes.

Artigo 190.°
Subcomissdes

1. Mediante a concordancia prévia da Conferéncia dos Presidentes, as comissdes permanentes
ou especiais poderdo, no interesse dos seus trabalhos, constituir internamente uma ou mais
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subcomissdes, estabelecendo ab mesmo tempo a sua composi¢do, nos termos do artigo 186.°, e as
suas competéncias. As subcomissdes respondem perante a comissao que as tiver constituido.

2. Aplica-se as subcomissdes o procedimento adoptado para as comissdes.

3. Os suplentes tém assento nas subcomissbes nas mesmas condigOes previstas para as
comissdes.

4. A aplicacdo destas disposicdes deve garantir a relacdo de dependéncia entre uma

subcomissdo e a comissdo no seio da qual tiver sido constituida. Para este efeito, os membros
titulares de uma subcomisséo serdo escol hidos de entre os membros da comissao principal .

Artigo 191.°
M esas das comissoes

1 Na primeira reunido subsequente a eleicdo dos membros das comissdes nos termos do
artigo 186.°, estas elegerdo, em escrutinios distintos, o presidente e os vice-presidentes, que
congtituirdo a respectiva mesa. O numero de vice-presidentes a eleger sera determinado pelo
Parlamento com base numa proposta da Conferéncia dos Presidentes.

Apenas os membros titulares de uma comissdo eleitos nos termos do artigo 186.° podem ser
eleitos para a Mesa dessa comissao.

2. Se 0 numero de candidatos corresponder ao numero de lugares a preencher, a eleicdo
podera fazer-se por aclamacao.

Caso contrério, ou a pedido de um sexto dos membros da comissdo, a elei¢cdo serd realizada por
escrutinio secreto.

Em caso de candidatura Unica, para ser eleito, o candidato devera obter a maioria absoluta dos
votos expressos, contando-se para o efeito os votos a favor e 0s votos contra.

Caso exista mais de uma candidatura na primeira volta da eleicdo, sera eleito o candidato que
obtiver a maioria absoluta dos votos expressos, tal como definido no terceiro parédgrafo. Na
segunda volta, sera eleito o candidato que obtiver o maior niUmero de votos. Em caso de empate,
sera eleito o candidato maisidoso.

Se for necessaria uma segunda volta, podem ser designados novos candidatos.

Esta disposicdo ndo impede o presidente da comissdo principal de envolver os presidentes das
subcomissdes nos trabalhos da mesa, nem de Ihes permitir presidir a debates sobre temas tratados
especificamente pelas respectivas subcomissoes - pelo contrario, permite-o -, desde que este modo
de proceder sgja inteiramente submetido a apreciacdo da mesa e que esta dé o seu acordo.

Artigo 192.°
Coor denador es das comissdes e relator es-sombra
1 Os grupos politicos podem designar um dos seus membros como coordenador.

2. Os coordenadores das comissdes serdo, se necessario, convocados pelo presidente da sua
ComMissao para preparar decisdes que devam ser tomadas pela comissdo, nomeadamente decisdes
relativas a0 processo e a nomeacdo de relatores. A comissdo pode delegar nos coordenadores a
competéncia para tomar certas decisdes, com excepcdo das decisdes relativas a aprovacdo de
relatorios, pareceres e alteragdes. Os vice-presidentes podem ser convidados a participar nas
reunides dos coordenadores das comissdes a titulo consultivo. Os coordenadores procurardo
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chegar a um consenso. Se ndo for possivel obter um consenso, s6 poderdo deliberar se dispuserem
de uma maioria que represente claramente uma ampla maioria dos membros da comissdo, tendo
em conta a dimensdo respectiva dos diferentes grupos.

3. Os coordenadores das comissdes serdo convocados pelo presidente da sua comissao para
preparar a organizagdo das audigdes dos comissarios indigitados. Apds as audigdes, o0s
coordenadores reunir-se-80 para avaiar os candidatos, em conformidade com o procedimento
previsto no anexo XVII.

4. Os grupos politicos podem designar um relator-sombra para cada relatério, que
acompanhara a evolugdo do relatrio em causa e procurara alcangcar compromissos no ambito da
comisséo, em nome do grupo. Os nomes dos relatores-sombra seréo comunicados ao presidente da
comissdo. Sob proposta dos coordenadores, a comissdo pode, nomeadamente, decidir associar 0s
relatores-sombra a procura da obtencédo de um acordo com o Conselho nos processos legislativos
ordinérios.

Os deputados néo-inscritos ndo constituem um grupo politico na acepcdo do artigo 30.° e, por
conseguinte, ndo podem nomear coordenadores, que sao 0s Unicos deputados que podem
participar nas reunides dos coordenadores.

As reunides dos coordenadores destinam-se a preparar as decisdes de uma comissao e nao podem
suprir as reunifes da mesma, a nao ser por delegacdo expressa. Assim, as decisdes tomadas nas
reunides dos coordenadores tém de ser objecto de delegacdo ex ante. Na falta dessa delegacgéo, os
coordenadores sO podem aprovar recomendacdes, as quais requerem uma aprovacao formal ex
post pela comissao.

Sgja como for, o direito de acesso a informacado dos deputados ndo-inscritos deve ser garantido,
em conformidade com o principio da ndo discriminacéo, mediante a transmisséao de informacdes e
a presenca de um membro do secretariado dos deputados ndo-inscritos nas reunides dos
coordenadores.

CAPITULO?2
COMISSOES - FUNCIONAMENTO

Artigo 193.°

Reunides das comissdes

1. As comissdes relinem por convocacdo do seu presidente ou por iniciativa do Presidente do
Parlamento.
2. A Comisséo e o Conseho podem participar nas reunides das comissbes a convite do

presidente da comiss&o, feito em nome desta.

Por decisdo especial de uma comissdo, qualquer outra pessoa pode ser convidada a assistir a uma
reunido e ausar da palavra.

Por analogia, a decisdo quanto a presenca de assistentes dos deputados nas reunifes das
comissoes é deixada ao critério de cada comissao.

Sob condicdo de aprovacéo da Mesa, uma comissdo competente quanto & matéria de fundo pode
organizar uma audicdo de peritos, se considerar que tal audicdo € indispensavel ao bom
andamento dos trabal hos sobre qualquer assunto especifico.

As comissfes encarregadas de emitir parecer podem assistir a audic¢éo, se assim o desgjarem.
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O disposto no presente paragrafo deve ser interpretado em conformidade com o disposto no ponto
50 do Acordo-Quadro sobre as relacdes entre o Parlamento Europeu e a Comissao Europeia®.

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 6 do artigo 49.°, os deputados podem, salvo decisdo em
contrario da comissdo em causa, assistir as reunides de comissdes de que ndo fagam parte, mas ndo
podem participar nas deliberacoes.

Contudo, os referidos deputados poderdo ser autorizados pela comissdo a participar nas suas
reunides atitulo consultivo.

Artigo 194.°
Actas das r eunides das comissoes

As actas das reunides das comissdes serdo distribuidas a todos os seus membros e submetidas a
aprovacao da comissao.

Artigo 195.°
VotagBes em comissao
1. Qual quer deputado pode apresentar alteragdes para apreciacdo em comissao.

2. Para que as votages em comissdo sgjam vdlidas, € necessdria a presenca efectiva de um
quarto dos seus membros. No entanto, se um sexto dos membros da comissao o requerer antes do
inicio davotacdo, esta sd sera valida se nela participar a maioria dos seus membros.

3. As votacfes Unicas €/ou finais dos relatorios em comissdo sdo efetuadas por votacdo
nominal, nos termos do artigo 167.°, n.° 2. A votacdo de ateragtes e outras votagdes sdo efetuadas
por braco no ar, a ndo ser que o presidente decida proceder a uma votagdo eletronica ou que um
quarto dos membros da comissao requeira uma votagao nominal.

4. O presidente da comissdo participa nos debates e nas votagdes, mas ndo tem voto de
gualidade.
5. Tendo em consideracdo as alteragdes propostas, em vez de proceder a votagdo, a comissao

pode pedir ao relator que apresente um novo projecto que tenha em conta o maior nimero possivel
de ateragdes. Neste caso, fixar-se-4novo prazo para a apresentacdo de alteracOes a esse projecto.

Artigo 196.°
DisposicOes respeitantes a sessao plenaria aplicaveis em comissao

Os artigos 12.° 13.° 14.° 17.°2 18.° 36.° a 44.5 148.° o0s n.° 2 e 10 do artigo 149.°, os artigos
152.9, 154.9, 156.° a 159.°, 161.°, o n.° 1 do artigo 163.°, e os artigos 164.°, 165.°, 168.°, 169.°, 171.°
al74.° 177.°e 178.° aplicam-se, com as necessarias adaptacdes, as reunides das comissdes.

Artigo 197.°
Periodo de perguntas em comissao

Podem ter lugar periodos de perguntas nas reunides das comissoes, caso estas assim 0 decidam.
Cada comissao estabel ecerd as suas proprias regras para o desenrolar dos periodos de perguntas.

2\/er anexo XIV.
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Artigo 197°-A
Audigbes publicasrelativas a iniciativas de cidadania

1. Quando a Comissao tiver publicado uma iniciativa de cidadania no registo relevante, nos
termos do artigo 10.2, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 211/2011 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, sobre a iniciativa de cidadania, o Presidente do
Parlamento Europeu, sob proposta do Presidente da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes:

a) Incumbe uma comissao legidativa competente na matéria nos termos do Anexo VI
de organizar a audicdo publica prevista no artigo 11.° do Regulamento (UE) n.°
211/2011; a comissdo competente em matéria de peticbes é automaticamente
associada a comissao legidativa nos termos do artigo 50.° do presente Regimento;

b) Pode, quando duas ou mais iniciativas de cidadania publicadas no registo relevante,
nos termos do artigo 10.° n.° 1, ainea a), do Regulamento (UE) n.° 211/2011,
tenham um objeto similar, apds consulta dos organizadores, decidir da organizagdo
de uma audicdo publica conjunta, em que todas as iniciativas de cidadania
envolvidas seréo tratadas em condicdes de igual dade.

2. A comissdo competente:

a) Certifica-se de que a Comissao recebeu 0s organizadores a um nivel adequado, nos
termos do artigo 10.°, n.° 1, alineab), do Regulamento (UE) n.° 211/2011;

b) Assegura, se necess&io com 0 apoio da Conferéncia dos Presidentes das
ComissOes, que a Comissdo participe devidamente na organizacdo da audicdo
publica e esteja representada a um nivel adequado na audicao.

3. O presidente da comissdo competente convoca a audi¢ao publica para uma data apropriada
no prazo de trés meses a contar da data de apresentacdo da iniciativa a Comissao, nos termos do
artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 211/2011.

4. A comissdo competente organiza a audicdo publica no Parlamento, sendo o caso,
juntamente com outras instituicbes e organismos da Unido interessados em participar. Pode
convidar para participar outras partes interessadas.

A comissdo competente convida um grupo representativo de organizadores, que deve incluir pelo
menos uma das pessoas de contacto referidas no artigo 3.° n.° 2, segundo paragrafo, do
Regulamento (UE) n.° 211/2011, a apresentar ainiciativa na audicao.

5. Nos termos das modalidades acordadas com a Comissao, a Mesa aprova as regras relativas
ao reembol so dos custos suportados.

6. O Presidente do Parlamento e o Presidente da Conferéncia dos Presidentes das Comissdes
podem delegar os seus poderes, nos termos do presente artigo, num vice-presidente e noutro
presidente de comissao, respetivamente.

7. Se estiverem preenchidas as condic¢des previstas no artigo 50.° ou 51.°, as disposicoes em
questdo aplicam-se também, com as necessérias adaptacdes, a outras comissdes. O artigo 188.° é
igualmente aplicavel.

O artigo 23.°, n.° 9, ndo se aplica as audicdes publicas relativas ainiciativas de cidadania.
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CAPITULO 3

DEL EGA(;C)ES INTERPARLAMENTARES
Artigo 198.°
Congtituicao e funcdes das delegacdes inter par lamentar es

1 Sob proposta da Conferéncia dos Presidentes, o Parlamento constituira delegactes
interparlamentares permanentes e determinara a natureza e o nimero dos seus membros em fungéo
das suas competéncias. A eleicdo dos membros das delegacOes readizar-se-a no primeiro ou no
segundo periodo de sessdes subsequente a eleicdo do novo Parlamento, por um periodo igual ao da
legislatura.

2. A eleicdo dos membros das del egacOes realizar-se-a apds a Conferéncia dos Presidentes ter
recebido as respectivas candidaturas, que deverdo ser apresentadas pelos grupos politicos e pelos
deputados ndo inscritos. A Conferéncia dos Presidentes submetera ao Parlamento propostas
destinadas a assegurar, tanto quanto possivel, uma representacdo equitativa dos Estados-Membros
e das diversas tendéncias politicas. Aplicam-se, neste caso, osn.%s 2, 3, 5 e 6 do artigo 186.°.

3. Para a constituicdo das mesas das del egacOes aplicar-se-4 o procedimento previsto para as
comissdes permanentes, nos termos do artigo 191.°.

4. As competéncias gerais das diversas delegacOes serdo definidas pelo Parlamento, o qua
poderd em qualquer momento alargé-las ou reduzi-las.

5. As disposicoes de execucdo relativas a actividade das delegacdes serdo aprovadas pela
Conferéncia dos Presidentes, sob proposta da Conferéncia dos Presidentes das Del egacoes.

6. O presidente de cada delegacdo apresentara um relatorio de actividades a comisséo
competente para a politica externa e de seguran¢a comum.

7. Sera dada a0 presidente de uma delegac&o a oportunidade de ser ouvido por uma comissao
quando na sua ordem do dia figure um assunto gque incida no ambito de competéncia da del egacéo.
Aplica-se 0 mesmo nas reunides de uma del egacdo ao presidente ou ao relator dessa comissao.

Artigo 199.°
Cooper acao com a Assembleia Parlamentar do Conselho da Europa

1. Os oOrgéos do Parlamento, e em particular as comissdes, cooperard0 com 0S Seus
homaologos da Assembleia Parlamentar do Conselho da Europa nos dominios de interesse comum,
nomeadamente a fim de melhorar a eficécia dos trabahos e de evitar duplicactes.

2. De comum acordo com as autoridades competentes da Assembleia Parlamentar do
Conselho da Europa, a Conferéncia dos Presidentes definird as formas de aplicagdo das presentes
disposi¢oes.

Artigo 200.°

Comissdes parlamentar es mistas

1 O Parlamento Europeu pode constituir comissoes parlamentares mistas com os parlamentos
de Estados associados a Unido ou de Estados com os quais tenham sido iniciadas negociacdes de
adesdo.
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Essas comissdes poder&o formular recomendagdes aos parlamentos interessados. No caso do
Parlamento Europeu, essas recomendacdes serdo enviadas a comissdo competente, que apresentara
propostas sobre 0 seguimento a dar-lhes.

2. As competéncias gerais das diferentes comissdes parlamentares mistas seréo definidas pelo
Parlamento Europeu e pel os acordos cel ebrados com os paises terceiros em causa.

3. As comissdes parlamentares mistas reger-se-8o pelas normas processuais estabel ecidas no
acordo relevante. Essas normas basear-se-80 no principio de paridade entre a delegacdo do
Parlamento Europeu e a do parlamento homaologo.

4. As comissdes parlamentares mistas aprovardo 0 seu regulamento, que sera submetido a
aprovacdo das mesas do Parlamento Europeu e do parlamento homaol ogo.

5. A €eleicdo dos membros das delegaces do Parlamento Europeu as comissdes parlamentares
mistas e 0 processo de constituicdo das mesas destas delegacOes reger-se-80 pelo procedimento
estabel ecido para as del egacdes interparlamentares.
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TITULO VI
PETICOES
Artigo 201.°
Direito de peticao

1 Qualquer cidaddo da Unido Europeia ou pessoa singular ou colectiva com residéncia ou
sede social num Estado-Membro tem o direito de apresentar, a titulo individual ou em associacéo
com outros cidaddos ou pessoas, peticoes ao Parlamento Europeu sobre assuntos compreendidos
no ambito das actividades da Uni&o Europeia que os afectem directamente.

2. As peticbes devem mencionar o nome, a nacionaidade e o domicilio de cada um dos
peticionérios.
3. Quando uma peticdo for assinada por varias pessoas singulares ou colectivas, 0s signatarios

designardo um representante e varios suplentes, que serdo considerados como 0s peticionarios para
efeitos do presente titulo.

Caso néo tenham sido designados representantes, o primeiro signatario ou outra pessoa adequada
sera considerado como peticionario.

4. Os peticionéarios poderdo, atodo o momento, retirar 0 seu apoio a peticao.
Se todos os peticionérios retirarem o seu apoio a peticdo, esta sera considerada nula e sem efeito.
5. As peticdes devem ser redigidas numa das linguas oficiais da Unido Europeia.

As peticdes redigidas noutras linguas so serdo tidas em consideracdo se o peticionério astiver feito
acompanhar de uma traducé&o numa lingua oficial. Na sua correspondéncia com o peticionario, o
Parlamento utilizara alingua oficial em que a traducéo estiver redigida

A Mesa podera decidir que as peticbes e a correspondéncia com 0s peticionarios possam ser
redigidas noutras linguas utilizadas num Estado-Membro.

6. As peticdes serdo inscritas numalista geral, por ordem de entrada, desde que preencham as
condigBes previstas no n.° 2; caso contrario serdo arquivadas e 0s seus autores seréo informados
dos motivos detal procedimento.

7. As peticoes inscritas na lista geral seréo enviadas pelo Presidente a comissdo competente,
que comegard por determinar se sdo admissiveis ou ndo, nos termos do artigo 227.° do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

Se a comissdo competente ndo chegar a um consenso sobre a admissibilidade de uma peticéo, esta
sera declarada admissivel a pedido de pelo menos um quarto dos seus membros.

8. As peticbes consideradas pela comissdo como ndo admissiveis serdo arquivadas, o
peticion&rio sera notificado da decisdo e dos motivos que a justifiqguem. Na medida do possive,
poderdo ser recomendadas vias de recurso aternativas.

9. Apés terem sido registadas, as peti¢cdes tornam-se, em regra geral, documentos publicos e o
nome do peticionério, bem como o contetido da peticdo, podem ser publicados pelo Parlamento
por razdes de transparéncia.
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10. Sem prejuizo das disposicBes previstas no n.° 9, o peticiondrio pode solicitar a nédo
divulgacéo do seu nome a fim de proteger o direito a sua vida privada; nesse caso, 0 Parlamento
deverarespeitar o seu pedido.

Quando, na sequéncia da queixa do peticionario, ndo for possivel, por razbes de anonimato,
realizar investigacdes, 0 peticiondrio sera consultado sobre o seguimento a dar-lhe.

11. O peticion&rio pode solicitar que a sua peti¢éo seja tratada confidencia mente; nesse caso, 0
Parlamento toma as precaucdes necessarias para garantir que o seu contelido ndo segja tornado
publico. O peticionério € informado das condi¢des exatas de aplicacéo da presente disposi¢do.

12.  Seo considerar adequado, a comissao pode submeter a questdo ao Provedor de Justica.

13.  Aspeticles apresentadas ao Parlamento por pessoas singulares ou colectivas que ndo sejam
cidaddos da Uni&o Europeia nem tenham a sua residéncia ou sede socia num Estado-Membro séo
incluidas e classificadas numa lista separada. O Presidente envia todos os meses uma lista dessas
peticOes recebidas no més anterior, com a indicagdo do respectivo objecto, & comissdo competente
em matéria de peticbes, a qual podera pedir para tomar conhecimento das peticbes que julgar
oportuno examinar.

Artigo 202.°
Apreciacdo das peticoes

1. As peticOes admissivels serdo apreciadas pela comissdo competente no decurso da sua
actividade normal, quer através de debate em reunido ordinéria, quer mediante procedimento
escrito. Os peticion&rios poderdo ser convidados a participar em reunides da comissdo, se a
respectiva peticdo for sujeita a debate, ou solicitar autorizagdo para estar presentes. O direito ao
uso da palavra seré concedido aos peticionarios a discricdo do presidente.

2. A comissdo podera decidir, relativamente a uma peticéo admissivel, elaborar um relatorio
de iniciativa nos termos do n.° 1 do artigo 48.°, ou apresentar uma breve proposta de resolucéo ao
Parlamento, se a Conferéncia dos Presidentes ndo formular objeccdes. Essas propostas de
resolucdo serdo incluidas no projecto de ordem do dia de um periodo de sessdes a redlizar, 0 mais
tardar, oito semanas apds a sua aprovacdo em comissao. Serdo submetidas a uma votacéo Unica e
sem debate, salvo se a Conferéncia dos Presidentes decidir, a titulo excepcional, aplicar o artigo
139.°.

A comissdo podera solicitar o parecer de outras comissdes com competéncias especificas na
matéria em apreco, nos termos do artigo 49.° e do anexo V1.

3. Quando no relatorio se examinar, em particular, a aplicacdo ou a interpretacdo da
legislac8o da Unido ou as ateragBes propostas a legislagdo existente, a comissdo competente
quanto a matéria de fundo sera associada, nos termos do n.° 1 do artigo 49.° e do primeiro e
segundo travessdes do artigo 50.°. A comissdo competente aceitardq sem votacdo as sugestfes para
partes da proposta de resolugdo recebidas da comissdo competente quanto a matéria de fundo que
versem sobre a aplicagdo ou ainterpretacéo dalegislacdo da Uni&o ou sobre ateracbes alegislacéo
existente. Se a comissdo competente ndo aceitar essas sugestfes, a comissdo associada podera
apresenté-las directamente ao plenério.

4. Sera criado um registo electronico no qual os cidadaos poderdo manifestar ou retirar o seu
apoio ao peticionario apondo a sua assinatura electronica em peticdes declaradas admissivels e
inscritas no registo.
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5. No ambito da apreciacdo das petiches, do apuramento dos factos ou da procura de
solugdes, a comissao podera organizar visitas de investigagéo e de estudo ao Estado-Membro ou a
regiao visados pela peticéo.

Os participantes elaborardo relatérios sobre as visitas. Uma vez aprovados pela comissdo, os
relatorios serdo transmitidos ao Presidente.

As visitas de investigacdo e os relatorios sobre essas visitas destinam-se apenas a prestar a
comissao as informacgdes necessarias para lhe permitir apreciar melhor a peticdo. Os relatorios
sdo elaborados sob a responsabilidade exclusiva dos participantes na visita, que deverao
procurar chegar a um consenso. Na falta de consenso, o relatorio deve registar as divergéncias
quanto ao apuramento e & apreciacdo dos factos. O relatério € apresentado a comisséo para
aprovacao por votacdo Unica, a ndo Ser que O presidente autorize, caso se justifique, a
apresentacdo de alteracBes a certas partes do relatorio. O artigo 52.° ndo se aplica a estes
relatérios, nem diretamente nem com as necessarias adaptaces. Na falta de aprovacdo pela
comissao, os relatorios ndo sao transmitidos ao Presidente.

6. A comissdo podera solicitar a Comissdo que a assista, nomeadamente prestando-lhe
informagdes sobre a aplicacdo ou o respeito do direito da Unido, ou através da comunicacéo de
informagdes ou documentos relativos ao objecto da peticdo. Serdo convidados a participar nas
reuni 6es da comissao representantes da Comissao.

7. A comissdo poderd requerer ap Presidente que transmita 0 seu parecer ou a sua
recomendacdo a Comissdo, ao Conselho ou as autoridades do Estado-Membro em causa a fim de
desencadear uma accédo ou de obter uma resposta.

8. A comissdo informara semestralmente o Parlamento do resultado das suas deliberacoes.

Em particular, a comissdo informard o Parlamento das medidas tomadas pela Comissio ou pelo
Conselho arespeito de peticdes que lhes tiverem sido transmitidas pelo Parlamento.

9. Os peticionérios serdo informados da decisdo tomada pela comissdo e das razbes que a
justificam.

Uma vez concluido o exame de uma peticdo admissivel, este sera declarado encerrado e o
peticionério serainformado.

Artigo 203.°
Publicidade das peticoes

1. As peticOes inscritas na lista geral a que se refere o n.° 6 do artigo 201.°, bem como as
decisbes mais importantes relativas ao processo de apreciagao das mesmas, serdo comunicadas em
sessdo plenéria. Estas comunicagles deverdo constar da acta da sessao.

2. O titulo e a sintese do texto das peti¢Oes inscritas na lista, bem como os pareceres e as
decisdes mais importantes que acompanhem o tratamento dado a cada peticdo, seréo postos a
disposicao do publico numa base de dados, desde que o peticionério esteja de acordo. As peticOes
a tratar confidencialmente serdo mantidas nos arquivos do Parlamento, onde poderdo ser
consultadas pel os deputados.

Artigo 203.°-A
Iniciativa de cidadania

Se o Parlamento for informado de que a Comisséo foi convidada a apresentar uma proposta de ato
juridico ao abrigo do n.° 4 do artigo 11.° do Tratado UE e nos termos do Regulamento (UE)
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n.0211/2011, a comissdo competente em matéria de peticbes verifica se isso € suscetivel de
influenciar os seus trabalhos e, se for caso disso, informa o0s peticionarios que apresentaram
peticdes sobre questbes conexas.

As iniciativas de cidadania propostas, registadas em conformidade com o artigo4.° do
Regulamento (UE) n.° 211/2011, mas que ndo possam ser apresentadas a Comissdo nos termos do
artigo 9.° desse regulamento por ndo terem sido respeitados todos os procedimentos e condicoes
pertinentes previstos, podem ser examinadas pela comissdo competente em matéria de peticoes,
caso esta considere adequado dar-Ihes seguimento. Aplicam-se, com as necessérias adaptacdes, 0s
artigos 201.°, 202.° e 203.° do presente Regimento.
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TITULOIX

PROVEDOR DE JUSTICA
Artigo 204.°
Eleicdo do Provedor de Justica

1 No inicio de cada legislatura, o Presidente, imediatamente ap0s a sua elei ¢ao ou nos casos
previstos no n.° 8, lancara um convite a apresentacdo de candidaturas para a nomeacéo do
Provedor de Justica e fixara o prazo para a sua apresentacdo. Este convite sera publicado no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

2. As candidaturas dever&o ter o apoio de um minimo de 40 deputados, nacionais de pelo
menos dois Estados-Membros.

Cada deputado s6 pode apoiar uma candidatura.

As candidaturas devem ainda incluir todos os documentos comprovativos de que os candidatos
preenchem as condi¢des exigidas pelo Estatuto do Provedor de Justica.

3. As candidaturas serdo submetidas a comissdo competente, a qual podera ouvir 0s
interessados, se assim o entender.

Tais audicdes serdo abertas a todos os deputados.

4. A lista dfabética das candidaturas admissiveis sera em seguida submetida a votagdo do
Parlamento.

5. A votagdo realizar-se-a por escrutinio secreto, por maioria dos votos expressos.

Se nenhum dos candidatos for eleito nas duas primeiras voltas, sO poderdo manter-se os dois
candidatos que tenham obtido maior nimero de votos na segunda volta.

Em caso de igualdade de votos, serd nomeado o candidato mais idoso.

6. Antes do inicio da votagdo, o Presidente devera certificar-se de que se encontram presentes
pelo menos metade dos membros que compdem o Parlamento.

7. O candidato eleito sera imediatamente chamado a prestar juramento perante o Tribunal de
Justica.

8. O Provedor de Justica manter-se-a no exercicio das suas funcdes até a tomada de posse do
Seu sucessor, excepto em caso de morte ou destitui g&o.

Artigo 205.°
Actividades do Provedor de Justica

1 A decisdo sobre 0 estatuto e as condic¢les gerais de exercicio das fun¢bes do Provedor de
Justica, bem como as suas disposi¢des de execucdo, tal como aprovadas pelo Provedor de Justica,
encontram-se anexadas a0 presente Regimento, para informagao®.

2. Nos termos dos n.%s 6 e 7 do artigo 3.° da decisdo acima citada, o Provedor de Justica
informard o Parlamento dos casos de ma administracdo constatados, sobre os quais a comissao
competente poderd elaborar um relatorio. No final de cada Sessdo, o Provedor de Justica

Z\Ver anexo XI.
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apresentara aém disso ao Parlamento nos termos do n.° 8 do artigo 3.° dessa decisdo um relatorio
sobre os resultados dos seus inquéritos. A comissdo competente elaborara um relatério sobre a
matéria, que sera apresentado ao Parlamento para debate.

3. O Provedor de Justica pode também prestar informacfes a comissdo competente se esta 0
solicitar, ou ser por ela ouvido por sua propriainiciativa.

Artigo 206.°
Destituicao do Provedor de Justica

1. Um décimo dos membros que compdem o Parlamento pode solicitar a destituicdo do
Provedor de Justica, caso este deixe de preencher 0s requisitos necessarios ao exercicio das suas
funcbes ou tenha cometido uma falta grave.

2. O pedido sera transmitido ao Provedor de Justica e a comissdo competente, a qual, se
entender, por maioria dos membros que a compdem, que os motivos invocados tém fundamento,
apresentara relatério ao Parlamento. A seu pedido, o Provedor de Justica sera ouvido antes da
votacdo do relatorio. O Parlamento, apos debate, devera deliberar por escrutinio secreto.

3. Antes de declarar aberta a votacdo, o Presidente devera assegurar-se de que se encontram
presentes pelo menos metade dos membros que compdem o Parlamento.

4. Caso a votacao segja favoravel a demissdo do Provedor de Justica e este ndo a requeira, 0
Presidente, 0 mais tardar no periodo de sessdes seguinte ao da votagao, solicitara ao Tribunal de
Justica que destitua o Provedor de Justica, instando-0 a pronunciar-se com a maior brevidade
possivel.

A demissdo voluntéria do Provedor de Justica interrompe o processo.
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TITULO X

SECRETARIADO-GERAL DO PARLAMENTO

Artigo 207.°

Secretariado-Geral

1. O Parlamento € apoiado por um secretario-geral nomeado pela Mesa.

O secretario-geral tomaré perante a Mesa o solene compromisso de exercer as suas fungdes com
total imparcialidade e em plena consciéncia.

2. O secretério-gera dirige um secretariado cuja composi¢éo e organizagdo sdo determinadas
pelaMesa.

3. Cabe a Mesa estabelecer o organigrama do Secretariado-Gera e regulamentar a situagéo
administrativa e pecuniéria dos funcionarios e outros agentes.

A Mesa determinard iguamente as categorias de funciondrios e outros agentes as quais se
aplicardo, no todo ou em parte, os artigos 11.° a 13.° do Protocolo relativo aos Privilégios e
Imunidades da Uni&o Europeia.

O Presidente do Parlamento informard em conformidade as institui¢cbes competentes da Uni&o
Europeia.
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TITULO XI

COMPETENCIAS RELATIVAS AOS PARTIDOS POLITICOS A NIVEL
EUROPEU

Artigo 208.°
Competénciasdo Presidente

O Presidente representa o Parlamento nas relagdes deste Ultimo com os partidos politicos a nivel
europeu, nos termos do n.° 4 do artigo 20.°.

Artigo 209.°
Competénciasda Mesa

1 A Mesa decidira sobre os pedidos de financiamento apresentados pelos partidos politicos a
nivel europeu e sobre a reparticdo das dotacdes pelos partidos politicos beneficidarios. A Mesa
aprovara uma lista dos beneficiarios e dos montantes concedidos.

2. A Mesa deliberara sobre a eventual suspensdo ou reducdo dos financiamentos e sobre a
eventual recuperacdo de verbas indevidamente recebidas.

3. Apbs o fim do o exercicio orcamental, a Mesa aprovard os relatorios finais de actividades e
as demonstragdes financeiras definitivas dos partidos politicos beneficiarios.

4. A Mesa podera, nas condigdes referidas no Regulamento (CE) n.° 2004/2003 do
Parlamento Europeu e do Conselho, prestar apoio técnico aos partidos politicos a nivel europeu,
segundo as propostas destes Ultimos. A Mesa podera delegar no secretério-geral certos tipos
especificos de decisdes para a prestagao de apoio técnico.

5. A Mesa deliberard com base numa proposta do Secretério-Geral em todos 0s casos visados
nos n.°s 1 a 4. Excepto nos casos referidos nos n.°s 1 e 4, antes de tomar uma decisdo, a Mesa
ouvira os representantes do partido politico em questédo. A Mesa podera consultar a Conferéncia
dos Presidentes em qualquer momento.

6. Se, apos ter procedido a verificagdo, o Parlamento concluir que um partido politico a nivel
europeu deixou de respeitar os principios da liberdade, da democracia, do respeito dos direitos
humanos, das liberdades fundamentais e do primado do direito, a Mesa determinard a excluséo
desse partido politico para efeitos de financiamento.

Artigo 210.°
Competéncias da comissdo competente e da sessdo plenaria do Parlamento

1 A pedido de um quarto dos membros que compdem o Parlamento, que representem pelo
menos trés grupos politicos, o Presidente, apos ter procedido a uma troca de opinides em
Conferéncia dos Presidentes, pedira a comissdo competente que verifique se um partido politico a
nivel europeu continua a respeitar, nomeadamente no seu programa e nas suas actividades, os
principios da liberdade, da democracia, do respeito dos direitos humanos, das liberdades
fundamentais e do primado do direito.

2. Antes de apresentar uma proposta de decisdo ao Parlamento, a comissdo competente ouvira
0s representantes do partido politico em causa, e solicitar4 e examinara o parecer do comité de
personalidades independentes previsto no Regulamento (CE) n.° 2004/2003 do Parlamento
Europeu e do Consel ho.
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3. O Parlamento pronunciar-se-a por maioria dos votos expressos sobre a proposta de deciséo
pela qual verifica que o partido politico em causa respeita os principios enumerados no n.° 1 ou
ndo os respeita. Nao poderdo ser apresentadas alteragdes. Em ambos os casos, se a proposta de
decisdo ndo obtiver amaioria, sera considerada aprovada a decisdo contréria.

4. A decisdo do Parlamento produz efeitos a contar do dia em que o pedido referido no n.° 1
tiver sido apresentado.

5. O Presidente representa o Parlamento no comité de personalidades independentes.

6. A comissdo competente elaborara o relatorio previsto no Regulamento (CE) n.° 2004/2003
sobre a aplicagdo desse regulamento e sobre as actividades financiadas, e apresenta-1o-4 em sessdo
plenaria.
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TITULO XII

APLICACAO E ALTERACAO DO REGIMENTO
Artigo 211.°
Aplicacéo do Regimento

1 Em caso de duvidas quanto a aplicacdo ou a interpretacdo do presente Regimento, o
Presidente podera decidir enviar a questdo a comissdo competente para apreciacao.

Os presidentes das comissdes poderdo agir do mesmo modo se surgirem dividas semelhantes
durante os trabalhos em comissdo, rel acionadas com esses trabal hos.

2. A comissdo competente decidira da necessidade de propor uma ateracéo ao Regimento. Se
for esse 0 caso, procedera nos termos do artigo 212.°.

3. Se a comissdo competente decidir que é suficiente uma interpretagdo do Regimento em
vigor, transmitira a sua interpretacdo ao Presidente, que informard o Parlamento no periodo de
sessoes seguinte.

4. Se um grupo politico ou um minimo de 40 deputados se opuserem a interpretacdo da
comissdo competente, a questdo sera submetida ao Parlamento, que deliberara por maioria dos
VOtos expressos, devendo estar presente pelo menos um terco dos membros que o compdem. Em
caso de rgjei¢do, a questdo sera devolvida a comissdo.

5. As interpretagdes que ndo forem objecto de oposicdo, bem como as que tiverem sido
aprovadas pelo Parlamento, serdo acrescentadas em itdlico sob a forma de notas referentes ao
artigo ou artigos em questao.

6. As interpretagfes constituirdo precedente para a aplicagao e interpretacdo futuras do artigo
ou artigos em questéo.

7. O Regimento e as interpretagdes serdo revistos periodicamente pela comissdo competente.
8. Quando o presente Regimento conferir direitos a um niimero especifico de deputados, esse

nimero serd automaticamente substituido pelo nimero inteiro mais proximo que represente a
mesma percentagem de deputados a0 Parlamento, caso 0 nimero total de deputados aumente,
nomeadamente na sequéncia de um alargamento da Uni&o Europeia.

Artigo 212.°
AlteragOes ao Regimento

1 Qualquer deputado pode propor ateracbes a0 presente Regimento e aos Seus anexos,
acompanhadas, se for caso disso, de uma breve justificacéo.

As propostas de ateracdo serdo traduzidas, impressas, distribuidas e enviadas a comisséo
competente, que as examinara e decidira se as apresentara ao Parlamento.

Para efeitos da aplicagcdo dos artigos 156.%, 157.° e 161.° a0 exame dessas propostas em sessdo
plendria, as referéncias feitas nesses artigos ao "texto origina™ ou a "proposta de acto legidlativo”
serdo consideradas como remetendo para a disposi¢éo em vigor nadata do referido exame.

2. As alteracOes ao presente Regimento sO ser@o aprovadas se recolherem os votos favorave's
da maioria dos membros que compdem o Parlamento.
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3. Salvo especificagdo em contré&rio no momento da votagdo, as ateragdes a0 presente
Regimento e aos seus anexos entraréo em vigor no primeiro dia do periodo de sessdes subsequente
a sua aprovacao.
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TITULO XIII

DISPOSICOES DIVERSAS

Artigo 213.°

Simbolos da Uni&o

1. O Parlamento reconhece e faz seus 0s seguintes simbol os da Uni &o:
- abandeira constituida por um circulo de doze estrelas douradas sobre fundo azul;
- 0 hino baseado no "Hino & Alegria' da Nona Sinfonia de Ludwig van Beethoven;
- o lema"Unida nadiversidade”.

2. O Parlamento comemorard o Dia da Europaem 9 de Maio.

3. A bandeira serd hasteada em todos os edificios do Parlamento e nos actos oficiais. A
bandeira estara presente em todas as salas de reunido do Parlamento.

4. O hino serda interpretado na abertura de cada sessdo constitutiva e noutras sessoes solenes,
nomeadamente para dar as boas-vindas a chefes de Estado ou de Governo ou para saudar novos
deputados na sequéncia de um alargamento.

5. O lema sera reproduzido nos documentos oficiais do Parlamento.

6. A Mesa apreciard outras possiveis utilizagdes dos simbolos no Parlamento. A Mesa
estabel ecera disposi ¢des detal hadas para a aplicacdo do presente artigo.

Artigo 214.°
Questdes pendentes

No fina do dltimo periodo de sessfes que preceder as eleicdes, todas as questdes pendentes no
Parlamento serdo consideradas caducas, salvo o disposto no paragrafo seguinte.

No inicio de cada legidatura, a Conferéncia dos Presidentes deliberar4 sobre os pedidos
fundamentados das comissdes parlamentares e das outras instituicdes tendentes a reiniciar ou
prosseguir a apreciagao dessas questoes.

As presentes disposi¢Bes ndo se aplicam as peticdes nem aos textos que ndo necessitem de deci sdo.
Artigo 215.°
Estrutura dos anexos

Os anexos a0 presente Regimento encontram-se ordenados em funcdo das quatro rubricas
seguintes:

a) disposicoes relativas a aplicagdo de procedimentos regimentais aprovadas por
maioria dos votos expressos (anexo VII);

b) disposi¢des aprovadas nos termos de normas especificas do Regimento e de acordo
com os procedimentos e regras relativos a maiorias previstos nessas normas (anexos
[, I, 1, 1V, VI, anexo VIII, partes A, C, D e E, eanexo X, parte A);

C) acordos interinstitucionais ou outras disposi¢es aprovadas em conformidade com
os Tratados, aplicaveis no Parlamento ou que se revistam de interesse para 0 seu
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funcionamento. A inclusdo destes acordos ou disposicies em anexo sera decidida
pelo Parlamento por maioria dos votos expressos, sob proposta da comissdo
competente (anexo VI, parte B, anexo IX, anexo X, parte B, e anexos XI, XII,
X1, X1V, XV, XIX e XX).

d) directrizes e codigos de conduta aprovados pelos Orgdos competentes do
Parlamento (anexos XVI, XVII, XVIII e XXI).

Artigo 216.°
RectificacOes

1 Caso sgja detectado um erro num texto aprovado pelo Parlamento, o Presidente transmitira,
se necessario, um projecto de rectificacdo a comissdo competente.

2. Caso sga detectado um erro num texto aprovado pelo Parlamento que tenha sido objecto
de acordo com as demais instituicBes, o Presidente tentara obter o acordo dessas instituicdes
quanto as correcgdes necessarias antes de proceder nos termos do n.° 1.

3. A comissdo competente examinard o0 projecto de rectificacdo e apresenta-lo-4 ao
Parlamento caso considere que foi cometido um erro susceptivel de ser corrigido da forma
proposta.

4, A retificac8o sera anunciada no periodo de sessbes seguinte. Serd considerada aprovada
salvo se, no prazo de 24 horas a contar da sua comunicagdo, um grupo politico ou um minimo de
40 deputados requererem que sgja submetida a votacdo. No caso de aretificagdo ndo ser aprovada,
sera devolvida a comissdo competente, que podera propor uma retificagdo alterada ou encerrar o
Processo.

5. As rectificagdes aprovadas seréo publicadas da mesma forma que o texto a que se referem.
Os artigos 72.°, 73.° e 74.° aplicar-se-80 com as necessarias adaptacoes.
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ANEXO |

Cddigo de Conduta dos Deputados ao Parlamento Europeu em matéria de Interesses
Financeiros e de Conflitos de I nteresses

Artigo 1°
Principios de base
No exercicio das suas funcdes, os deputados ao Parlamento Europeu:

a) Inspiram-se nos seguintes principios gerais de conduta e observam 0S mesmos.
desapego de interesses, integridade, transparéncia, diligéncia, honestidade,
responsabilidade e respeito pela reputacéo do Parlamento;

b) Agem exclusivamente no interesse geral e ndo obtém nem tentam obter vantagens
financeiras directas ou indirectas ou qualquer outra gratificacéo.

Artigo 2°
Principais dever es dos deputados
No é@mbito do seu mandato, os deputados ao Parlamento Europeu:

a) N&o celebram qualquer acordo que os leve a agir ou a votar no interesse de uma
terceira pessoa singular ou colectiva, que possa comprometer a sua liberdade de
voto consagrada no artigo 6.° do Acto de 20 de Setembro de 1976 relativo a eleicéo
dos deputados ao Parlamento Europeu por sufrégio universal directo e no artigo 2.°
do Estatuto dos Deputados ao Parlamento Europeu;

b) N&o solicitam nem aceitam ou recebem vantagens financeiras directas ou indirectas,
ou qualquer outra gratificacdo, em contrapartida do exercicio de uma influéncia ou
de um voto relativo a legislacdo, as propostas de resolucéo, as declaracdes escritas
ou as perguntas apresentadas no Parlamento ou numa das suas comissoes, e
procuram evitar escrupulosamente qualquer situacdo susceptivel de dar azo a
suspeitas de corrupcao.

Artigo 3°
Conflitosdeinter esses

1. Existe conflito de interesses quando um deputado ao Parlamento Europeu tem um interesse
pessoa susceptivel de influenciar indevidamente o exercicio das suas fungdes. N&o existe conflito
de interesses quando o deputado beneficia do simples facto de pertencer a populagdo no seu
conjunto ou a uma larga categoria de pessoas.

2. Qualquer deputado que creia encontrar-se perante um conflito de interesses toma
imediatamente as medidas necessérias para sanar a situagéo, em conformidade com os principios e
as disposi¢des do presente Codigo de Conduta. Se o deputado néo for capaz de resolver o conflito
de interesses, informa desse facto, por escrito, o Presidente. Nos casos ambiguos, o deputado pode
consultar confidencialmente o Comité Consultivo sobre a Conduta dos Deputados criado pelo
artigo 7.°.

3. Sem prejuizo do n.° 2, os deputados divulgam, antes de usarem da palavra ou de votarem
em sessdo plenaria ou num dos 6rgdos do Parlamento, ou se forem propostos como relatores,
qualquer conflito de interesses real ou potencia em relagdo a questdo em apreco, caso ta conflito

-131-



ndo sgja evidente a luz das informactes declaradas nos termos do artigo 4.°. Essa divulgacéo é
efectuada por escrito ou oralmente ao presidente durante os debates parlamentares em questéo.

Artigo 4°
Declar aces dos deputados

1 Por razdes de transparéncia, os deputados ao Parlamento Europeu apresentam sob a sua
responsabilidade pessoal uma declaracdo de interesses financeiros ao Presidente até ao fim do
primeiro periodo de sessdes subsequente as elei¢cdes para o Parlamento Europeu (ou, no decurso da
legislatura, no prazo de 30 dias apos a sua entrada em fungdes no Parlamento), utilizando paraisso
o formulario adoptado pela Mesa nos termos do artigo 9.°. Os deputados informam o Presidente de
qualquer alteracdo que tenha influéncia na sua declaracéo no prazo de 30 dias a contar da referida
alteracdo.

2. A declaracdo de interesses financeiros de cada deputado contém as seguintes informagoes,
apresentadas de forma precisa:

a) As actividades profissionais exercidas durante os Ultimos trés anos anteriores a sua
entrada em funcdes no Parlamento, assim como a sua participacdo, durante esse
mesmo periodo, em comités ou conselhos de administragdo de empresas, de
organizagbes ndo governamentais, de associagbes ou de quaisquer outros
organismos com existéncia juridica;

b) Todos os subsidios que aufira a titulo do exercicio de um mandato noutro
parlamento;

C) Todas as actividades regulares remuneradas exercidas paralelamente ao exercicio
das suas fungbes, tanto na qualidade de assalariado como na de trabalhador
independente;

d) A participacdo em comités ou conselhos de administragdo de empresas, de
organizagbes ndo governamentais, de associagbes ou de quaisquer outros
organismos com existéncia juridica, ou o exercicio de qualquer outra actividade
exterior, remunerada ou n&o;

€) Todas as actividades exteriores ocasionais remuneradas (incluindo a escrita, a
realizagdo de conferéncias ou a consultadoria), se a sua remuneragdo total for
superior a5 000 euros por ano civil;

f) A participacB0 em empresas OU parcerias, CasO essa participagdo possa ter
repercussoes sobre a politica puablica ou conferir-lhe uma influéncia significativa
sobre os assuntos do organismo em questao;

0) Todos os apoios financeiros, de pessoa ou de material, para além dos meios
fornecidos pelo Parlamento, que lhe sgiam concedidos no ambito das suas
actividades politicas por terceiros, com aindicacdo daidentidade destes Ultimos;

h) Quaisgquer outros interesses financeiros que possam influenciar o exercicio das suas
funcoes.

Os rendimentos regulares recebidos pelo deputado relativamente a cada um dos pontos declarados
em aplicacdo do primeiro parégrafo sdo colocados numa das categorias seguintes:

de 500 a 1 000 euros por més,
de 1 001 a5 000 euros por més,
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de 5001 a 10 000 euros por més,
mais de 10 000 euros por més.

Todos os demais rendimentos recebidos pelo deputado relativamente a cada um dos pontos
declarados em aplicacdo do primeiro parégrafo sdo calculados em termos anuais, divididos por
doze e colocados numa das categorias estabel ecidas no segundo paragrafo.

3. As informacdes prestadas a0 Presidente nos termos do presente artigo sdo publicadas no
sitio web do Parlamento sob uma forma facilmente acessivel.

Nenhum deputado pode ser eleito para fungdes no Parlamento ou nos seus 6rgaos, ser designado
relator ou participar em delegaces oficiais, se ndo tiver apresentado a sua declaragéo de interesses
financeiros.

Artigo 5°
Presentes ou beneficios similares

1 Os deputados ao Parlamento Europeu abstém-se de aceitar, no exercicio das suas fungoes,
presentes ou beneficios similares, a ndo ser que o seu valor aproximado sgja inferior a 150 euros e
sgam oferecidos por cortesia, ou que Ihes sggam oferecidos por cortesia quando representem o
Parlamento atitulo oficial.

2. Todos os presentes oferecidos aos deputados, nos termos do n.° 1, quando estes
representem o Parlamento a titulo oficial, sdo entregues ao Presidente e tratados de acordo com as
medidas de aplicacao estabelecidas pela Mesa nos termos do artigo 9.°.

3. As disposices dos n.% 1 e 2 ndo se aplicam ao reembolso das despesas de viagem, de
alojamento e de estadia dos deputados nem ao pagamento directo dessas despesas por terceiros,
quando os deputados participem, na sequéncia de um convite e no exercicio das suas funcdes, em
eventos organizados por terceiros.

O ambito do presente nimero, nomeadamente as regras destinadas a garantir a transparéncia, €
especificado nas medidas de aplicacdo estabel ecidas pela Mesa nos termos do artigo 9.°.

Artigo 6°
Actividades dos antigos deputados

Os antigos deputados ao Parlamento Europeu que se dediquem a titulo profissional a actividades
de representacdo de interesses ou de representacdo de carécter geral directamente relacionadas com
0 processo decisorio da Unido ndo podem, enquanto essas actividades durarem, beneficiar das
facilidades concedidas aos antigos deputados ao abrigo das regras estabelecidas para esse efeito
pelaMesa®.

Artigo 7°
Comité Consultivo sobre a Conduta dos Deputados
1. E criado um Comité Consultivo sobre a Conduta dos Deputados (" Comité Consultivo").

2. O Comité Consultivo é composto por cinco membros nomeados pelo Presidente no inicio
do seu mandato, seleccionados entre os membros das mesas e 0s coordenadores da Comissao dos

%Decisao daMesade 12 Abril de 1999.
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Assuntos Constitucionais e da Comissao dos Assuntos Juridicos, tendo em conta a experiéncia dos
deputados e o equilibrio palitico.

Cada membro do Comité Consultivo exerce a presidéncia do Comité durante seis meses, por
rotacao.

3. O Presidente nomeia também, no inicio do seu mandato, membros de reserva do Comité
Consultivo, um por cada grupo politico ndo representado no Comité Consultivo.

No caso de alegada violacdo do presente Codigo de Conduta por um membro de um grupo politico
ndo representado no Comité Consultivo, 0 membro de reserva correspondente converte-se no sexto
membro titular do Comité Consultivo para o exame dessa a egada violacéo.

4. A pedido de um deputado, o Comité Consultivo dar-lhe-a, confidencialmente e no prazo de
30 dias Uteis, orientagdes sobre a interpretacdo e a aplicacdo das disposi¢des do presente Codigo
de Conduta. O deputado em questéo tem o direito de se preval ecer dessas orientagoes.

A pedido do Presidente, 0 Comité Consultivo examina também os casos de alegada violagdo do
presente Codigo de Conduta e aconselha o Presidente sobre as medidas atomar.

5. O Comité Consultivo pode, apds consultar o Presidente, aconselhar-se junto de peritos
externos.

6. O Comité Consultivo publica um relatério anual sobre as suas actividades.
Artigo 8°
Procedimento em caso de eventuais violagdes do Codigo de Conduta

1. Caso existam razfes para supor que um deputado ao Parlamento Europeu cometeu uma
infraccdo ao presente Codigo de Conduta, o Presidente pode comunicar o assunto ao Comité
Consultivo.

2. O Comité Consultivo examina as circunstancias dessa alegada infraccdo e pode ouvir o
deputado em questdo. Com base nas suas conclusdes, formula uma recomendagdo ao Presidente
guanto a uma eventual deciséo.

3. Se, tendo em conta recomendacdo, 0 Presidente concluir que o deputado em causa
infringiu o Codigo de Conduta, adopta, depois de ouvir o interessado, uma decisdo fundamentada
que estabel ece uma sanc¢do, da qual dara conhecimento ao deputado.

A sancdo imposta pode consistir em uma ou varias medidas enunciadas no artigo 153.2, n.° 3, do
Regimento.

4. As vias de recurso internas definidas no artigo 154.° do Regimento estdo abertas ao
deputado em questéo.
5. Findos os prazos previstos no artigo 154.° do Regimento, todas as san¢des impostas a um

deputado sdo anunciadas em sessdo plenaria pelo Presidente e publicadas num lugar visivel do
sitio web do Parlamento durante o resto dalegislatura

Artigo 9°
Execucao

A Mesa adopta as medidas de aplicaco do presente Codigo de Conduta, incluindo um
procedimento de controlo, e, se for caso disso, actualiza 0s montantes constantes dos artigos 4.° e
5.°
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A Mesa pode fazer propostas de revisao do presente Codigo de Conduta.
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ANEXOII

Tramitacéo do periodo de perguntas previsto no artigo 116.°
A. Linhasde orientacdo
1. Consideram-se admissivels as perguntas que:
- sejam concisas e redigidas de forma a permitir uma resposta breve;
- sejam da competéncia e da responsabilidade do seu destinatério e de interesse geral;

- incidam, no caso das perguntas especificas ao Conselho, nomeadamente sobre o
exercicio das suas fungdes de definicdo, coordenacdo ou execucdo das politicas da
Unido, ou sobre as suas atribui¢es no ambito dos procedimentos de nomeacéo ou
referentes a0 funcionamento das institui¢des, 6rgaos e organismos da Unido ou a
uma revisao dos tratados;

- ndo exijam da instituicdo em causa a realizacdo prévia de estudos ou investigagoes
prolongadas,

- sejam formuladas com preciséo e se refiram a um ponto concreto;
- ndo contenham afirmagdes ou opiniOes,

- nao se refiram a assuntos estritamente pessoais,

- ndo se destinem a obter documentos ou dados estatisticos;

- sejam apresentadas de forma interrogativa.

2. N&o poderdo ser admitidas perguntas relativas a assuntos ja inscritos na ordem do dia e
para cuja discussao esteja prevista a participacdo da instituicéo em causa, nem perguntas relativas
ao exercicio das fungbes legidativa e orcamental do Conselho referidas no artigo 16.°, n.° 1,
primeirafrase, do Tratado da Uni&o Europeia.

3. Uma pergunta ndo € admissivel se tiver sido apresentada e tiver recebido resposta no
decurso dos Ultimos trés meses uma pergunta idéntica ou andloga, ou se apenas procurar obter
informagdes sobre 0 seguimento dado a uma resolucao especifica do Parlamento que a Comissao
j& tenha prestado mediante uma comunicagdo escrita sobre o seguimento dado, a menos que
surjam novos factos ou que o autor pretenda obter informacdes complementares. No primeiro caso,
serafornecida ao autor copia da pergunta e da resposta.

Per guntas complementar es

4. Na sequéncia de uma resposta, qualquer deputado pode formular perguntas
complementares a outra pergunta, ndo podendo porém ultrapassar 0 maximo de duas perguntas
complementares.

5. A admissibilidade das perguntas complementares obedece as condi¢cbes previstas nas
presentes linhas de orientacéo.

6. Compete ao Presidente decidir da admissibilidade das perguntas complementares e limitar
0 seu numero de forma a que cada deputado possa obter resposta a pergunta que formulou.

O Presidente ndo € obrigado a declarar admissivel uma pergunta complementar, mesmo que esta
preencha as condig¢des de admissibilidade anteriormente citadas, se:

-136 -



a) a natureza da pergunta ameacar comprometer o normal funcionamento do periodo
de perguntas; ou

b) a pergunta principal ja tiver sido suficientemente esclarecida mediante outras
perguntas complementares; ou

C) apergunta ndo tiver relacéo directa com a pergunta principal.
Resposta as perguntas

7. A ingtituicdo em causa deverd certificar-se de que as suas respostas sd0 concisas e
pertinentes.

8. Quando o contetido das perguntas o permitir, o Presidente podera decidir, apos consultar os
respectivos autores, que a Instituicdo em causa dé aguelas uma resposta conjunta.

9. N&o é permitida a resposta a uma pergunta na auséncia do seu autor, a menos que, no inicio
do periodo de perguntas, o autor da pergunta tenha informado por escrito o Presidente do nome do
Seu substituto.

10. Em caso de auséncia do autor da pergunta e do respectivo substituto, a pergunta caducara.

11. Caso um deputado apresente uma pergunta e nem ele nem 0 seu substituto estejam
presentes no momento do periodo de perguntas, o Presidente recordar-lhe-a por carta a sua
obrigacao de estar presente ou de promover a sua substituicdo. Se o Presidente tiver de enviar trés
cartas deste teor no decurso de um periodo de doze meses, 0 deputado em questéo perderd o direito
de formular perguntas para o periodo de perguntas durante seis meses.

12.  As perguntas as quais néo tenha sido possivel dar resposta por falta de tempo receberdo
resposta em conformidade com o previsto no primeiro paragrafo do n.° 4 do artigo 117.°, a menos
gue o seu autor solicite a aplicagéo do n.° 3 do artigo 117.°.

13. O processo a seguir quanto as respostas escritas rege-se pelo disposto nos n.°s 3 e 5 do
artigo 117.°.

Prazos

14.  As perguntas devem ser entregues pelo menos uma semana antes do inicio do periodo de
perguntas. As perguntas entregues fora deste prazo poderdo ser tratadas durante o periodo de
perguntas se a instituicdo em causa assim o consentir.

As perguntas declaradas admissivels serdo distribuidas aos deputados e transmitidas as institui coes
em causa.

B. Recomendacdes
(extracto da Resolucéo do Parlamento de 13 de Novembro de 1986)

O Parlamento Europeu,
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1 Exprime o desgo de que as linhas de orienta%éo para o funcionamento do periodo de
perguntas, nos termos do artigo 43.° do Regimento %/, e, em especial, do n.° 1 das linhas de
orientacdo relativo a admissibilidade, sggam mais estritamente aplicadas;

2. Recomenda a utilizagdo mais frequente do poder que o n.° 3 do artigo 43.° do Regimento %2
confere ao Presidente do Parlamento Europeu de agrupar as questfes para o periodo de perguntas
segundo o assunto a que se referem; entende, no entanto, que apenas as questdes que figuram na
primeira metade da lista de perguntas apresentada para um determinado periodo de sesstes devem
ser agrupadas dessaforma;

3. Recomenda que, no que se refere as perguntas complementares, o Presidente autorize,
regra geral, uma pergunta complementar do autor da pergunta principal € uma, no méximo duas,
perguntas complementares formuladas por deputados que pertencam, de preferéncia, a um grupo
politico e/ou a um Estado-Membro diferente do do autor da pergunta principal; recorda que as
perguntas complementares devem ser concisas e apresentadas na interrogativa e sugere que a sua
duracdo néo ultrapasse os 30 segundos;

4. Insta a Comissdo e 0 Conselho a providenciarem no sentido de as respostas serem concisas
e respeitantes a0 assunto em causa, nos termos do disposto no n.° 7 das referidas linhas de
orientacao.

#Actua artigo 116.°
%#Actua n.° 3 do artigo 116.°
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ANEXO I

Directrizes para as perguntas com pedido de resposta escrita nos termos dos artigos
117.°e118°

1. As perguntas com pedido de resposta escrita:

- deverdo especificar claramente o destinatério ao qual devem ser transmitidas pelos
canais interinstitucionais habituas,

- deverdo recair no ambito das competéncias e responsabilidades do destinatario, e
ser deinteresse gerdl;

- deverdo ser concisas e incluir uma questdo compreensivel;
- nao deverdo conter linguagem ofensiva;
- nao deverdo dizer respeito a questdes estritamente pessoais.

2. Se uma pergunta ndo respeitar as presentes directrizes, o secretariado aconselharéd o autor
sobre 0 modo de a formular para que a pergunta seja admissivel.

3. Se tiver sido apresentada e tiver recebido resposta durante os seis meses anteriores uma
pergunta idéntica ou semelhante, ou se uma pergunta apenas procurar obter informagdes sobre 0
seguimento dado a uma resolucdo especifica do Parlamento que a Comisséo ja tenha prestado
mediante uma comunicacdo escrita sobre o seguimento dado, o secretariado transmitira ao autor
uma copia da pergunta anterior e da respectiva resposta. A nova pergunta sO sera transmitida ao
destinatario se o0 autor invocar ateragdes importantes da situagdo ou procurar obter informagoes
complementares.

4. Se uma pergunta visar a obtencdo de informacdes factuais ou estatisticas ja disponiveis na
biblioteca do Parlamento, estainformara o deputado, que poderaretirar a pergunta.

5. As perguntas sobre assuntos relacionados entre si poderéo ter uma resposta conjunta.
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ANEXO IV

Directrizes e principios de ordem geral a seguir na escolha dos assuntos aincluir na
ordem do dia para o debate sobre casos de violacdo dos direitos humanos, da
democracia e do primado do direito previsto no artigo 122.°

Principios fundamentais

1 Deverdo ser consideradas prioritarias as propostas de resolucdo gque tenham por finaidade
levar o Parlamento a exprimir a sua posi¢do ao Conselho, a Comissao, aos Estados-Membros ou a
outros Estados ou organizagGes internacionais, por meio de votacdo, antes de um acontecimento de
ocorréncia previsivel, no caso de o periodo de sessdes em curso ser 0 Unico periodo de sessoes do
Parlamento Europeu em que a votacdo possater lugar em tempo Util.

2. As propostas de resolucdo ndo poderdo exceder 500 palavras.

3. Os assuntos relativos as competéncias da Unido Europeia previstas nos Tratados deveréo
ser considerados prioritarios desde que se revistam de reconhecida importancia.

4. O numero de assuntos seleccionados, que ndo devera ser superior a trés, incluindo
subdivisdes, devera permitir um debate adequado aimportancia dos mesmos.

M odalidades de aplicacao

5. Os principios fundamentais aplicados para determinar a lista dos assuntos a incluir no
debate sobre casos de violagdo dos direitos humanos, da democracia e do primado do direito seréo
levados ao conhecimento do Parlamento e dos grupos politicos.

Limitacéo e atribuicdo do tempo de uso de palavra

6. Para uma melhor utilizagdo do tempo disponivel, o Presidente, ap0s consultar o0s
presidentes dos grupos politicos, estabel ecerd, de comum acordo com o Conselho e a Comisséo, 0s
limites do tempo de uso da paavra aplicaveis as eventuais intervengdes destas instituicdes no
debate sobre casos de violag&o dos direitos humanos, da democracia e do primado do direito.

Prazo para a apresentacao de alter acdes

7. O prazo para a apresentacdo de alteragOes deve ser fixado de molde a permitir que entre a
distribuicdo do texto das ateracOes nas linguas oficiais e o inicio do debate das propostas de
resolucdo decorra um intervalo suficiente para permitir a adequada apreciacéo dessas ateragOes
pel os deputados e pel os grupos politicos.
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ANEXO VI

Processo a aplicar na apreciacéo e aprovacao das decisbes sobre a concessao de
quitacéo

Artigo 1.°
Documentos
1. Ser&o impressos e distribuidos os seguintes documentos:

a) a conta de gestdo, a andlise de gestdo financeira e o balanco financeiro transmitidos
pela Comissao;

b) o relatério anual e os relatérios especiais do Tribunal de Contas, acompanhados das
respostas das institui¢oes;

C) a declaracdo relativa a fiabilidade das contas e a legalidade e regularidade das
operagdes a que as mesmas se refiram, apresentada pelo Tribuna de Contas nos
termos do artigo 287.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeig;

d) arecomendacdo do Conselho.

2. Estes documentos seréo enviados a comissdo competente. Qualquer comissao interessada
pode emitir parecer.

3. O Presidente fixara o prazo dentro do qual as comissoes interessadas em emitir parecer o
devem comunicar a comissao competente.

Artigo 2.°
Apreciacdo dorelatorio

1. O Parlamento apreciard o relatério da comissdo competente sobre a quitaco até 30 de
Abril do ano seguinte a0 da aprovacdo do Relatério Anual do Tribuna de Contas, em
conformidade com o disposto no Regulamento Financeiro.

2. Salvo disposicdo em contrario constante do presente anexo, sdo aplicaveis os artigos do
Regimento relativos a ateracdes e votacoes.

Artigo 3.°
Contetido do relatério
1 O relatério de quitagdo da comissdo competente devera conter:

a) uma proposta de decisdo sobre a concessdo de quitagdo ou sobre o adiamento da
decisdo de quitacéo (votacdo no periodo de sessdes de Abril), ou uma proposta de
decisdo sobre a concessdo ou a recusa de quitagdo (votacdo no periodo de sessdes
de Outubro);

b) uma proposta de deciséo destinada a fechar as contas de todas as receitas, despesas,
activos e passivos da Uni &o;

C) uma proposta de resolugdo contendo as observagdes que devam acompanhar a
proposta de decisdo referida na alinea a), incluindo uma avaliagdo da gestéo
orcamental da Comissdo durante o exercicio e observacOes relativas a execucéo
futura das despesas,
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d) uma lista anexa dos documentos recebidos da Comissdo, bem como dos
documentos solicitados e ndo recebidos;

€) 0s pareceres das comissoes visadas.
2. Se a comissdo competente propuser o adiamento da quitacdo, a proposta de resolucéo
correspondente referird, em especid:
a) as razbes do adiamento;
b) as demais medidas que se espera venham a ser adoptadas pela Comisséo e 0s
respectivos prazos;
C) os documentos necessarios para que o Parlamento possa tomar uma decisdo com

conhecimento de causa.
Artigo 4.°
Apreciagdo e votacdo no Parlamento

1. Todos os relatérios da comissdo competente sobre a quitacdo serdo inscritos na ordem do
diado primeiro periodo de sessdes subsequente a sua apresentacao.

2. Apenas serdo admissivels alteracbes a proposta de resolugdo apresentada nos termos da
aineac) don.°1 do artigo 3.

3. Salvo disposicdo em contr&rio do artigo 5.°, a votagdo das propostas de decisdo e da
proposta de resolugdo seguird a ordem referida no artigo 3.°.

4. O Parlamento deliberara por maioria dos votos expressos, nos termos do artigo 231.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europeia.

Artigo 5.°

Variantes do processo

1 Votagdo no periodo de sessdes de Abril

Numa primeirafase, o relatorio de quitagcdo deve propor a concessdo ou 0 adiamento da quitacéo.

a) Caso a proposta de concessdo de quitacdo obtenha maioria, a quitagdo serd concedida. Esta
aprovacdo constituira decisio de encerramento das contas.

Caso a proposta de concessao de quitacdo ndo obtenha maioria, a quitagéo sera considerada adiada
€ a comissdo competente apresentara um novo relatério dentro de seis meses, incluindo uma nova
proposta de concessao ou recusa de quitagao.

b) Caso a proposta de adiamento da quitacéo seja aprovada, a comissdo competente apresentara
um novo relatério dentro de seis meses, incluindo uma nova proposta de concessdo ou recusa de
quitacéo. Neste caso 0 encerramento de contas seré igualmente adiado, e apresentado de novo com
0 novo relatorio.

Caso a proposta de adiamento da quitacdo ndo obtenha maioria, a quitagdo sera considerada
concedida. Nestas condic¢des, a decisdo constituira também decisdo de encerramento de contas. A
proposta de resolucéo podera ainda ser submetida a votagao.

2. Votagdo no periodo de sessdes de Outubro
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Nesta segunda fase, o relatorio de quitagdo deve propor a concessdo ou a recusa de concessdo da
quitagao.

a) Caso a proposta de concessdo de quitagdo obtenha maioria, a quitagdo sera concedida. Este facto
constituira igualmente decisdo de encerramento de contas.

Caso a proposta de concessdo de quitacdo ndo obtenha maioria, este facto constituira uma recusa
da quitacdo. Num periodo de sessdes posterior, sera apresentada uma proposta formal de
encerramento das contas do exercicio em questdo, sendo a Comissao igualmente convidada a fazer
uma declaragéo nessa ocasi 80.

b) Caso a proposta de recusa de quitacdo obtenha maioria, serd apresentada num periodo de
sessOes posterior uma proposta formal de encerramento das contas do exercicio em questéo, sendo
a Comissao igualmente convidada a fazer uma declaracéo nessa ocasiéo.

Caso a proposta de recusa de quitacdo ndo obtenha maioria, a quitacéo sera considerada concedida.
Neste caso, a decisdo constituira também decisdo de encerramento de contas. A proposta de
resolugdo podera ainda ser submetida a votagéo.

3. Caso a proposta de resolucéo ou a proposta de encerramento de contas incluam disposicoes
contraditorias com a votagcdo do Parlamento sobre a quitagdo, o Presidente, apds consultar o
presidente da comissdo competente, pode adiar essa votagdo e fixar um novo prazo para a
apresentacdo de alteracoes.

Artigo 6.°
Execucdo das decisdes r elativas a quitagéo

1. O Presidente transmitird a Comisséo e a cada uma das outras institui¢des todas as decisoes
ou resolugdes do Parlamento nos termos do artigo 3.°. O Presidente providenciard pela respectiva
publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia, nasérie "Legislacdo”.

2. Pelo menos uma vez por ano, a comissdo competente apresentard um relatorio ao
Parlamento sobre as medidas tomadas pelas instituicbes na sequéncia das observagOes que
acompanharem as decisOes relativas a quitagcdo e das restantes observacOes constantes de
resolugdes do Parlamento relativas a execucdo de despesas.

3. O Presidente, agindo em nome do Parlamento, com base num relatorio da comisséo
competente para o controlo orcamental, podera interpor recurso contra qualquer das instituicdes
para o Tribunal de Justica da Unido Europeia, nos termos do artigo 265.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Uni& Europeia, por incumprimento das obrigagbes decorrentes das
observacOes anexas a decisdo de quitacdo ou das demais resolugdes relativas a execucdo de
despesas.
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ANEXO VII

Competéncias das comissdes parlamentares permanentes™

l. Comissao dos Assuntos Exter nos

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1

Esta comissdo

Politica Externa e de Seguranga Comum (PESC) e Politica Europeia de Seguranca e
de Defesa (PESD). Neste ambito, a comissdo serd assistida por uma Subcomisséo
da Seguranca e da Defesa;

relagdes com as demais instituicdes e 6rgdos da UE, a ONU e outras organizagtes
internacionais e assembleias interparlamentares no concernente a assuntos que se
insiram no seu ambito de competéncias;

aprofundamento das relagfes politicas com os paises terceiros, nomeadamente com
0s vizinhos mais préximos da Uni&o, através de programas de cooperacéo e gjuda
de grande envergadura ou acordos internacionais, como, por exemplo, acordos de
associacdo e de parceria;

abertura, acompanhamento e conclusdo de negociagOes relativas a adesdo de
Estados europeus a Uni&o;

problemas relacionados com os direitos humanos, a proteccdo das minorias e a
promogdo dos valores democréticos nos paises terceiros. Neste contexto, a
comissdo sera assistida por uma Subcomissdo dos Direitos do Homem. Sem
prejuizo das disposi¢cdes relevantes, os deputados de outras comissdes e 6rgaos com
responsabilidade na matéria sero convidados a assistir as reunides da subcomi ssao.

assegura a coordenacdo dos trabalhos das comissdes parlamentares mistas e das

comissdes parlamentares de cooperacdo, bem como das delegaches interparlamentares e das
delegagbes ad hoc e das missbes de observacdo eleitoral abrangidas no seu ambito de

competéncias.

1. Comissao do Desenvolvimento

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1

promogdo, execucdo e acompanhamento da politica de desenvolvimento e de
cooperacdo da Uni&o, em particular:

a) didlogo politico com os paises em desenvolvimento, tanto a nivel bilateral
como a nivel das organizagbes internacionais ou ainda nos foruns
interparlamentares,

b) gjuda aos paises em desenvolvimento e acordos de cooperacdo com estes
paises,
C) promocdo dos valores democraticos, da boa governacdo e dos direitos

humanos nos paises em desenvolvimento;

assuntos relacionados com o acordo de parceria ACP-UE e relagbes com as
instancias pertinentes,

»Aprovado por Decisdo do Parlamento de 6 de Maio de 2009.
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3. participacdo do Parlamento em missdes de observagao de elei¢bes, em colaboragdo
com outras comissoes e del egagdes competentes, quando adequado.

Esta comissdo assegura a coordenacdo dos trabalhos das delegacOes interparlamentares e das
delegagdes ad hoc que se inserem no seu ambito de competéncias.

[11.  Comissdo do Comércio I nternacional
Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

assuntos relativos a definicdo e a execugdo da politica comercial comum da Unio e as suas
relacBes econdmicas externas, nomeadamente:

1. relacdes financeiras, econdmicas e comerciais com 0S paises terceiros e as
organizagOes regionais;

2. medidas de harmonizagdo ou normalizagdo técnica em sectores cobertos por
instrumentos de direito internacional;

3. relagbes com as organizagdes internacionais relevantes e as organizagbes que
fomentem aintegracdo econdmica e comercial regiona no exterior da Uni&o;

4. relagcbes com a OMC, incluindo a sua dimensdo parlamentar.

Esta comissdo assegura o contacto com as del egacOes interparlamentares e com as delegacdes ad
hoc relevantes no concernente aos aspectos econdmicos e comerciais das relacbes com os paises
terceiros.

IV. Comissdo dos Or camentos

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1 quadro financeiro plurianual das receitas e despesas da Uni&o e sistema de recursos
proprios da Unido;

2. prerrogativas or¢camentais do Parlamento, designadamente o orgamento da Uni&o e
anegociacdo e execucdo de acordos interinstitucionais nesta matéria;

3. previsdo de receitas e despesas do Parlamento, de acordo com o processo definido
no Regimento;

4. orcamento dos organismos descentralizados;

5. actividades financeiras do Banco Europeu de Investimento;

6. inscricdo do Fundo Europeu de Desenvolvimento no orgamento, sem prejuizo das

competéncias da comissdo competente para o Acordo de Parceria ACP-UE;

7. incidéncia financeira e compatibilidade com o quadro financeiro plurianua de
todos os actos da Uni&o, sem prejuizo dos poderes das comissdes competentes,

8. seguimento e avaliagdo da execucdo do orgcamento em curso, ndo obstante o
disposto no n° 1 do artigo 78.° do Regimento, transferéncias de dotagoes,
procedimentos relativos aos organigramas, dotagdes para funcionamento e
pareceres relativos a projectos imobilidrios com incidéncias financeiras
importantes,
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9.

Regulamento Financeiro, com exclusdo das questdes relativas a execucdo, a gestao
e ao controlo do or¢camento.

V. Comissao do Controlo Or camental

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1

controlo da execucdo do orgcamento da Unido e do Fundo Europeu de
Desenvolvimento, e decisbes de quitacdo tomadas pelo Parlamento, incluindo o
processo interno de quitagdo e todas as demais medidas que acompanhem ou
executem essas decisoes;

encerramento, prestacéo de contas e controlo das contas e dos balancos da Unié&o,
das suas ingtituicbes e dos outros 6rgaos que beneficiem do seu financiamento,
incluindo a determinagéo das dotagOes atransitar e a fixacdo dos saldos,

controlo das actividades financeiras do Banco Europeu de Investimento;

avaliacdo darelacdo custo-eficécia das varias formas de financiamento da Unido na
execucao das politicas da Uni&o;

apreciacdo das irregularidades e das fraudes na execu¢do do orgamento da Uni&o,
medidas destinadas a prevencéo e a prossecucdo judicial destes actos e proteccéo
dos interesses financeiros da Comunidade em geral;

relagbes com o Tribunal de Contas, nomeag&o dos seus membros e apreciagdo dos
seus relatorios;

Regulamento Financeiro no tocante a execucdo, a gestdo e ao controlo do
orcamento.

VI. Comissao dos Assuntos Econdmicos e M onetéarios

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1

politicas econdmicas e monetarias da Uni&o, funcionamento da Unido Econdmica e
Monetéria e sistema monetério e financeiro europeu, incluindo as relacbes com as
institui¢des ou organi zagoes rel evantes,

livre circulagéo de capitais e de pagamentos (pagamentos transfronteiricos, espago
anico de pagamentos, balanca de pagamentos, movimentos de capitais e politicas de
contraccdo e concessdo de empréstimos, controlo dos movimentos de capitais
originarios de paises terceiros, medidas de incentivo a exportacdo de capitais da
Unido);

sistema monetario e financeiro internacional, incluindo as relagbes com as
institui cBes e organizagdes financeiras e monetérias;

regras relativas a concorréncia e aos auxilios estatais ou publicos;
disposicOes fiscais;

regulamentacdo e supervisdo dos servigos, instituicbes e mercados financeiros,
incluindo informacdes financeiras, auditorias, regras de contabilidade, direccdo das
sociedades e outros assuntos referentes ao direito das sociedades especificamente
do dominio dos servicos financeiros.
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VII. Comissdo do Emprego e dos Assuntos Sociais

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1

N o o &~ WD

politica de emprego e todos os aspectos da politica socia, tais como condicdes de
trabalho, seguranca social e proteccéo socid;

medidas para garantir a salide e a seguranca no local de trabalho;
Fundo Socia Europeu;

politica de formag&o profissional, incluindo qualificacbes profissionais;
livre circulagdo dos trabalhadores e dos pensionistas,

didogo socidl;

todas as formas de discriminacéo no local de trabalho e no mercado de trabaho,
excepto adiscriminagdo com base no sexo;

relagOes com:

- 0 Centro Europeu para o Desenvolvimento da Formagdo Profissiona
(Cedefop),

- a Fundac&o Europeia paraa Melhoria das Condi¢oes de Vida e de Trabal ho,
- a Fundac&o Europeia para a Formagéo,

- a Agéncia Europeia para a Salde e a Seguranca no Trabal ho,

e com outros organismos da Unido Europeia e organizaghes internacionals
pertinentes.

VIII. Comissdo do Ambiente, da Saude Publica e da Seguranca Alimentar

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1

politica do ambiente e medidas de proteccdo do ambiente, nomeadamente:

a) poluicdo do ar, do solo e da &gua, gestdo e reciclagem de residuos,
substancias e preparaces perigosas, nivels sonoros, ateragdes climéticas e
proteccdo da biodiversidade,

b) desenvolvimento sustentavel,

C) medidas e acordos internacionais e regionais que tenham por objectivo a
proteccdo do ambiente,

d) reparacao dos danos causados ao ambiente,
€) proteccao civil,

f) Agéncia Europeia do Ambiente,

0) Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos;

salde publica, nomeadamente:
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a) programas e accdes especificas no ambito da salde publica,
b) produtos farmacéuticos e cosméticos,
C) aspectos sanitarios do bioterrorismo,

d) Agéncia Europeia dos Medicamentos e Centro Europeu de Prevencdo e
Controlo de Doencas,

questdes rel acionadas com a seguranca alimentar, nomeadamente:
a) rotulagem e seguranca dos produtos alimentares,

b) legislacdo veterinaria relativa a proteccdo contra 0s riscos para a saude
humana, controlos sanitarios dos produtos alimentares e dos sistemas de
producdo alimentar,

C) Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos, Servico Alimentar e
Veterinario.

IX. Comissdo dalndustria, daInvestigacdo e da Energia

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1 politica industrial da Uni&o e aplicacdo das novas tecnologias, incluindo medidas
relativas as pegquenas e médias empresas,

2. politica de investigacdo da Uni&o, incluindo a difusdo e a exploracéo dos resultados
dainvestigacéo;

3. politica espacial;

4. actividades do Centro Comum de Investigacdo e do Servico Central de Medicbes
Nucleares, bem como do JET, do ITER e de outros projectos neste dominio;

5. medidas da Unido relativas a politica energética em geral, seguranca do
aprovisonamento energético e eficacia energética, incluindo a criagdo e o
desenvolvimento de redes transeuropeias no sector das infra-estruturas energéticas,

6. Tratado Euratom e Agéncia de Aprovisionamento da Euratom, segurancga nuclear,
desactivagdo de instalagBes e eliminagdo de residuos no sector nuclear;

7. sociedade da informag&o e tecnologias da informac&o, incluindo a criagdo e o
desenvolvimento de redes transeuropeias no sector das infra-estruturas de
telecomuni cagoes.

X. Comissdo do Mercado I nterno e da Proteccdo dos Consumidor es

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1

coordenacdo a nivel da Unido da legislagdo nacional no dominio do mercado
interno e da unido aduaneira, em particular:

a) livre circulacdo de mercadorias, incluindo a harmonizagdo das normas
técnicas,
b) direito de estabel ecimento,

C) livre prestagdo de servicos, excepto nos sectores financeiro e postal;
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2. medidas destinadas a identificagdo e a eliminacdo dos obstaculos potenciais ao
funcionamento do mercado interno;

3. promogao e proteccdo dos interesses econdmicos dos consumidores, exceptuando
questdes relativas a salde publica e a seguranca dos alimentos, no contexto da
criagdo do mercado interno.

Xl.  Comissdo dos Transportesedo Turismo

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1. desenvolvimento de uma politica comum para o0s transportes ferroviarios,
rodoviarios e por via navegavel, bem como para o0s transportes maritimos e aéreos,
em particular:

a) normas comuns aplicaveis aos transportes na Unido Europeia,
b) estabel ecimento e desenvolvimento das redes transeuropeias no dominio das
infra-estruturas de transportes,
C) prestacéo de servigos de transporte e relagbes com 0s paises terceiros no
dominio dos transportes,
d) seguranca dos transportes,
€) relacdes com 6rgaos e organizacdes internacionais de transportes;
2. Servigos postas,
3. turismo.
XII. Comissdo do Desenvolvimento Regional

Esta comissdo tem competéncia em matéria de politicaregional e de coesdo, em particular:

a) Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, Fundo de Coesdo e outros
instrumentos da politica regional da Unido,

b) avaliagdo do impacto de outras politicas da Unido na coesdo econdémica e social,

C) coordenacao dos instrumentos estruturais da Uni&o,

d) regibes ultraperiféricas e ilhas, bem como cooperagdo transfronteirica e
interregional,

€) relacdes com o Comité das Regides, organizacdes de cooperacdo interregiona e
relacdes com as autoridades locais e regionais.

XI11. Comissao da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1
2.

funcionamento e desenvolvimento da politica agricola comum;

desenvolvimento rural, incluindo as actividades dos instrumentos financeiros
relevantes;

legislacéo:
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4
5.
6

7.

a) veterinaria e fitossanitéria, bem como arelativa a alimentagdo animal, desde
que estas medidas ndo se destinem a proteccéo contra riscos para a salde
humana,

b) relativa a criacdo e ao bem-estar dos animais;
mel horia da qualidade dos produtos agricolas;
aprovisionamento em matérias-primas agricolas;
Instituto Comunitario das Variedades Vegetais;

silvicultura

X1V. Comissdo das Pescas

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1

5.

funcionamento e desenvolvimento da politica comum das pescas e respectiva
gestao;

conservacao dos recursos da pesca;
organizacdo comum do mercado dos produtos da pesca;

politica estrutural nos sectores da pesca e da aquicultura, incluindo os instrumentos
financeiros de orientacéo da pesca;

acordos internacionais de pesca.

XV. Comissao da Cultura e da Educacao

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1

o o~ w

aspectos culturais da Uni&o Europeia, nomeadamente:
a) melhoria do conhecimento e da difusdo da cultura,
b) proteccdo e promocao da diversidade cultural e linguistica,

C) preservacdo e proteccdo do patrimoénio cultural, intercAmbios culturais e
criacdo artistica;

politica de educacdo da Uni&o Europeia, incluindo a area do ensino superior
europeu, a promocgdo do sistema das escolas europeias e a aprendizagem ao longo
davida;

politica audiovisual e aspectos culturais e educacionais da sociedade da informacao;
politica da juventude e desenvolvimento de uma politica de desportos e |lazer;
politica de informagdo e dos meios de comunicagdo social;

cooperacdo com 0s paises terceiros nos dominios da cultura e da educacdo e
relacdes com as organizacdes e instituicdes internacionais rel evantes.

XVI. Comissdo dos Assuntos Juridicos

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:
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0.

10.
11.
12.

interpretacéo e aplicagdo do direito da Unido e conformidade dos actos da Unido
com o direito primario, nomeadamente a escolha das bases juridicas e o respeito
dos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade;

interpretacdo e aplicacdo do direito internacional, sempre que a Unido Europeia sga
parte interessada;

simplificagéo do direito da Uni&o, nomeadamente propostas legislativas destinadas
asua codificacéo oficial;

proteccdo juridica dos direitos e prerrogativas do Parlamento, incluindo a
participagdo do Parlamento nos recursos para o Tribunal de Justica da Unido
Europeig;

actos da Unido que afectem a ordem juridica dos Estados-Membros, sobretudo nos
dominios seguintes:

a) direito civil e comercia,

b) direito das sociedades,

C) direito da propriedade intelectual,

d) direito processual;

medidas referentes a cooperacéo judicial e administrativaem matériacivil;
responsabilidade ambiental e san¢des aplicaveis a crimes contra o ambiente;

questdes éticas relacionadas com as novas tecnologias, aplicando o processo de
comissdes associadas com as comissdes competentes;

Estatuto dos Deputados e Estatuto do Pessoa da Uni&o Europeia;
privilégios e imunidades e verificagcdo dos poderes dos deputados,
organizacdo e estatuto do Tribunal de Justica da Uni&o Europeia;

Instituto de Harmonizagdo do Mercado Interno.

XVII. Comisséo dasLiberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos I nternos

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1

proteccao, no territorio da Uni&o, dos direitos dos cidad&os, dos direitos humanos e
dos direitos fundamentais, incluindo a proteccdo das minorias, consagrados nos
Tratados e na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia;

medidas necessarias para combater todas as formas de discriminacéo, exceptuando
a discriminagdo com base no sexo e a discriminagdo no local de trabalho e no
mercado de trabal ho;

legislacdo nos dominios da transparéncia e da proteccdo das pessoas singulares em
relacéo ao tratamento de dados de natureza pessoal;

criagdo e desenvolvimento de um espaco de liberdade, de seguranca e de justica,
nomeadamente:

a) medidas referentes a entrada e a circulacdo de pessoas, asilo e migragéo,
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b) medidas relativas a gestdo integrada das fronteiras externas,
C) medidas relativas a cooperacdo policial e judicia em matéria pend;

Observatorio Europeu da Droga e da Toxicodependéncia e Agéncia Europeia dos
Direitos Fundamentais, Europol, Eurojust, Cepol e outros organismos e servigos do
mesmo dominio;

verificacdo da existéncia de um risco manifesto de violagdo grave, por um Estado-
Membro, dos principios comuns a todos os Estados-Membros.

XVIII.Comissdo dos Assuntos Constitucionais

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1

aspectos institucionais do processo de integracdo europeia, nomeadamente no
ambito da preparacdo e do desenrolar de convengbes e conferéncias
intergovernamentais;

aplicacdo do Tratado UE e avaliacéo do seu funcionamento;
consequéncias institucionais das negociacdes relativas ao alargamento da Uni&o;

relagbes interinstitucionais, incluindo a apreciagdo dos acordos interinstitucionais
previstos no n.° 2 do artigo 127.° do Regimento, tendo em vista a sua aprovagéo
pelo Parlamento;

processos el eltorais uniformes,
partidos politicos a nivel europeu, sem prejuizo das competéncias da Mesa;

verificacdo da existéncia de uma violagdo grave e persistente, por um Estado-
Membro, dos principios comuns a todos os Estados-Membros;

interpretacdo e aplicacdo do Regimento, bem como propostas de alteracdo do
Regimento.

X1X. Comissdo dosDireitos da Mulher e da lgualdade dos Géneros

Esta comissdo tem competéncia em matéria de:

1

definicdo, fomento e proteccdo dos direitos da mulher na Unido e medidas
comunitarias na matéria;

promocao dos direitos da mulher nos paises terceiros;

politica da igualdade de oportunidades, incluindo a igualdade entre homens e
mulheres no que se refere as suas oportunidades no mercado de trabalho e ao
tratamento no trabal ho;

eliminagéo de todas as formas de discriminag&o com base no sexo;

aplicacdo e desenvolvimento do principio da integracéo da perspectiva do género
em todos os sectores;

acompanhamento e aplicacdo dos acordos e convencdes internacionais rel acionados
com os direitos da mulher;

politica de informago relativa as mulheres.
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XX.  Comissdo das Peticbes
Esta comissdo tem competéncia em matéria de:
1 peticoes;
2. relagOes com o Provedor de Justica Europeu.
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ANEXO VIII
Documentos confidenciais e informagdes sensivels

A. Apreciacdo dos documentos confidenciais transmitidos ao Parlamento

Procedimento a aplicar na apreciagdo dos documentos confidenciais transmitidos ao Parlamento
Europeu™

1 Entende-se por documentos confidenciais os documentos e informacfes susceptiveis de
serem excluidos do acesso do publico por forca do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001
do Parlamento Europeu e do Conselho e que incluem os documentos sensiveis definidos no artigo
9.° do mesmo regulamento.

Sempre que uma ingtituicdo questione a natureza confidencial de documentos recebidos pelo
Parlamento, 0 assunto seré submetido ao Comité Interinstitucional a criar nos termos do n.° 2 do
artigo 15.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001.

Sempre que sgjam transmitidos ao Parlamento documentos confidenciails com mencdo de
tratamento confidencial, o presidente da comissdo competente do Parlamento aplicara
automati camente o procedimento confidencial previsto no n.° 3.

2. As comissdes do Parlamento Europeu sdo competentes para aplicar o procedimento
confidencial a qualquer informacdo ou documento, a pedido, escrito ou oral, de um dos seus
membros. Para decidir da aplicacdo do procedimento confidencial é necess&ria uma maioria de
dois tergos dos membros presentes.

3. Sempre gue o presidente da comissdo declare o procedimento confidencial, apenas poderéo
assistir ao debate os membros da comissdo e os funcionarios e peritos previamente designados
pelo presidente, cujo nimero deve ser limitado ao estritamente necessario.

Os documentos, numerados, serdo distribuidos no inicio da reunido e recolhidos no final. E
expressamente proibido tomar notas ou fazer fotocopias.

A acta da reunido ndo poderd mencionar qualquer aspecto relativo a apreciacdo do ponto tratado
segundo o procedimento confidencial. Apenas a decisdo, se a houver, podera ser mencionada na
acta

4. A apreciacao dos casos de violacdo de sigilo podera ser solicitada por trés dos membros da
comissdo que tiver decidido a aplicagdo do procedimento e inscrita na ordem do dia. A comisséo
podera decidir, por maioria dos membros que a compdem, que a apreciacdo de um caso de
violag&o de sigilo figure na ordem do dia da primeira reuni&o que se seguir a entrega do respectivo
pedido ao presidente da comissao.

5. Sancdes. em caso de infraccdo, o presidente da comissdo procederd em conformidade com
0 disposto no n.° 2 do artigo 9.° e nos artigos 152.°, 153.° e 154.°.

A provado por Decisdo do Parlamento de 15 de Fevereiro de 1989 e alterado pela sua Decisdo de
13 de Novembro de 2001.
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B. Acesso do Parlamento a informagbes sensiveis no dominio da politica de
seguranca e de defesa

Acordo Interinstitucional de 20 de Novembro de 2002 entre o Parlamento Europeu e o Conselho
sobre 0 acesso do Parlamento Europeu a informagdes sensiveis do Conselho no dominio da
politica de seguranca e de defesa®

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO,
Considerando o seguinte:

Q) O artigo 21.° do Tratado da Uni& Europeia determina que a Presidéncia do Conselho
consultara o Parlamento Europeu sobre os principais aspectos e as op¢oes fundamentais da politica
externa e de seguranca comum e zelara por que as opinides daquela instituicdo sgjam devidamente
tomadas em consideracdo. Esse artigo estipula ainda que o Parlamento Europeu sera regularmente
informado pela Presidéncia do Conselho e pela Comissdo sobre a evolucdo da politica externa e de
seguranca comum. Importa pois instituir um mecanismo para garantir a aplicacdo destes principios
neste dominio.

(2 Atendendo a0 carécter especifico e ao teor particularmente sensivel de determinadas
informactes sujeitas a um elevado grau de classificagdo no dominio da politica de seguranca e de
defesa, importa introduzir disposi¢des especiais para o tratamento dos documentos que contenham
informagdes desse tipo.

3 Nos termos do n.° 7 do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao acesso do publico aos documentos do
Parlamento Europeu™®, do Conselho e da Comissdo, o Conselho deve informar o Parlamento
Europeu sobre os documentos sensiveis definidos no n.° 1 do artigo 9.° daguele regulamento,
segundo as modalidades acordadas entre as institui¢oes.

4) Na maioria dos Estados-Membros existem mecanismos especificos para a transmisséo e o
tratamento de informagdes classificadas entre os Governos e os Parlamentos nacionais. O presente
Acordo Interingtitucional deve dar ao Parlamento Europeu um tratamento inspirado nas boas
préticas dos Estados-Membros,

CELEBRARAM O PRESENTE ACORDO INTERINSTITUCIONAL.:
1. Ambito de aplicagio

1.1. O presente Acordo Interinstitucional tem por objecto o acesso do Parlamento Europeu a
informagBes sensiveis, ou sgja, classificadas como TRES SECRET/TOP SECRET, SECRET ou
CONFIDENTIEL, independentemente da sua origem, meio ou estado de realizacdo, de que o
Conselho disponha no dominio da politica de seguranca e de defesa, bem como ao tratamento dos
documentos assim classificados.

1.2.  Asinformacdes provenientes de um Estado terceiro ou de uma organizagao internacional
sdo transmitidas mediante acordo desse Estado ou organizagéo.

Sempre que sgjam transmitidas ao Conselho informagdes provenientes de um Estado-Membro que,
aém da sua classificagdo, ndo contenham restricbes explicitas a sua divulgagdo a outras
instituicOes, € aplicavel o disposto nos pontos 2 e 3 do presente Acordo Interinstitucional. Caso
contrario, essas informagdes serdo transmitidas mediante acordo do Estado-Membro em causa

%130 C 298 de 30.11.2002, p. 1.
%JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
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A recusa de transmissdo de informagdes originarias de um Estado terceiro, de uma organizacéo
internaciona ou de um Estado-Membro, deve ser fundamentada pelo Consel ho.

1.3. As disposicbes do presente Acordo Interingtitucional sdo aplicdveis nos termos da
legislacdo vigente e sem prejuizo da Decisdo 95/167/CE, Euratom, CECA do Parlamento Europeu,
do Conselho e da Comisséo, de 19 de Abril de 1995, relativa as formas de exercicio do direito de
inquérito do Parlamento Europeu®, e dos acordos existentes, especiamente do Acordo
Interinstitucional de 6 de Maio de 1999, entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comisséo,
sobre a disciplina orcamental e amelhoria do processo orcamental **.

2. Regrasgerais

2.1. As duas ingtituigdes actuam no respeito do seu dever mituo de cooperagdo leal, num
espirito de confianca reciproca e segundo as disposic¢des aplicaveis do Tratado. A comunicacdo e 0
tratamento das informagdes abrangidas pelo presente Acordo Interinstitucional devem ter
devidamente em conta os interesses a proteger pela classificagdo, nomeadamente o interesse
publico em matéria de seguranca e de defesa da Unido Europeia ou de um ou varios dos seus
Estados-Membros ou de gestédo militar e ndo militar de crises.

2.2. A pedido de uma das pessoas mencionadas no ponto 3.1., a Presidéncia do Conselho ou o
Secretario-Geral / Alto-Representante deve informé-las 0 mais rapidamente possivel do teor de
qualquer informacdo sensivel necessaria ao exercicio dos poderes conferidos ao Parlamento
Europeu pelo Tratado da Unido Europeia, nas matérias reguladas pelo presente Acordo
Interinstitucional, tendo em conta o interesse publico em matérias relacionadas com a seguranca e
adefesa da Unido Europeia ou de um ou vérios dos seus Estados-Membros ou com a gestéo militar
e ndo militar de crises, nos termos do disposto no ponto 3.

3. Disposi¢les relativas ao acesso e ao tratamento de infor magdes sensiveis

3.1. No ambito do presente Acordo Interinstitucional, o Presidente do Parlamento Europeu ou o
Presidente da Comisséo Parlamentar dos Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da
Seguranca Comum e da Politica de Defesa podem solicitar que a Presidéncia do Conselho ou o
Secretério-Geral / Alto-Representante transmitam informacfes a esta Comissdo sobre a evolugéo
da politica europeia de seguranca e de defesa, incluindo as informacfes sensiveis a que é aplicavel
0 ponto 3.3.

3.2. Em caso de crise ou a pedido do Presidente do Parlamento Europeu ou do Presidente da
Comissdo Parlamentar dos Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da Seguranga Comum e da
Politica de Defesa, essas informagdes devem ser fornecidas com a maxima brevidade possivel.

3.3.  Neste contexto, o Presidente do Parlamento Europeu e um Comité Especial presidido pelo
Presidente da Comisséo dos Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da Seguranga Comum e
da Politica de Defesa, constituido por quatro membros designados pela Conferéncia de
Presidentes, serdo informados pela Presidéncia do Conselho ou pelo Secretério-Geral / Alto-
Representante do teor das informacdes sensiveis, sempre que tal sgja necessario para 0 exercicio
dos poderes conferidos ao Parlamento Europeu pelo Tratado da Uni&o Europeia, nas matérias
regul adas pelo presente Acordo Interinstitucional. O Presidente do Parlamento Europeu e o Comité
Especia podem pedir para consultar os documentos em questdo nas instalacdes do Consel ho.

Sempre que adequado e possivel em fungdo da natureza e do teor das informagdes ou dos
documentos em questdo, estes serdo postos a disposicao do Presidente do Parlamento Europeu, que
optara por uma das seguintes solucdes:

¥JOL 113 de 19.5.1995, p. 1.
¥JO C 172 de 18.6.1999, p. 1.
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a) Informag@o destinada ao Presidente da Comissdo dos Assuntos Externos, dos
Direitos do Homem, da Seguranca Comum e da Politica de Defesa;

b) Acesso a informag8o reservado exclusivamente aos membros da Comissdo dos
Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da Seguranca Comum e da Politica de

Defesa;

C) Andlise na Comissdo dos Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da
Seguranca Comum e da Politica de Defesa, reunida a porta fechada, segundo
disposi¢des que podem variar em funcéo do grau de confidencialidade em questéo;

d) Comunicagéo de documentos expurgados de determinadas informagdes em fungdo
do grau de confidenciaidade exigido.

Estas opcdes ndo sdo aplicaveis se as informagdes sensiveis forem classificadas como TRES
SECRET/TOP SECRET.

Quanto as informagbes classificadas como SECRET ou CONFIDENTIEL, a seleccdo pelo
Presidente do Parlamento Europeu de uma das opc¢Oes acima referidas deve ser previamente
acordada com o Conselho.

As informacdes ou os documentos em questdo ndo podem ser publicados nem enviados a qual quer
outro destinatario.

4. Disposi¢desfinais

4.1. O Parlamento Europeu e o Conselho tomam, cada um por seu lado, todas as medidas
necessdrias para assegurar a aplicacdo do presente Acordo Interinstitucional, incluindo as
diligéncias necessérias para a habilitacdo de seguranca das pessoas em causa.

4.2. Ambas as ingtituicbes estdo dispostas a proceder a um debate sobre acordos
interinstitucionais andlogos que abranjam informagdes classificadas noutras &reas de accdo do
Conselho, no pressuposto de que as disposicdes do presente Acordo Interinstitucional néo
constituem um precedente para as outras &reas de ac¢do da Unido ou da Comunidade nem afectam
0 teor de quaisguer outros acordos interinstitucionais.

4.3. O presente Acordo Interinstitucional serarevisto ao fim de dois anos a pedido de qualquer
das duas institui¢gdes em funcgéo da experiéncia adquirida na sua aplicagéo.

Anexo

O presente Acordo Interinstitucional € executado nos termos dos regulamentos aplicavels
relevantes e, especiamente, de acordo com o principio segundo 0 qual o consentimento da
entidade de origem é uma condicdo necesséria para a transmissao de informagdes classificadas nos
termos previstos no ponto 1.2.

A consulta de documentos sensiveis pelos membros do Comité Especia do Parlamento Europeu
terdlugar num local seguro das instalacdes do Conselho.

O presente Acordo Interinstitucional entra em vigor depois de o Parlamento Europeu ter adoptado
medidas internas de seguranca, segundo os principios estabelecidos no ponto 2.1. e comparaveis as
de outras instituicdes, a fim de assegurar um nivel equivalente de proteccdo para as informacgdes
sensiveis em causa.
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C. Aplicagdo do acordo interinstitucional sobre o acesso do Parlamento a
informagdes sensiveis no dominio da politica de seguranca e de defesa

Decisdo do Parlamento Europeu de 23 de Outubro de 2002 referente a aplicagdo do acordo
interinstitucional sobre 0 acesso do Parlamento Europeu a informacdes sensiveis do Conselho no
dominio da politica de seguranca e de defesa™

O PARLAMENTO EUROPEU,

Tendo em conta o artigo 9.°, e nomeadamente os n.°s 6 e 7, do Regulamento (CE) n.° 1049/2001
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao acesso do publico aos
documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comisszo®,

Tendo em conta o ponto 1 da parte A do anexo V11° do seu Regimento,

Tendo em conta o artigo 20.° da Decisdo da Mesa, de 28 de Novembro de 2001, relativa ao acesso
do publico aos documentos do Parlamento Europeu®,

Tendo em conta o acordo interinstitucional entre o Parlamento Europeu e o Conselho sobre o
acesso do Parlamento Europeu a informagdes sensiveis do Conselho no dominio da politica de
seguranca e de defesa,

Tendo em conta a proposta daMesa,

Considerando o caracter especifico e o conteldo particularmente sensivel de determinadas
informacBes de elevado grau de confidencialidade no dominio da politica de seguranca e de

defesa,

Considerando a obrigacdo do Conselho de facultar a0 Parlamento Europeu as informagoes
relativas aos documentos sensivel's, nos termos das disposi ¢des acordadas entre as instituicoes,

Considerando que os membros do Parlamento Europeu que fazem parte do comité especia
instituido pelo acordo interinstitucional devem ser habilitados para aceder as informagdes sensivels
em aplicagcdo do principio da"necessidade de conhecer”,

Considerando a necessidade de criar mecanismos especificos para a recepcdo, o tratamento e o
controlo de informagdes sensiveis provenientes do Conselho, de Estados-Membros, de paises
terceiros ou de organizacdes internacionals,

DECIDE:
Artigo 1.°

A presente decisdo visa a adopcdo de medidas complementares necessérias a aplicagdo do acordo
interinstitucional relativo a0 acesso do Parlamento a informages sensiveis do Conselho no
dominio da politica de seguranca e de defesa.

Artigo 2.°

O pedido de acesso do Parlamento Europeu as informagdes sensiveis do Conselho sera tratado por
este respeitando a sua regulamentagdo. Caso os documentos solicitados tenham sido elaborados

%JO C 298 de 30.11.2002, p. 4.
%JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
$Actuamente anexo VIII.
%¥JO C 374 de 29.12.2001, p. 1.
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por outras Institui¢des, Estados-Membros, paises terceiros ou organizagfes internacionas, sO seréo
transmitidos apds o seu acordo.

Artigo 3.°

O Presidente do Parlamento Europeu é responsdvel pela aplicacdo do acordo interinstitucional no
seio dainstituicao.

Neste sentido, o Presidente do Parlamento Europeu tomara todas as medidas necessarias para
garantir o tratamento confidencial das informagdes directamente transmitidas pelo Presidente do

Conselho ou pelo Secretario-Geral / Alto-Representante, ou das informacfes obtidas por ocasido
de consultas de documentos sensiveis nas instalacbes do Consel ho.

Artigo4.°

Quando, a pedido do Presidente do Parlamento Europeu ou do presidente da Comissdo dos
Assuntos Externos, dos Direitos do Homem, da Seguranca Comum e da Politica de Defesa, a
Presidéncia do Conselho ou o Secretério-Gera / Alto-Representante forem convidados a transmitir
informagdes sensivels ao comité especial criado em conformidade com o acordo interinstitucional,
estas serdo fornecidas 0 mais rapidamente possivel. Para esse fim, o Parlamento Europeu equipara
uma sala especiamente prevista para o efeito. A escolha da sala far-se-a com vista a garantir um
nivel equivalente de proteccéo ao previsto na Decisdo 2001/264/CE, de 19 de Marcgo de 2001, que
aprova as regras de seguranca do Conselho®, para a realizacso desse tipo de reunides.

Artigo 5.°

A reunido de informacdo, presidida pelo Presidente do Parlamento Europeu ou pelo presidente da
comissdo acimareferida, realizar-se-a a porta fechada.

Com excepcdo dos quatro membros designados pela Conferéncia dos Presidentes, sO teréo acesso
a sala de reunido os funcionarios que, por motivo das funcbes que desempenham ou das
necessidades de servigo, sem prejuizo da "necessidade de conhecer”, tiverem sido habilitados e
autorizados a entrar.

Artigo 6.°

Em aplicagdo do ponto 3.3 do acordo interinstituciona acima referido, quando o Presidente do
Parlamento Europeu ou o presidente da comissdo acima referida decidirem solicitar a consulta de
documentos que contenham informacfes sensiveis, essa consulta efectuar-se-4 nas instalagdes do
Conselho.

A consulta dos documentos in loco far-se-a na versao que se encontrar disponivel.
Artigo 7.°

Os membros do Parlamento que devam assistir as reunides de informacdo ou tomar conhecimento
dos documentos sensiveis seréo objecto de um procedimento de habilitacdo, a semelhanca do
aplicado aos membros do Conselho e aos membros da Comisséo. Nesse sentido, o Presidente do
Parlamento Europeu tomara as medidas necessérias junto das autoridades nacionais competentes.

Artigo 8.°

Os funcionarios que devam ter conhecimento das informagdes sensiveis seréo habilitados nos
termos das disposi¢Oes estabel ecidas para as outras ingtitui¢des. Os funcionérios assim habilitados,
e sem prguizo da "necessidade de conhecer”, serdo convidados a assistir as reunifes de

%JO L 101 de 11.4.2001, p. 1.
- 160 -



informagdo acima referidas ou a tomar conhecimento do seu conteldo. Nesse sentido, o
Secretario-Geral concedera a autorizacdo, apés ter consultado as autoridades competentes dos
Estados-Membros, com base no inquérito de seguranca efectuado por essas mesmas autoridades.

Artigo 9.°

As informagdes obtidas agquando dessas reunides ou da consulta desses documentos nos locais de
trabalho do Conselho n&o poderdo ser objecto de divulgagdo, difusdo ou reproducdo, total ou
parcial, sgja em que suporte for. Tado-pouco serd autorizado qualquer registo das informagoes
sensiveis fornecidas pelo Conselho.

Artigo 10.°

Os membros do Parlamento que a Conferéncia dos Presidentes designar para terem acesso as
informacfes sensiveis ficardo sujeitos ao segredo profissional. Os infractores dessa obrigacdo
serdo substituidos no comité especial por outro deputado designado pela Conferéncia dos
Presidentes. Antes da sua exclusdo do comité especial, o deputado infractor poderd ser ouvido
sobre 0 assunto pela Conferéncia dos Presidentes que, para o efeito, se reunira a porta fechada.
Além da sua exclusdo do comité especial, o deputado responsavel pelafuga de informacéo podera,
se for caso disso, ser objecto de procedimento judicial em aplicacéo dalegislagdo em vigor.

Artigo 11.°

Os funcionarios devidamente habilitados e que se considere poderem ter acesso as informagoes
sensiveis em aplicagdo do principio da "necessidade de conhecer” ficardo sujeitos ao segredo
profissional. Qualquer infraccdo a presente disposicdo sera objecto de um inquérito conduzido sob
a autoridade do Presidente do Parlamento e, se for caso disso, de um processo disciplinar, nos
termos do Estatuto dos Funcionarios. Em caso de procedimento judicial, o Presidente tomara todas
as medidas necessérias a fim de permitir que as autoridades nacionais competentes iniciem 0s
procedimentos adequados.

Artigo 12.°

A Mesa é competente para proceder as adaptacOes, modificagcbes ou interpretacbes que se
verifique serem necessérias para a aplicacéo da presente decisdo.

Artigo 13.°

A presente decisdo sera anexada ao Regimento do Parlamento Europeu e entrard em vigor na data
da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.
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D. Conflitos de interesses de natureza pessoal

Mediante aprovacdo da Mesa, expressa em decisdo devidamente fundamentada, pode ser vedado a
um deputado o0 acesso a um documento do Parlamento, se assistir a Mesa a conviccgdo, apos ter
ouvido o deputado em causa, de que tal acesso seria susceptivel de lesar de forma inaceitavel os
interesses institucionais do Parlamento ou o interesse publico, e de que o pedido do interessado é
motivado por razdes privadas e pessoais. No prazo de um més a partir da notificacdo da decisdo da
Mesa, 0 deputado em causa pode contestar a deciséo tomada, fazendo-o por escrito e com a devida
fundamentacéo. Cabe ao Parlamento deliberar sem debate sobre a contestacdo apresentada, no
periodo de sessdes consecutivo a entrega da mesma.
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E.Regras que regem o tratamento de informacbes confidenciais pelo Parlamento
Europeu

Decisdo da Mesa do Parlamento Europeu de 6 de Junho de 2011 sobre as regras que regem o
tratamento de informagdes confidenciais pelo Parlamento Europeu™®

A MESA DO PARLAMENTO EUROPEU,
Tendo em conta o n.° 12 do artigo 23.° do Regimento do Parlamento Europeu,
Considerando o seguinte:

1) Tendo em conta o Acordo-Quadro sobre as relacbes entre o Parlamento Europeu e a
Comissdo Europeia* assinado em 20 de Outubro de 2010 (*Acordo-Quadro”), é necessario rever a
Decisdo da Mesa, de 13 de Novembro de 2006, sobre as regras que regem o tratamento
administrativo de documentos confidenciais.

2) O Tratado de Lisboa confere novas competéncias ao Parlamento Europeu e, para que este
possa desenvolver actividades em dominios que exigem um certo grau de confidencialidade, é
necessario estabelecer principios de base, normas minimas de seguranca e procedimentos
adequados para o tratamento de informagdes confidenciais, incluindo informagdes classificadas,
pelo Parlamento Europeu.

3) As regras previstas na presente decisdo destinam-se a garantir normas equivalentes de
proteccdo e a compatibilidade com as regras adoptadas por outras institui¢oes, 6rgaos, organismos
e agéncias estabelecidos por forga ou com base nos Tratados ou pelos Estados- Membros, afim de
facilitar o bom funcionamento do processo decisorio anivel da Unido Europeia.

4) As disposicdes da presente decisdo sdo adoptadas sem prejuizo do artigo 15.° do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) e do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001, relativo ao acesso do publico aos
documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo™.

5) As disposicdes da presente decisdo sdo adoptadas sem prejuizo do artigo 16.° do TFUE e
do Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro de
2000, relativo a proteccdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoai s pelas instituicdes e pel os 6rgéos comunitarios e alivre circulagéo desses dados™,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAOQ:
Artigo 1.°
Objectivo

A presente decisdo rege a producao, a recepcao, a transmissao e o0 armazenamento de informagdes
pelo Parlamento Europeu a fim de proteger de forma adequada a sua natureza confidencial. Da
aplicacdo, em particular, ao anexo 2 do Acordo-Quadro.

©30 C 190 de 30.6.2011, p. 2.
430 L 304 de 20.11.2010, p. 47.
230 L 145 de 31.5.2001, p. 43.
%JO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
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Artigo 2.°

Definigdes

Para efeitos da presente decisdo, entende-se por:

a)

b)

d)

f)

9)

"Informag&o”, uma informacao oral ou escrita, seja qual for o seu suporte ou o seu
autor;

"Informagbes confidenciais’, "informagdes classificadas da UE" e "outras
informagdes confidenciais' ndo classificadas;

"Informagbes classificadas da UE", informagdes ou materiais classificados como
"TRES SECRET UE/EU TOP SECRET", "SECRET UE/EU SECRET",
"CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL" ou "RESTREINT UE/EU
RESTRICTED", cuja divulgacéo ndo autorizada possa causar prejuizos de diversos
nivels aos interesses da UE ou de um ou vérios dos seus Estados-Membros, quer
tais informaces tenham origem nas instituicbes, 6rgdos, organismos e agéncias
estabelecidos por for¢ca ou com base nos Tratados, quer provenham de Estados-
Membros, de paises terceiros ou de organizagdes internacionais. Neste contexto:

- "TRES SECRET UE/EU TOP SECRET" é a classificacio de informaces e
materials cuja divulgagdo ndo autorizada possa preudicar de forma
excepcionalmente grave 0s interesses essenciais da Unido Europeia ou de
um ou Vvarios dos seus Estados-Membros,

- "SECRET UE/EU SECRET" é a classificacéo de informacGes e materiais
cuja divulgagdo ndo autorizada possa prejudicar gravemente os interesses
essenciais da Unido Europeia ou de um ou vérios dos seus Estados-
Membros,

- "CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL" €& a classificacdo de
informagdes e materiais cuja divulgacdo ndo autorizada possa prejudicar os
interesses essenciais da Uni& ou de um ou varios dos seus Estados-
Membros,

- "RESTREINT UE/EU RESTRICTED" é a classificacdo de informagdes e
materiais cuja divulgacdo ndo autorizada possa ser desfavoravel para o0s
interesses da Unido ou de um ou varios dos seus Estados-Membros,

"Outras informagdes confidenciais', outras informagdes ndo classificadas, incluindo
informagdes abrangidas por regras relativas a proteccdo de dados ou pela obrigacéo
de sigilo profissional, produzidas no Parlamento Europeu ou transmitidas por outras
instituicdes, 0rgaos, organismos e agéncias estabel ecidos por for¢a ou com base nos
Tratados ou pelos Estados-M embros ao Parlamento Europeu;

"Documento”, uma informagdo registada, independentemente da sua forma fisica
ou das suas caracteristicas,

"Materia", um documento ou parte de maquinaria ou equipamento, produzido ou
em processo de producéo;

"Necessidade de tomar conhecimento”, a necessidade de uma pessoa aceder a
informacgdes confidenciais para desempenhar uma funcdo oficial ou executar uma
tarefa;
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h) "Autorizacdo", uma decisdo (decisdo de habilitagdo) adoptada pelo Presidente, se
disser respeito a deputados ao Parlamento Europeu, ou pelo Secretario-Geral, se
disser respeito a funcionarios do Parlamento Europeu e a outros agentes do
Parlamento ao servico dos grupos politicos, de conceder acesso individua a
informagdes classificadas da UE até um determinado nivel, com base no resultado
positivo de um inquérito de seguranca (procedimento de habilitacéo) efectuado por
uma autoridade nacional nostermos dalei nacional e do anexo I, parte 2;

i) "Desgraduacdo”, uma reducdo do nivel de classificaco;

), "Desclassificagao”, a supressao de qualquer classificagao;
K) "Entidade de origem", o autor devidamente autorizado de informacdes classificadas
da UE ou de outras informacdes confidenciais,
) "Indicacbes de seguranca’, as medidas técnicas de aplicacdo estabelecidas no
anexo 11,
Artigo 3.°

Principios de base e nor mas minimas

1. O tratamento de informacGes confidenciais pelo Parlamento Europeu obedece aos
principios de base e as normas minimas estabel ecidos no anexo I, parte 1.

2. O Parlamento Europeu cria um sistema de gestdo da seguranca das informacbes em
conformidade com esses principios de base e essas normas minimas cujo objectivo consiste em
facilitar o trabalho parlamentar e administrativo e, simultaneamente, assegurar a proteccao das
informagdes confidenciais tratadas pelo Parlamento Europeu, respeitando plenamente as regras
estabel ecidas pela entidade de origem das informagdes que figuram nas indicages de seguranca.

O tratamento de informagdes confidenciais por meio dos sistemas de informagéo automatizados do
Parlamento Europeu € efectuado com base no conceito de garantia da seguranca da informacéo e
estabel ecido nas indicagdes de seguranca.

3. Os deputados ao Parlamento Europeu podem consultar informacdes classificadas até ao
nivel CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, inclusive, sem necessidade de habilitacdo de
seguranca. Caso se trate de informagbes classificadas como CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL, devem assinar uma declaragdo sob compromisso de honra de que néo
divulgard o conteldo dessas informagdes a terceiros. As informagdes com uma classificacéo
superior a CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL s6 sdo colocadas a disposicdo dos
deputados que disponham do nivel de habilitagdo de seguranca adequado.

4. Os funcionérios do Parlamento Europeu e outros agentes do Parlamento ao servico dos
grupos politicos podem consultar informagdes classificadas se tiverem umarazéo vaida para delas
tomarem conhecimento, e podem consultar informacdes com uma classificacdo superior a
RESTREINT UE/EU RESTRICTED se dispuserem do nivel de habilitacdo de seguranca
adequado.

“Anexo a adoptar.
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Artigo 4.°

Producéo de informaces confidenciais e tratamento administrativo pelo Parlamento
Europeu

1 O Presidente do Parlamento Europeu, os presidentes das comissdes parlamentares
interessadas e 0 Secretério-Geral e/ou qualquer pessoa por este devidamente autorizada por escrito
podem produzir informagdes confidenciais e/ou informagdes classificadas, tal como estabelecido
nas indicagbes de seguranca.

2. Ao produzir informagdes classificadas, a entidade de origem aplica o nivel adequado de
classificagdo, em conformidade com as normas e definic¢des internacionais que figuram no anexo .
Regra geral, a entidade de origem indica igualmente os destinatérios que podem ser autorizados a
consultar as informagfes em funcdo do nivel de classificagdo. Esta informagdo é comunicada ao
Servico de Informagdes Confidenciais (SIC) quando os documentos forem depositados no SIC.

3. As informagBes confidenciais abrangidas pelo sigilo profissiona sdo tratadas em
conformidade com as instrugdes de tratamento definidas nas indicagdes de seguranca.

Artigo5.°
Recepcao de infor magdes confidenciais pelo Parlamento Europeu

1 As informagdes confidenciais recebidas pelo Parlamento Europeu sdo comunicadas do
seguinte modo:

- informagdes classificadas da UE do nivel RESTREINT EU/EU RESTRICTED e
outras informagdes confidenciais, ao secretariado da instancia parlamentar ou do
titular de um cargo que apresentou o pedido,

- informagcdes classificadas da UE do nivel CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL e superior, ao SIC.

2. O registo, 0 armazenamento e a rastreabilidade das informagbes confidenciais séo
assegurados pelo secretariado da instancia parlamentar ou do titular de um cargo que recebeu as
informagdes ou pelo SIC.

3. No caso de informagbes confidenciais transmitidas pela Comissdo nos termos do
AcordoQuadro, as modalidades acordadas nos termos do anexo I, ponto 3.2, do Acordo-Quadro
(estabelecidas por comum acordo e referentes aos destinatarios, ao processo de consulta, ou sgja,
sda de leitura segura e reunibes a porta fechada, ou a outras matérias) para preservar a
confidencialidade das informacfes sdo depositadas, juntamente com as informagdes confidenciais,
no secretariado da instancia parlamentar ou do titular de um cargo ou no SIC quando as
informagoes estiverem classificadas com o nivel CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL ou
superior.

4. As modalidades referidas no n.° 3 podem ser igualmente aplicadas, com as necessérias
adaptacdes, a transmissdo de informagdes confidenciais por outras institui¢des, 0rgaos, organismos
e agéncias estabel ecidos por for¢a ou com base nos Tratados ou pelos EstadosMembros.

5. A transmissdo de informag@es classificadas da UE do nivel TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET a0 Parlamento Europeu esta sujeita a outras modalidades, a acordar entre a instancia
parlamentar ou o titular de um cargo que apresentou o pedido de informagéo e as instituigdes da
UE ou os EstadosMembros que as transmitem. A Conferéncia dos Presidentes cria um comité de
supervisdo encarregado de garantir um nivel de proteccéo adequado a esse nivel de classificacéo.
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Artigo 6.°
Transmissao de informagoes classificadas da UE ater ceir os pelo Parlamento Europeu

O Parlamento Europeu pode transmitir, sob reserva de consentimento da entidade de origem,
informacges classificadas da UE a outras institui¢gdes, 6rgaos, organismos e agéncias estabel ecidos
por forca ou com base nos Tratados ou aos EstadosMembros, desde que estes assegurem que,
aquando do tratamento de informag0es classificadas da UE, sejam aplicadas, nos seus servicos e
instalacBes, regras equivalentes as previstas na presente deci sdo.

Artigo 7.°

Armazenamento e consulta de informagdes confidenciais em zonas seguras (salas de leitura
seguras)

1. As sdlas de leitura segura devem dispor de um sistema de armazenamento seguro e ndo
podem conter fotocopiadoras, telefones, fax, scanners ou qualquer outro equipamento técnico de
reproducdo ou transmissio de documentos.

2. O acesso auma sala de leitura segura rege-se pel as seguintes condigoes:
a) SO tém acesso a sala de leltura segura as seguintes pessoas.

- os deputados ao Parlamento Europeu, os funcion&rios do Parlamento
Europeu e outros agentes do Parlamento ao servigo dos grupos politicos,
devidamente identificados, de acordo com as modalidades referidas no n.° 2
do artigo 4.°ou nosn.°s 3 e4 do artigo 5.5

- os funcionérios do Parlamento Europeu responsaveis pela gestdo do SIC;

- se necessario, os funcionarios do Parlamento Europeu responsaveis pela
seguranca e pela prevencéo de incéndios.

A limpeza da zona segura € efectuada apenas na presenca e sob apertada vigilancia
de um funcionério do SIC.

b) Cada pessoa que pretenda aceder a informagdes confidenciais comunica com
antecedéncia o seu nhome ao SIC. O SIC verifica a identidade de cada pessoa que
apresente um pedido de consulta dessas informagdes e, se necessario, verifica se
pessoa dispde do nivel de habilitagcdo de seguranca exigido e se esta autorizada
a consulté-las de acordo com as modalidades referidas no n.° 2 do artigo 4.° ou nos
n.°s 3 e4 doartigo 5.°

C) O SIC tem competéncia para recusar 0 acesso a sala a qualquer pessoa hao
autorizada a entrar nela nos termos das alineas a) e b). Qualquer objeccéo a decisdo
do SIC é apresentada ao Presidente, no caso dos deputados ao Parlamento Europeu,
ou a0 Secretério-Geral, nos restantes casos.

3. A consulta de informagfes confidenciais na sala de leitura segura rege-se pelas seguintes
regras.

a) As pessoas autorizadas a consultar as informagbes e que tenham apresentado o
pedido a que serefere aaineab) do n.° 2 devem comparecer pessoalmente no SIC.

Salvo em circunstancias excepcionais (por exemplo, caso tenha sido apresentado
um numero elevado de pedidos de consulta num curto periodo), a consulta de
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b)

informactes confidenciais na sala de | eitura segura so é autorizada a uma pessoa de
cadavez, na presenca de um funcionario do SIC.

Esse funcionario informa a pessoa assim autorizada das obrigagdes que lhe
incumbem e, nomeadamente, requer-lhe que assine uma declaracdo sob
compromisso de honra de que ndo divulgara o conteldo das informacfes a
terceiros,

Durante a consulta ndo é permitido o contacto com o exterior (inclusive por meio
de telefones ou de outras tecnologias), a tomada de notas, nem a fotocOpia ou
fotografia das informagdes confidenciais consultadas;

Antes de autorizar uma pessoa a abandonar a sala de leitura segura, o funcionério
do SIC referido na dinea @) certifica-se de que as informages confidenciais
consultadas se mantém presentes, intactas e completas.

4. Em caso de infracgéo as regras acima definidas, o funcionario responsavel do SIC informa
0 Secretario-Geral, o qual submete o assunto ao Presidente, caso o infractor sgja um deputado ao
Parlamento Europeu.

Artigo 8.°

Normas minimas aplicaveis a outr as consultas de infor magdes confidenciais

1. No que diz respeito ao tratamento administrativo de informagdes confidenciais numa
reunido a porta fechada, o secretariado da instancia parlamentar ou do titular de um cargo
responsavel pelareunido assegura que:

sO sgjam autorizadas a entrar na sala as pessoas designadas para participar na
reunido e que disponham do nivel de habilitacdo exigido em matéria de seguranca,

todos os documentos sgiam numerados, distribuidos no inicio da reunido e
recolhidos no final, e que nd sgjam tomadas notas nem feitas fotocopias ou
fotografias desses documentos,

a acta da reunido ndo mencione o conteldo do debate sobre as informagtes
apreciadas segundo o procedimento confidencial,

as informagbes confidenciais prestadas oralmente a destinatarios no Parlamento
Europeu sgjam sujeitas ao nivel equivalente de proteccéo aplicado as informactes
confidenciais escritas. Tal pode incluir uma declaragéo sob compromisso de honra
dos destinatérios das informagdes de que ndo divulgaro o seu contelido aterceiros.

2. O tratamento administrativo de informagdes confidenciais pelo secretariado da instancia
parlamentar ou do titular de um cargo fora da reunido a porta fechada rege-se pelas seguintes

regras.

os documentos em papel sdo entregues pessoalmente ao responsavel pelo
secretariado, que 0s regista e acusa a sua recepcao,

esses documentos sdo guardados em locais fechados a chave, sob a
responsabilidade do secretariado, quando n&o estiverem a ser efectivamente
utilizados,

sem prejuizo do tratamento administrativo de informacdes confidenciais numa

reunido a porta fechada previsto no n.° 1, esses documentos ndo devem, em
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circunstancia alguma, ser reproduzidos, gravados noutro suporte ou transmitidos a
terceiros,

- 0 acesso a esses documentos € limitado aos seus destinatérios e, em conformidade
com as modalidades referidas no n.° 2 do artigo 4.° ou nos n.%s 3 ou 4 do artigo 5.°,
é feito sob a supervisdo do secretariado,

- 0 secretariado mantém um registo das pessoas que consultaram os documentos,
bem como da data e da hora das consultas. Esse registo € transmitido ao SIC para
efeitos da elaboracéo do relatério anual referido no artigo 12.°.

Artigo 9.°
Arquivo deinformagdes confidenciais
1 E assegurado um sistema de arquivo seguro nas instal agdes do Parlamento Europeu.

As informagdes confidenciais depositadas a titulo definitivo no SIC ou no secretariado dainstancia
parlamentar ou do titular de um cargo s&o transferidas para 0 arquivo seguro do SIC seis meses
apos a Ultima consulta e, no maximo, um ano depois de terem sido depositadas.

2. A gestdo dos arquivos seguros € assegurada pelo SIC, em conformidade com as normas de
arquivo habituais.

3. As informagdes confidenciais guardadas nos arquivos seguros podem ser consultadas nas
seguintes condi¢oes:

- SO0 sdo autorizadas a consultar essas informagdes as pessoas identificadas,
nominamente ou por forca das suas funcbes, na ficha de acompanhamento
preenchida aguando do depdsito das informagdes confidenciais,

- o pedido de consulta de informagdes confidenciais deve ser apresentado ao SIC, o
gual assegura a transferéncia do documento em questéo para a sala de leitura

Segura,

- aplicam-se os procedimentos e as condicbes de consulta de informacdes
confidenciais definidos no artigo 7.°.

Artigo 10.°
Desgraduacéao e desclassificagdo de infor magoes classificadas da UE

1. As informagoes classificadas da UE sb podem ser desgraduadas ou desclassificadas com a
autorizacd0 da entidade de origem e, se necessdrio, apds discussdo com as outras partes
interessadas. A desgraduacdo ou a desclassificagcdo séo confirmadas por escrito. A entidade de
origem tem a responsabilidade de informar da ateragdo os seus destinatarios, e estes, por seu
turno, sdo responsaveis por informar da alteragdo quaisgquer destinatarios subsequentes aos quais
tenham enviado o documento ou facultado uma cépia do mesmo. Se possivel, as entidades de
origem especificam nos documentos classificados a data, 0 periodo ou a ocorréncia ap0s 0s quais
os conteldos podem ser desgraduados ou desclassificados. Caso contrario, devem rever os
documentos de cinco em cinco anos, no maximo, a fim de verificar se € necessario manter a
classificagdo original.

2. A desclassificagdo de documentos guardados nos arquivos seguros tem lugar, no méximo,
ao fim de 30 anos, nos termos do Regulamento (CEE, Euratom) n.° 354/83 do Conselho, de 1 de
Fevereiro de 1983, relativo a abertura ao publico dos arquivos histéricos da Comunidade
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Econémica Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica®™. A desclassificacdo é
efectuada pela entidade de origem das informac6es classificadas ou pelo servico que no momento
seja competente para o efeito, em conformidade com o anexo I, parte 1, ponto 10.

Artigo 11.°
Violacg&o da confidencialidade das infor magoes

1. As violagbes da confidencialidade em gera e da presente decisdo em particular implicam,
no caso dos deputados ao Parlamento Europeu, a aplicacéo das disposi¢des em matéria de sanches
previstas no Regimento do Parlamento Europeu.

2. As violagdes da confidencialidade cometidas por membros do pessoal implicam a
aplicacdo dos procedimentos e sangdes previstos, respectivamente, pelo Estatuto dos Funcionarios
e pelo Regime Aplicavel aos Outros Agentes da Unido Europeia, estabelecidos no Regulamento
(CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68% ("Estatuto dos Funcionérios”).

3. O Presidente e 0 Secretério-Geral determinam 0s inquéritos necessarios.
Artigo 12.°

Adaptacdo da presente decisdo e das suas normas de execucdo e relatério anual sobre a
aplicacao da presente decisao

1. O Secretario-Geral propde as adaptacdes necessarias da presente deciséo e dos anexos que
Ihe d&o execucao e transmite essas propostas a M esa para deci sdo.

2. O Secretario-Geral apresenta @ Mesa um relatorio anual sobre a aplicacdo da presente
deciséo.

Artigo 13.°
Disposicestransitériasefinais

1 As informagOes confidenciais existentes no SIC ou nos arquivos antes da aplicagcdo da
presente decisdo sdo automaticamente classificadas como RESTREINT UE/EU RESTRICTED, a
menos que a entidade de origem decida ndo as classificar ou atribuirlhes uma classificagdo
superior ou uma marcagdo no prazo de um ano a contar da data de entrada em vigor da presente
deciséo.

2. Se a entidade de origem das informagdes confidenciais decidir atribuir-lhes uma
classificag@o superior, essas informagdes sdo classificadas no nivel mais baixo possivel pela
entidade de origem ou pelos seus del egados, em articulagdo com o SIC e em conformidade com os
critérios estabelecidos no anexo |.

3. E revogada a decisio da Mesa, de 13 de Novembro de 2006, sobre as regras que regem o
tratamento administrativo de documentos confidenciais.

4. E revogada a Decis3o da Mesa, de 24 de Outubro de 2005, pela qual é conferido mandato
a0 Secretario-Geral para criar um comité de desclassificagdo e para tomar decisdes relativas a
desclassificaco.

“JO L 43 de 15.2.1983, p. 1.
“JO L 56 de 4.3.1968, p. 1.
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Artigo 14.°
Entrada em vigor

1. A presente decisdo entra em vigor na data da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

2. E aplicavel apartir de 1 de Julho de 2011.
ANEXO |

PARTE 1: PRINCI'PNIOS DE BASE E NORMAS MINIMAS DE SEGURANCA
PARA A PROTECCAO DE INFORMACOES CONFIDENCIAIS

1. INTRODUCAO

As presentes disposi¢des estabel ecem os principios de base e as normas minimas de seguranca que
deverdo ser respeitadas pelo Parlamento Europeu em todos os seus locais de trabalho, bem como
por todos os destinatarios de informacfes classificadas da UE e de outras informacOes
confidenciais, de modo que a seguranca seja salvaguardada e que todas as pessoas interessadas
possam ter a certeza de que foi estabel ecida uma norma comum de proteccdo. S&o compl etadas por
regras que regem o tratamento de informagdes confidenciais pelas comissdes parlamentares e por
outras instancias parlamentares ou por titulares de um cargo.

2. PRINCIiPIOS GERAIS

A politica de seguranca do Parlamento Europeu € parte integrante da sua politica geral de gestéo
interna e baseia-se, portanto, nos principios que regem essa politica geral. Esses principios
compreendem a legalidade, a transparéncia, a responsabilidade, a subsidiariedade e a
proporcionalidade.

O principio de legalidade implica a necessidade de que a execucdo das func¢bes de seguranca se
mantenha estritamente dentro do quadro juridico, e de respeitar as exigéncias legais aplicaveis.
Significa, igualmente, que as responsabilidades em matéria de seguranca devem assentar em
disposicOes juridicas apropriadas. Aplicam-se na integra as disposicies do Estatuto dos
Funciondrios, nomeadamente o artigo 17.°, relativo a obrigagdo de o pessoal se abster de qualquer
revelagdo ndo autorizada de informagdes recebidas no exercicio das suas fungdes, e o titulo VI,
relativo as medidas disciplinares. Por Ultimo, significa que as quebras de seguranca nos dominios
de responsabilidade do Parlamento Europeu devem ser tratadas em conformidade com a politica
do Parlamento Europeu em matéria de medidas disciplinares.

O principio de transparéncia implica a necessidade de clareza em todas as regras e disposi¢oes de
seguranca, a fim de se obter um equilibrio entre os diferentes servigos e os diferentes dominios
(seguranca fisica em comparagdo com a proteccdo das informacfes, etc.), e de uma politica
coerente e estruturada de sensibilizago para as questdes de seguranca. Significa igualmente que
s80 necessarias directrizes escritas claras para a aplicacao das medidas de seguranca.

O principio de responsabilidade significa que as responsabilidades no dominio da seguranca
devem ser claramente definidas. Além disso, implica a necessidade de verificar regularmente se
essas responsabilidades foram adequadamente cumpridas.

O principio de subsidiariedade significa que a seguranca deve ser organizada ao nivel mais baixo
possivel e tdo proximo quanto possivel das direccOes-gerais e dos servicos do Parlamento
Europeu. O principio de proporcionalidade significa que as actividades de seguranca se devem
limitar estritamente a0 minimo necessério, e que as medidas de seguran¢a devem ser proporcionais
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aos interesses a proteger e as ameagas reais ou potenciais a esses interesses, a fim de permitir que
estes sejam defendidos de um modo que cause 0 minimo de perturbagéo possivel.

3. BASES DA SEGURANCA DA INFORMACAO
As bases de uma boa seguranca da informagéo sdo:

a) No Parlamento Europeu, um servigo responsavel pela seguranca das informagdes
(INFOSEC), encarregado de trabalhar com as autoridades de seguranca pertinentes
afim de prestar informagdes e aconselhamento sobre ameacgas técnicas a seguranca
e sobre 0s meios de protecgdo contra essas ameagas,

b) Uma estreita cooperagcdo entre os servigos do Parlamento Europeu responsaves
pela seguranca e os servigos de seguranca das outras institui coes da UE.

4, PRINCIPIOS DA SEGURANCA DA INFORM AC,‘AO
4.1. Objectivos
Os objectivos principais da seguranca da informacéo sdo os seguintes:

a) Salvaguardar as informagbes classificadas da UE e outras informagdes
confidenciais dos riscos de espionagem, fuga ou divulgacéo ndo autorizada;

b) Salvaguardar as informagdes da UE tratadas em sistemas e redes de comunicagéo e
informacdo das ameacas a sua confidencialidade, integridade e disponibilidade;

C) Salvaguardar as instalagbes do Parlamento Europeu que albergam informagtes
classificadas da UE dos riscos de sabotagem ou de danos intencionais;

d) Em caso de falha, avaliar os danos causados, limitar as suas consequéncias, realizar
inquéritos de seguranca e adoptar as medidas correctivas necessarias.

4.2.  Classificacéo

4.2.1. No que respeita a confidencialidade, é necess&rio cautela e experiéncia na seleccdo das
informacbes e dos materiais a proteger e na avaiagiio do grau de proteccdo requerido. E
fundamental que o grau de proteccdo corresponda & importancia securitéaria de cada elemento de
informacéo e de cada peca de material a proteger. A fim de assegurar o bom fluxo da informagéo,
devem ser evitadas tanto a sobreclassificagdo como a subclassificacéo.

4.2.2. O sistema de classificagdo € o instrumento que permite pdr em prética os principios
definidos na presente seccao; € utilizado um sistema semel hante de classificagdo no planeamento e
na organizagdo da luta contra a espionagem, a sabotagem, O terrorismo e outras ameacas, por
forma a garantir a maxima proteccdo das instalagdes mais importantes que alberguem informactes
classificadas da UE e dos pontos mais sensivels no interior dessas instalagoes;

4.2.3. A responsabilidade pela classificagdo das informacfes incumbe exclusivamente a entidade
de origem das mesmeas;

4.2.4. O nivel de classificacgo baseia-se exclusivamente no conteido das informagdes em causa;

4.2.5. Quando vérios elementos de informacdo estiverem agrupados, o nivel de classificacdo a
aplicar a0 conjunto deve ser pelo menos idéntico a classificacdo mais elevada aplicada
individualmente a esses elementos. A um conjunto de informagdes pode, porém, ser atribuida uma
classificag@o mais elevada do que a atribuida as suas partes constituintes;

4.2.6. Asclassificagbes sdo atribuidas e mantidas apenas quando e durante o periodo necessério.
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4.3.  Objectivosdas medidas de seguranca

As medidas de seguranca devem:

a) Abranger todas as pessoas gque tenham acesso a informagdes classificadas da
UE, os suportes das informagdes classificadas da UE e outras informagdes
confidenciais, bem como todos os locais que as aberguem essas
informacoes e as instal agdes importantes;

b) Ser concebidas para detectar as pessoas cuja posi¢ao possa por em perigo a
seguranga dessas informagdes e das instalagbes importantes que as
alberguem, e para proceder a sua exclusdo ou af astamento;

C) Impedir que pessoas ndo autorizadas tenham acesso a essas informagdes ou
ainstal acOes que as alberguem;

d) Assegurar que essas informagdes apenas sgfam difundidas as pessoas que
delas precisem de tomar conhecimento, principio fundamental em todos os
aspectos da seguranca;

Assegurar a integridade (ou sgja, impedir a deterioracdo, a alteracdo nao
autorizada ou a eliminagdo ndo autorizada) e a disponibilidade (as pessoas
com necessidade e autorizacdo de acesso) de todas as informagdes
confidenciais, tanto classificadas como néo classificadas, especia mente das
informagdes armazenadas, tratadas ou transmitidas sob forma
electromagnética.

5. NORMASMINIMAS COMUNS

O Parlamento Europeu deve assegurar que todos os destinatarios de informagdes classificadas da
UE, tanto no interior da instituicdo como dependentes da sua competéncia, homeadamente todos
0S Seus servicos e prestadores de servicos, cumpram normas minimas comuns de seguranca, por
forma que essas informagdes possam ser transmitidas com a certeza de que seréo tratadas com
iguais precaugdes. Estas normas minimas devem incluir critérios para a habilitacdo de seguranca
de funcionarios do Parlamento Europeu e de outros agentes do Parlamento ao servico dos grupos
politicos, e procedimentos para a proteccao das informagdes confidenciais.

O Parlamento Europeu sO autorizara 0 acesso de entidades externas a essas informacfes na
condi¢do de estas serem tratadas de acordo com disposi¢des pel 0 menos estritamente equival entes
as normas minimas comuns.

Estas normas minimas ser@o iguamente aplicadas quando o Parlamento Europeu confiar a
entidades industriais ou outras, por contrato ou convengdo de subvencéo, tarefas que envolvam
informagdes confidenciais.

6. MEDIDAS DE SEGURANCA APLICAVEIS AOS FUNCIONARIOS DO
PARLAMENTO EUROPEU E A OUTROS AGENTES DO PARLAMENTO AO
SERVICO DOS GRUPOSPOLITICOS

6.1. Instrucbes de seguranca aplicaveis aos funcionarios do Parlamento Europeu e a
outros agentes do Parlamento ao servigo dos grupos politicos

Os funcionérios do Parlamento Europeu e outros agentes do Parlamento ao servico dos grupos
politicos que ocupem lugares em que possam ter acesso a informacfes classificadas da UE
receberdo instrucdes completas, a0 assumirem as suas funcdes e, posteriormente, a intervalos
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regul ares, sobre a necessidade de seguranca e sobre 0os meios de a conseguir. Essas pessoas devem
atestar por escrito ter lido e compreendido totalmente as disposi¢des de seguranca aplicaveis.

6.2. Responsabilidades dos gestor es

Os gestores deverdo saber quais os membros do seu pessoal que trabalham com informacbes
classificadas ou que tém acesso a sistemas de comunicagdo ou informagdo protegidos, e deverdo
registar e relatar todos os incidentes e vulnerabilidades manifestas susceptiveis de afectar a

seguranca.

6.3. Estatuto de seguranca dos funcionarios do Parlamento Europeu e dos outr os agentes
do Parlamento ao servigo dos grupos politicos

Devem ser definidos procedimentos para garantir que, quando forem comunicadas informacdes
desfavoréavels relativamente a um funcionario do Parlamento Europeu ou a um agente do
Parlamento ao servico de um grupo politico, sejam tomadas medidas para determinar se o trabalho
dessa pessoa a pde em contacto com informagdes classificadas ou se tem acesso a sistemas de
comunicacdo ou de informacdo protegidos, e para que 0 servico competente do Parlamento
Europeu sgja informado. Se se verificar que essa pessoa constitui um risco para a seguranca,
deverd ser afastada ou proibida de desempenhar fungdes em que possa pér em perigo a seguranca.

7. SEGURANCA FiSICA

Entende-se por seguranca fisica a aplicacéo de medidas de proteccéo fisica e técnica para impedir
0 acesso ndo autorizado ainformacdes classificadas da UE.

7.1 Necessidade de proteccao

O grau das medidas de seguranca fisica a aplicar para assegurar a proteccdo das informacdes
classificadas da UE deve ser proporciona a classificacgo, ao volume e as ameagas a que estéo
expostos os materiais e as informacdes existentes. Todos os detentores de informagoes
classificadas da UE deverdo aplicar préticas uniformes em matéria de classificacdo dessas
informagdes e respeitar normas comuns de proteccdo no que se refere ab armazenamento, a
transmissao e a eliminacdo de informacdes e de materiais que necessitem de proteccao.

7.2. Controlo

Antes de abandonarem locais onde existam informagdes classificadas da UE, as pessoas
responsaveis pela guarda das mesmas devem assegurar que essas informagdes se encontram
guardadas em condicfes de seguranca e gue todos os dispositivos de seguranca foram activados
(fechaduras, alarmes, etc.). Deverdo ser efectuadas outras acgles de controlo independentes apds
as horas de servico.

7.3.  Segurancados edificios

Os edificios onde existam informacfes classificadas da UE ou sistemas de comunicagéo ou
informacéo protegidos devem ser protegidos contra 0 acesso de pessoas ndo autorizadas.

O tipo de protecgdo proporcionada as informagfes classificadas da UE, como, por exemplo,
janelas com grades, fechaduras nas portas, guardas nas entradas, sistemas automatizados de
controlo de acesso, controlos e patrulhas de seguranga, sistemas de alarme, sistemas de deteccéo
de intrusos e caes de guarda, dependera:

a) Da classificagdo, do volume e da localizagéo das informagdes e dos materiais a
proteger no interior do edificio;
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b) Da qualidade dos contentores de seguranga das informacbes e dos materiais em
causg, e

C) Das caracteristicas fisicas e dalocalizacéo do edificio.

O tipo de proteccdo proporcionada aos sistemas de comunicacdo e informacdo dependera da
avaliacdo do valor das informagdes e dos materiais em causa e dos danos potenciais em caso de
falha de seguranca, das caracteristicas fisicas e da localizagdo do edificio em que o sistema se
encontrar e dalocalizacgo desse sistema no interior do edificio.

7.4. Planos de emer géncia

E necessario elaborar com antecedéncia planos pormenorizados para a protecgdo das informagoes
classificadas em caso de emergéncia.

8. INDICADORES DE SEGURANCA, MARCACOES, APOSICAO E GESTAO DA
CLASSIFICACAO

8.1. I ndicador es de seguranca
N&o sdo permitidas outras classificacdes para aém das definidas no artigo 2.° da presente deciséo.

Pode ser utilizado um indicador de seguranca acordado para limitar no tempo a validade de uma
classificacdo (ou seja, 0 momento da desgraduacdo ou da desclassificacéo automatica das
informages classificadas). Esse indicador serd "ATE ... (hora/data)” ou "ATE ... (ocorréncia)".

Serdo aplicados indicadores de seguranca adicionais, tais como CRYPTO ou qualquer outro
indicador de seguranca reconhecido a nivel da UE, caso sgiam necessarios uma distribuicéo
limitada e um tratamento especial, além do indicado pela classificagdo de seguranca.

Os indicadores de seguranca so podem ser utilizados em associagcdo com uma classificagéo.

8.2. M ar cagoes

Pode ser aposta uma marcagdo para indicar o dominio abrangido por um documento ou uma
distribuicdo especifica com base no principio da necessidade de tomar conhecimento, ou (no caso
de informagdes néo classificadas) paraindicar o fim de uma proibicéo.

As marcagdes ndo constituem uma classificacdo e ndo podem ser utilizadas como alternativas a
esta.

8.3.  Aposicao das classificacOes e dos indicadores de seguranca
As classificagOes sdo apostas do seguinte modo:

a) Nos documentos com a classificagdo RESTREINT UE/EU RESTRICTED, por
mei 0S mecani cos ou el ectronicos;

b) Nos documentos com a classificagdo CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL,
por meios mecanicos ou manuamente, ou por impressado em papel pré-carimbado,
consignado num registo;

C) Nos documentos com a classificagdo SECRET UE/EU SECRET e TRES SECRET
UE/EU TOP SECRET, por mei0os mecanicos ou manual mente.

Os indicadores de seguranca sdo apostos imediatamente abaixo da classificacdo, por meios
idénticos aos utilizados na aposi¢do das classificacoes.
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84. Gestdo da classificacdo
8.4.1. Generalidades

As informagdes sdo classificadas apenas em caso de necessidade. A classificacdo deve ser indicada
de forma clara e correcta e sO serd mantida enquanto as informagdes necessitarem de proteccéo.

A responsabilidade pela classificagdo de informagbes ou por qualquer desgraduagcdo ou
desclassificacdo subsequentes incumbe exclusivamente a entidade de origem.

Os funcionarios do Parlamento Europeu e outros agentes do Parlamento procedem a classificagéo,
desgraduacdo ou desclassificacdo das informagdes mediante instrugbes ou por delegacdo do
Secretario-Geral.

Os procedimentos pormenorizados para o tratamento de documentos classificados devem ser
concebidos de modo a garantir que estes sgjam objecto de uma proteccéo adequada as informagoes
gue contenham.

O nGmero de pessoas autorizadas a produzir documentos com a classificagdo TRES SECRET
UE/EU TOP SECRET deve ser 0 mais reduzido possivel, e 0s seus nomes devem constar de uma
lista elaborada pelo SIC.

8.4.2. Aplicacéo da classificagdo

A classificagdo de um documento € determinada pelo nivel de sensibilidade do seu contetido, em
conformidade com as definigdes contidas no artigo 2.2, alinea c). E importante que a classificagio
sgja utilizada de forma correcta e comedida, especialmente no que se refere a classificagdo TRES
SECRET UE/EU TOP SECRET.

A classificagdo de uma carta ou nota de envio de documentos deve ser equivalente ao nivel mais
alto de classificacdo dos documentos anexos. A entidade de origem deve indicar claramente em
gue nivel essa carta ou nota de envio devera ser classificada quando for separada dos documentos
anexos.

A entidade de origem de um documento a classificar deverater em conta as regras acima indicadas
e abster-se de proceder a sobreclassificagdes ou subclassificagoes.

Cada uma das paginas, paragrafos, seccoes, anexos, apéndices, adendas e documentos anexos de
um determinado documento pode exigir uma classificagéo diferente, e deve ser classificado em
conformidade. A classificacdo do documento no seu todo deve ser a da sua parte com a
classificacéo mais elevada.

Q. INSPECCOES

A Direccdo do Parlamento Europeu responsavel pela Seguranca, eventual mente assistida pelo SIC,
efectua inspeccdes periddicas das medidas de seguranca tomadas para proteger as informacgdes
classificadas da UE.

A Direccdo do Parlamento Europeu responsavel pela Seguranca e os servicos de seguranca de
outras instituicbes, Orgdos, organismos e agéncias estabelecidos por for¢ca ou com base nos
Tratados que detenham informacfes classificadas da UE podem igualmente decidir redlizar
avaliagOes interpares das medidas de seguranca tomadas para proteger as informacoes classificadas
da UE.
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10. PROCEDIMENTO DE DESCLASSIFICACAO

10.1. O SIC examina as informagdes classificadas da UE e apresenta propostas de
desclassificacdo a entidade de origem de um documento 0 mais tardar no 25.° ano seguinte a data
da sua criacdo. Os documentos que ndo tenham sido desclassificados aquando de um primeiro
exame devem ser reexaminados periodicamente pelo menos de cinco em cinco anos.

10.2. Além de se aplicar a documentos efectivamente guardados nos argquivos seguros e
devidamente classificados, o processo de desclassificacdo pode cobrir também outras informagoes
confidenciais existentes nos arquivos seguros ou no Centro de Arquivo e Documentacdo do
Parlamento Europeu (CARDOC).

10.3. Cabe ao SIC informar, em nome da entidade de origem, os destinatarios do documento da
dteracdo de classificacdo, e estes, por seu turno, sdo responsaveis por informar os destinatarios
subsequentes aos quais tenham enviado o documento ou facultado uma copia do mesmo.

10.4. A desclassificacdo ndo afecta nenhuma das marcagfes que possam aparecer no documento.

10.5. A classificagdo inicial que figura no cimo e no fundo de cada pégina deve ser barrada. A
primeira pagina (capa) do documento deve ser carimbada e completada com areferénciado SIC.

10.6. O texto do documento desclassificado deve ser anexado a ficha e ectronica ou ao sistema
equivalente em que tenha sido registado.

10.7. No caso dos documentos abrangidos pelas excepcdes relativas a vida privada e a
integridade dos individuos ou aos interesses comerciais das pessoas singulares ou colectivas, e no
caso dos documentos sensiveis, aplica-se 0 disposto no artigo 2.° do Regulamento (CEE, Euratom)
Nn.° 354/83 do Conselho.

10.8. Além do disposto nos pontos 10.1. a 10.7, aplicam-se as seguintes regras.

a) No que diz respeito aos documentos de terceiros, o SIC consulta os terceiros em
causa antes de proceder a desclassificago. Os terceiros dispdem de oito semanas
para apresentarem observacoes;

b) No que diz respeito a excepcdo relativa a vida privada e a integridade dos
individuos, o processo de desclassificagdo tem em conta, em particular, o
consentimento da pessoa em causa, a impossibilidade de identificar a pessoa em
causa e/ou o facto de essa pessoa ja ndo estar viva;

C) No que diz respeito aos interesses comerciais das pessoas singulares ou colectivas,
a pessoa em causa pode ser notificada mediante publicacdo no Jornal Oficial da
Unido Europela e dispor de um prazo de quatro semanas para apresentar
observagoes.

-177 -



PARTE 2: PROCEDIMENTO DE HABILITACAO DE SEGURANCA

11. PROCEDIMENTO DE HABILITACAO DE SEGURANCA PARA OS
DEPUTADOSAO PARLAMENTO EUROPEU

11.1. A luz das prerrogativas e competéncias do Parlamento Europeu, pode ser concedido aos
seus deputados acesso a informagdes classificadas da UE até ao nivel CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL, inclusive, sem habilitacdo de seguranca. No caso das informagdes com a
classificagio CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, os deputados devem assinar uma
declaragdo sob compromisso de honra de que n&o divulgardo a terceiros 0 contelido dessas
informagoes.

11.2. A fim de terem acesso a informagdes com a classificagdio TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET e SECRET UE/EU SECRET, os deputados ao Parlamento Europeu devem ter sido
autorizados pel o procedimento referido nos pontos 11.3. e 11.4.

11.3. A autorizacdo sO é concedida aos deputados ao Parlamento Europeu que tenham sido
objecto de um inquérito de seguranca pelas autoridades nacionais competentes dos Estados-
Membros, em conformidade com o procedimento referido nos pontos 11.9 a 11.4. O Presidente é
responsavel pela concessao da autorizagao aos deputados.

11.4. O Presidente pode conceder a autorizagdo apos ter obtido o parecer das autoridades
nacionais competentes dos Estados-Membros com base no inquérito de seguranca efectuado nos
termos dos pontos 11.8 a 11.13.

115. A Direccdo do Parlamento Europeu responsavel pela Seguranca mantém uma lista
actualizada de todos os deputados ao Parlamento Europeu aos quais tenha sido concedida uma
autorizacdo, incluindo uma autorizagdo temporaria nos termos do ponto 11.15.

11.6. A autorizacéo € valida por um periodo de cinco anos ou enquanto durarem as tarefas para
as quais foi concedida, prevalecendo o prazo que for mais curto. Pode ser renovada pelo
procedimento estabel ecido no ponto 11.4.

11.7. A autorizagdo é retirada pelo Presidente caso este considere que existem motivos
fundamentados para o fazer. Qualquer decisdo de retirar uma autorizagdo € notificada ao deputado
ao Parlamento Europeu em questdo, que pode pedir para ser ouvido pelo Presidente antes de a
retirada produzir efeitos, e a autoridade nacional competente.

11.8. O inquérito de seguranca € efectuado com a assisténcia do deputado ao Parlamento
Europeu em questdo e a pedido do Presidente. A autoridade nacional competente para a realizacdo
do inquérito de seguranca € a do Estado-Membro de que o deputado em questdo for nacional.

11.9. No ambito do inquérito de seguranca, o deputado ao Parlamento Europeu em questéo deve
preencher um formulério de informacéo pessoal.

11.10. O Presidente deve especificar no seu pedido as autoridades nacionais competentes o nivel
de informagdes classificadas a disponibilizar ao deputado ao Parlamento Europeu em questdo, para
gue aguel as autoridades possam proceder ao inquérito de seguranca.

11.11. A integraidade do processo de inquérito de seguranca redizado pelas autoridades
nacionais competentes, juntamente com os resultados obtidos, deve respeitar a legislacdo em vigor
na matéria no Estado-Membro em questdo, inclusive em matéria de recurso.

11.12. Se as autoridades nacionais competentes do Estado-Membro emitirem um parecer positivo,
o Presidente pode conceder a autorizacéo ao deputado em questdo.
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11.13. Um parecer negativo das autoridades nacionais competentes € notificado ao deputado ao
Parlamento Europeu, que pode pedir para ser ouvido pelo Presidente. Caso o considere necessario,
0 Presidente pode pedir esclarecimentos adicionais as autoridades nacionais competentes. Se o
parecer negativo for confirmado, a autorizagdo ndo € concedida.

11.14. Todos os deputados ao Parlamento Europeu aos quais seja concedida uma autorizagdo nos
termos do ponto 11.3 recebem as instrucbes consideradas necessarias sobre a proteccdo de
informagdes classificadas e sobre 0s meios de assegurar essa protecgdo no momento em que a
autorizacdo |hes for concedida e, posteriormente, a intervalos regulares. Esses deputados assinam
uma declaracéo confirmando que receberam essas i nstrucoes.

11.15. Em circunstancias excepcionas, 0 Presidente, depois de ter notificado as autoridades
nacionais competentes e na condi¢cdo de néo ter obtido resposta destas no prazo de um més, pode
conceder uma autorizagdo temporéria a um deputado ao Parlamento Europeu por um periodo ndo
superior a seis meses, sujeita aos resultados do inquérito de seguranca referido no ponto 11.11. As
autorizagdes temporérias assim concedidas ndo ddo acesso as informagdes classificadas como
TRES SECRET UE/EU TOP SECRET.

12. PROCEDIMENTO DE HABILITACAO DE SEGURANCA PARA OS
FUNCIONARIOS DO PARLAMENTO EUROPEU E OUTROS AGENTES AO
SERVICO DOS GRUPOSPOLITICOSDO PARLAMENTO

12.1. SO tém acesso a informagdes classificadas os funcionarios do Parlamento Europeu e outros
agentes ao servico dos grupos politicos do Parlamento que, devido as suas fungdes e as exigéncias
do servico, necessitem de tomar conhecimento ou de aceder atais informacdes.

12.2. Para terem acesso a informagbes com a classificagdo TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET, SECRET UE/EU SECRET e CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, as pessoas
referidas no ponto 12.1 devem ter obtido uma autorizagdo nos termos do procedimento referido
nos pontos 12.3 e 12.4.

12.3. A autorizacdo sO € concedida as pessoas referidas no ponto 12.1 que tenham sido objecto
de um inquérito de seguranca pelas autoridades nacionais competentes dos Estados-Membros, em
conformidade com o procedimento referido nos pontos 12.9 a 12.14. O Secretario-Geral €
responsavel pela concessdo da autorizagcdo aos funcionarios do Parlamento Europeu e aos outros
agentes do Parlamento ao servigo dos grupos politicos.

12.4. O Secretario-Gera concede a autorizagdo apds ter obtido o parecer das autoridades
nacionais competentes dos Estados-Membros com base no inquérito de seguranca efectuado nos
termos dos pontos 12.8 a 12.13.

125. A Direccdo do Parlamento Europeu responsavel pela Seguranca mantém uma lista
actualizada de todos os lugares gue exigem uma habilitacdo de seguranca, indicados pel os servicos
pertinentes do Parlamento Europeu, e de todas as pessoas as quais tenha sido concedida uma
autorizagdo, incluindo uma autorizagdo temporaria na acepgdo do ponto 12.15.

12.6. A autorizacéo € valida por um periodo de cinco anos ou enquanto durarem as tarefas para
as quais foi concedida, prevaecendo o prazo que for mais curto. Pode ser renovada pelo
procedimento estabel ecido no ponto 12.4.

12.7. A autorizacdo é retirada pelo Secretario-Geral caso este considere que existem motivos
fundamentados para o fazer. Qualquer decisdo de retirar uma autorizacdo € notificada ao
funcioné&rio do Parlamento Europeu ou outro agente do Parlamento a0 servico de um grupo
politico em questdo, que pode pedir para ser ouvido pelo Secretério-Gera antes de a retirada
produzir efeitos, e a autoridade nacional competente.
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12.8. O inquérito de seguranca é efectuado com a assisténcia da pessoa interessada e a pedido do
Secretario-Geral. A autoridade nacional competente para a realizacéo do inquérito de seguranca €
a do Estado-Membro de que a pessoa em questdo for nacional. Quando a legislagdo nacional o
permitir, as autoridades nacionais competentes podem realizar inquéritos em relacéo a cidadéos
estrangeiros gque solicitem o acesso a informagdes classificadas com o nivel CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL ou superior.

12.9. No a&mbito do inquérito de seguranca, o funcionario do Parlamento Europeu ou outro
agente do Parlamento ao servigo de um grupo politico em questéo deve preencher um formulario
de informacé&o pessoal.

12.10. O Secretério-Geral deve especificar no seu pedido as autoridades nacionais competentes o
nivel de informacdes classificadas a disponibilizar a pessoa em questdo, para que aquelas
autoridades possam proceder ao inquérito de seguranca e dar 0 seu parecer quanto ao nivel de
autorizacdo que serd adequado conceder a essa pessoa.

12.11. A integraidade do processo de inquérito de seguranca realizado pelas autoridades
nacionais competentes, juntamente com os resultados obtidos, deve respeitar alegislagdo em vigor
na matéria no Estado-Membro em questdo, inclusive em matéria de recurso.

12.12. Se as autoridades nacionais competentes do Estado-Membro emitirem um parecer positivo,
0 Secretério-Geral pode conceder a autorizagdo a pessoa em questéo.

12.13. Um parecer negativo das autoridades nacionais competentes € notificado ao funcionério do
Parlamento Europeu ou ao outro agente do Parlamento ao servico de um grupo politico em
questdo, que pode pedir para ser ouvido pelo Secret&rio-Geral. Caso 0 considere necessario, 0
Secretario-Geral pode pedir esclarecimentos adicionais as autoridades nacionais competentes. Se o
parecer negativo for confirmado, a autorizagdo ndo € concedida.

12.14. Todos os funcionarios do Parlamento Europeu e outros agentes do Parlamento ao servico
dos grupos politicos aos quais seja concedida uma autorizagdo nos termos dos pontos 12.4 e 12.5
recebem as instrugdes consideradas necessarias sobre a proteccéo de informagdes classificadas e
0S meios de assegurar essa proteccdo no momento em que a autorizaga@o lhes for concedida e,
posteriormente, a intervalos regulares. Esses funcionarios e agentes assinam uma declaracéo
confirmando que receberam essas instrucdes e comprometem-se a respeité-|as.

12.15. Em circunstancias excepcionais, 0 Secretario-Geral, depois de ter notificado as autoridades
nacionais competentes e na condi¢do de ndo ter obtido resposta destas no prazo de um més, pode
conceder uma autorizagéo temporaria a um funcionério do Parlamento Europeu ou a outro agente
do Parlamento ao servi¢o de um grupo politico por um periodo ndo superior a seis meses, sujeita
aos resultados do inquérito de seguranca referido no ponto 12.11. As autorizagbes temporarias
assim concedidas n&o ddo acesso as informagdes classificadas como TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET.
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ANEXO IX

Formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento Europeu

Decisdo de 19 de Abril de 1995 do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comisséo sobre as
formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento Eur opeu®’

O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comisséo,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia do Carvdo e do Aco,
nomeadamente o seu artigo 20.°-B;

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente 0 seu artigo 193.°;

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atdmica,
nomeadamente o seu artigo 107.°-B;

Considerando que convém definir as formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento
Europeu, na observancia das disposi¢es previstas nos Tratados que instituem as Comunidades
Europeias,

Considerando que as comissdes temporé&rias de inquérito devem poder dispor dos meios
necessarios ao desempenho das suas fungdes; que, para o efeito, importa que os Estados-Membros
e as ingtituicdes e 0rgaos das Comunidades Europeias tomem todas as medidas necessarias para
facilitar o desempenho dessas funcoes,

Considerando que o sigilo e a confidencialidade dos trabalhos das comissdes temporérias de
inquérito devem ser salvaguardados;

Considerando que, a pedido de qualquer das trés instituicdes interessadas, as formas de exercicio
do direito de inquérito poderdo ser revistas, a partir do termo da presente | egislatura do Parlamento
Europeu, aluz da experiéncia adquirida,

ADOPTARAM DE COMUM ACORDO A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

As formas de exercicio do direito de inquérito do Parlamento Europeu sdo definidas na presente
decisdo, nos termos dos artigos 20.°-B do Tratado CECA, 193.° do Tratado CE e 107.°-B do
Tratado CEEA.

Artigo 2.°

1. Nas condicdes e dentro dos limites fixados pelos Tratados referidos no artigo anterior e no
exercicio das suas atribuicdes, o Parlamento Europeu pode, a pedido de um quarto dos seus
membros, constituir uma comissao temporaria de inquérito para analisar aegactes de infrac¢éo ou
de m& administragdo na aplicacdo do direito comunitario cuja responsabilidade recaia, quer sobre
uma instituicdo ou 6rgdo das Comunidades Europeias, quer sobre a administragdo publica de um
Estado-Membro, quer ainda sobre pessoas mandatadas pelo direito comunitério para aplicar esse
direito.

O Parlamento Europeu fixard a composi¢éo e as regras de funcionamento interno das comissdes
temporarias de inquérito.

#JO L 113 de 19.5.1995, p. 1.
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A decisdo de constitui¢go de uma comissdo temporaria de inquérito especificard, nomeadamente, o
Seu objecto e 0 prazo para a entrega do respectivo relatorio, e sera publicada no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

2. A comissdo temporaria de inquérito desempenhard as suas funcdes no respeito pelas
atribuicdes conferidas pelos Tratados as institui ¢cdes e orgaos das Comunidades Europeias.

Os membros da comissao temporéria de inquérito, assim como qualquer outra pessoa que, devido
as suas fungdes, tenham tomado conhecimento ou a quem tenham sido comunicados factos,
informagdes, dados, documentos ou objectos protegidos pelo sigilo por forga das disposicoes
tomadas por um Estado-Membro ou por uma instituicdo comunitéria, sdo obrigados, mesmo apos a
cessacao das respectivas funcgdes, a manter sigilo em relacéo a todas as pessoas ndo autorizadas e
ao publico.

As audicdes e depoimentos serdo publicos e realizar-se-80 a porta fechada, a pedido de um quarto
dos membros da comisséo de inquérito, ou das autoridades comunitarias ou nacionais, ou sempre
que sgiam prestadas a comissdo temporaria de inquérito informagdes consideradas secretas.
Qual quer testemunha ou perito tera o direito de depor ou testemunhar a porta fechada.

3. A comissdo temporéria de inquérito ndo pode analisar factos que estgjam a ser apreciados
no ambito de um processo pendente num 6rgdo jurisdicional nacional ou comunitario, enquanto
€SSe pProcesso nNdo se encontrar concluido.

No prazo de dois meses ap0s a publicacéo efectuada nos termos do n.° 1, ou apos a Comissdo ter
tomado conhecimento de uma alegac@o de infraccdo ao direito comunitério cometida por um
Estado-Membro, feita junto de uma comissdo temporaria de inquérito, a Comissao pode comunicar
ao Parlamento Europeu que um facto submetido a uma comisséo temporaria de inquérito estd a ser
sujeito a um procedimento pré-contencioso comunitério; nesse caso, a comissao temporéria de
inquérito tomard todas as medidas necessarias que permitam a Comissdo exercer plenamente as
suas atribuigdes nos termos dos Tratados.

4. A comissdo temporaria de inquérito extinguir-se-a com a apresentacéo do seu relatorio, no
prazo fixado aguando da sua constitui¢do, ou, 0 mais tardar, no final de um prazo méximo de doze
meses a contar da data da sua constitui¢do e, de qualquer modo, no termo dalegislatura.

Por decisdo fundamentada, o Parlamento Europeu pode prorrogar duas vezes o prazo de doze
meses por um periodo de trés meses. Esta decisdo sera publicada no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

5. N&o se pode constituir nem voltar a constituir uma comissdo temporaria de inquérito a
propésito de factos que ja tenham sido sujeitos a um inquérito de uma comissdo temporaria de
inquérito, antes do termo de um prazo minimo de doze meses a contar da data da apresentacéo do
relatorio sobre esse inquérito ou do termo da missdo dessa Comissdo, e se ndo tiverem surgido
factos novos.

Artigo 3.°

1 A comissdo temporéria de inquérito realizara os inquéritos necessarios para verificar as
alegactes de infraccdo ou de ma administracéo na aplicacdo do direito comunitério, nas condicoes
adiante referidas.

2. A comissdo temporaria de inquérito pode dirigir um convite a uma instituicdo ou orgéo das
Comunidades Europeias, ou a um Governo de um Estado-Membro, para que designem um dos
seus membros para participar nos trabal hos dessa Comisséo.
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3. Os Estados-Membros em questdo e as ingtitui¢des ou érgéos das Comunidades Europeias
designardo, mediante pedido fundamentado da comisséo temporaria de inquérito, o funcionério ou
agente autorizado a comparecer perante a comissao temporaria de inquérito, a menos que néo
possam fazé-lo por motivos de sigilo ou de seguranca publica ou nacional, devido a legislacéo
nacional ou comunitéria.

Os funcionarios ou agentes em questdo exprimir-se-80 em nome e de acordo com as instrucdes do
seu Governo ou da sua instituicdo, continuando a estar vinculados as obrigacfes decorrentes dos
respectivos estatutos.

4. As autoridades dos Estados-Membros e as instituicbes ou oOrgdos das Comunidades
Europeias fornecerdo a comissdo temporaria de inquérito, a pedido desta ou por sua propria
iniciativa, 0s documentos necessarios para 0 exercicio das suas atribuicOes, excepto se, por
motivos de sigilo ou de seguranca publica ou nacional, tal Ihes for vedado por legislagdo ou
regulamentacdo nacional ou comunitéria

5. O disposto nos n.°s 3 e 4 ndo prejudica as outras disposi ¢coes proprias dos EstadosMembros
gue obstem a comparéncia de funcionarios ou ao envio de documentos.

Os obstaculos decorrentes de questbes de sigilo, de seguranca publica ou nacional ou das
disposicoes a que se refere o primeiro parégrafo seréo notificados ao Parlamento Europeu por um
representante com poderes para vincular o Governo do Estado-Membro em questdo ou a
instituicéo.

6. As ingtitui¢des ou 6rgéos das Comunidades Europeias sO fornecerdo a comissao temporaria
de inquérito os documentos originarios de um Estado-Membro depois de terem disso informado
esse Estado.

As referidas instituigdes ou 6rgdos sO podem transmitir & comissdo temporéria de inquérito os
documentos a que se refere o nimero anterior mediante acordo do Estado-Membro em questéo.

7. O disposto nosn.°s 3, 4 e 5 é aplicavel as pessoas singulares ou colectivas mandatadas pelo
direito comunitério para aplicar esse direito.

8. A comissdo temporaria de inquérito pode solicitar a qualquer outra pessoa que preste
testemunho perante si, na medida do necessario ao exercicio das suas atribuigdes. A comissao
temporaria de inquérito informara e ouvira, a seu pedido, qualquer pessoa que possa ser
prejudicada por ter sido posta em causa num inquérito em curso.

Artigo 4.°

1. As informagdes recolhidas pela comissdo tempor&ria de inquérito destinam-se
exclusivamente ao exercicio das suas atribuicdes. Essas informacfes ndo poderdo ser tornadas
publicas quando incluirem dados abrangidos pelo sigilo ou pela confidencialidade ou quando
puserem pessoas em causa hominativamente.

O Parlamento Europeu tomara as disposicbes administrativas e regulamentares necessérias para
salvaguardar o sigilo e a confidencialidade dos traba hos das comissdes temporarias de inquérito.

2. O relatdrio da comisséo temporaria de inquérito sera apresentado ao Parlamento Europeu,
que pode decidir torné-lo publico, no respeito pelo disposto no nimero anterior.

3. O Parlamento Europeu pode apresentar as instituicbes ou Orgdos das Comunidades
Europeias ou aos Estados-Membros as recomendacdes que tenha eventualmente adoptado com
base no relatério da comissdo temporéria de inquérito. As referidas instituicdes, os érgéos e os
Estados-Membros tirardo dessas recomendagdes as ilagdes que considerarem adequadas.

- 183 -



Artigo 5.°

Qualguer comunicacéo as autoridades nacionais dos Estados-Membros para efeitos da aplicagéo da
presente decisdo sera efectuada por intermédio das suas Representagfes Permanentes junto da
Uni&o Europeia.

Artigo 6.°

A pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comiss&o, as regras previstas na presente
decisdo podem ser revistas a partir do termo da presente legislatura do Parlamento Europeu, a luz
da experiéncia adquirida.

Artigo 7.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua publicacéo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.
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ANEXO X

Registo de transparéncia

A. Disposicoes de aplicagdo dos n.°s 5 a8 do artigo 9.°
Artigo unico

Cartdes de acesso

1 Os cartdes de acesso de longa duragdo consistem num cartéo plastificado do qual constam
uma fotografia do titular, o seu nome proprio e o seu apelido, e 0 nome da empresa, da
organizacdo ou da pessoa paraa qual trabalha.

Os cartfes de acesso devem ser usados pelos titulares de modo permanente e bem visivel em todas
as instalacfes do Parlamento. O incumprimento desta obrigacéo pode levar a retirada do cartdo de
acesso.

Os cartfes de acesso distinguem-se dos cartdes atribuidos aos visitantes ocasionais pela sua forma
e cor.

2. Os cartbes de acesso sO sdo renovados se 0s seus titulares cumprirem as obrigacfes
previstas no n.° 6 do artigo 9.° do Regimento.

Qualguer gueixa sustentada por factos materiais e que sgja do ambito de aplicacdo do cddigo de
conduta anexo a0 Acordo sobre a criagdo de um registo de transparéncia® é submetida ao
secretariado comum do registo de transparéncia. O Secretario-Geral do Parlamento comunica as
decisdes deirradiacdo do registo aos questores, que decidem sobre aretirada do cartdo de acesso.

As decisbes pelas quais os questores notificam a retirada de um ou varios cartdes de acesso
convidam os seus titulares ou as entidades que representam ou para as quais trabalham a remeter
os referidos cartbes de acesso ao Parlamento no prazo de 15 dias a contar da data da notificagdo da
deci sdo.

3. Os cartdes de acesso ndo conferem em caso algum aos seus titulares o direito de acesso as
reunides do Parlamento ou dos seus 6rgdos que ndo tenham sido declaradas publicas. No caso de
reunides publicas, ndo lhes conferem o direito a derrogacdes as regras de acesso aplicaveis a todos
0s outros cidaddos da Uni&o.

“Ver 0 anexo 3 do Acordo constante da parte B do presente anexo.
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B. Acordo entre o Parlamento Europeu e a Comisséo Europeia sobre a criagéo de um
registo de transparéncia para organizagbes e trabalhadores independentes que
participem na tomada de decisdes e na execucgo das politicas da Uni&o Europeia®

O Parlamento Europeu e a Comisséo Europeia ("as Partes"),

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia (TUE), nomeadamente osn.° 1 e 2 do artigo 11.°, o
Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o Europela (TFUE), nomeadamente o artigo 295.°, e o
Tratado que ingtitui a Comunidade Europeia da Energia Atomica (a seguir designados
conjuntamente "os Tratados"),

Considerando que os decisores politicos europeus ndo funcionam isoladamente da sociedade civil,
antes mantém um didlogo aberto, transparente e regular com associagdes representativas e com a
sociedade civil,

DECIDEM O SEGUINTE:
l. Criacdo deum registo detransparéncia

1. De acordo com 0 seu compromisso para com a transparéncia, as Partes acordam em criar e
manter um "registo de transparéncia” comum (a seguir designado por “o registo”) pararegistar e
monitorizar as organizagoes e trabalhadores independentes que participem na tomada de decisoes
politicas e na execugdo das politicas da Uni&o.

. Principiosdo registo

2. A criacéo e o funcionamento do registo devem basear-se nos sistemas de registo existentes
criados e lancados pelo Parlamento Europeu em 1996 e pela Comissdo Europeia em Junho de
2008, completados pelos trabalhos do grupo de trabalho comum do Parlamento Europeu e da
Comisséo Europeia e pelas adaptacOes feitas a luz da experiéncia ganha e dos contributos dos
interessados, constantes da comunicagdo da Comissdo de 28 de Outubro de 2009 intitulada “O
registo dos representantes de interesses, decorrido um ano”*°. Esta abordagem n&o afecta nem
prejudica os objectivos do Parlamento Europeu expressos na sua resolucdo de 8 de Maio de 2008
sobre 0 desenvolvimento do quadro que rege as actividades dos representantes dos grupos de
interesses ("lobbyists’) junto das instituicdes da Unido Europeia™.

3. A criacdo e o funcionamento do registo devem respeitar os principios gerais do direito da
UE, nomeadamente os principios da proporcionalidade e da ndo discriminagao.

4. A criacéo e o funcionamento do registo devem respeitar os direitos dos deputados ao
Parlamento Europeu de exercerem o seu mandato parlamentar sem restri¢des, e ndo pode constituir
impedimento ao acesso dos eleitores dos deputados as instalacbes do Parlamento.

5. A criacdo e o funcionamento do registo ndo podem afectar as competéncias e prerrogativas
das Partes, nem os seus poderes de organizagao interna.

6. As Partes devem esforgar-se por tratar todos os operadores que se dediquem a actividades
semelhantes de maneira semelhante e por criar iguadade de condi¢des para o registo das
organizagOes e trabahadores independentes que participem na tomada de decisdes e na execucéo
de politicas da Unido.

©JO L 191 de 22.7.2011, p. 29.
COM (2009)0612.
5130 C 271 E de 12.11.2009, p. 48.
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[11.  Estruturadoregisto
7. O “Registo de Transparéncia” incluira:
a) Um conjunto de directrizes sobre:
- 0 &mbito do registo, as actividades elegivels e as isencles,
- as seccOes abertas aregisto (anexo 1),

- as informacbes exigidas dos candidatos a registo, nomeadamente
informagdes de natureza financeira (anexo 2);

b) Um c6digo de conduta (anexo 3);

C) Um mecanismo de gueixas e medidas a aplicar em caso de incumprimento do
codigo de conduta, incluindo o processo de investigagéo e tratamento das queixas
(anexo 4).

IV.  Ambito do registo
Actividades abrangidas

8. O ambito do registo abrange todas as actividades ndo excluidas pela presente Parte 1V,
exercidas com o objectivo de influenciar directa ou indirectamente a formulagéo ou execucéo de
politicas e os processos de tomada de decisdes das institui¢cdes da UE, independentemente do canal
ou meio de comunicagdo utilizado, por exemplo fontes externas, meios de comunicagdo social,
contratos com intermediarios profissionais, grupos de reflexdo, “plataformas”, féruns, campanhas
e iniciativas de base. Estas actividades podem incluir, nomeadamente, contactos com deputados,
funcionérios ou outro pessoa das institui¢des da Unido, a preparacao, circulacdo e comunicacdo de
cartas, material informativo ou documentos de discussdo ou tomada de posi¢des, ou a organizacaéo
de eventos, reunides ou actividades de promocdo e acontecimentos sociais ou conferéncias para 0s
quais sgam enviados convites a deputados, funcionarios ou outro pessoa das ingtituicbes da
Unido. Estdo também incluidas as contribuicdes voluntérias e a participacdo em consultas formais
sobre propostas | egislativas ou outros actos normativos, bem como outras consultas abertas.

9. Espera-se que todas as organizagdes e trabalhadores independentes que se dedicam a
actividades que recaem no ambito do registo, independentemente do seu estatuto legal, se
registem™.

Actividades excluidas
10. Estéo excluidas do ambito do registo as seguintes actividades:

a) Actividades relativas a prestacdo de conselhos juridicos ou de outra natureza
profissional, na medida em que se relacionem com o exercicio do direito
fundamental de um cliente a um julgamento justo, nomeadamente o direito de
defesa em processos administrativos, exercidas por advogados ou por outros
profissionais neles implicados. N& recaem no ambito do registo
(independentemente das partes efectivamente implicadas) os trabalhos de
consultadoria e contactos com organismos publicos destinados a melhor informar
os clientes acerca de uma situacdo juridica gera ou da sua situagdo juridica
concreta, ou de os aconselhar quanto a adequacéo de uma diligéncia legal ou

%20Os governos dos Estados-Membros, 0s governos de paises terceiros, as organi zagoes
intergovernamentais internacionais e as respectivas missoes diplomaticas ndo precisam de se
registar.
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administrativa ou quanto a respectiva admissibilidade nos termos da lei, os
conselhos dados a um cliente para 0 gjudar a assegurar que as suas actividades
cumpram a lei e a representagdo numa conciliagdo ou processo de mediagcdo que
tenha por objectivo evitar que um conflito sgja submetido a um 6rgéo judicial ou
administrativo. O acima disposto aplica-se a todos 0s sectores econdmicos da Unido
Europeia, ndo se restringindo a certos procedimentos especificos (concorréncia). Na
medida em que uma empresa e 0S respectivos consultores sggam parte numa
diligéncia ou processo judicia ou administrativo concreto, quaisgquer actividades
directamente relacionadas com o caso e que ndo tenham por objectivo enquanto tal
alterar o enquadramento legal existente ndo recaem no ambito do registo;

b) Actividades dos parceiros sociais enquanto participantes no didogo social
(sindicatos, associagdes patronais, etc.), quando gam no desempenho do papel que
Ihes é conferido pelos Tratados. A presente disposi¢éo aplica-se, com as necessarias
adaptacdes, a todas as entidades especificamente designadas nos Tratados para
desempenhar um papel institucional;

C) Actividades em resposta a pedidos directos e individualizados de instituicbes da
Unido ou deputados ao Parlamento Europeu, tais como pedidos ad hoc ou regulares
de informagdes factuais, dados ou conhecimentos especializados, ou convites
individualizados para assistir a audicdes publicas ou participar nos trabalhos de
comités consultivos ou instancias similares.

Disposicdes especiais

11.  Oregisto ndo se aplica as Igrejas e comunidades religiosas. Contudo, espera-se que 0S Seus
servigos de representacdo ou organismos legals, servigos e redes criadas para as representarem
junto das institui¢cbes da Unido, bem como as suas associagoes, se registem.

12. O registo ndo se aplica a partidos politicos. Contudo, espera-se que se registem guaisquer
organizagOes por eles criadas ou apoiadas e que se dediquem a actividades que recaiam no ambito
do registo.

13.  Oregisto ndo se aplica a autoridades locais, regionais e municipais. Contudo, espera-se que
0S Seus servicos de representagdo ou organismos legais, servicos e redes criadas para os
representarem junto das institui¢cdes da Uni&o, bem como as suas associagoes, se registem.

14. Espera-se que se registem as redes, as plataformas e quaisquer outras formas de actividade
colectiva sem estatuto legal ou personalidade juridica mas que constituam de facto uma fonte de
influéncia organizada e se dediquem a actividades que recaiam no ambito do registo. Neste caso,
0s seus membros devem identificar um deles como pessoa de contacto responsavel pelas relactes
com a administracéo do registo.

15.  As actividades a ter em conta para a declaragcdo financeira no registo séo as dirigidas as
todas as instituicdes, agéncias e organismos da UE e respectivos membros, funcionarios e outro
pessoal. Nestas actividades incluem-se também as actividades dirigidas aos organismos dos
Estados Membros que funcionam a nivel da UE e participam no processo de tomada de decisdes
da Uni&o.

16.  As redes, federagOes, associagOes e plataformas europeias sdo encorgjadas a produzir
orientagdes comuns e transparentes para 0s seus membros identificando as actividades que recaem
no ambito do registo. Espera-se que tornem essas orientagdes publicas.

V. Regras aplicaveis aos candidatos a registo

17.  Aoregistarem-se, as organizagOes e pessoas em causa
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- concordam que as informacdes que prestarem para inclusdo no registo sdo publicas;

- concordam em agir de acordo com o cddigo de conduta e, se for caso disso,
fornecer o texto de qualquer cédigo de conduta profissiona a que estgam
vinculados;

- garantem gue as informagdes prestadas para inclusdo no registo sdo correctas;

- aceitam que qualquer queixa contra elas apresentada sera tratada com base nas
regras do cddigo de conduta subjacente ao registo;

- concordam em sujeitar-se a quai squer medidas que devam ser aplicadas em caso de
violag&o do codigo de conduta e reconhecem que as medidas previstas no Anexo 4
poder&o ser-lhes aplicadas em caso de violagcdo das regras estabelecidas no codigo
de conduta;

- reconhecem que as Partes podem, mediante pedido e nos termos do disposto no
Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de
Maio de 2001, relativo a0 acesso do publico aos documentos do Parlamento
Europeu, do Conselho e da Comissdo®, ter que revelar a correspondéncia e outros
documentos relativos as actividades das entidades registadas.

VI. Medidasem caso de violacdo do codigo de conduta

18. A violagdo do cddigo de conduta por parte de entidades registadas ou dos seus
representantes podera, na sequéncia de uma investigagdo que respeite devidamente a
proporcionalidade e os direitos da defesa, levar a aplicacéo das medidas previstas no Anexo 4, tais
como a suspensdo ou exclusdo do registo e, se aplicavel, retirada dos cartdes de acesso ao
Parlamento Europeu emitidos as pessoas em causa e, se for caso disso, as entidades suas
representadas. A decisdo de aplicar tais medidas pode ser publicada no sitio Web do registo.

19. Qualquer pessoa pode, nos termos do anexo 4, apresentar uma queixa, apoiada em factos
materiais, acerca de uma suspeita de violagdo do codigo de conduta.

VII. Execucdo

20. Os Secretérios-Gerais do Parlamento Europeu e da Comissao Europeia seréo responsavels
pela supervisdo do sistema e por todos os aspectos operacionais fundamentais, e tomardo de mutuo
acordo as medidas necessérias para executar o presente acordo.

21. Para pdr o0 sistema em prética, os servicos do Parlamento Europeu e da Comissdo Europeia
criardo uma estrutura operacional comum: o0 "Secretariado Comum do Registo”. Este secretariado
sera congtituido por um grupo de funcionarios do Parlamento Europeu e da Comissao Europeia,
com base em disposicoes a acordar entre 0s servigos competentes. O Secretariado Comum do
Registo funcionard sob a coordenagdo de um Chefe de Unidade no Secretariado-Gera da
Comisséo Europeia. As suas fungdes incluirdo a aplicacdo de medidas que contribuam para a
qualidade do contetido do registo.

22. A emissdo e controlo de cartdes de acesso de longa duragdo aos edificios do Parlamento
Europeu continuardo a ser processados por esta instituicdo. Esses cartdes serdo passados
unicamente a pessoas que representem ou trabalhem para organizagdes abrangidas pelo ambito do
registo caso essas organizagdes ou pessoas se tenham registado. No entanto, o registo ndo confere
um direito automatico atal cartéo.

»JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
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23. Embora o sistema passe a ser gerido conjuntamente, as Partes mantém a liberdade de
utilizar o registo para os seus fins especificos, nomeadamente a concesséo de incentivos como a
transmissdo de informacgBes aos registados quando forem langadas consultas publicas ou
organizados aconteci mentos.

24.  As Partes proporcionardo formagdo adequada e projectos de comunicacdo interna para
melhorar a sensibilizacdo dos seus membros e do seu pessoal para o registo e para o procedimento
de reclamacéo.

25.  As Partes tomardo medidas adequadas externamente para melhorar o conhecimento do
registo e promover a sua utilizagéo.

26.  Através de um motor de busca convivial, sera publicado regularmente no sitio Web Europa
um certo nimero de estatisticas de base, extraidas da base de dados do registo. O contetido publico
desta base de dados estara disponivel, a pedido, em formatos el ectronicos legives.

27. Na sequéncia de consulta dos interessados, 0s Secretérios-Gerais do Parlamento Europeu e
da Comissdo Europeia submeterdo um relatorio anual sobre o funcionamento do registo aos Vice-
Presidentes responsaveis do Parlamento Europeu e da Comiss&o Europeia.

VIII. Participacdo deoutrasinstituicfes e organismos

28. O Conselho Europeu e o Conselho sdo convidados a participar no registo. Outras
instituicdes, organismos e agéncias da UE sd0 encorgjadas a utilizar este sistema como
instrumento de referéncia para a sua propriainteraccdo com organizagdes e pessoas que participem
na formulagdo e execugdo de politicas da Uni&o.

IX. Disposicdesfinais

29. A mudancados actuais registos das Partes para 0 novo registo realizar-se-4 ao longo de um
periodo de transicdo de doze meses a contar do dia da entrada em funcionamento do registo
comum. As organizacOes e pessoas actual mente registadas num dos sistemas serdo convidados a
renovar 0 seu registo no sistema comum.

Umavez que o registo comum tenha entrado em funcionamento:

- as entidades registadas terdo a possibilidade de mudar o seu registo existente para o
registo comum numa data da sua escolha, mas, no maximo, até ao dia da renovacéo
do seu registo junto da Comissdo Europeia ou, para as entidades registadas apenas
junto do Parlamento Europeu, no prazo de doze meses a contar daquela entrada em
funcionamento;

- 0 registo de uma nova entidade e a actualizac&o de dados existentes so sera possivel
através do registo comum.

30. O registo comum sera sujeito a revisao no prazo de dois anos a contar da sua entrada em
funcionamento.

Anexo 1. Registo de transparéncia — Organizactes e trabalhadores independentes
gue participem naformulacéo e execucao de politicas da Unido Europeia

Seccédo | - Consultores profissionai s/Sociedades de advogados/Consultores independentes
- Subseccao: Consultores profissionais

Caracteristicas/Observagdes. Empresas que exercam, sob contrato, actividades de
lobbying, promocgado, negdcios publicos e relagdes com autoridades publicas
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Subseccao: Sociedades de advogados

Caracteristicas/Observacdes. Sociedades de advogados que exercam, sob contrato,
actividades de lobbying, promogdo, negocios publicos e relagdes com autoridades
publicas

Subseccao: Consultores independentes

Caracteristicas/Observagdes. Consultores independente ou advogados que exercam,
sob contrato, actividades de lobbying, promogdo, negdcios publicos e relagdes com
autoridades publicas

Seccdo Il - "Lobbyistas internos”, associagdes sindicais/profissionais

Subseccéo: Empresas e grupos

Caracteristicas/Observacfes. Empresas ou grupos de empresas (com ou sem
personalidade juridica) que exercam por conta propria actividades internas de
lobbying, promogao, negdcios publicos e relagdes com autoridades publicas

Subseccao: Associagdes comerciais, empresarials e profissionais
Subseccéo: Sindicatos

Subseccao: Outras organi zagOes semel hantes

Seccéo |11 - Organizacbes Nao Governamentais

Subseccao: Organizactes N&o Governamentais, plataformas, redes e semel hantes

Caracteristicas/Observagbes. Organizacdes sem fins lucrativos com ou sem
personalidade juridica, independentes de autoridades publicas, partidos politicos ou
organizagOes comerciais. Incluem Fundagdes, organizagdes caritativas, etc..

Secgdo 1V - Centros de reflexdo, Instituices académicas e de investigagdo

Subsecgdo: Centros de reflexdo e Institui¢des de investigagao

Caracteristicas/Observacfes: Centros de reflex@o e Ingtituicbes de investigacéo
especializadas que se ocupem das actividades e politicas da Unido Europeia

Subsecgdo: Instituicdes académicas

Caracteristicas/Observactes. Instituicdes cujo objectivo primario sgja a educacdo
mas que se ocupem das actividades e politicas da Unido

Seccdo V - OrganizacOes representativas de igrejas e comunidades religiosas (NB: Asigrgasem s
ndo sdo afectadas pelo registo)

Subseccao: OrganizacOes representativas de igrejas e comunidades religiosas

Caracteristicas/ObservacOes. Entidades legais, servicos ou redes criados para
actividades de representacéo

Seccéo VI - OrganizagOes representativas de autoridades locais, regionais e municipais, outras
entidades publicas ou mistas, etc. (NB: As autoridades publicas em si ndo sdo afectadas pelo

registo)
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Subseccao: Autoridades locais, regionais e municipais (nivel subnacional)

Caracteristicas/Observagbes. Entidades legais, servicos de representacéo,
associag0es ou redes criadas para representar autoridades locais, regionais ou
municipais (nivel subnacional)

Subsec¢do: Outras entidades publicas ou mistas, etc.

Caracteristicas/Observacdes. Incluem outras organizagcdes com estatuto publico ou
misto (publico/privado)
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Anexo 2: Informagbes a fornecer pelos candidatos a registo
|.INFORMACOES GERAISE DE BASE

- Nome(s), enderego, numero de telefone, endereco electronico, sitio Web da
organizacao;

- a) ldentidade da pessoa legalmente responsavel pela organizagdo e b) nome do
director ou gestor ou principal pessoa de contacto para as actividades abrangidas
pelo registo, conforme o0 caso. Nomes das pessoas para quem sao pedidos cartdes de
acesso aos edificios do Parlamento Europeu;

- NuUmero de pessoas (membros, pessoa, etc.) que participem em actividades que
recaiam no ambito do registo;

- Objectivos/competéncia — dominios de interesse — actividades — paises em que as
actividades sgjam exercidas - filiagdo em redes — informacOes gerais abrangidas
pelo ambito do registo;

- Se for caso disso, nimero de membros (individuais ou organizagdes).
I1.INFORMACOESESPECIFICAS
A.ACTIVIDADES

Principais propostas legidlativas cobertas no ano anterior pelas actividades do candidato a registo
abrangidas pelo ambito do registo de transparéncia.

B. INFORMACOES FINANCEIRAS

Todos os numeros financeiros fornecidos devem abranger um ano completo de funcionamento e
fazer referéncia ao mais recente exercicio financeiro encerrado, a data do registo ou da renovacéo.

N&o estdo excluidos casos de dupla contabilizacdo. A declaracéo financeira feita por consultores
profissionais/sociedades de advogados/consultores independentes sobre os respectivos clientes
(lista e grelha) ndo exime os referidos clientes da obrigacéo de fazerem constar as actividades
contratuais em causa das suas proprias declaracfes, a fim de evitar a subestimacdo da situacdo
financeira declarada.

- Consultores profissionais/Sociedades de advogados/Consultores independentes
(Seccéo | do Anexo 1): sdo exigidos pormenores do volume de negdcios imputével
as actividades que recaiam no ambito do registo, bem como o peso relativo dos seus
clientes de acordo com a seguinte grelha:

Volume de negécios (em euros): 0 — 499 999 — Dimensdo (em euros):
50 000

Volume de negdcios (em euros): 500 000 — 1 000 000 — Dimensdo (em
euros): 100 000

¥Estainformagdo sera solicitada aos candidatos aregisto no final do processo de registo, para
submissdo ao Parlamento Europeu. Os nomes das pessoas a quem tenham sido atribuidos cartdes
de acesso serdo entdo automaticamente inseridos pelo sistema com base nas actualizagOes e
informagdes do Parlamento Europeu, apos a decisdo deste de emitir os cartdes. O registo ndo
implicaum direito automatico a um cartdo de acesso ao Parlamento Europeu.
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Volume de negdcios (em euros): > 1000000 — Dimensdo (em euros):
250 000.

- "Lobbyistas internos’ e associagdes sindicais/profissionais (Seccdo |1 do Anexo 1):
deve ser fornecida uma estimativa do custo das actividades que recaiam no ambito
do registo.

- Organizagdes ndo governamentais, centros de reflexdo, instituicdes académicas e de
investigacdo — organizacdes representativas de igrejas e comunidades religiosas —
organizagOes representativas de autoridades locais, regionais e municipais, outras
entidades publicas ou mistas, etc. (Seccdes Il a VI do Anexo 1. devem ser
fornecidos um orcamento global, com a reparticdo das principais fontes de
financiamento.

Além disso, para todos os candidatos a registo: montante e fontes do financiamento recebido de
instituicdes da UE no mais recente exercicio financeiro encerrado, a data do registo ou da
renovagao.
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Anexo 3. Cbdigo de conduta

Nas suas relagdes com as ingtitui¢des da UE e os seus membros, funcionérios e outro pessoal, as
entidades registadas:

a)

b)

d)

f)

¢))

h)

Devem identificar-se sempre pelo nome e pela entidade ou entidades para quem
trabalhem ou que representem; devem declarar os interesses, objectivos ou fins
promovidos e, se for caso disso, 0s clientes ou 0os membros que representem;

N& devem obter nem tentar obter informagdes, ou qualquer decisdo,
desonestamente ou utilizando pressdes indevidas ou comportamentos i nadequados,

N&o devem alegar qualquer relacdo formal com a Uni&o ou qualquer das suas
instituigdes nas suas relagdes com terceiros, nem criar expectativas infundadas
quanto ao efeito do registo para enganar terceiros, funcionarios ou outro pessoa da
Unido;

Devem assegurar que, tanto quanto seja do seu conhecimento, as informagdes que
fornegcam no momento do registo e posteriormente no ambito das suas actividades
abrangidas pelo ambito do registo sgam completas, actualizadas e né&o
enganadoras;

N&o devem vender aterceiros copias de documentos obtidos de qual quer instituicéo
da Unio;

N&o devem induzir os membros das institui¢des da Uni&o, os funcionérios ou outro
pessoal da Unido ou os assistentes ou estagiarios dos referidos membros a infringir
as regras e padrdes de comportamento que Ihes sejam aplicaveis,

Caso empreguem antigos funcionarios ou outro pessoal da Uni&o ou assistentes ou
estagi&rios de membros das instituicbes da Unido, devem respeitar a respectiva
obrigacdo de cumprir as regras e requisitos de confidencialidade que |hes sgjam
aplicaveis;

Devem cumprir quaisquer regras estabel ecidas sobre os direitos e responsabilidades
de ex-deputados do Parlamento Europeu e de ex-membros da Comisséo Europeia;

Devem informar os seus representados das obrigagbes que tém para com as
Institui goes da Uni&o.

As pessoas que representem ou trabalhem para entidades que se tenham registado junto do
Parlamento Europeu para efeitos de emissio de um cartdo pessoal e intransmissivel para acesso as
instalagbes do Parlamento:

)

k)

Devem cumprir rigorosamente o disposto no artigo 9.°, no Anexo X e no segundo
paragrafo do artigo 2.°°° do Anexo | do Regimento do Parlamento Europeu;

Devem certificar-se de que qualquer assisténcia fornecida ao abrigo do artigo 2.9%°
do Anexo | do Regimento do Parlamento Europeu segja declarada no registo
adequado;

*Novo artigo 5.° do Anexo | do Regimento.
*Novo artigo 32.°, n.° 2, do Regimento e novo artigo 4.°, n.° 2, primeiro parégrafo, alineag), do
Anexo | do Regimento.
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A fim de evitar eventuais conflitos de interesses, devem obter o consentimento
prévio do deputado ou deputados ao Parlamento Europeu interessados no que
respeita a qualquer relagdo contratual ou emprego de assistentes parlamentares, e
fazer subsequentemente essa declaragéo no registo.
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Anexo 4. Procedimento de investigacéo e tratamento de queixas

Fase 1. Apresentacdo de uma queixa

1 As queixas podem ser apresentadas através do preenchimento de um formulério
normalizado no sitio Web do registo. O referido formulario contém informagdes sobre a entidade
registada objecto da queixa, 0 nome e os e ementos de contacto do queixoso e 0s pormenores da
queixa, incluindo, em principio, documentos e outros materiais que a fundamentem. As queixas
anonimas ndo serdo tidas em consideracéo.

2. A queixadeve indicar aou as clausulas do codigo de conduta que 0 queixoso alegue terem
sido violadas. As queixas sobre informagdes constantes do registo serdo tratadas como alegacoes
de violacdo da clausulad) do Cédigo de Conduta™.

3. Os queixosos devem em principio fornecer documentos e outros meios de prova relativos a
queixa.

Fase 2: Decisao sobre a admissibilidade
4. O Secretariado Comum do Registo:

a) Verifica se foram fornecidos elementos de prova suficientes em apoio da queixa,
quer sob a forma de documentos, outro material escrito ou declaragdes pessoais; as
provas materiais sO sd0 admissiveis, em principio, se provierem da entidade
registada objecto da queixa ou de documento emitido por terceiros;

b) Com base naguela verificacéo, decide da admissibilidade da queixa;

C) Caso a considere admissive, regista a queixa e fixa prazo (20 dias Uteis) para a
deciséo sobre avalidade da queixa.

5. Se a queixa for considerada ndo admissivel, 0 queixoso sera informado por carta, a qual
mencionara a fundamentacéo da decisdo. Se a queixa for admissivel, sera investigada nos termos
do procedimento adiante descrito.

Fase 3: Investigacéo

6. ApoOs registar a queixa, 0 Secretariado Comum do Registo informa a entidade registada
objecto da queixa, por escrito, da queixa e do seu conteido, e convida-a a apresentar as suas
explicaghes, argumentos ou outros elementos de defesa no prazo de 10 dias Uteis.

7. Todas as informagdes recolhidas durante a investigacdo sdo examinadas pelo Secretariado
Comum do Registo.

8. O Secretariado Comum do Registo pode decidir ouvir a entidade registada objecto da
gueixa, Ou 0 qUE X0SO0.

Fase 4: Decisdo sobre a queixa

9. Se ainvestigagdo demonstrar que a queixa ndo tem fundamento, o Secretariado Comum do
Registo informa ambas as partes da decisdo. Se a queixa for fundamentada, a entidade registada

*’Nos termos desta clausula, as entidades registadas, nas suas relagfes com as instituicdes da UE e
com 0s seus membros, funcionérios e outro pessoal, devem "assegurar que, tanto quanto segja do
seu conhecimento, as informagdes que fornecam no momento do registo e posteriormente no
ambito das suas actividades abrangidas pelo ambito do registo sgjam completas, actualizadas e ndo
enganadoras’.
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podera ser temporariamente suspensa do registo na pendéncia da tomada de medidas para resolver
o problema (cfr. pontos 11 a 14 infra) ou sujeita a medidas que podem ir da suspensdo a longo
prazo do registo até a exclusdo do registo e a retirada, se for caso disso, de qualquer cartéo de
acesso ao Parlamento Europeu (cfr. fases 6 e 7 infra).

Fase 5. Medidas em caso de violagdo do Codigo de Conduta

10.  As medidas que podem ser aplicadas em caso de violagdo do Cédigo de Conduta vao da
suspensao temporaria até a eliminacdo do registo (ver grelhainfra).

11.  Se se veificar que aguma informacéo inscrita no registo é incorrecta ou incompleta, a
entidade registada sera convidada a corrigir a informagdo em causa no prazo de oito semanas,
periodo durante o qual o registo dessa entidade sera suspenso. O cartdo ou cartbes de acesso a0
Parlamento Europeu, caso existam, ndo serdo retirados durante este periodo.

12.  Se a entidade registada rectificar a informagdo no prazo de oito semanas fixado no ponto
11, o seu registo serareactivado. Se a entidade registada néo agir no prazo de oito semanas fixado
no ponto 11, poderéo ser-lhe impostas medidas.

13.  Caso a entidade registada requeira mais tempo para rectificar a informacéo, nos termos do
ponto 11, e apresentar razdes suficientes paratanto, o periodo de suspensio pode ser prorrogado.

14. Em caso de violagdo do Codigo de Conduta por outros motivos, o registo da entidade em
causa sera suspenso por um prazo de 8 semanas, durante o qual a Comissdo Europeia e o
Parlamento Europeu tomardo a decisdo final sobre a medida ou medidas que eventualmente devam
ser aplicadas.

15.  Quaquer decisdo de eliminar uma entidade do registo deve incluir igualmente a proibicéo
de futuro registo por um periodo de um ou dois anos.

Fase 6: Decisdo sobre as medidas a aplicar

16.  Sera preparado conjuntamente pelos servicos competentes do Parlamento Europeu e da
Comisséo um projecto de decisdo sobre as medidas a aplicar, que devera ser remetido para decisao
final aos Secretarios-Gerais daquelas ingtituigdes. Os Vice-Presidentes responsaveis da Comissao
Europeia e do Parlamento Europeu sdo informados.

17. O Secretariado Comum do Registo informa imediatamente ambas as partes (0 queixoso e a
entidade registada objecto da queixa) da medida decidida e aplica-a.

Fase 7: Retirada (sefor o caso) do cartéo ou cartdes de acesso ao Parlamento Europeu

18.  Asdecisdes de eliminagdo do registo que impliquem a retirada de um cartdo ou cartbes de
acesso ao Parlamento Europeu serdo comunicadas pelo Secretério-Geral do Parlamento Europeu
a0 Questor competente, que sera convidado a autorizar a retirada de quaisquer cartfes de acesso
detidos pela organizac&o ou pessoa em causa.

19. A entidade registada sera convidada a devolver todos ou alguns dos seus cartdes do PE no
prazo de 15 dias.

Grelha de medidas aplicaveis em caso de violagdo do Codigo de Conduta
Tipo deviolagdo 1: Violagdo ndo intencional imediatamente corrigida
Medida: Notificagéo escrita reconhecendo os factos e a sua correcgéo

Mencdo da medida no registo: Nao
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Retirada do cartdo de acesso ap PE: Ndo

Tipo de violagdo 2: Violagdo intencional do codigo requerendo ateracdo de comportamento ou
rectificacdo de dados do registo no prazo fixado

Medida: Suspensdo tempordria por um prazo até seis meses ou até que as acgdes
correctivas requeridas sgam executadas no prazo fixado

Mencdo da medida no registo: Sim durante o periodo de suspenséo
Retirada do cartéo de acesso ap PE: Nao

Tipo de violagdo 3: Violagdo persistente do codigo (sem ateracdo do comportamento/sem
rectificagdo dos dados no prazo fixado)

Medida: Eliminagdo do registo por um ano
Mencéo da medidano registo: Sim
Retirada do cartéo de acesso a0 PE: Sim

Tipo de violagdo 4: Desrespeito grave e intencional do codigo
Medida: Eliminagdo do registo por dois anos
Menc&o da medidano registo: Sim

Retirada do cartdo de acesso ao PE: Sim
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ANEXO Xl

Exercicio das fungdes do Provedor de Justica

A. Decisdo do Parlamento Europeu relativa ao estatuto e as condicdes gerais de exercicio
das funcdes de Provedor de Justica Europeu®

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta os Tratados que instituem as Comunidades Europeias, nomeadamente o n.° 4 do
artigo 195.° do Tratado que institui a Comunidade Europeia e o n.° 4 do artigo 107.°-D do Tratado
que ingtitui a Comunidade Europeia da Energia Atomica,

Tendo em conta o parecer da Comisséo,
Tendo em conta a aprovacdo do Conselho,

Considerando que convém fixar o estatuto e as condi¢Bes gerais de exercicio das fungdes do
Provedor de Justica, respeitando as disposicoes previstas nos Tratados que instituem as
Comunidades Europeias;

Considerando que se devem determinar as condigdes em que poderdo ser apresentadas queixas
junto do Provedor de Justica, assim como as relacdes entre o exercicio das fun¢bes do Provedor e
0S processos judiciais ou administrativos,

Considerando que o Provedor de Justica, que podera igualmente agir por iniciativa propria, deve
ter acesso a todos os elementos necess&rios a0 exercicio das suas fungdes;, que, para tal, as
instituicdes e organismos comunitarios estdo obrigados a prestar a0 Provedor de Justica as
informacfes que este |hes solicitar, sem prejuizo do dever que cabe a este Ultimo de ndo as
divulgar; que o acesso as informagdes ou documentos classificados, em particular aos documentos
sensiveis na acepcao do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001°°, devera estar sujeito ao
cumprimento das regras de seguranca da institui¢cdo ou do organismo comunitério em causa; que
as instituigbes ou organismos que transmitem as informagdes ou os documentos classificados
mencionados no primeiro paragrafo do n.° 2 do artigo 3.° deverdo informar o Provedor de Justica
dessa classificagdo; que, para a aplicagdo do disposto no primeiro paragrafo do n.° 2 do artigo 3.°,
o Provedor de Justica devera acordar previamente com a instituicdo ou organismo em causa as
regras de tratamento das informagdes ou documentos classificados e de outras informagdes
cobertas pela obrigacéo de sigilo profissional; que, caso entenda que a assisténcia solicitada néo
Ihe foi prestada, o Provedor de Justica deve informar o Parlamento Europeu desse facto, ao qual
compete proceder as diligéncias necessarias,

Considerando que convém prever o procedimento a adoptar quando os resultados dos inquéritos do
Provedor de Justica revelarem a existéncia de casos de ma administragdo; que hé igualmente que
prever que o Provedor de Justica deve apresentar um relatorio global ao Parlamento Europeu no
final de cada sessdo anual;

Considerando que o Provedor de Justica e os funcion&rios da Provedoria de Justica estéo
vinculados pelo dever de discricdo no que se refere as informacdes de que tiverem conhecimento

*®Aprovada pelo Parlamento em 9 de Marco de 1994 (JO L 113 de 4.5.1994, p. 15) e dlterada pelas
suas decisdes de 14 de Margo de 2002 (JO L 92 de 9.4.2002, p. 13) e de 18 de Junho de 2008
(JO L 189 de 17.7.2008, p. 25).
*Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001,
relativo ao acesso do publico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comisséo
(JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).
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no exercicio das suas fungdes; que, em contrapartida, o Provedor de Justica € obrigado a informar
as autoridades competentes dos factos que considere cairem sob a alcada do direito pena de que
vier ater conhecimento no ambito de um inquérito;

Considerando que é conveniente prever a possibilidade de cooperacdo entre o Provedor de Justica
e as autoridades homaologas existentes em alguns Estados-Membros, sem prejuizo das legislactes
nacionais aplicaveis,

Considerando que compete ao Parlamento Europeu nomear o Provedor de Justica, no inicio de
cada legislatura e pelo periodo da sua duracéo, de entre personalidades que sejam cidaddos da
Uni&o e que oferecam todas as garantias de independéncia e de competéncia exigidas;

Considerando que se devem prever as condi¢cbes em que cessardo as funcbes do Provedor de
Justica;

Considerando que o Provedor de Justica deve exercer as suas fun¢des com total independéncia, a
1SS0 se comprometendo solenemente perante o Tribunal de Justica das Comunidades Europeias, ao
entrar em fungdes, que convém determinar as incompatibilidades com a funcéo de Provedor de
Justica, assim como a remuneracao, os privilégios e imunidades de que este beneficiarg;

Considerando que se devem prever disposi¢oes relativas aos funcionarios e agentes do secretariado
que assistird 0 Provedor de Justica, assim como a0 Sseu orcamento; que a sede da Provedoria de
Justica é a sede do Parlamento Europeu;

Considerando que compete ao Provedor de Justica adoptar as disposi ¢ies de execucdo da presente
directiva; que convém, além disso, fixar determinadas disposices transitérias aplicaveis ao
primeiro Provedor de Justica que for nomeado apds a entrada em vigor do Tratado da Unido
Europeia,

DECIDE:
Artigo 1.°

1 A presente decisdo fixa o0 estatuto e as condigbes gerais de exercicio das funces de
Provedor de Justica, em conformidade com o n.° 4 do artigo 195.° do Tratado que institui a
Comunidade Europela e com 0 n.° 4 do artigo 107.°-D do Tratado que institui a Comunidade
Europeia da Energia Atomica

2. O Provedor de Justica desempenhara as suas fungdes respeitando as atribuigdes conferidas
pelos Tratados as institui ¢des e organiSmos comunitérios.

3. O Provedor de Justica ndo pode intervir em processos instaurados perante 6rgaos judiciais,
nem por em causa o bom fundamento das deci sdes neles tomadas.

Artigo 2.°

1. Nas condic¢des e dentro dos limites fixados pelos Tratados acima referidos, o Provedor de
Justica devera contribuir para detectar os casos de mé& administracdo na accdo das instituicoes e
organismos comunitérios, com excepcdo do Tribuna de Justica e do Tribuna de Primeira
Instancia no exercicio das suas fungdes jurisdicionals, e fazer recomendagdes para os corrigir. A
accdo de quaisquer outras autoridades ou pessoas ndo poderd ser objecto de queixa junto do
Provedor de Justica.

2. Qualquer cidadéo da Unido ou qualquer pessoa singular ou colectiva com residéncia ou
sede estatutaria num Estado-Membro da Uni&o pode, directamente ou através de um deputado ao
Parlamento Europeu, apresentar queixa ao Provedor de Justica contra casos de ma administracéo
na accdo das instituicdes ou organismos comunitarios, com excepcdo do Tribunal de Justica e do
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Tribunal de Primeira Instancia no exercicio das respectivas fungdes jurisdicionais. Logo que tenha
recebido uma queixa, o Provedor de Justica deverdinformar ainstitui¢do ou organismo em causa.

3. Da queixa devem constar o motivo que a determinou e a identidade do queixoso, podendo
este requerer que a queixa sgja tratada confidencialmente.

4. A gueixa deve ser apresentada no prazo de dois anos a contar da data em que os factos que
a justificam tenham chegado ao conhecimento do queixoso, devendo ter sido precedida das
diligéncias administrativas necessérias junto das institui¢des ou organismos em causa.

5. O Provedor de Justica pode aconselhar o queixoso a dirigir-se a outra autoridade.

6. As queixas apresentadas ao Provedor de Justica ndo interrompem os prazos de interposi¢céo
de recursos judiciais ou administrativos.

7. Quando, por haver um processo judicial em curso ou terminado relativo aos factos
alegados, o Provedor de Justica tiver de declarar ndo admissivel uma queixa ou de por fim a sua
andlise, os resultados dos inquéritos a que eventualmente tenha procedido anteriormente seréo
arquivados.

8. Em matéria de relagBes de trabalho entre as instituigdes e organismos comunitarios e 0s
seus funcionarios ou outros agentes, sO poderdo ser apresentadas queixas ao Provedor de Justica
quando tiverem sido esgotadas pelo interessado todas as possibilidades de recurso ou reclamagéo
administrativa a nivel interno, nomeadamente os procedimentos a que se referem osn.°s 1 e 2 do
artigo 90.° do Estatuto dos Funcionarios, e se encontrar esgotado o prazo de resposta por parte da
autoridade competente.

9. O Provedor de Justica informara no mais curto prazo possivel a pessoa de que emanou a
gueixa do seguimento que a mesmativer sido dado.

Artigo 3.°

1. O Provedor de Justica procederd, por iniciativa propria ou na sequéncia de queixa, a todos
0S inquéritos que considere justificados para esclarecer qualquer eventual caso de ma
administracdo na accéo das instituicdes e organismos comunitérios. Do facto informara a
instituicdo ou 0 organismo em questao, que podera transmitir-lhe quai squer observacdes Uteis.

2. As instituicbes e organismos comunitérios prestam ao Provedor de Justica quaisquer
informacfes que este solicite e autorizam-no a aceder & documentacdo relevante. O acesso a
informagdes ou documentos classificados, em particular a documentos sensivels na acepcao do
artigo 9.° do Regulamento (CE) n.°1049/2001, estd sujeito a0 cumprimento das regras de
seguranca da institui¢do ou do organismo comunitério em causa.

As ingtituigdes ou organismos que transmitem as informagdes ou documentos classificados a que
serefere o primeiro parégrafo informam o Provedor de Justica dessa classificacéo.

Para a aplicacdo do disposto no primeiro parégrafo, o Provedor de Justica acorda previamente com
a ingtituicdo ou organismo em causa as regras de tratamento de informagdes ou documentos
classificados e de outras informacdes cobertas pela obrigacéo de sigilo profissional.

As instituigdes ou organismos em causa apenas autorizam 0 acesso aos documentos provenientes
de um Estado-Membro classificados como secretos por disposicéo legal ou regulamentar em caso
de acordo prévio desse Estado-Membro.

Aqueles podem autorizar 0 acesso a outros documentos provenientes dos Estados-Membros depois
de prevenirem o Estado-Membro em causa desse facto.
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Em ambos os casos e hos termos do artigo 4.2, o Provedor de Justica ndo pode divulgar o contelido
desses documentos.

Os funcionérios e outros agentes das institui¢coes e organismos comunitarios devem testemunhar a
pedido do Provedor de Justica; aqueles ndo deixam de estar sujeitos as regras aplicaveis do
Estatuto dos Funcionérios, nomeadamente o dever de sigilo profissional.

3. As autoridades dos Estados-Membros sdo obrigadas a fornecer ao Provedor de Justica, a
seu pedido, por intermédio das Representacdes Permanentes dos Estados-Membros junto das
Comunidades Europeias, todas as informacfes que possam contribuir para esclarecer casos de ma
administracéo por parte das instituicdes ou organismos comunitarios, excepto se tais informagdes
estiverem abrangidas por disposi¢Oes legislativas ou regulamentares relativas ao sigilo ou por
qualquer outra disposicdo que impeca a sua transmissdo. Todavia, neste ultimo caso, o Estado-
Membro interessado poder4 permitir a0 Provedor de Justica que tome conhecimento das
informactes em causa, desde que este se comprometa a ndo divulgar o seu contetido.

4. Caso néo lhe sgja prestada a assisténcia pretendida, o Provedor de Justica informara do
facto o Parlamento Europeu, que fara as diligéncias adequadas.

5. Na medida do possivel, o Provedor de Justica procurard encontrar, juntamente com a
instituicdo ou organismo em causa, uma solucdo susceptivel de eliminar os casos de méa
administragco e de dar satisfac8o a queixa apresentada.

6. Caso 0 Provedor de Justica detecte a existéncia de um caso de ma administracéo,
contactara a instituicdo ou 0 organismo em causa, se necessario apresentando-lhe projectos de
recomendacdo. A institui¢do ou o organismo em causa devera enviar ao Provedor, no prazo de trés
meses, um parecer circunstanciado.

7. Em seguida, o Provedor de Justica enviard um relatério ao Parlamento Europeu, bem como
ainstituicéo ou ao organismo em causa, no qual podera fazer recomendagdes. A pessoa que tiver
apresentado a queixa sera informada pelo Provedor de Justica do resultado do inquérito e do
parecer formulado pela instituicdo ou organismo em causa, bem como das eventuas
recomendacdes apresentadas pelo Provedor de Justica.

8. No final de cada sessdo anual, 0 Provedor de Justica apresentara ao Parlamento Europeu
um relatdrio sobre os resultados dos seus inquéritos.

Artigo 4.°

1 O Provedor de Justica e os respectivos funcionérios — a quem se aplicam o artigo 287.° do
Tratado que institui a Comunidade Europeia e o artigo 194.° do Tratado que institui a Comunidade
Europeia da Energia Atdmica — ndo podem divulgar informagdes e documentos de que tomem
conhecimento no ambito dos inquéritos a que procederem. Sem prejuizo do disposto no n.° 2, ndo
podem, nomeadamente, divulgar qualquer informagdo classificada ou documento apresentado ao
Provedor de Justica, em especial documentos sensiveis na acepcdo do artigo 9.° do Regulamento
(CE) n.°1049/2001, documentos abrangidos pelo ambito de aplicacdo da legislacdo comunitéria
relativa a proteccdo dos dados pessoais ou quaisquer informagdes que possam prejudicar o
gueixoso ou qualquer outro interveniente.

2. Se, no &mbito de um inquérito, tomar conhecimento de factos que considere terem
relevancia penal, o Provedor de Justica informa imediatamente as autoridades nacionais
competentes, por intermédio das Representacbes Permanentes dos Estados-Membros junto das
Comunidades Europeias, e, na medida em que a questdo se enquadre nas respectivas
competéncias, a instituicdo, 0 organismo ou 0 Servico comunitario competente em matéria de luta
contra a fraude; se for caso disso, o Provedor de Justica informa também a instituicdo ou
organismo comunitario de que depende o funcionario ou agente em causa, que pode aplicar o
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segundo paragrafo do artigo 18.° do Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades das
Comunidades Europeias. O Provedor de Justica pode também informar a instituicdo ou organismo
comunitério interessado de factos que ponham em causa a conduta de um dos seus funcionérios ou
agentes do ponto de vista disciplinar.

Artigo 4.°-A

O Provedor de Justica e os respectivos funcionarios tratam os pedidos de acesso publico a
documentos para além dos referidos no n.° 1 do artigo 4.° nos termos e dentro dos limites previstos
no Regulamento (CE) n.° 1049/2001.

Artigo 5.°

1. Na medida em que tal possa contribuir para aumentar a eficacia dos seus inquéritos e
salvaguardar melhor os direitos e interesses das pessoas que |he apresentem queixas, o Provedor de
Justica pode cooperar com as autoridades homologas existentes em alguns Estados-Membros, nos
termos da lei nacional aplicavel. O Provedor de Justica ndo pode, com este fundamento, exigir o
acesso a documentos que, nos termos do artigo 3.2, ndo seria autorizado.

2. No ambito das funcbes que Ihe sdo atribuidas no artigo 195.° do Tratado que ingtitui a
Comunidade Europeia e no artigo 107.°-D do Tratado que institui a Comunidade Europeia da
Energia Atdmica, e evitando a sobreposicéo relativamente as actividades de outras instituicdes ou
organismos, 0 Provedor de Justica pode, nos mesmos termos, cooperar com instituigdes e
organismos dos Estados-Membros competentes em matéria de promocao e proteccao dos direitos
fundamentais.

Artigo 6.°

1. O Provedor de Justica é nomeado pelo Parlamento Europeu, apos cada eleicdo do
Parlamento, e pela duracéo dalegislatura, sendo 0 seu mandato renovavel.

2. O Provedor de Justica € escolhido de entre personalidades que sejam cidaddos da Unido, no
pleno gozo dos seus direitos civis e politicos, que oferecam todas as garantias de independéncia e
relinam as condigdes necessarias NO seu pais para exercer as mais elevadas funcdes jurisdicionais
Ou possuam experiéncia e competéncia notérias para o desempenho das fungdes de Provedor de
Justica.

Artigo 7.°

1. As funcdes do Provedor de Justica cessam no final do mandato ou por demisséo voluntaria
ou automatica.

2. Excepto nos casos de demissdo automética, o Provedor de Justica manter-se-a em functes
até ser substituido.

3. Em caso de cessagéo antecipada de fungdes, sera nomeado um novo Provedor de Justica no
prazo de trés meses a contar do inicio da vacatura e para o periodo remanescente da legislatura.

Artigo 8.°

A pedido do Parlamento Europeu, o Tribunal de Justica pode demitir o Provedor de Justica se este
deixar de preencher os requisitos necessarios ao exercicio das suas fungdes ou tiver cometido falta
grave.
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Artigo 9.°

1. O Provedor de Justica exercera as suas fungbes com total independéncia e no interesse
geral das Comunidades e dos cidaddos da Unido. No desempenho das suas fungdes, ndo solicitara
nem aceitara instrucdes de nenhum governo ou organismo, devendo abster-se de qualquer acto
incompativel com o caracter das suas funcoes.

2. Ao entrar em fungdes, o Provedor de Justica comprometer-se-4 solenemente perante o
Tribunal de Justica das Comunidades Europeias a exercer as suas fun¢des com total independéncia
e imparciaidade e a respeitar, enquanto durarem as suas funcles e apls a sua cessagdo, as
obrigacOes decorrentes do seu cargo, nomeadamente as obrigacdes de honestidade e discricéo
relativamente a aceitacao, apés a referida cessacdo, de determinadas funcdes ou beneficios.

Artigo 10.°

1. Enquanto durarem as suas fungdes, 0 Provedor de Justica ndo pode exercer qualquer outra
funcdo politica ou administrativa ou actividade profissional, remunerada ou néo.

2. Para efeitos de remuneracdo, subsidios e pensdo de aposentagcdo, o Provedor de Justica €
equiparado aos juizes do Tribunal de Justica das Comunidades Europeias.

3. Os artigos 12.° a 15.° e 18.° do Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades das
Comunidades Europeias aplicam-se ao Provedor de Justica e aos funcionérios e agentes do seu
secretariado.

Artigo 11.°

1 O Provedor de Justica é assistido por um secretariado, de que nomeard o principa
responsavel.

2. Os funcionarios e agentes do Secretariado do Provedor de Justica estdo sujeitos aos
regulamentos e regulamentacfes aplicaveis aos funcionérios e outros agentes das Comunidades
Europeias. O seu nimero serd aprovado todos 0s anos no ambito do processo or¢camental .

3. Os funcionarios das Comunidades Europeias e dos Estados-Membros que sefam nomeados
agentes do Secretariado do Provedor de Justica serdo destacados por conveniéncia de servico, com
garantia de reintegracéo de pleno direito na suainstituicdo de origem.

4. Nas questbes que digam respeito a0 seu pessoal, a Provedoria de Justica € equiparada as
institui gBes na acepcdo do artigo 1.° do Estatuto dos Funcionérios das Comunidades Europeias.

Artigo 12.°

Suprimido

Artigo 13.°
A sede da Provedoria de Justica é a do Parlamento Europeu.
Artigo 14.°

O Provedor de Justica adoptara as disposi¢des de execucao da presente decisao.
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Artigo 15.°

O primeiro Provedor de Justica nomeado apos a entrada em vigor do Tratado da Unido Europeia
serd nomeado para o periodo remanescente da legidlatura.

Artigo 16.°

Suprimido

Artigo 17.°

A presente decisdo sera publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias, entrando em
vigor na data da sua publicaggo.

B. Decisdo do Provedor de Justica Europeu que adopta disposicdes de execuciio®
Artigo 1.°
Definigdes

Nas presentes disposi¢oes de execucao,

a) "ingtituicdo em causa' significa a ingtituicdo ou o 6rgdo da Comunidade que é
objecto de uma queixa ou de um inquérito deiniciativa propria;
b) "0 Estatuto” significa a regulamentacdo e as condicdes gerais de exercicio das
funcdes de Provedor de Justica;
C) em relacdo a documentos e informagdes, "confidencia™ significa que "néo podem
ser divulgados'.
Artigo 2.°

Recepcao das queixas
2.1. Asqueixas serdo identificadas, registadas e numeradas imediatamente ap0s a sua recepcao.

2.2. Eenviado ao queixoso um recibo, contendo o niimero de registo da queixa e aidentificacio
do funcionério competente que se ocupa do caso.

2.3. As peticdes transmitidas ao Provedor de Justica pelo Parlamento Europeu com o
consentimento do peticionério so tratadas como queixas.

24. Em casos adequados e com a autorizagdo do queixoso, o Provedor de Justica pode
transmitir uma queixa ao Parlamento Europeu, para que a mesma seja tratada como peticao.

25. Em casos adequados e com a autorizacdo do queixoso, o Provedor de Justica pode
transmitir uma queixa a uma outra autoridade competente.

®Aprovada em 8 de Julho de 2002 e alterada por Decisdo do Provedor de Justicade 5 de Abril de
2004.
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Artigo 3.°
Admissibilidade das queixas

3.1. Com base nos critérios mencionados no Tratado e no Estatuto, o Provedor de Justica
determina se uma queixa se encontra no ambito das suas competéncias e, em caso afirmativo,
podera solicitar a0 queixoso que forneca informagdes ou documentos adicionais antes de tomar
uma decisio.

3.2.  Quando uma queixa ndo se enquadre no ambito do mandato do Provedor de Justica ou sgja
considerada ndo admissivel, o Provedor de Justica arquiva o0 processo da queixa, informando o
queixoso desse facto. O Provedor de Justica podera aconselhar 0 queixoso a dirigir-se a uma outra
autoridade.

Artigo 4.°
Inquéritos sobre queixas admissiveis

4.1. Cabe ao Provedor de Justica decidir se ha fundamento suficiente parajustificar a realizagéo
de inquéritos sobre uma queixa admissivel.

4.2. Caso considere ndo haver fundamento suficiente para justificar a realizacdo de um
inquérito, o Provedor de Justica arquiva o processo da queixa, informando desse facto 0 queixoso.
O Provedor de Justica pode também informar ainstituicdo em causa.

4.3. Quando o Provedor de Justica considere haver fundamento suficiente para justificar a
realizacdo de um inquérito, informa desse facto 0 queixoso e a instituicdo em causa. Envia a
instituicdo em causa uma cépia da queixa, convidando-a a apresentar um parecer dentro de um
prazo determinado, que, normalmente, ndo podera exceder trés meses. O convite a instituicdo em
causa podera indicar aspectos especificos da queixa ou questbes precisas que 0 parecer devera
focar.

4.4. O parecer ndo devera incluir quaisquer documentos ou informacdes que a instituicao
considere confidenciais.

45. A ingtituicdo em causa podera solicitar que determinadas partes deste parecer sgam
reveladas exclusivamente ao queixoso. O queixoso devera especificar claramente as partes em
causa e explicar o